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SZERKESZTŐSÉG:
BUDAPEST. IV. HÍMZŐ-UTCZA I. SZ.

kéziratokat vissza nem küldünk.

csak BÉRMEXTE3 LEVELEKET FOGADUNK EL. 
ELŐFIZETÉSI DÍJ:

Vidékre poétán vagy helyben házhoz hordva: 
Egy <gé$z ívre 20 írt Egy negyedévre 5 frt 
Egy fél évre „ 10 frt j Egy hóra 1 frt 80 kr. 
Külföldre: 3 hóra Németországba 8 frt 30 kr. 
Franaiá-.0lasz-,0fosz-,Tördk-, Görög-,Spanyol-
crfzágokba. Svájcz-, Románia és Szerbiába, 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
rtrzödésbei tartoznak, negyedévre 9 frt 20 kr,

Egy aim 6 kr aj czar.

EGYETÉRTÉS,
V rUt^ J

KIADO-üI VATAL:
BUDAPEST, IV. HIMZÖ-UTCZA I. M«. 

HIRDETÉSEKET ES NYILTTÉRBE
VALÓ KÖZLEMtSYZatT FCLVCSZ A Í1ADÓHIVA t*U 

Htrdetéeeket felvesz a külföldön 
Béeabér.: Foagynokseg'iink: Slero Sluntz bír« 

detési irodája, I. Woilzeiie Xr. 22.
Oppelik A., I. Siti ben bastei Nr. ®
Hőssé Rudolf, I. Seiierstatte Xr. 2. 
Haasensteín és Vogler, I. Wallfiscbgasse .0. 
Danbe G. L. és Társa, I. Wollzeiie Nr. 12. 
Dukes Miksa, I. Riemergasse Nr. 12.
Schalek Henrik. I. Wollzeile Nr. 1*.

Y Herndi Alajos, í. Wollzeile Nr. 25.
Frankfurtban a 51.: Daube G. L. és Társa. 

"Iparúban: R. Messe, 40, r. Rolre-Dame-d. Vtét, 
Fy Ageoee Havas (place de 1» Bourse).

Az orosz vendég.
«És Európa újra csendes.» A költői idé­

zet ma diplomácziai téléinek és politikai igaz­
ságnak is beválik. Valóban, a béke lehellete 
száll országról országra. A fejedelmek, mint 
a béke istenségei, pálma-ágakkal kezűkben ül- 
rrk trónjaikon, a miniszterek és nagyköve- 
iek mint szárnyas angyalkák röpködnek ide 
és tova, hogy az üdv és megnyugvás igéit 
hirdessék.

Az udvarok és kabinetek körül oly siirgés- 
torgás, jövés-menés van a béke mindenféle 
misszióiban, mintha a királyok és herczegek 
és a föld minden hatalmasai Elihu Burrit 
apostolaivá szegődtek volna. A népeket ugyan 
néha nyugtalanságba ejti, hogy olyan egy­
szerű, természetes dologért, minő a béke, any- 
oyi fáradság és megegyezés szükséges. Az­
után aggasztó is olyan békeidyllt látni, me­
lyet mindenütt óriási hadseregek szuronyer­
deje árnyékol. De a népeknek tán erre a foly­
tonos megriadásra is van szükségük, hogy 
épen mindig újra a csend állapotát élvezhes­
sék. A béke nem ejt öntudatlan álmosságba, 
de öntudatos kéjérzettel szívjuk örökké friss 
gyümölcseit. így tart ez a legközelebbi perez­
nek valami borzalmas allarmhiréig, no de ha 
csak valami rendkívüli nem jön közbe, akkor 
megint elölről kezdhetjük a boldog lecsende- 
sülést is!

És most Európa valóban csendes. Mert 1 
hát Giers ur,az orosz külügyek vezetője, már ’ 
meg is érkezett Bécsbe. Ki is hozhatná magá- 
val a békének zálogát oly biztos, teljesen tűz- ! 
mentes zár alatt, mint a sz.-pétervári kül- j 
ügyér ur? Giers urnák már egynéhány hete • 
nincs is egyéb dolga, csak hogy félreértéseket j 
eloszlasson, régi barátságokat helyreállítson 
és a békének gyönge konstituczióját, a sze­
szélyes időjárás bármi apró következményei- 1 
töl is megóvja. Szinte rokonszenvvel is visel­
tetünk már a kedélyes öreg ur iránt, ki 
oly fáradhatlan buzgóságot tanúsít a né­
pek nyugalma érdekében. Még uj év I 
előtt Berlinben volt, fölkereste az aehil- í 
les haraggal eltelt nagy kanczellárt, fried- j 
richsruhei magányában. Hogy a megbéké- 
lés sikerült, rá a német császár azt izente 
Berlin városa elöljáróságának, válaszul a hozzá 
küldött újévi üdvözletre, hogy a béke ragyogó | 
kilátásai közé már semmi zavaró tünet sem 
vegyül. Mi kell még több, mint hogy Giers ur ; 
Bécsbe is ellátogasson. Itt már eleve is a leg- I 
nagyobb szívességgel várják, és békésebb ban- ; 
gúlát, mint Bécsben, sehol nem létezhetik a \ 
világon. Olyan harmónia vesz bennünket kö­
rül minden oldalon, a minőt már rég álmodni 
sem mertünk. Ez az erős, megingathatlan 
szövetség Németországgal! Ez a benső baráti 
viszony Olaszországgal! Ez a tökéletes egyet­
értés a keleti fejedelemségekkel! Most végül a 
szívélyes megegyezés Oroszországgal! Mikor 
volt diplomucziánknak ily gyöngyélete ? Él­
vezzük is hát teljes erőnkből ezt a szép pilla­

natot, mely ah, egyszerre eltünheiik és csak 
mesés káprázatnak fog emlékezetünk előtt 
tetszeni.

Bizony szeretjük mi is a békét, nagyra be­
csüljük a barátságot a szomszéd hatalmakkal, 
nem akarunk senkivel pert és háborúságot, 
és nem óhajtunk semmit sem inkább, mint 
hogy teljes nyugalomban ápolhassuk belső 
érdekeinket, fejleszthessük szellemi és anyagi 
javainkat. De korábbi idők tapasztalásaiból 
ránk maradt az az aggodalmunk, hogy mikor 
a fejedelmek és minisztereik nagyon barát­
koznak, a népekre nem háramol szükségkép 

I az üdvnek mulasztja. Láttuk már azt, hogy a 
fejedelmek szoros egyetértése idézte elő a 
nagy válságokat a népek beléletében. És ki­
vált irtózunk az olyan drága baráttól, 
kit mindig inkább szerettünk ellensé­
günknek látni, mert még békés ma­
gatartásába is jobban bizhaltunk, ha egész 
elszántságunkat és bizalmatlanságunkat érez­
tettük vele. Milyen fanyar emléket hagyott 
hátra a reichstadti napok nagy barátsága, 
mely megszülte a keleti háborút és belevitt 
bennünket a boszniai hódítások hínárjába! 
Orosz barátság! Eszünkbe jut rá mulhallanul 
a régi intés: Timeo Danaos, et donaferentes. 
Pedig az orosz barátságnak olyan veszedel­
mes ajándékozó keze vau és Bécsben oly ke­
véssé tudnak az ajándék kisértéseinek ellent- 
állaui. Egy második kis Bosznia, milyen csá­
bitó igézet ez a Hofburg politikusaira, mikor 
azt szives jó barátsággal kínálják. Ettől ment­
sen azután isten !

győzelmének egyedüli akadályát, a közjogi ellenzé­
ket is eltegyék láb alól ? Reméljük sőt várjuk, hogy 
a függetlenségi párt kiküldött bizottsága az eszmék 
és szenvedélyek mai bódult zűrzavarában megta­
lálja az egyenes utat, melyen a közgazdasági s eset- 
leg felekezeti visszásságok orvoslására lehet eljutni, 
de a melyen más részről egész biztossággal ki lehet 
— a mint hogy l;t lidl — kerülni, nehogy a pártnak 
eddig tiszta zászlója zavaros szenvedélyekkel be- 
szennyeztessék s a 48-ikipíorszak dicső hagyományai 
végkép elhomályosittassauak.

A félhivatalos Búd. Corr. Via :. -Mint Zágrábból táv­
iratilag értesülünk, a horvat tartománygi/ülés be­
rekesztése legközelebb várható, minthogy e" tartomány- 
gyűléstől mostani alakulata mellett úgy sem várhat ) üd­
vös tevékenység. A zágrábi galibacsinálók nacrvon csa­
lódnak, ha azt hiszik, hogy’ példátlan támadásaikkal és 
vuatkozásaikkal Magyarországnak vagy a magyar kor­
mánynak fognak kellemetlenséget okozni, mert Magyar- 
országra nézve teljesen közönyös, ha az alkotmányos 

{ életet Horvátországban ad absurdum akarják vezetni. 
Kormányozni kétségtelenül mindennek daczára fognak 
Horvátországban és a minisztérium mindenkor fog mó­
dot és eszközt találni, hogy a törvények teljes fentartása 
mellett Horvátországban a nyugalmat és rendet biztosít­
hassa.

Budapest, január 19.
Az országos függetlenségi párt — mint lapunk 

más helyén közöljük — ma csakugyan kiküldi a 
bizottságot, melynek feladata leend az antisemitiz- 
mus által fölvetett kérdések fölött tanácskozni s 
ezekre nézve a párt elé javaslatot terjeszteni. Erre 
némely jelenségek kényszeri lék a pártot, melyek ko­
molyságát elvitatni lehetetlen. Egyik megüresedett 
kerületben például az antisemiták kijelentek,hogy ha 
a függetlenségi párt jelöltet állít fel: akkor ennek 
ellenében ők antisemita jelöltet fognak felállítani; 
ha azonban a függetlenségi párt nem jelöl sen­
kit: ez esetben ők egy a kiegyezési alapon álló, sőt 
konservativ irányú jelöltet ellenjelölt nélkül hagynak 
megválasztatni. Egy dunántúli vármegye központján 
pedig a kormánypárt egy része lépett koaliczióra a 
ezélból az antisemi Iákkal, hogy a. függetlenségi párt 
tömörülése és győzelme megakadályoztassék. Ezen és 
hasonló jelenségek s ezek közt az is, hogy az anti­
semiták napilapja rendszeresen törekszik a függet­
lenségi párt tekintélyének aláásására s a leg­
képtelenebb gyanúsításokkal denuncziálja e pár­
tot naponként a közönség előtt, annak meg­
fontolására inditák a függetlenségi pártot, hogy 
vájjon pusztán a nyílt antisemiták törekvése-e 
diskreditálni a parlament azon egyedüli párt­
ját, mely a 48-iki eszméknek még mindig rendület­
len hive, vagy hogy az antisemiták kéz alatt egyik 
helyütt a kormánynyal, másik helyütt a reakezioná- 
riusokkal fognak kezet, hogy a bécsi politika teljes

ORSZÁGGYŰLÉS.
i.

A közlekedésügyi tárcza költségvetésének folyta­
tólagos tárgyalása közben kevés érdekes jelenet fej­
lődött ki. Érdekes diskusszió támadt a főpostán tör­
tént szenzácziós lopás ügyében. A postákról szóló 
czimnél Somssich Pál vetette fel az érdekes ügyet. 
Kérdést intézett a miniszterhez: hogyan történhe­
tett a dolog"? Kemény Gábor báró miniszter adott 
is felvilágosítást a rejtélyes bűntettről; elmondta 
azt, hogy a főpostán 245,000 frt eltűnt. Hogy mi 
módon, azt nem tudja. A ház derültséggel fogadta ezt 
az érdekes felvilágosítást. Szederkényi Nándor azt fej­
tegette, hogy a főpostánál csaknem lehetetlen a jó ke­
zelés és ellenőrzés. Kérte a minisztert, rendeljen el 
vizsgálatot a berendezés fogyatékossága ügyében, s ő 
szolgálni fog adatokkal. Az államvasutak tételénél 
is élénk eszmecsere fejlődött ki. Thaly Kálmán kí­
vánta, hogy a szükséges mozdonyok és teherkocsik 
kizárólag az államvasutak hazai gépgyárában ké- i 
szittessenek, egyúttal kérte, hogy Fiúméban javító , 
gépgyárat rendezzenek be. Baross Gábor államtit- | 
kar válaszolt Thalynak, továbbá Pázmándy Dénes- ! 
nek és Lázár Ádámnak, a kik c tételnél szintén 1 
felszólaltak, majd Helfy Ignáez emelt szót a magán- ; 
ipar érdekében, s az állam kezelése alatt álló vasmű- ; 
vek eladásának szükséget fejtegette. A mai vitákban ! 
az említetteken kívül resztvettek még: Herman 
Ottó, Földes Gyula, Lukács Béla előadó, Turgonyi í 
Lajos, Horánszky Nándor. A közlekedésügyi tárcza i 
költségvetésének letárgyalása után a kérvények 36. 
és 37-ik sorjegyzékében foglalt kérvényeket vette a 
ház tárgyalás alá, s valamennyit a bizottság jelen­
tései értelmében intézte el. A hétfői ülés napirend­
jére a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi ügyi mi­
nisztérium költségvetésének tárgyalását tűzték ki.

A képviselőház ülése január 19-én.
Elnök Pécby Tamás, jegyzők Tibád Antal, Feny­

vessé Ferencz, Zsilinszky Mihály.
A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kálmán mi­

niszterelnök, Szapáry Gyula gr., Trefort Ágost, Pauler 
Tivadar, Széchenyi Pál gr., Kemény Gábor b.

Az elnök jelenti, hogy Yadnay Andor, Kecskemét 
szab. kir. városa II. (felsó) választó kerületében megvá­
lasztott képviselőnek megválasztása óta 30 nap eltelvén, 
a nélkül, hogy választása ellen kérvény adatott volna 
be. a nevezett képviselő ur a végleg igazolt képviselők 
jegyzékébe vétetik fel.

Bemutatja Hevesmegye közönségének feliratát, melv-

( ben a marha-sónak lehető ölesem való árulása iránt in- 
i tézkedést tétetni kér.

Hevesmegye közönségének feliratát, melyben a tüzká- 
! rok elleni kötelező állami biztosítás rendszerének behoza­

tala iránti intézkedést tétetni kér.
Hevesmeeye s Pécs szab. kir. város közönségeinek 

feliratát, továbbá Aranyos, Árpád, Ata, Béla vár. Burján, 
Mosta, Cserhát, Gadány, Cáré. Görcsön. Hasságv, Hard,

. ruspOKUi.jar, naczpeuv, itc,<sujc. 
Romanya, Somogy, Szabolcs, Szalánla, Személy, Szent- 

j Kút, Szt-László, Szilvás, Szökér. Szőke, Tötlös, Ljbánya 
1 és Vasas baranyamvgyei községeknek kérvényeit, me 
; lyekbe az it$74. évi XXXV. I. ez. módosítása iránti tja­

vaslat 20. ij-ának mellöz-sét kérik.
Pécs sz. kir. város közönségének feliratát, melyben a 

kihágást esetekben kiszabott bírságpénzeknek az illető 
városi hatóságok pénztárába leendő beszállítása tárgyá­
ban kérelmez.

E feliratok és kérvények a kérvény! bizottsághoz uta- 
! sittatnak.

Rakovszky látván előadó: Bemutatja a pénzügyi 
■ bizottság jelentését a szegedi honvéd laktanya építésére 
; az 1880: XXX. I. czikkel engedélyezett költségfedezet 

emeléséről szóló (javaslat tárgyában.
Az osztályok mellőzésével napirendre fog tűzetni.
Porubazky Jenő a mentelmi bizottság előadója: Bc- 

; mutatja Verhovay Gyula országgyűlési képviselő men- 
: tel mi ügyére vonatkozólag a bizottság jelentését.

A napirendre tűzés iránt a ház későbben fog hatá- 
I rozni.

Következik a tegnapi választás eredményének 
kihirdetése.

Rakovszky István jegyző : Jelenti, hogy az alapok 
és alapítványok jogi természetének megvizsgálására ki- 
kütdemiö bizottság tagjaira beadatott összesen löl sza­
vazat. Eres volt egy. A legtöbb szavazatot kapták: 
Apáthy István, gr. Áppomi Albert, gr. Csáky László, 
Horváth Lajos, Krisztinkovicli Ede, Latinovies Gábor, 
Mocsáry Lajos, gr. Péchy Manó, Plaehy Tamás, Rhorer i 
Viktor, Vargics Imre, Vásárhelyi Béla 150, Dániel Pál 
149, Hoffmann Pal 149 és Jászáé Antal 149 szavazatot, j

A Leák-siremlék. országos bizottságra beadatoít össze- j 
sen 147 szavazat. Üres volt egy. A legtöbb szavazatot ‘ 
kapták : Bende Imre, Bittó István, Dániel Pál, Kármán 1 
Lajos, Kovách László, Xeppei Ferencz, Szili Kálmán, j 
Szitányi Bernét, gróf Tisza Lajo< 146 szavazatot.

A közgazdasági bizottságra beadatott összesen 151 sza- ;

jós, Wieland Arthur, Zichy Jenő gr. 150, Fáik Miksa 
148 és Wahrmann Mór 147 szavazatot. A többi szava­
zat egyesek közt megoszlott.

A közigazgatási bizottságra beadatott összesen 151 sza­
vazat. Üres volt egy. A legtöbb szavazatot kaptak: Bay 
Barabás Bathó Bálint, Bornemissza Ádárn, Durv Dénes, 
Elekes György, Földváry Gábor, Grünwald Béla, Halász 
Géza, Konstantin! György, Latinovies János, Pécby M?uó 
gr., Pogány Károly, Puláy Kornél, Pulszky Ágost, Ró­
nay János, Szederkényi Nándor, Szentiványi Kálmán, 
Tibád Antal, Tisza Lajos gr., Török József gr., Thurv 
Gergely 150 szavazatot.

A kérvény! bizottságba választandó egy tagra beadatott 
összesen 151 szavazat. Üres volt egy. A legtöbb szavaza­
tot kapta: Máriássy Aladár 149-et.

A naplóbiráló bizottságba választandó három tagra be­
adatott összesen 150 szavazat. Üres volt egy. A legtöbb 
szavazatot kapták : Baranyi Ödön 149, Dőry Béla 149, 
Fáy László 149 szavazatot.

A mentelmi _ bizottságba választandó egy tagra Lcuda- 
tott összesen 150 szavazat. Üre volt egy. A legtöbb sza­
vazatot kapta: Szathmáry Királyi László 149 szavazatot.

A számvizsgáló bizottságba: Kégl György.
A zárszámadási bizottságba: Kapisztory Ferencz, Fe­

kete Zsigmond.
Következik a napirend : az 1884-iki évi költ­

ségvetés és pedig a közmunka- és közle­
kedésügyi minisztériumi költségvetés 
részletes tárgyalásának folytatása.

Thaly Kálmán: Csak egy budgetrovat-beosztási le­
védésre hívja fci a ház figyelmét, a mely közjogi össze­
ütközésre is vezethet, s nem is először, mert a múlt évi 
budget tárgyalása alkalmával is történt felszólalás e be­
osztás ellen t. i. az, hogy a hol a folyamok megnevez- 
telnek és elősoroltutnak, először Magyarország s azután 
Horvát-Szlavonország föczimek állanak és a Dráva folyam 
egyenesen drága horvat testvéreinknek adományozlatik. 
Ez ellen szóló a magyar közjog szempontjából tiltakozik.

(Helyeslés balfelöl.) A Dráva csak annyira magyar, mini 
horvát folyam. Tavaly is történt felszólalás, s a minisz­
ter ur affélével mentegetődzött, hogy Zágrábban \asy 
Eszéken van a folyamfelügyelőség s ez annak rr-yonjáb.- 
esik. A folyamiéiügyelóség akár i.ol lehet, de szóló Me 
gyarország közjogából és határából nem enged semmi:. 
(Elénk helyeslés a szélsó baloldalon.)

Arra kéri a házat, utasítsa a közlekedési minisztert 
oda, hogy tavalyi Ígéretét, hogy a mennyire lehet, segí­
teni fog a budget ezen felosztása ellen, "legalább jövőre 
nézve váltsa be.

Herman Ottó: A miniszter tegnapi beszédének 
ama : észére tesz megjegyzéseket, a mely a hidrogratiui 
intézet szervezésére vonatkozik. Konstatálja mindjárt azt, 
hogy a miniszter az intézet felállítását elvileg pártolja, 
csak a kivitel tekintetében vannak bizonyos más nézett:.' 
a miket szóló elfogadhatóknak nem tart. A miniszter 
egész miniszterkedése alatt azt mutatta, hegy igyekezik 
mindent a saját hatáskörébe vonni, a mi által a minisz­
térium tevékenységét, működését, az apparatus fual- 
cziójái nehézkessé, késedelmessé teszi. Áll ez kiválíkc- 
pen oly intézetre, mint a milyen a liidrogratiai intézet. 
Ha a miniszter ezt mint önálló osztályt a minisztérium 
keretébe és közvetlen hátú körébe akarja vonni, úgy ez 
az intézet azt a feladatot, a melyre hivatva lesz, teljesí­
teni nem lógja, először azért, inert a moz.ása nehézke.- 
iesz és fő kelléke hiányozni fog, a mi minden ilyen 
vizsgáló intézet legelső kelléke, a működés önállósága, 
hogry deponálhasson oly irányzatok felett, a melyekre 
utedtatik és a melyek mint tapasztalati eredmények lia- 
tározottan az intézetnek önálló működését feltételezik.

Földes Gyula: Tegnap rámutatott szóló a Danára, 
mint hazánk fö vízi útjára. A közlekedési miniszteriül 
elvárta volna, hogy a Dunuszabályozásra vonatkozója,, 
oly nyilatkozatot tegyen, a mely nemcsak az érdekelt 
vidéket, hanem az egész országnak termelőit megnyug­
tassa. A miniszter ezen megnyugtató válaszszal késett c. 
ismét arra mutatott, hogy c legvilálisabb érdekünkre a :

és. revéteket tesz a miniszter tegnapi beszédének a sza­
bály ozásra vonatkozó részére, s végül a következő hatá­
rozati javaslatot terjeszti be :

cUiasitsa a ház a közmunka és közlekedési minisztert, 
hogy a Duna, mint Magyarország fő vizi utjának Dévéfi-.- 
töl Szónyig elkerülhetetlenné vált szabályozását már áz 
1885-ki költségvetésnél vegye figyelembe s annak első 
részletét a költségvetésbe vegye fel.»

Kemény Gábor b. közmunka és közlekedési minisz­
ter: Csak azokra kivan reflektálni, miket a tanácskozás 
tovább mehetéso okvetlenül megkövetel. Ezek közt fel­
hozta Thaly a Dráva dolgát {Halljuk $) Szoló ugyan ab­
bén valami nagy fontosságot nem lát, s azt hiszi, ho£r\ 
azon kérdéseket, melyek köztünk es horvát testvéreink 
közt függőben vannak, legkevésbbé sem fogja a megöl- 
dúshoz közelebb vinni. Miután azonban m melyeknek 
fennakadást, nehézséget okoz, és sérti honfiúi érzetét, 
hajlandó a jövő évre egyátalában mellőzni ezen megkü­
lönböztetést : magyarországi és horvátországi, hanem 
igy teszi majd együtt: magyar és horvát-szlavoírországi 
íoíyamok. (Helyeslés.) Földes határozati javaslatára vo­
natkozólag megjegyzi, hogy a legközelebbi időben 
tárgyalásokba bocsátkozhatok a Vas-kapunál levő ka- 
tarakíák, valamint a felső-dunai szabályozások ke­
resztülvitelét illetőleg. — Azt mondotta szóló, hogy 
a tekintetben, hogy ha a mostani nehéz pénzűzyj 
vi-zonyoknak megfelelő ajánlat tétetik, a hol, elkerülhe­
tetlen lesz az a kívánság, hogy hosszabb időre felosztat­
ván a nagy teher, az az ország által könnyebben elhord- 
ható legyen, az esetben szívesen bemegy’a tárgyalásba, 
és ajánlatot fog lenni a háznak annak elfogadását illető­
leg. De a meddig nem tudja, micsoda feltételed alatt 
lehet keresztülvinni oly nagy munkát, addig kötelezd 
nyilatkozatot nem tehet. Könnyen azt mondhatná : 
keresztül viszi, szavazzák meg a kellő összeget. De midőn 
fenn 20, alul 9 millióról van szó, peremptorius termi­
nust tenni arra, hogy ci nyi idó alatt okvetetlen igazítsd 
cl, és tégy előterjesztést czélirányosnak nem tartja. En­
nek következtében kéri a házat, hogy a Földes Gyiüu 
határozati javaslatát el ne fogadja, (Helyeslés Ml. 
felöl.)

Lukács Béla előadó: Néhány észrevételt tesz Thaly 
Kálmán beszédére és Földes Gyula határozati javaslatára". 
Nem helyesli e javaslatot, s annak mellőzését kéri.

Somssich Pál: Megelégszik a miniszter nyilatkoza­
tával, de nem az előadóéval, mely az előbbitől eltér t

. „ . -------  - -ogy a kereste-
öcsnek mennyire szüksége volna azon vonal kiépítéseié. 
Km i c tekintetben a miniszter pozitív nyilatkozatát, meri 
ezek oly érdekek és szükségek, melyeket nem szabad 
ügyeimen kívül hagyni. Csak most javasol a kormárjv 
egy uj vasútvonalat, mely tiz millióba fog kerülni; erre

Bismarck az ő kortársairól.
A ma elő diplomaták között egy sincs olyan, a 

kiről annyit Írtak volna, mint Németország hatal­
mas kanezeliárjáról, Bismarckról. Mellőzve azt, 
hogy a hírlapok közel két évtized óta minden jelen­
tékenyebb politikai esemény mögött az ő kezét sej­
tik, még az olyannál is, a mi vele összeköttetésben 
nem áll s abba nem is hozható : hatalmas könyv­
tárt tenne ki már ama könyvek, tanulmányok, röp- 
íratoK száma, melyek egyenesen és kizárólag csak 
vele és politikájával foglalkoznak.

A vaskanczellár működése, az a szerep, melyet 
korának történetében betöltött s azok a korszakos 
alkotások, melyeknek indítója, vezetője, végrehaj­
tója volt, egész természetesnek tüntetik föl, ha kor- 
tarsai, kivált pedig azon nemzetnek ivói, melyben ő 
’•'olt e századnak legkiválóbb alakja, a közönségest 
meghaladó mértékben foglalkoznak vele.

tie c- foglalkozás nem marad Bismarck életének 
•mm részéinél, melyek egyúttal a történelem részei. 
Az események nagy óralapjáról azokat mindenki 
leolvashatja, egyúttal azonban kiváncsivá válik, 
megtudni, mi van az óralap mögött. S igy történik, 
hogy Bismarckról mindent följegyeznek, a mit a 
legszűkebb magánkörben tesz is vagy mond, s a mi 
nincs ugyan nyilvánosság elé szánva, de ő bizony 
nem törődik vele, ha nyilvánosságra kerül is.

Egyik titkárja, Busch, egész köteteket bocsátott 
már közre azokból a mondásokból, melyeket Bis­
marck egyik-másik alkalommal bizodalmas körben 
elfejtegetett, s mely mozaik darabkákból igen köny- 
nyü megalkotni Bismarck egész képét. Érdekes kü­
lönösen az a nyíltság és őszinteség, melylyel egyszer 
másszor nevezetesebb kortársairól nyilatkozott.

III. Napóleonról egy sörös-estély alkalmával azt 
monda, hogy ostoba és érzelgős. Megmondtam én 
cz^ ~ úgymond — már tizenhat évvel ezelőtt, de 
enki som akarta elhinni. Sokkal jobb szive van, 

mint általában hiszik, de sokkal kevésbbé okos feje, 
mint hiszik. Nem lehet róla azt mondani, amit első 
Napóleonról mondtak, bogy «jó bőr, de tökfej.» 
Nem, Napoleon Lajos, daczára annak, amit az 
államcsínyről tartani kell, valóban jó indulatu, ér­
zelmes, sőt érzelgős; értelmisége azonban bizony 
-ykély fenekű, valamint ismereteinek mélysége is. 
Különösen a geográfiával áll igen rossz lábon, pe- 
uig Németországban nevekedett. Ó maga képzel 
magának extra mappát. 1870 júliusban, a háború 
alatt, három napig tévelygett jobbra-balra és nem 
tudta merre jár, merre forduljon. Minálunk még a 
referendáriusi vizsgát se tudná letenni,olyan keveset 
tud. Én ezt már 1854-ben megmondtam a király­
nak, az se hitte. Pedig valóban fogalma sincs a mi 
állapotainkról. Mikor miniszter lettem 1861-ben, 
hósszu beszélgetésem volt vele Párisban. Ekkor az 

a hite, hogy nem tart már soká. rövid időn ki­

tör a forradalom Berlinben és az egész országban, s 
ha plebiscitumra kerül a dolog, egytól-egvig mind a 
király ellen szavaz. Azt mondtam neki, hogy nálunk 
a nép nem épít barrikádokat, forradalmat Poroszor­
szágban csak a királyok csinálnak. Ha a király csak 
három, négy évig kibírja a tagadhatatlanul meg­
levő feszültséget, nyert ügye van. Ha kitart s engem 
nem hagy cserben, én nem fogok elbukni, ti ha a 
népre hivatkozás történik s megszavaztatják: már 
most is kilencz-tizedrésze vele lesz. A franczia csá­
szár azt mondta akkor felőlem : «Ge n’est pás un 
hőmmé sérieux», — mire én őt a Douchery melletti 
takácsházban persze nem emlékeztettem.

Eugénia császárnéról hasonló nyíltsággal mondta 
ki véleményét. Az ő szemében ez egy teljesen szel­
lem, sőt minden lelki érdeklődés nélküli nő. Meg 
volt az a malheureje, hogy Goltz, a porosz követ 
szerelmes volt bele, de ő viszont nem volt szerel­
mes a követbe. Ez a Goltz okos ember volt bizonyos 
értelemben, gyors munkás, tanult, de rettentő áll­
hatatlan a személyek és viszonyok felől formált Íté­
letében. Ma egyik személyért, egyik tervért lelke­
sült, holnap a másikért, sokszor épen az ellenkező­
jéért annak, a miért tegnap. Aztán mindig szerelmes 
volt azoknak az uralkodóknak a feleségeibe, a kiknek 
udvaránál alkalmazva volt, először Amália görög 
királynéba, majd meg Eugéniába. Alantosai sem 
szerették, s emlékszem, hogy midőn 1862-ben Pa­
risba jövet, bejelentettem magamat nála, épen le­
feküdt egy kis délutáni álomra. Gondoltam, no hát 
csak aludjék. De a titkárok egyike beosont és beje­
lentett, csak azért, hogy ezzel is bosszantsa. Pedig 
oly könnyen tehette volna magát emberei előtt ked­
veibe. A követnek módjában van az ilyesmi. Én is 
szeretném ezt, de mint miniszternek nincs arra való 
időm, sok egyéb dolga van az embernek s igy én 
nekem egész katonailag kellett berendezkednem.

Az osztrák államférfiakról is elmondá a maga vé­
leményét. Thun szerinte tisztességes ember volt, a 
kivel ki lehetett jönni. Rechberg se volt rossz, egyé­
nileg becsületes, de rendkívül heves és fölpattanó, 
egyike a tüzes, hirtelen szőkéknek. Mint az akkori 
iskolabeli államférfi, az igazságot nem vette igen 
szigorúan. «Prokesch-Ostm» azonban, no ez nem 
volt az én emberem. Keletről a leggonoszabb intri­
kákat hozta magával. Az igazság iránt teljes kö­
zönynyel viseltetett. Egyszer egy nagy társaságban 
szó volt egy osztrák állításról, mely nem egyezett 
a valósággal. Ezt én megjegyeztem, mire ő emelt 
hangon, hogy én is halljam, igy szólt: «Ha ez nem 
volna igaz, akkor én a császári-királyi kormány ne­
vében hazudtam volna!» Jól megnyomta a szót s 
mereven tekintett reám. «ügy van, exczellcncziás 
uram», viszonzám egész nyugodtan, de határozot­
tan. Észrevehetőleg megijedt, s midőn körültekin­
tett s látta a körülötte lesütött szemeket és észre­
vette a ínélv hallgatást, a mi nekem adott igazat

némán elfordult s bement az ebédlőbe, a hol fölte- 
ritve volt az asztal. Ebéd alatt magához téri. Ekkor 
hozzám lépett, kezében tele pohárral, mert külön­
ben azt kelleti volna hinnem, párbajra hiv, — s 
monda : «Kössünk békét». «Miért ne2 viszonzám, 
de a protokollumot még is meg kell változtatnunk». 
«Ön javíthatatlan», monda mosolyogva, s azzal 
rendbe jött minden. De a protokollumot megváltoz­
tattuk s ezzel el volt ismerve, hogy csakugyan valót­
lanságot tartalmazott.

Moltke egy este vitézül állta meg a sarat egy 
sherry punch-bowlenál Versaillesban, s valaki meg- 
jegvzé, hogy a nagy hadvezér, ni, mily vidám, szinte 
fiatal. «Ezt a háború teszi, jegyzé meg Bismarck. 
Ez az ö mestersége, az ő eleme. Émlékszem, hogy a 
mint a spanyol trónkérdés égetővé kezdett válni, az 
öreg «Molk» egyszerre tiz évvel lett fiatalabb. S 
amikor megmondám neki, hogy a Hohenzollern 
herczeg nem fogadja el a koronát: egyszerre, ab­
ban a pillanatban egészen öreg lett, fáradt, kime­
rült. S mikor a franczia nem érte be a mi lemon­
dásunkkal, — megint csak felfrissült és megiíjo- 
dott».

Morny-ról, III. Napoleon féltestvéréről szóba 
jött, hogy mi minden kigondolható utón tudott az 
pénzt csinálni. «Persze hogy tudott, — mondd a 
kanczellár. — Mikor követ lett Pétervárott, egy egész 
sereg szép, elegáns kocsival vonult be oda, és egy 
nagy halmaz ládával, bőrönddel, szekrénynyel, a 
mik mind tele voltak csipkével, selyemkelmével és 
női piperével, ő neki, mint nagykövetnek és kísé­
retének nem kellett vámot fizetni a holmija után. 
Minden inasának meg volt a maga külön kocsija, 
minden attachénak, titkárnak legalább kettő, neki 
magának öt vagy hat. S alig hogy megérkezett, 
azonnal árverést hirdetett, kocsit, hintót, ládát, 
csipkét, piperét mindent eladott. Azt mondják, 800 
ezer rubelt profilírozott ezen az utón. Lelkiismeret­
len ember volt, de szeretetve méltó; igazán rendkí­
vül kedves tudott lenni».

Gambettá-ról is fölemlítették, hogy annak is meg­
hozta a háború a maga öt millióját. Erre Bismarck 
határozottan azt mondd, hogy ebből egy árva szó 
sem igaz. S midőn fölhozták, hogy III. Napoleon 
uralkodásának 19 éve alatt legalább 50 milliócskát 
takarított meg magának, Bismarck megjegyzé: «Má­
sok azt mondják, hogy 80-at, de én alig hiszem. 
Lajos Fülöp alaposan elrontotta ezt a geseflet. Ez 
lázadásokat csináltatott, hogy aztán az amsterdami 
börzén alacsony kurszuson vásárolhasson. Az üzleti 
világ azonban később keresztül látott ezen a szi­
tán is».

Humboldt Sándorról, a nagy természettudósról 
elmondott egy jellemző kis históriája olyan elmés, 
oly szikrázó humora s oly kerekded, hogy daczára 
némely drasztikusan német vonásának a legszelle­
mesebb franczia causeurnek is becsületére válnék.

»A mi istenben boldogult urunk udvaránál én vol­
tam az egyetlen áldozatbárány, mikor Humboldt a 
maga módja szerint kezeié mulattatni a magas tár­
saságot. Rendesen föl olvasást tartott a jó öreg, s 
gyakran órahosszat elidőzött egy franczia tudós 
vagy egy építőmester életrajzánál, mely ö rajta kí­
vül senkit nem érdekelt. Állva olvasott föl, kézira­
tát odatolva egész a lámpához. Olykor azonban nem 
érte be a fölolvasottal, hanem hosszadalmas fejte­
getésbe is bocsátkozott egv-egy passzus felett, s 
megint tovább olvasott. A királyné ezalatt serényen 
váltogatá az öltéseket valami hímzésen s bizonyo­
san egy szót sem értett a Humboldt tudományából. 
A király képes könyvekben lapozott meglehetős za­
josan, nyilván azzal a csendes szándokkal, hogy ne 

i kelljen hallania az épületes dolgokat. A fiatalabb 
I nemzedék oldalt és a háttérben egész fesztelenül 

társalgóit, vihogott s egész elnyomta a felolvasást. 
De a fölolvasás azért csak csergett, folyton, szaka­
datlan, mint a patak. Gerlach, a ki szintén jelen 
szokott lenni, egy tárnia nélküli kerek széken ült, 
melynek széléről minden felől lelógott az ő kövér 

j busa. Egyszer bizony elszenderült, s egész hangosan 
kezdett aludni, úgy, hogy a király fölébreszté: 
«Ugyan Gerlach, ne hortyogjon legalább». Én vol- i 
lam a Humboldt egyetlen türelmes hallgatója, az | 
az, a ki nem beszélt s úgy tett, mintha figyelmesen 
hallgatna, pedig hát arra gondoltam, mikor jön már 
a hideg konyha a fehér borral.

Az öreg tudós rendkívül bosszús volt, Iia nem ö 
vezethette a szót. Egyszer volt ott valaki, a ki egé­
szen magához ragadtá a társalgás vezetését, és pe­
dig egész egyszerű és természetes módon, azzal, 
hogy oly dolgokat, a mik minden embert érdekel­
tek, csinosan tudott elmondani. Humboldt egész 
magún kívül volt, hogy nem juthat szóhoz. Mogor­
ván rakta tele a tányérját igen magasan, ni — ezt 
a kanczellár a kezével mutatta — a libapástétom­
ból, kövér-ángolnából, tengeri rák farkából s más 
emészthetetlen dolgokból, egész hegyet! Bámula­
tos, mennyit bírt megenni az öreg. Mikor már nem 
birt többet, nem tartóztathatta magát tovább s kí­
sérletet tön magához ragadni a vezérszót. «A Po- 
pokatepetl ormán», — kezdé. De az elbeszélő nem 

S zavartatta magát s tovább beszélt. «A Popokatepetl 
ormán, hétezer toisnyira a teng —», kezdé újra 
Humboldt; de megint csak hiába, mert az elbeszélő 
tovább folytatá előadását. «A Popokatepetl ormán, 
hétezer toisnyira a tenger színe fölött» — kiáltá 
most Humboldt nagy izgatott hangon; de még az 
sem használt, mert az előbbeni megint csak tovább 
diskurált, mint előbb s a társaság csak ő rá hallga­
tott. No ez már hallatlan dolog volt, fölségsértés! 
Dühösen ült le Humboldt a székére s mély elmél­
kedésbe merült a világ és az udvar hálátlansága 
fölött.

A liberálisok nagyra tartották s magokénak tar­

tották öt. De ő azok közzé az emberek közzé tarto­
zott, a kiknek nélkülözhetetlen a fejedelmi kegy s 

: kik csak az udvari nap fényében érzik jól magokat. 
I Ez azonban nem akadályozta, hogy később versenyt 
1 szidja az udvart Varnhagennel s mindenféle csúnya 

históriákat ne liireszteljen felőle. Vamhagcn ezek- 
: bői aztán könyveket irt, melyeket én is megvettem. 

Méregdrágák, ha az ember tekintetbe veszi, bogi­
in ilyen ritka nyomás.

Még ennél is szellemesebb egy szivarMstória. A 
német Bundestag katonai bizottságának ülésein, 
melyeken Poroszországot Rochow képviselte, egye­
dül az elnöklő Ausztria képviselője szivarozott. 
Rochow, mint szenvedélyes pipás, szintén örömest 
rágyújtott volna, de nem mert. Mikor én odajöttem, 
én is szerettem volna rágyújtani, s mivel nem lát­
tam be, hogy miért ne? tüzet adattam magamnak 
az elnöklő hatalomtól, a mit ez és a többi tirasá- 
gok, úgy vettem észre, csodálkozással fogadtak, sót 
zokon vettek. Az ő szemökben ez a csekélység nyil­
ván esemény volt. Ezúttal tehát már két hatalom. 
Ausztria és Poroszország dohányzott. De a többi 
urak oly fontosnak Ítélték ezt a körülményt, llogv 
jelentést tettek róla udvaraiknak. A dolog koniolv 
megfontolást igényelt s eltartott jó fél esztendeig, 
hogy még mindig csak a két nagy-hatalom dohánv- 
zott. Ekkor aztán Schrenlé, a bajor követ is elkezdte 
állása méltóságát füstöléssel érvényesíteni. A szász 
Nostitz-nak, meglátszott rajta, szinte nagy kedve 
lett volna hasonlókép gondoskodni állama tekinté­
lyéről, de valószínűleg nem kapta még meg rá az 
engedélyt miniszterétől. De a mint egyszer látta, 
hogy már a hannoverai Bothmer is rágyújt, való­
színűleg Ausztriával történt előleges megállapodás 
után ö is kirántá hüvelyéből szivarját és füstölt. 
Most már csak Würtemberg és Darmstadt volt 
hátra az együtt ülésező hatalmasságok között, de e 
kettőnek épen olyan képviselői voltak, a kik egyál­
talán nem voltak dohányosok. Azonban államaik 
becsülete és méltósága parancsolólag követeié, 
hogy rágyújtsanak s csakugyan a kővetkező alka­
lommal Württemberg is a kebelébe nyúlt s elővont 
onnan egv hosszú, világos-sárga izét, a mit meg 
is gyújtott, égő áldozatul a haza oltárára s el is 
szívott félig. Egészen nem, mert ki tudja, ha ez nem 
szolgáltatott volna-e belső zavargásokra okot Würi- 
tembergben».

Önmagáról Bismarck bizalmas körben is keveset 
beszél. Legföljebb fölhozza, hogy a mythologiai is­
tenek között legkevésbbé szerette Apollót. Micsoda 
isten az olyan, a ki csupa irigységből és hiúságból 
egy embert megnyuz s Niobénak lelővőldőzi a gyer­
mekeit. Valóságos franczia, úgymond, a ki nem tűr­
heti, hogy valaki úgy tudjon furulyázni, mint ő.

A vallás dolgában egyszer igy nyilatkozott: «Ho­
gyan élhet valaki egy kinyilatkoztatott vallásba, 
istenbe vetett hit nélkül, a ki a jót akarja, egv ma- ül
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van pénz, de ha Magyarország 4—5 vármegyéiét az ár­
víz ellen kell védeni, arra már nincs pénz. (Úgy rani 
Igaz ! a baloldalon.) Védelemre kell az a vasút ? “i»z 
ha nem lesz mit védeni, minek az a vasul ? (Elénk he- 
Jveslés balfelól.) Először a salát házunk, otthonunk biz 
tositása szükséges. (Helyeslés balfelöl, i r, tekintetben 
kér a minisztertől határozott nyilatkozatot. (Elénk helyes­
lés a baloldalon.) . ... , , ... •

Kemény Gábor b. közmunka- es közlekedési mi 
liíszter: Előbb azt mondottam, hogy azon helyzetben 
vaeyok, liogv közelebbről tárgyalásokat indítottak ezen 
nagy munkák keresztülvitelét illetőleg Mégis nebez 
volna ehhez azt tenni, hogy ha azon helyzetben volne , 
hogv konkrét javaslatot tegyek, hogy ha az illető vállal­
kozó ajánlatai konveniensek lesznek, mindenesetre ve- 
gvenck be bizonyos összeget a.jövő évi köjtsegyettsbe , 
mert ebben az esetben szinte felhtva lennének a vállal­
kozók közös megegyezésre, hogy ajánlataik iránt közösen 
megállapodjanak, mert tudják, hogy a miniszter reá van 
utalva mindene-etro vagy az egyiknek, vagy a másiknak, 
vagy azon konzorcziumnak, mely netalán előre megegye­
zett kiadni a munkát, mert bizonyos összeget mar tel­
vettem a jövó évi költségvetésbe. Kévéin méltóztassék 
ezen nyilatkozatomat tudomásul venni. (Helyesles.)

A ház többsége nem togadja el Földes határozati ja-
Yiislätäta . .11 <

A sürgős munkák és az állami kezelés alatt nem ulio 
folvók segélyezéséről szóló czimnél ielszólal

Lukács Béla előadó : Fölcmiiti, liogy a képviseiohaz- 
nak november 17-én tartott ülésében Duuaföldvár varosa 
közönségének kérvénye, melyben a Duna hajózható aha- 
potban megtartása czéljábol a solti Uunaúg elzárásának 
állami költségen való eszközlését kéri, a pénzügyi bizott­
sághoz utasittatott azon határozattal, hogy miután ezen 
kérvény az 1884. évi költségvetéssel függ össze, a penz- J .......................... — - - haznak.

T r.YFTftnTÉS. VASÁRNAP. JANUÁR 20. 1884

részint - ------- ---- — , ...
bol a kérvényből arról győződött meg, hogy tan az meto 
vidékre, sem a hajózásra ez idő szerint meg nagy veszély 
nem háramlik, tekintve másrészről, hogy a Duna-zaba- 
Iwzasi s egyáltalában vizépitkezési kiadásukra igen jelen­
tékeny összegek vannak már az 1884. költségvetésben is 
felvéve - a bizottság nem tartotta magát hivatottnak, hogy 
újabb kiadásoknak fölvételét maga kezdeményezze. Ennél­
fogva azon javaslatot terjeszti a ház elé, hogy ezen kei- 
vényt úgy mint a többi kérvényeknél szokás a közmuiika- 
es közlekedésügyi miniszternek kiadni méltóztassék. (He­
lyeslések.) ....

Turgonyi Lajos : A minisztériumnak ezen kérvény 
iránti eljárását e - arra hozandó határozatát néni asaija 
praeoccnpálin, hanem a pénzügyi bizottság véleményéhez 
ama kérését csatolja," hogy a miniszter ezen varo» hely­
zeteiét, me yet szuiu igen Jul ismer, tigyelmére méltatta, 
mert az ottani szabályozás ezen városra nézi e égető 
szükség és valóban életkérdés.

A ház a tételt megszavazza s a kérvény a niiiiiszterhez 
utasitta tik. A postára vonatkozó fejezet 5-ik czunénei 
felszólal

Somssich Pál : A napokban a közönség meglepetve 
értesült azon megdöbbentő esetről, mely szerint a pos­
tánál rabiás es sikkasztás történt. A szóló helyén levő­
nek találná, ha a miniszter e tárgyban nyilatkozatot 
tenne; ezt pedig annál inkább szükségesnek tartja, mert 
ha van egy része a közigazgatásnak, mely Magyarország­
ban óriási' haladást tett-a ezivhizáczió érdekében és ha 
van minisztérium, mely elismerést érdemel, valamint 
azon fértiak is, kik valamely intézmény élén allanak el­
ismerést érdemelnek, úgy bizonyosan a közlekedési 
minisztérium ez valamint a posta ügy élén álló 
férfiú, a ki rövid 10 ev alatt megmutatta, hogy a 
posta forgalmat tetemesen emelte es ezen emelkedés, 
de a közérzület megnyugtatására kéri a minisztert, ad­
jon felvilágosítást, hogy történhetett, hogy 240,000 Irtot 
elrabolhattak, meg pedig oly módón, a mint a hírlapuk 
írtak, hogy »4 és ti ura között, tehát harmadtól óláig 
senki sem őrizte a pénzt, senki sem tudta mi történik 
azzal a pénzzel, azon idő alatt gazdálkodhatott vele, a 
ki akart. Hat micsoda ellenorködés ez? Azután czél- 
szerü-e ily nagy összeget éjjel küldeni, nem lehet azo­
kat nappal szállítani ? es nem lehet az ilyen fizetéseket 
Becsben a bank altul teijesittetm ?

Kemény Gábor b. közmunka és közlekedési mi­
niszter : Igen kevés az, a mit e tekintetben lelvilágosi- 
tasul mondhatok, de kész vagyok azt a keveset a mit 
mondhatok, közölni, tHalijuk ! i

Az igen t. előttem szóló képviselő ur i kiemelte, 
hogy a postánál úgy a forgalom, mint a kezelési rend­
szer és pontosság jelentékeny lépéseket tett a múlt év­
ben ; mindamellett most sajnos, hogy két eset fordult 
elő, melynél bizonyos mtgvubb összeg tűnt el. Nem lehet 
nevezni, ez idő szerint még, sem rablásnak, sem sikkasztás­
nak mind a kettőnek meg v. n a maga juridikus értelme, s 
ho-y melyik eset forog itt leim, azt most még nemilehet tudni. 
Az eg. ik alkalommal elveszett egy láda, un Ívben 245,000 
irtot kellett volna elküldeni; de még az sincs határozottan 
megmondva, hogy hol veszett el. Kablási esetekben meg 
tudja mondani az ember, hogy «előállottak, elvitték, el­
rabolták, maguknak elsajátítottak.» itt pedig— mondom 
— ez ideig nincs egyeb komtataiva, mint az, hogy el­
tűnt. (Derültség a szél ű baloldalon.) A láda nem két és 
lel óráig volt felügyelet nélkül, hanem a mint az én ada­
taim szoianak, sokkal csekélyebb azon időköz, melyben 
az eset történt. Hogy ki a tettes, hogy volt, mint volt, 
az iránt most folynak a vizsgálatok, arról most nem tu­
dok bővebben szulaui, ue annak idején készségesen ér­
tesítem róla a L kepviselöbázat.

A másik esetben egy levél, a mely nem ugyanoly 
nagy, de mégis jelentékeny összeget, 14 vagy 15 ezer 
íormtot tartalmazott, egy zsákba csomagolva lett volna 
elküldendő, de nem érkezett meg, hanem szintén eltűnt 
hasonló módon, mint az előbbi esetnél történt. (De­
rültség.) A kezeiésbeli gondatlanság ezen utóbbi esetben 
konstatálva vau es az illető egy pur hivatalnok ellen 
nemcsak fegyelmi vizsgálat foylik, de fel is függesz­
tettek hivataluktól. De itt sem mondható még, hogy 
sikkasztás történt, mert ha így állana a dolog, ak­
kor ma *z ügy u törvényszéknek lenne átadva.

Hogy mi lesz 
deríteni, én e

a vé"e azt a vizsgálat fogja ki- 
° most többet nem mond­

hatok. Bátorkodom azonban megjegyezni,vágyóit azon
tekintetben

i
előállott nagyobb hiányok daczára nem - - ,
kellemetlen helyzetben, hogy a budgetb ® folvó 
postának jövedelme leszállítását kellene

gasabb btru, egy jövendő elet hite nélkül, hogy él­
valaki rendezett életet, hogyan teszi meg kötelessé­
gét s hagyja meg kinek-kinek a magáét, igazán meg 
nem foghatom. Ha nem volnék annyira keresztény, 
egy óráig se maradnék állomásomon. Ha nem szá­
mítanék istenemre, semmit nem adnék a földi 
urakra. Volna miből megélnem s elég előkelő lehet­
nék amúgy is. .Miért erőltessem meg magamat s 
szakadatlan miért dolgozzam itt e földön, miért sze­
rezzek magamnak kellemetlenségeket, ha nem ér­
zem, hogy isten akaratja szerint kötelességemet 
teljesítem. Ha nem hinnék isteni gondviselésben, 
mely nemzetemnek jó és nagy hivatást rendelt, 
azonnal abbahagynám a diplomata üzletet, vagy 
bele se kezdtem volna. Rendjelek, czimek engem 
nem vonzanak. Azt a szívósságot, melyet annyi ab­
szurditással szemben annyi év óta kifejtettem, csak 
szilárd hitemből merítem. Vegyétek el e hitemet és 
elvettetek a hazámat. Ha nem volnék olyan szigorú 
hitü keresztény, ha nem volna meg bennem a reli­
gio ingathatatlan alapja, ilyen kanczellárt soha se 
kaptak volna önök bennem. Mutassanak nekem egy 
ul 'dot hasonló alappal, s én azonnal távozom. l)e 
hí cr-UT,a pogányi>k közt éb-lr. Nem akarókén e val­
lomással prozuh -akut eauuuui, ue szükségét érzem, 
hogy hitemet bevalljam».

A klasszikus nyelvekről szólva, elmondá: «Mikor 
primárius voltam, jól tudtam beszélni és imi lati­
nul ; most már nehezebben menne, s a görögöt 
egészen elfeledtem. Egyáltalában nem érteni, miért 
sürgetik és szorítják annyira az iskolában. Tán csak 
azért, mert a tudósuk nem akarják alább szállítani 
annak az értékét, a mit oly fáxadalmasan szedtek 
össze. A «discipiina mentis» czéljára sokkal alkal­
masabb nyelv az orosz, s ennek meg volna mindjárt 
a gyakorlati értéke is. Ebben van ám tömérdek 
tinomság, melynek az igehajtogatás hiányait pótolni 
kell, s az a 28 deklinatzió ugyan megedzhette az em­
lékezetet. Most ugyan három vau csak belőle, de 
annál több kivétel, b mennyire megváltoznak ennél 
a tőszavak! némely gyökből olykor csak egyetlen 
betű marad*.

A zsidókról Bismarcknak az a véleménye van, 
hogy keresztezés által javítandók. «Az eredmény 
nem rossz», mondja s fölsorol egy csomó nemes 
családot, mely zsidóból házasodott, «ime ivadékai 
mind derek, okos, hasznos emberek. Jó az a vérke­
verés zsidó és keresztény-német között. Nem rossz 
faj lesz belőle, s a megtorlóit pénznek újra fór­
éba kell jönni általa. Bizony nem tudom, hogy a 
wimnak egykor mit tanácsolok».

E tekintetben Bismarck tehát épen ellenkezőleg 
-cndolkozik, mint a mi főuraink.

isztendőre, mert az a nagy összeg a * nr""„v w-onni e-zett el, ez pedig már most akkora volt, gy 
(kariunk belőle. A postaigazgatosag ,!I

forgalmi tökébőlpostának jövedelme 
esztendőre, mert az 
ve- "
akanumt neioie. a vy ,.Á=7üZptlatot tévé, hogy a forgalmi tökének bizonyos léséért
állampapírok vétessenek, mert azon t°ke^ Különben 
szükségesnél. Hát ez többé nem iehetseges- kulonbe
ha kiderül a dolog,, vagy pozitív le:ínhhfelöl)
ge-cn fonom közölni a t. házzal. (Helyesle J . , ' *■ 

Szederkényi Nándor. Somssich Pál arra kiváncsi, 
hogy a uóstakfzeles es az ellenőrzés itt a központon 
bir-e a biztosíték ama kellékeivel, bogy mejn^ugtassa^a.
közönséget, vagy pedig azt az aggodalmat keltik közön­
ben közt, hogy "nagyobb mérvű lopások ezután is fordul­
hatnak elő. Szóló ezután részletesen szol a postai pénz­
feladás és teherkiváltás helyiségeinek szerinte boti anyós
' °Tekintve a körülményeket, csodálkozik, hogy a szeren­
csétlenség előbb is nem történt, mert a tisztviselő a 
postahelyiségekbeu felügyeletet nem gyakorolhat, s van 
eset, hogy a tisztviselők nem hat, hanem tizennyo.cz 
urát dolgoznak egyfolytában. Rendeljen el a miniszter 
vizsgálatot, s hívja öt meg a vizsgálatba, o majd szol­
gálni fog a szükséges adatokkal.

A ház ezután a tételt elfogadja.
budapest-ujszőnyi vasút építéséről szóló czim- 

nél felszólal
Horánszky Nándor: Az esztergomi és esztergomvi- 

duki szárnyvonal ügyében emel szót. Midőn a buda- 
szonyi vasút építésére vonatkozó törvényjavaslat a ház- 
ban tárgyaltatott, akkor a kormány és pedig úgy a mi­
niszterelnök, mint a közlekedésügyi miniszter is azon 
nyilatkozatot tették, miszerint egy oly vasútnak, egy vagy 
más alakban, való kiépítése, mely Esztergomot és az 
esztergomvidéki kőszéntelepet a nagv forgalmi piaczok- 
kal összeköttetésbe hozza, igen kívánatos, sürgős és fon­
tos, hogy az mielőtt tényleg létesittessék is. Egy irány­
ban a minisztérium kebelében tárgyalások is tolynak és 
ámbár nem igen reméli szóló, miszerint ezen tárgyalá­
sok kedvező eredményre fognak vezetni, nem akar mégis 
e tekintetben nyilatkozni, mert feltogása szerint a föczél 
csak az lehet, hogy ezen vasút egy vagy más alakban 
létesittessék, és ha azon alakban a mint az jelenleg ter­
veztetik, létesülhet az is kifogja elégíteni az e tekintet­
ben! igényeket.

A mit ezúttal a minisztertől kérdez az, hogy az erre 
vonatkozó tárgyalások mily stádiumban vannak és re- 
mélln tó-e, hogy mielőbb cl fognak hárittatni az aka­
dályok, hogy ezen vasút egy vagy más alakban kiépit- 
tes-ék.

Kemény Gábor br. miniszter: Helyesen van Hu; 
ránszky informálva az iránt, hogy a budapest-esztergomi 
összeköttetés létesítését illetőleg a minisztérium kebelé­
ben tárgyalások folytattatnak. Egy előzetes engedély ada­
tott ki, mely a mint rendesen történni szokott, bi­
zonyos meghatározott időhöz van kötve, melynek lejár­
tával az megszűnik. Nincsen messze az az időpont, s ha 
a jelenleg cluleges engedéllyel bíró kiépíti a vasutat, 
azt hiszi, Horúnszkynak ellene kifogása nem lesz s szülő 
is örülni fog rajta, ha pedig nem fogja kiépíteni, — a 
mint még a múlt alkalommal mondotta, — biztosan 
reméli, csaknem azt mondhatná tudja, hogy akad más 
s akkor az fogja kiépíteni.

A ház a tételt megszavazza.
Következik a magyar kir. államvasutak loé>4- 

évi előirányzat. A) Rendes kiadások, és pedig sze 
mélyi járandóságok összesen 6.179,300 irt.

Lazár Adáxn: Ha már a jelen költségvetés keretében 
388 kilométer szaporodása jelentetik ez évben az állami 
kezelés alatt álló vasúthálózatnak, igen óhajtotta volna, 
hoey a miniszter, a mennyire lehetséges, némi felvilá­
gosítást nyújtana arra nézve, hogy a Maros-Vásárhelyről 
a Tölgyes-szoroson át Romániával csatlakozandó keleti 
hálózatnak sorsa, minő stádiumban áll jelenleg? Ezen 
vonal, mint különben is legrövidebb és legelőnyösebb, 
különös figyelmet erdemel. Miért ? mert jelenleg Brassó 
és Munkács közt semminemű összeköttetés nem lévén 
minden szállítás és forgalom hosszabb kerülő útra terel- 
tetett, még a predeáli vonalon át is, és ez által a keres­
kedelem keletre Halics vagy Románia felé annyi nehéz­
ségekkel és számos forgalmi akadályokkal jár, hogy 
ezeknek mielőbbi elhárítása a legsürgősebb köteles­
ségévé válik a kormánynak. A miniszter minisztersége 
üta ezen ügy iránt érdeklődik s azt figyelemmel kiséri. 
Két szekér tartja fenn a^küzlekedést. Azt hiszi, a mi­
nis, tér eljöttnek látja az időt arra, hogy ezen keleti ér­
dekeink tovább fejlesztésére, a kereskedésre és termé­
nyeink értékesítésére muihatlanul szükséges vasút kiépi 
le.-ére mielőbb határozott nyilatkozatot tegyen.

Hogy e részben nagy akadályokba nem ütközünk, hi­
vatkozik arra, hogy a miniszternek Borszékben létele 
alkalmával egy bizonyos úri ember, midőn a diadalivek, 
lobogok és különböző lakmározások, a miniszter tiszte­
letére rendeztettek, elmaradván, a kérdezősködésre azt 
felelte, nem szeretem az ilyen hü-hókat, tetteket várok, 
s elvárom, hogy e vasút építésére 3 ezred katonaság és 
a megfelelő pénzösszeg kirendeltessék, azzal ki lehet 
épitem e vasutat.

Hogy mennyire igaza volt azon úri embernek, mu­
tatja az, hogy Oroszországban az ottani közlekedési mi­
niszter intézkedett mar az iránt, hogy a vasutak az úgy­
nevezett vasúti zászlóaljak által építtessenek, mit ha­
zánkban is bátran meg lehetne kísérteni, és ezen drága 
és költséges hadseregnek különösen vasúti csapatait 
ezen műveletekre fektetve használni. (Heheslés szélső 
balfelöl.) Ajánlja ezt a miniszter figyelmébe. A ke­
leti vasúti hálózatnak tovább fejlesztése sürgős és el- 
odázbatlaii: minthogy a munkács-beszkidi vasútvonal 
kiépítését a miniszter jelentésében kilátásba helyezte, 
nem vet szóló sem az illem sem a tárgyalás ellen, ha 
felkéri a minisztert, hogy ezen alkalommal nyíltan és 
határozottan mondja meg, hogy a marosvölgyi vasút 
kiépítésé jelenleg minő stádiumban van és hogy ez mi­
kor fog már kiépíttetni. Az erdélyi emberek határozottan 
elvárják a minisztertől mint erdélyi embertől, hogy nem 
fog annyi időt várni, mint előde ezen vasút kiépítésével. 
Minthogy pedig tegnap azt mondta, talán a keresztények 
és izraeliták közli házasságról szóló törvényjavaslat elve­
tése folytan beállott válság hatása alatt, hogyha még e 
helyen leszek, meg fogom tenni: szoló kívánja, hogy 
addig maradjon azon helyen, a inig a haza és a nem­
zet javára tud és akar szolgálni. (Élénk helyeslés jobb 
felöl.) . . ,

Thaly Kálmán: Azon óriási fejlődésnél lógva, mely 
néhány év óta a magyar államvasutak kellő irányban 
való kiterjesztését jellemzi, kétségtelen, hogy megfelelő 
felszerelés szükségelletik. Eddigelé, ha a külföld vasutai- 
val, sőt az o.-ztrák-niagyar államvasutak felszerelésével 
összehasonlítjuk az államvasutak kocsiparkját, nagyon 
szomorú viszonyokat tapasztalunk. Ha most hozzávesz- 
szük, hogy például a budapest-szőnyi vasút fölépül, és a 
szöny-brucki vasút is átmegy a magyar államvasutak ke­
zelésébe, ha veszszük, mint a jelenségek mutatják, hogy 
a kormány — valami nagy hatalmi helyről indíttatva — 
a munkács-beszkidi v nai kiépítését tervezi, tehát ezen 
két vonal által ismét ki fog terjésztetni a magyar állam­
vasutak hálózata, ezen két körülmény igazolja, liogy 
égető szükség az államvasutak mozdonyának szaporítása 
és különösen a gabona-zállitás érdekében a teherkocsik 
szaporítása. Szóló tehát azt, hogy 150 uj mozdony sze­
reztessék be 1884—85 folytán, igen is helye-tem, és az 
arra részletenkint előirányzott költségvetési tervek ellen, 
semmi ellenvetése nincs. Hanem azt, hogy ezen beszer­
zendő 150 uj mozdony közt c-akis 50 terveztetik a ma­
gyar államvasutak gépgyárában építtetni, 10ü-at pedig 
külföldről szándékoznak behozni, ez ellen van nemi 
észrevétele.

Nagy költséggel szereltetett fel a magyar államvasutak 
gépgyára, s el kell ismerni, hogy tökéletességre vitte, 
pl. a budapesti malmok igen komplikált és nagy mér­
tékben kifejlődött malomgéprészeket is itt készíttetnek, 
a vasutmozdonyok is komplette itt állíttatnak ki a ma­
gyar gépgyárban. Ha már annyira fejlesztették ezen gyárt, 
a mit csak helyeselhetek, igen kívánatos volna a hazai 
ipar szempontjából, ha nemcsak 50, hanem mind a I 50 
mozdony készíttetnék ezen hazai gépgyárban.

Most már 150 mozdony melleit 5—6 évi részletben 
szükségelteim, az előterjesztés szerint, mintegy 3000 te­
herkocsi beszerzése. Alig van ország, melynek vasutai 
épen oly helyzetben lennének, mint Magyarország a te­
herkocsik tekintetében. Nálunk ugyanis a gabona leara- 
tása, kieséplése rohamosan történik az egesz országban, 
legalább az Alföldön és dunántúli vidékeken mint gabona­
termelő vidékeken, úgyhogy egyszerre kell történni a szál­
lításoknak részint Fiume, részint a Duna vidéke, sőt részint 
Hamburg felé is, úgy hogy mind a gözhajúiársuiatok, mind 
pedig a vasutak alig győzhetik — jobb termés esetében — 
a gabonaszállítási a nvugat európai piaczokra és nekünk 
érdekünk az, hogy mennél gyorsabban történhessék (.ii- 
lönösen, midőn az amerikai ,ver.-eny gabonánkat azon 
piaczokról már is leszorítja. Tehát a teherkocsik szapo­
rítása különösen tekintettel az aratás idején bekövetkező 
gyors szállítás szükségére, nagyon is kívánatos. Ezt elis­
meri és el kell továbbá ismernie azt is, hogy még ezen 
háromezer kocsinak bevásárlása által a magyar allam- 
vasuták nem lesznek túlságosan ellátva szállítási eszkö­
zökkel, sőt még az osztrák-magyar monarchia túlsó álla­
maiban levő vasutak, pl. a Ferdinaiid-balm és a Nord- 
balmlioz képest még gyengén lesznek akkor is ellátva, 
de legalább mégis úgy, hogy icndes viszonyok közt á 
szükségnek meg fognak felelni. Es mikor azt hajtja és ki­
várna. reménvli is. hocv talán íeliajdulni fog, ha nem a

folyó évben, talán a legközelebbiekben, akkor feltételenkmt 
kell azt elfogadnia, hogy az e féle kocsik kibérlése szük­
séges lesz, legalább aratás idején. A teherkocsik kibér­
lését, mint már más alkalommal is kifejtette, nem el­
lenzi sőt bizonyos feltételek mellett épen szükségesnek 
is tartja. Azonban azon adaton, melyet maga a minisz­
ter vau be indokolásában, egy kissé mégis megütközött, 
a mennyiben a kibérlés igen tetemes költséget igényel, 
t. i. a folyó évben majdnem 3000 teherkocsit kénytele­
nek bérben tartani a magyarSállam vasutak, a melyekért 
épen 1 és fél millió bérösszeget fizetnek. — Szóló úgy 
tudja, hogy leginkább franczia kocsik, de németországiak 
is, nevezetesen bajor, wiirtembergi, hesseni (közbeszó­
lás : belga) talán belga kocsik is nagyobb számban köl- 
csönöztetnek ki a magyar államvasutakhoz. — Le­
het, hogy ö rosszul van értesülve, de úgy tudja, 
hogy Európában a rendes, elsőrendű vasutak — 
Oroszország és Spanyolország kivételével — minde­
nütt egyenlő szélességű vágányra vannak berendezve. 
Úgy gondolja legalább, hogy a németországi nagyobb 
vasutakról áll ez és állani kell még Francziaországban 
is, mert pl. Aurincourtnál a Magyarországon megrakott 
kocsik direkte mennek tovább egész Parisig vagy Mar- 
sedlesig. Tehát Francziaországban a vasúti vágányszé- 
lesség ugyanaz, a mi Magyarországon. Tehát ha Fran- 
cziaországból és a német tartományokból történnek a 
kocsikölcsönzések, akkor azon baj, a melyről szólót 
értesítik, valóban meglepő. Ezen baj t. i. az, hogy száz 
számra bevernek a javító gépgyár előtt, a hol használat 
előtt, de különösen használat" után huzamosabb ideig 
volnának visszatartva a végett, hogy kiigazittassanak. Ezt 
majdnem lehetetlennek tartja és igen örülne, ha a mi­
niszter megczáfolná.

Szóló úgy tudja, hogy a magyar államvasutaknak mai 
elég h sszu terjedelemmel biró déli vonalain nincs a 
szükségnek megfelelő javító tiukgépgyár, érti a zákány- 
zágrábi és károlyváros-íiumei vonalokat. Talán az újab­
ban állami kezelés alá vett zákány-dombovári vonalon 
van olyan javító gépgyár, hanem az előbb említett vona­
lokon Fiúméig nincs. Kéri a minisztert tegyen olyan in­
tézkedést, ha nem is a folyó évre, de legalább a jövőre, 
hogy a magyar áUamvasutak általam említett valamely 
pontján minél közelebb Fiúméhoz egy ilyen javító gép­
gyár állíttassák fel. Óhajtaná, ha egy ilyen kisebb javí­
tásra berendezett gépgyár Fiúméban magában állíttatnék 
fel. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Pázmándy Dénes : Tavaly a közlekedési tárczánál 
a budgetvita alkalmával egy indítványt tett, melyben 
kérte a kormányt, hogy utasítsa végre a hazai közleke­
dési vállalatokat, hogy úgy a bel-, mint a külszolgálat­
ban a magyar nyelvnek kizárólagos használatát hozzák 
be. A miniszter az indítványt mellőzni kérte, hanem 
Ígéretet tett, hogy energikusan fog intézkedni. Szóló kér­
dezi most a minisztert, mik azok az energikus intézke­
dések, a melyeket tenni tetszett, mert tudtával épen 
semmit sem tett. Pedig azt hiszi, a miniszter urat 
köti a ház elölt tett Ígérete.

Baross Gábor államtitkár: Pázmándy kérdéseire 
előadja, hogy a miniszternek ép úgy, mint a miniszté­
riumnak minden törekvésében benne rejlik ez irányban 
azon hazafias szellem, a melyre, nem is szükséges 
hivatkozni, mert az mindenkinek egyaránt kötelessége. 
A minisztérium hatáskörébe eső különböző hivatalok 
kezelésére nézve a magyar nyelv érdekében a legerélye­
sebb intézkedések léteznek. Ezen intézkedések inegtar- 
tása folytonos ellenőrzés tárgyát képezi, sőt a tisztvise­
lőknek előléptetésére nézve lényeges befolyással vau, 
hogy tudnak-e magyarul és lényeges akadály az, ha a 
magyar nyelvet nem bírják.

Thaly ezzel kapcsolatban utalt a magyar ipar védel­
mére. Szóló azt hiszi, hogy ez a védelem kötelesség és 
ha történik egyszer másszor, a mi talán a színét hordja 
annak, mintha a magyar ipar kellőleg nem pártoltatnék, 
ennek minden esetre mélyre ható okai vannak. Köszö­
nettel veszi, hogy Thaly elismeri úgy a három ezer 
kocsi, mint a 150 mozdony beszerzésének szükségét.

Azt mondja Thaly, liogy a 150 mozdonyból mért ren­
deltetik meg a külföldön 100, itthonn pedig csak 50? 
A 150 mozdony beszolgálási ideje 1885. tavaszára van 
téve. A mozdonyokra feltétlenül szüksége van a magyar 
államvasutaknak, módozat után kellett tehát nézni, mely 
a szállítást a kitűzött időre biztosítja. Hazánkban moz­
donyok gyártásával csupán a magvar államvasutak gép­
gyára foglalkozik. A gépgyár 1884. évre el van látva 
megrendelésekkel, 1885-re ezen 150 gépből 50-re kapott 
megrendelést a gépgyár, vagyis annyira, a mennyit elő­
állítani képes, és igy csakis azon részszel, melyet a gép­
gyár előállítani nem képes, voltunk kénytelenek kül­
földre fordulni.

Azt mondta Thaly, liogy a gépgyár kasszát és ilyen 
aprólékos dolgokat készít, evvel tölti idejét stb.

Ebben a fölfogásban nem osztozhatik, mert a gyár 
gazdasági gépek előállításával nagy és dicsérendő ered­
ményt ért el, (Úgy van ! .jobbfelöl) ebbéli működése a 
magyar közönség részéről mindenütt elismeréssel talál­
kozik, (Ügy van 1) és azt hiszi, ezt a gyártást nem volna 
helyes ez idő szerint csökkentem. (Helyeslés a jobb­
oldalon.)

Ami a 3000 teherkocsit illeti, ezek megszerzése szük­
séges. Ennek kapcsában kiterjeszkedett Thaly a kocsik 
kibérlésére.

A Kocsik bérlése azért problematikus, mert idején kell 
gondoskodni kocsikról, olyankor, midőn a termésre nézve 
csak konjekturákkal állunk szemben és esetleg elma­
radván a jó termés, a mi terhűnkre maradnak a bérelt 
kocsik. Ezekről idején kell gondoskodni jóformán az 
egész évre, mert hiszen a kölcsönadó másutt kereshet 
bérlőt. A kölcsönzés rendszerének problematikus volta 
indította e kormányt arra, hogy a legközelebbi időben 
szükségessé váló 3000 kocsi beszerzéséről gondoskodjék. 
(Tetszés).

Azt mondta Thaly, hogy a tengelytágak külömbséget 
okoznak a kocsik használatára nézve. Ez nem áll, 
mert igaz ugyan, hogy a tengelytágak a sínekre nézve 
az orosz vasutaknál kivételt képeznek, a mennyi­
ben ezek szélesebbek, bár ez irányban is újabb 
időben foglalkoznak vele , liogy ott a norinal- 
sinekre térjenek át, de a német vasutak egyletének kő­
iében a normális távolságok vaunak minden irányban 
megállapítva, úgy hogy kocsijaink szabadon közleked­
hetnek.

Említette Thaly egy gépház felállítását a déli vonalo­
kon. E kérdés tényleg tárgyalás alatt van. Érzi a magyar 
államvasutak igazgatása, s érzi a minisztérium az ez 
irányú berendezések elégtelen voltát. Vájjon Fiúméban 
vagy a déli vonalok más pontján álliltassék-e ez fel, erről 
most határozottan nem nyilatkozhat!k szoiu, mert a helyes 
pont megválasztása a további tárgyalások folyamától függ 
s ily nyilatkozat által nem szeretne antagonismust elő­
idézni az e czélra pályázó illetékes és számba veendő 
több kely közt. (Helyeslés.)

Osztozik Lázár Adám azon szavaiban, melyekkel a töl­
gyesi szoroson keresztül vezetendő vasu:i csatlakozás 
fontosságát kiemelte. Utalás van téve erre az indokolás­
ban és már ott kiemeli a miniszter álláspontját a meny­
nyiben a csatlakozás fontosságára való utalással felemlíti 
a csatlakozás lehetőségét is. természetes, hogy a tölgyesi 
szoroson átvezetendő vasút értéke a csatlakozás lehető­
ségében rejlik és ez adja meg a kulcsot a vasút létesíté­
séhez. Tény az, hogy ez iránt van vá lalat, a mely haj­
landó volna az épitkezé-t folytatni; tény az, hogy a kor­
mány részéről nun tétetik nehézség ezen ezélzat ellen, 
feltéve, hogy biztosittatik Románia részéről a csatlako­
zás. Nyugodjék meg Lázár Adám a miniszter azon több­
szöri biztosításában, hogy ezen vasút létesítését fontos­
nak és a körülmények szerint mindenesetre keresztül- 
viendönek tartja. (Elénk helyeslés jobbról.)

Helfy Ignacz : Beismeri, hogy az állami gépgyár 
némely igen jo gazdasági gépet Aliit elő, nevezetesen a 
cséplő gépeket, ámbár nem fogadhatja el azt, mintha 
csak is ezen gépgyár készítené ezeket jól Magyarorszá­
gon, vaunak már más gyárak is Magyarországon, (Egy 
hang a szélső balon : Hol ?) melyek versenyezhetnek 
azzal.

Baross Gábor: Melyek azok?
Helfy Ignác z: Az államtitkár igen j d tudja, hogy 

készítenek Magyarországon máshol is cséplőgépeket, sót 
tudomása vau arról, hogy voltak olyanok, kik nagy tár­
sulatokat akartak alapítani, hogy nagy tömegekben gyár­
tassanak, melyek képesek lesznek megfelelni a hazai 
szükségletnek, és az egyetlen ok a miért ez a terv 
füstbe ment, az volt, hogy előre látták, liogy nem lesz­
nek képesek a versenyt az állammal kiállani. Felesleges 
tehát, liogy nevet említsek, mert nem az a lényeg, hogy kik 
akartak lenni, hanem maga ezen dolog. És igy áll a mit 
Thaly igen helyesen indokon, hogy nem lehel az "államnak 
feladata, még akkor sem, midőn a legjobb dolgot késziti, a 
magániparral versenyre kelni, sót e tekintetben a magán­
ipar fejlődését megakadni,, űzni, mert természetes, hogy 
a magaiiipar, legyen az még nagy reszt éuytársulatok 
kezében is, nem kepes koczkáztatni a versenyt az állam­
mal, melynek utuvégre nagy üss. egek állanak rendelke­
zésére, melyeket, ha máskép nem, kölcsön utján is be­
szerezhet.

Szuiu, ki már hosszú idő óta kötelességszerüleg fog­
lalkozik a költségvetés részleteivel, arra a meggyőző­
désre jutott, hogy a mai szűkre szorított keretekben, ha 
egyáltalában lehet megtakarításokat tenni, ezek legin­
kább ezen a téren, ebben az ágban tehetők, a nélkül, 
hogy az állam legkevésbbé károsittatnék, sót meggyőző­
dése szerint érdekében járnánk el a magyar kincstárnak 
és magyar iparnak is.

Ha közelebbről veszszük szemügyre, hogy a gyárak mi­
vel fo lalkoznak, azon meggyőződésre jutunk, hogy egyet­
len egy ág van, a melyet helyteleníteni nem lehet t. i. 
az a melyben a budapesti gépgyár a vasutak számára 
mozdonyokat készít; a többi mind oly dolog, a melyre

nézve kötelessége volna az államnak oda hatni, hogy 
mielőbb a magániparnak adassák át.

Ha az állam azon megrendelésekre nézve, a melyeket 
saját gépgyárának ad, biztosítja a magán ipart, hogy a 
mennyiben lehetséges lesz, egyenlő árak mellett szükség­
létét nála fogja megszerezni, rövid pár év múlva ki lesz 
fejlődve az ipar, a mely ezen czikkek termelésére szük­
séges.

De még liagyján, ha a kormány bebizonyítaná, hogy 
első sorban a vasutak szükségleteit tartja szem előtt. A 
tények azonban nem ezt bizonyítják.

Szóló sokáig tőprenkedett azon, vájjon nem volna-e 
kötelessége e tekintetben formaszerinti indítványt terjesz­
teni a ház elé, melyben felkérné arra, vegye fontolóra, 
vájjon nem kellene-e egyenesen utasítani a kormányt 
arra, igyekezzék minden vasmüveken túladni és meg­
menteni, megszabadítani költségvetésünket ezen óriási 
tehertől. Nem teszi ezen indítványt egyedül csak azért, 
mert tart tőle, hogy ily formaszerinti inditványnyal árt­
hatna magának az ügynek. Felhívja a t. ház figyelmét azon 
ban erre a tárgyra, mert komoly megfontolást érdemel. 
Azon kívül, hogy ezen vasmüvek eladása által kedvező 
viszonyok közt igen tekintélyes összeghez jutna az állam, 
másfelől oly téliéitől szabadulna meg, a melynek nagy­
ságát kiszámítani nem vagyunk képesek, mert látjuk, 
hogy évek óta milliókat s milliókat temetünk ebbe az 
iparüzletbe a mely meggyőződése szerint mélyen sérti 
a magániparnak érdekeit. (Helyeslés balról.)

Kemény Gábor br. miniszter Helfy beszédére reflek­
tálva, megjegyzi, hogy maga sem embere annak, hogy 
az állam egyszerüleg mint iparos, az iparosok sorába 
lépjen és azokkal versenyre keljen. Vannak azonban 
helyzetek, a mikor az államnak, illetőleg az államkor- 
mánynak állami szempontból érdekében van, sót köte­
lessége az iparnak egy és más ágát ténylegesen gyako­
rolni, hogy rendelkezhessék mindazon eszközökkel, a 
melyek felett rendelkezni közérdekből szükséges.

Az állami gépgyáron kívül más nem készít gőzcséplö- 
gépeket. Itt tehát nincs versenyről szó. Akkor, midőn 
az állami gépgyár gőzeséplögépek készítésére berendez- 
tetett, a küllőidről behozott gépek ára leszállóit. Ezzel úgy 
gondolja, hasznot csinált az illető érdekelteknek. (He­
lyeslés. Úgy van I) Minden félreértés elkerülése végett 
megjegyzi, hogy igenis összeállítanak gőzcséplőket né­
mely oly nagy gyárak, melyek Angliában és Németor­
szágban vannak, tehát itt nem lehet magyar gyárral való 
versenyről szó.

A ház a tételt megszavazza.
A magyar kir. államvasutak gépgyáráról szóló 

czimnél felszólal Thaly Kálmán: Már előbb emlitette 
azon kérdést, melyet most említeni akar, t. i., hogy ja­
vító gépházat rendezzenek be a magyar áll am vasút déli 
vonalán, a mire nézve örömmel értette meg, hogy ez 
a t. miniszternek szándékában is van. Az államtitkár 
azonban a helyre nézve, hol szándékoltatik felállittatni, 
nincs azon helyzetben, hogy nyilatkozhassék.

Méltányolja a kormány helyzetét s e tekintetben nem 
is óhajtja a kezét megkötni azzal, hogy most valami ha­
tározott nyilatkozatra kérje. Meglehet, hogy a déli állam- 
vonalak érdeke azt kívánja s a helyi körülmények is és 
talán egyes felajánlott területek és más effélék következ­
tében, továbbá az illető helyen levő iparviszonyok folytán 
azt teszik ajánlatossá, hogy Kaposvárit létesittessék 
ilyen javító gépház. De szóló, a ki két érdeket akar ösz- 
szukötni, a ki hivatkozhatik épen a miniszter egyik kö­
zegének állításaira, mely állítások alapján óhajtaná 
Fiume érdekét előmozdítani, hogy e gépház hajók kijaví­
tására is szolgáljon, a mi Fiumének, mint kikötőnek 
érdekeit előmozdítaná, e szempontokat kívánja a kor­
mány figyelmébe ajánlani.

A ház a tételt s a költségvetés még hátralevő részét 
észrevétel nélkül megszavazza.

Következik a napirend másik tárgya, a 36. sor- 
jegyzékben foglalt kérvények tárgya­
lása.

A ház a kérvényeket a bizottság jelentése értelmében 
intézte el.

Az elnök: E szerint a 37 sorjegyzékben foglalt kér­
vények tárgyalása is befejeztetvén, a mai ülés napirendje 
ki van merítve. A hétfőn délelőtt 10 órakor tartandó 
ülés napirendjére az állami költségvetés tárgyalásának 
folytatását, és pedig a földmivelés- ipar és kereskedelmi 
minisztérium költségvetését véli kitüzendönek. (He­
lyeslés.)

Az ülés végződik 1 óra 20 perczkor.

A költségvetési részletes vita — habár az egyes 
minisztériumok költségvetéseinek tárgyalása több időt 
vesz igénybe, mint a hogy várták — előreláthatólag 
mégis 8 vagy 10 ülés alatt, tehát legkésőbb január vé­
géig befejeztetik, úgy hogy alig fog a költségvetési vita 
megszakításának szüksége beállani a végből, hogy a fő­
rendiháznak a vegyes házasságról szóló törvényjavas­
lat iránti üzenete tárgyalás alá vétessék.

A képviselőház mentelmi bizottságá­
nak jelentése

Verhovay Gyula országgyűlési képviselő men­
telmi ügyében.

A budapesti kir. törvényszék büntető osztálya 1884 
jan. 12-én 1105/bf. 1884. sz. a. felterjesztésében Verho- 
vay Gyula országgyűlési képviselőnek mentelmi jogát 
felfüggesztetni kéri, jelentvén, hogy ellene, mint a «Füg-
fellenség» czimü politikai napilap felelős szerkesztője és 

íadótulajdonosa ellen, az 1848. XVIII. t. ez. 31. §-a 
alapján biinfenyitö vizsgálat indíttatván, az eljáró vizsgá­
lóbírónak f. évi jan. 11-én 293. sz. a. kelt végzése sze­
rint vádlottként! kihallgatása válik szükségessé.

A föl terjesztett viszgálati iratokból kitűnik az, hogy a 
«Függetlenség» czimü politikai napilap biztosítékát képe­
zett s Komjáthy Béla által 10,500 írtról kiállított köte­
lezvény 1883. évi okt. 16-án visszavonatván, Verhovay 
Gyula képviselő, mint a nevezett napilap kiadótulajdonosa 
a fővárosi polgármester által ugyanazon napon fölhiva­
tott a törvényes biztosíték azonnali letételére, mely ha­
táridőt a m. kir. belügyminiszter 1883. okL 27-ig ter­
jesztette ki.

Verhovay Gyula képviselő múlt évi okt. 26-án Csatár 
Zsigmond haraszti földbirtokos által kiállított oly nyilat­
kozatot mutatott be, melylyel ez a «Függetlenség» bizto­
sítékául budapesti és haraszti birtokaira a zálogjogot 
10,500 frt erejéig bókebeleztetni megengedi. Minthogy 
azonban sem a bekeblczés megtörténte, sem pedig a jel­
zálogul lekötött ingatlanok becsértéke nem igazoltatott,— 
az 1848. évi XVIII. t. ez. 30. §-ának 2. pontjában előirt 
azon kelléknek, hogy a jelzálog értéke a biztosítéki ösz- 
szeg kétszereséig nyújtson fedezetet, megfelelve nem lé­
vén, — ama nyilatkozat biztosítékul el nem fogadtatott.

Ezen visszautasító határozatnak kézbesítése után Ver­
hovay Gyula képviselő 1883. okt. 30-án és 31-én ismé­
telten bemutatta Csatár Zsigrnondnak 10,500 írtról kiál­
lított kötelező nyilatkozatát, de ez sem fogadtatott el; 
minek i folytán ez ügyet a m. k. belügyminiszterhez 
íölebbezte, melynek 1883 deczember 4-én 4971. sz. a. 
határozata szerint a felajánlott biztosíték elfogadhatónak 
nem találtatott, s Verhovay Gyula képviselő újabban is 
oda utasittatott, hogy a törvény kívánalmainak megfelelő 
biztosítékot 10 nap alatt tegye le, különben a törvény 
szerinti megtorló eljárás vétetnék foganatba. E határozat 
Verhovay Gyula képviselővel 1883 decz. 7-én közőlte- 
tett; biztosíték azonban a kitűzött határidő lejártáig sem 
nyujtatott.

Ezek következtében a kir. főügyészség 1883. 12,951. 
sz. rendelete alapján a budapesti kir. ügyészség 1884. 
jan. 3 án 48. sz. indítványa folytán Verhovay Gyula 
képviselő, mint a «Függetlenség» czimü napilap kiadótu­
lajdonosa ellen az 1848. XV111. t.-cz. 30. §-ban megjelölt 
föltétel betöltése nélkül megjelenő «Függetlenség» czimü 
napilap kiadása által, az idézeti t. ez. 31. §-ban körülirt 
vétség miatt, a budapesti kir. törvényszék büntető osz­
tálya által az elővizsgálat elrendeltetvén: Verhovay Gyula 
képviselőnek vádlottként! kihallgatása czcljából, ugyan­
azon törvényszék f. é. jan. 12-én 1105. sz. a. fölterjesz­
tésében, mentelmi jogát fölfüggesztetni kéri.

A mentelmi bizottság az ügyet megvizsgálván, tekin­
tetűd arra, hogy illetékes bíróság hatósága körében kéri 
ki Verhovay Gyula képviselői, 

tekinti ttel arra, liogy a kérdéses cselekmény törvé­
nyeink szerint büntethető cselekményt képez, s mert e 
cselekmény és a kiadatni kért képviselő között az össze­
függés kiinutaitatván, zaklatás esetét sem látja fenforogni 
a mentelmi bizottság, ennél fogva . janija a t. képviselő- 
háznak :

Verhovay Gyula képviselő mentelmi jogának felfüg­
gesztését elhatározni.

Budapest, a mentelmi bizottság 1884. évi jan. 18-án 
tartott üléséből.

tizlávy Olivér,
a mentelmi bizottság elnöke.

Porubszky Jenő,
a mentelmi bizottság előadója.

Az országgyűlési függetlenségi 
körből.

Az országgyűlési függetlenségi párt Mocsáry ^ajos 
elnöklete alatt ma este tartott népes értekezletén meg­
választotta ama bizottságot, melynek a múlt értekezleten 
hozott határozat értelmében feladata lesz az országgyű­
lési függetlenségi pártnak részletezett programmját 
egy pártmanifesztumba foglalni. A többi közt hi­

vatva lesz e bizottság a pártnak a zsidókérdésben el­
foglalandó álláspontját is körvonalozni. E bizottság tag­
jaivá megválasztattak : Mocsáry Lajos, Herman Ottó, 
Madarász József, Pázmándy Dénes, Györy Elek, 
Hegedűs László és Békássy Gyula.

A választási eredmén ek kihirdetése után Hoitsy Pál 
következően szólalt fel: Most, miután a bizottság ki van 
már küldve, nem értheti senki félre, a mit mondandó 
vagyok, s nem veheti olybá, mintha a bizottság megvá­
lasztására akarnék befolyást gyakorolni. Azt hiszem, tisz­
telt értekezlet, a pártot egy sajnálaté- félreértés osztjn 
meg, s okozza, hogy ugyanazon kérdésben, melyre nézxe 
itt mindnyájan egyetértünk, sokféle kontroverziák merül­
nek fel. Minket, a kik egyszer feladatunkká tettük volt 
reorganizálni a pártot, most úgy tüntetnek fel mint filo- 
sémitákat. Nem vagyunk azok. Még kevésbbé akar­
juk ráerőszakolni ezen kérdésben való nézeteinket má­
sokra, s mintegy terrorizálni a pártot. Sőt ellenkezőleg, 
nekem az a meggyőződésem, hogy a legfőbbekre nézve 
itt a pártban lényeges eltérés a nézetekben nincs. Nem 
vagyok ugyan megbízva senki részéről, hogy itt nyilat­
kozatokat tegyek, s nem is mást fejezek ki, mint saját 
magánnézetemet, de a mennyire ismerem mások nézeteit, 
úgy hiszem, a többiek véleményének is hangot adok. Nekem 
az az erős meggyőződésem, hogy leszámítva három- 
négy embert, az egész pártnak nézete ebben a kérdes-

;yanaz. Mindegy.......
annak itt bajok
pedig segíteni legelső soroan anann in­

tézkedések által. Nem mondom, hogy oly intézkedések 
tétessenek, melyek felekezeti jellegűek, azt nem szabad 
tenni. De hogy ne lehe.-sen intézkedni p. o. a Galicziá- 
ból való s nemzeti érdekeinket sértő zsidó bevándorlás 
ellen, oly intézkedések által, melyek szóknak zsidóra c-s 
nem zsidóra egyaránt, azt el nem ismerem. Romáma i 
a honosítási törvény megalkotása által segített zsidó ba­
ján, a nélkül, hogy ezen törvény felekezeti lett volna, 
nekünk is lehet, sut kell ily módon segítenünk. A nem 
rég behozott uzsoratörvény is sokat segít e tekintetben 
bajainkon, s az sem felekezeti jellegű. É= hogy c 
tekintetben a pártban semminemű nézeteltérés nin­
csen , hogy a segítés szükségét mindnyájan érez­
zük, én erősen hiszem. A mellett azonban ki kell 
jelentenem, hogy mi az antisemitákkal sem értünk egyet, 
mihelyt az antisemitizmus akkép magyaráztatik, mint azt 
a zalamegyei és pozsonyi zavargók tették. De ez nem­
csak nekünk nézetünk, a kik annak idején a pártot re­
organizálni akartuk, s a kiknek azóta sokan némi szemre­
hányást is tettek, de nézete az egész pártnak, kivétel 
nélkül. A legtöbb és lényeges kérdésre nézve itt tehát 
semmi nézeteltérés nincsen. És midőn mégis azt tapasz­
taljuk, hogy egyesek rekriminácziókat Vesznek, s magá­
ban a parlamentben a pártnak követett eljárását rosszal­
ják, kritizálják: ez nem tulajdonítható egyetmek mint egy 
nagy félreértésnek. Pártunk egész működése,aparlament- 
ben folytatott küzdelmeink, egymás között való feleselésemi. 
egy desorganizált s felbomlásnak indult párt benyomá­
sát teszik, holott épen ezen födologra nézve, melyekben 
eltérés látszik, mindannyian egyetértünk, s egyenlő né­
zetben vagyunk. Oly dolog ez, melyre nézve félreértés­
nek lennie nem szabad. Nem akarok a mondottakkal 
utasítást adni a most épen kiküldött bizottságnak, de azt 
hittem megkönnyíteni annak működését ezeknek kijelen­
tésével.

Hoitsynak több oldalról helyesléssel fogadott felszóla­
lása után az ülé- véget ért.

A kiküldött bizottság holnap délelőtt ül össze.

A magánjogi törvénytervezet 
tárgyalása.

— jan. 19.
A mai ülés Kezdetén Teleizky előterjesztette, a múlt­

kori tanácskozmány határozatai folytán szerkesztett kö­
vetkező §§-okat, u. m.:

a 10. §. után következő szakaszt: «Törvényes örökösö­
dési joggal az örökhagyó rokonai és házastársa bírnak» 
és a 11. § nak uj bekezdéseként, a következő szer­
kezetet :

«Az örökhagyónak vérrokonát, ha annak egyszersmind 
örökbefogadott gyermeke, választási jog illeti, hogy 
melyik minőségben kivan órökösödni.»

Fölvétetvén ezután az öröklési jog tervezetének 13. §-a, 
Teleszky következő újabb szövegezést ajánlja :

•Az érvényes házasságból való születések által egybe­
kapcsolt rokonság törvényes örökösödési jogot álla­
pit meg.»

E szövegben az értekezlet nem találván szabatosan 
kifejezettnek azon tételt, melyre nézve nem volt élt rés, 
hogy t. i. az érvényes házasságból való születésen nyu­
godjék a rokonok törvényes örökösödése, fenntartotta a 
szövegező bizottság számára e szakasz kellő formulá- 
zását.

A 14. §-ra nézve Teleszky újabb szövegként java­
solja :

• Az utólagos házasság által törvényesített gyermek a 
törvényes örökösödési jog megállapításánál, az érvényes 
házasságból született törvényes gyermekkel egyenlőnek 
tekintendő.»

Oberaohall kifejezni kívánja a convalidált házasságra 
vonatkozó intézkedést is.

Az értekezlet azonban, ehez nem járulván, elfogadta­
tott az ajánlott uj szöveg.

Hasonlókép elfogadtatott a 18-ik §. helyett Teleszky 
állal előterjesztett következő szövegezés:

«A házasságon kívül született gyermek, az anyával é= 
az anyai rokonokkal szemben, úgy tekintendő, mintha 
anyjának érvényes házasságból született törvényes gyer­
meke volna.»

Ezen szakasz a 14. §. után lesz teendő.
Fölvétetett ezután a 17. §. azzal, hogy a fenebbi után 

ez következzék.
E §-ban a vélt házasságból született gyermekekre 

nézve a tervezet azon megszorítást tartalmazza első be­
kezdésében, hogy az anya és anyai rokonok utáni örökö­
södési jogon felül, csak az atya után örökösödjenek.

Ezzel szemben megjegyeztetvén, hogy fölösleges c sza­
kaszban az anya es anyai rokonok utáni örökösödést is 
felemlíteni, Oberschall elvileg is eltérő véleményt terjesz­
tett elő, indítványozván, hogy tartassák fenn eddigi jo­
gunk álláspontja s a vélt házasságból származó gyerme­
keknek legyen átalában az érvényes házasságból szár­
mazókéval egyenlő örökösödési joguk.

Ezen elv elfogadtatván s a szövegezés a szövegező bi­
zottságnak hagyatván fenn, vita merült fel a 17. S- 3-ik 
bekezdésére uezve, mely szerint az ily házasságban élő 
apa, gyermeke után csak akkor örökösöd ik, ha a há­
zasságkötéskor jó hiszemben volt.

Többen ezt ellenezték, hivatkozva arra, hogy az in- 
dignitás más alapon nyugszik s a viszonossággal, vala­
mint az anya utáni örökösödéssel nem egyezik, a több­
ség azonban az apa rosszhiszeműségére utalva, a o-ik 
bekezdésnek megtartása mellett nyilatkozott.

Az ezután tárgyalás alá vett 15. §-ra, melyben a kir. 
leirat által törvényesítettekre vonatkozólag foglaltatik in­
tézkedés, Oberschall azon észrevételt teszi, hogy a 
szöveg nem megfelelő, s ezenkívül mellőzve van azon 
szempont, hogy csak azon atya ellenében adassák örö­
kösödési jog, ki a törvényesitést kérte. Javasolja tehat a 
következő szöveget:

«Királyi leirat által törvényesített gyermekek törvényes 
örökösödé.-i joggal bírnak, a törvényesitést kert atya e= 
ennek leszármazó! hagyatékában, valamint az atyanak 
azon rokonai hagyatékában is, kik a törvényesitésbe be­
leegyeztek. Ezeknek beleegyezése a törvényes örökösödé; 
tekintetében hatályos a beleegyező leszármazóira is.»

Ezen javaslat egyebekben helyesnek találtatván, csak 
az ellen tétetett kifogas, hogy már itt kimondassák, mi­
szerint a törvényesités csak az apa kérelmére történhe­
tik, különben is a törvényesités a családjogban lévén 
szabályozandó, itt pedig arról csak mint tényről lévén szó.

Az értekezlet többsége ezen nézetben osztozván, az 
indítványozott szakasz a «törvényesitést kért* szavak ki­
hagyásával fogadtatott el.

A 16. §-uál, mely az örökbe fogadottakrol szol, a 3-ik 
bekezdésre nézve Halmosy azt indítványozza, hogy a/ 
örökbefogadó ne zárassák ki egeszen az örökbefogadott 
utáni örökösödésből, hanem az utóbbi magtalan halála 
esetére, örökösödjék abban, mi tőle reá hárult.

Teleszky leglelebb ahhoz járulhatna, hogy a íhkust 
előzze meg az örökbelogadó, s e nézetben osztozik 
Barta is. Czorda és Bzentgyörgyi az eredeti szöve­
get pártolják.

Kovács: felfüggesztené az eldöntést, mig az ági örö­
kösödés kérdésé el nem döntetett.

Hodossy, hivatkozva arra, hogy többnyire vagyonosok 
fogadnak tel szegényeket, és hogy az örukbefogado es 
fogadott közt családi közösség létesül s az örökbutuga- 
dutt mintegy két család tagjává válik, elfogadja, húg." 
örökösödési joga legyen az örökbefogadónak, de- akkep, 
hogy az örökbefogadott hagyatékának fele az urökbefo- 
gatto, másik fele a természetes szülőkre szálljon.

Györy Hodossy véleményéhez járul, Berczelly pedig 
Haimosi indítványát pártolja.

Ezek után a t.bbség a tervezetet fogad la el, azon mó­
dosítással, hogy az örökbe fogadó előzze meg a fiskust.

A 19. <j. változatlanul, a 20. §. pedig szabatosabb
szövegező» fenntartásával fogadtattak el.

Legközelebbi ülés jövő szombaton.

VIDÉK.
* Veszprém, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósitójának 

távirata.) A városi képviselők mai választásánál a város 
összes kerületeibe i az antiszemita mozgalom folytán 
minden zsidójelölt megbukott, köztük a főrabbi és a hit­
községi elnök is.
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KÜLFÖLD.

— jan. 19.
Egtßptomban s illetőleg Szudánban, igen rosszul 

állanak a dolgok. Távirataink konstatálták, hogy 
Khartum egész környékén kitört a lázadás, hogy a 
máhdi hadai folyvást előbbre nyomulnak, hívei 
egvre szaporodnak, s Khartum kiürítéséről vagy 
legalább az ehhez való előkészületekről egy árva 
szónyi hir sem érkezett még, sőt a karói kereske­
delmi testület peticzionált a khedivénél Szudán 
kiürítése ellen. Alig remélhető, hogy Khartumnak 
is nem ugyanaz lesz a sorsa, mint El-Obeidnek volt, 
hol már tudjuk, az egyiptomi hatósági személyeket 
rendre leölték. Az angol kormány alig tett még va­
lamit ez irányban, s csak ma van előttünk egy lon­
doni távirat, mely a következő — de talán már ké­
sőn érkező — dolgokról hoz jelentést. Gordon tá­
bornok tegnap Brüsszelből ideérkezett és este 
Egyiptomba utazott. A tábornok Szuakimba és 
Khartiimba megy, s mint a Times értesül, azzal bí­
zatott meg, hogy Szudán katonai helyzetéről jelen. 
,Vií tényén s a Khartumban lakó európaiakról, vala­
mint a Szudánban maradó helyőrségekről gondos­
kodjék- Megbizatott továbbá, hogy Szudánt a part- 
ndek kivételével kiürítse. A hírlapok a tábornok ki­
nevezését kivétel nélkül nagy megelégedéssel fo­
gadják.

A tunkingi dolgokra vonatkozólag a Temps alap­
talannak jelenti ki a Figaro ama hírét, mely szerint 
Bakninht a rendes khinai csapatok kiürítették 
volna, s hogy Bakninhnek a francziák által való el­
foglalása után az Egyesült-Államok kormánya fel 
fogja ajánlani közbenjárását. Sőt ellenkezőleg Czeng 
marquis nyilatkozatai szerint a Bakninh környékén 
levő csapatok parancsot kaptak az előnyomulásra, 
ha a várost a francziák megtámadnák.

Spanyolországnak uj miniszterei vannak tegnap 
óta. Távirataink már közölték névsorát a kormány­
nak, melynek elnöke Canovas del Castillo s melynek 
kijelentett programmja röviden: a monarchia 
megerősítése a rend fentartása mellett. Az uj mi­
nisztérium, mint egy mai madridi táviratunk jelenti 
49 prefektet nevezett ki, kik haladéktalanul elindul­
nak állomásaikra. — Hir szerint Canovas minisz­
terelnök a cortesben rendeletet fog felolvasni, 
melylyel a cortes ülései felfüggesztettük. A cortes 
feloszlatásáról szóló rendelet csak később fog kibo­
csáttatni.

A porosz képviselőház tegnapi üléséből, melyről 
legutóbb közöltünk távirati tudósítást, fontos moz­
zanatul emelkedik ki Gossler kultuszminiszter jelen­
tése, ki a Reichensperger-féle indítvány elvetését 
kerté.

Ez úgymond nem annyira az alkotmányezikkek 
formai jelentősége, mint ama magyarázatok miatt 
kívánatos, melyeket azoknak a katholikusok fennál­
lásuk ideje alatt adtak. Ha az indítványt minden 
várakozás ellenére elfogadnák, a kormány nem ter­
jesztheti azt szentesítés végett a király elé. Azok a 
czikkek, melyeket a katholikus egyház balul magya­
rázott, mindig nehézségeket okoztak, különösen az 
uj tartományok megszerzése után, hol a viszonyok 
jobban voltak rendezve, mint a régiekben. Azokat a 
czikkeket most újból hatályra emelni súlyos politi­
kai hiba lenne. Sematikusan, mint Richter akarná, 
a viszonyokat rendezni nem lehet. A limburgi püs­
pök kegyelmet kapott, midőn bizonyos volt, hogy 
az uj törvények alapján kéretni fog a dispenzáczió. 
A münsteri püspök már rég kegyelmet kapott volna, 
ha kért volna. Ä dolog még függőben van s ő most 
nem nyilatkozható róla. Melchers és Ledochovski el 
vannak ejtve: megkegyelmezésüket az államérdek 
tiltja. Olyan miniszter, kiről ennek aláírását föl le­
hetne tenni, nem maradhatna hivatalában. A két 
főpap megkegyelmezése nem áll az állam s az egy­
házi béke érdekében, melyet nem évről-évre, hanem 
hosszabb időre kívánunk. A mi a Rómával való tár­
gyalásokat illeti, a kormány önállóan óhajt javítá­
sokat eszközölni. Konkordátum kötése képzelhetetlen. 
A kormány erre indítványokkal és agitácziók- 
kal nem fogja magát kényszerittetni, ez eljárásában 
csak föltartóztatná. A minisztérium iparkodik elvi­
selni a terhet, melyet rá az a feladat ró, hogy be­
tartsa az állam és az egyház hatalmi kőre közt levő 
határokat. Nem ez lesz — mondja végül Gossler — 
az utolsó minisztérium, mely ezt a terhet viseli, de 
legalább könnyebbé akarja azt tenni utódjaira 
nézve.

Ez a beszéd igen kellemetlen hatást tett a czen- 
trumra s Windhorst azonnal kifejezést is adott 
ennek.

A szóban forgó indítványnak — úgymond— csak 
most van igazán értelme. A miniszter beszéde nem 
más, mint Fáik theoretikus álláspontja s uj harcz 
kezdetét jelenti. A ezentrum az inditványnyal azt 
akarja megmutatni a népnek, hogy a status quo 
teljes helyreállítását követeli, nem pedig darabon- 
kint való egyezkedést. A harcz továbbhuzása szét 
fogja bontani a monarchiát és a német birodalmat. 
A limburgi és münsteri püspökökre vonatkozólag 
tett nyilatkozatnak örül, de a két évsek megkegyel- 
rut-zéséból Gossler kabinet-kérdést csinál. Figyel­
mezteti, hogy a politikában veszedelmes dolog a 
*soha» szót kimondani. A miniszter nyilatkozata 
minden katholikust és ezernyi nemeskeblü protes­
tánst is el fog szomoritani. Végül Windhorst indít­
ványozza egy bizottság kiküldését s ennek elvetése 
esetére kéri, hogy legalább mielőbb törvényjavasla­
tot terjeszszenek'eló, a májusi törvények gyökeres 
revízió a tárgyában.

a lm.
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Lapunk melléklete a következő Közleményeket tartalmaira: Iroda- 
?'• — — Mezőgazdasági közlemények. — Tirczék: A tár-

salkadúnö. Blaisot kisasszony.

— Személyi hírek. Rudolf trónörökös teg­
nap Mannsvvürthben vadászott és este visszatért 
Becsbe. — Lajos Ferdinand bajor herczeg és neje 
Barcelonába érkeztek. — Báró Orczy Béla ő felsége 
személye körüli miniszter ma reggel Ujszászról a 
fővárosba érkezett. — Jacobini bibornok államtit­
kárt a pápa a souverain jeruzsálemi koronarend 
protektorává nevezte ki, az elhunyt De Luca bibor­
nok helyébe. — Az olasz királyi pár február első 
napjaiban Nápolyba megy, hogy agénuai herczegnő 
születendő gyermekének keresztelője legyen, a her­
cegnő anyja már Nápolyban van. — Kállay 
Albert miniszteri tanácsos ki fog neveztetni a sze­
gedi főispáni teendők vezetőjévé. — Herczeg Beüss 
becsi német követ ma a franczia követ Foucher 
de Cart-il tiszteletére ebédet adott.

— Mária Valeria főherczegnőről a bécsi Deutsche 
ftq föntartással azt a hírt közli, hogy legközelebb el 
«-gja öt jegyezni unokibátyja Este herencz Ferdi- 
ziowd föherczeg, Károly Lajos föherczeg lesidősbb lia. 
A fiatal föherczeg, ki főhadnagy a 32-ik ezredben, 1863. 
decz. 18-án született, tehát öt évvel idősebb Máiia Va­
leria löherczegnÓnéL ki 1868. dórii 22-én született Budán.

— Fény változások az uj üstökösön- A holdfel- 
jötte után most naponkint látható üstökösön a potsdami 
astrophysikai observatóriumban már másodszor észleltek 
fényváltozásokat. Az első szeptember elején történt, a 
másodikat pedig uj év napján látta Müller doktor, d. u. 
5 óra 47 percztől 10 óra 30 perczig, fényméréseket te. 
vén a csillagzaton. Az üstökös magva eleinte nem volt 
nagy és elmosódottnak Kint föl; 7 óra 11 perczkor 
azonban már a halavány mag 7-ed rendű csillag fényé­
ben tündöklőit, mint ragyogó pont. A vizsgáló eleinte 
azt hitte, hogy az üstökös ép egy csillagot föd. A való 
azonban csakhamar kiderült: a fény az üstökös magvá- 
ban gyűlt ki és héttized fok volt. A fény 8 óra 12 percz­
kor ismét halványodni kezdett, de sokkal lassabban, 
mint a hogy keletkezett. Az üstökös magva egyre na­
gyobb lett és elveszte csillagszerű képét; ködös burokba 
rejtezett. Az üstökösben történő v forradalmakról a 
potsdami csillagász nagyérdekii féuymérési jegyzeteket 
tett s azokat most kiadta.

— Az országház folyosóján. Benn a házban — 
irja a «Nemzet» — a bizottsági tagokra szavaztak, kinn a 
folyosón a leszavazott képviselők szellőztetik magukat. 
Ott találkoznak össze Haynald bibornok, Pulszky az 
öreg és Jókai Mór, az öregebb (van ifjabb is.) A bi­
bornok szokott szeretetreméltósával fogadja Jókait, s az­
zal a kedves izenettel lepi meg Munkácsy Mihálytól, 
hogy legközelebb az. ő arczképét kívánja festeni a világ­
hírű művész. Jókai: Ezt a rám nézve igen nagyon hí­
zelgő hirt most csak azért tudatja velem eminencziád, 
ugy-e bár, mivel látja arczomról, hogy milyen nehéz 
szívvel közeledem felé? Haynald: No hát, öntse ki 
előttem a szive keserűségét, üljünk le ide a padra. 
Jókai (Pulszkyhoz): Ülj te is mellém és segíts. Hay­
nald : No hát mi panasza van ? mondja el. Jókai: 
Az a főrendiházi hatalmaskodás mi ellenünk, a kik épen 
azért, mert konzerválni akarunk, mert a családi lét alap­
jait védjük, hoztuk be azt a közvetítő törvényjavaslatot. 
Ezt buktatták meg a méltóságos főrendek, hogy a radi- 
kálizmusnak adjanak igazat. Haynald: Hát mondok 
én erre egy példát. Fiatal koromban Pécsett tanulmá­
nyoztam, ottan volt egy nagy vasgyár, a huva sokszor 
kijártunk. A gyár igazgatója, egy derék fiatal ember, 
szives volt a technikai magyarázatokkal bennünket felvi­
lágosítani. Ottan volt egy nagy gép, két egymás fölött 
forgó aczélbengerrel, a mik közé odaillesztették egyfelől 
a nyers vasrudat s azok a másik oldalon ugyanazt 
papirvekony lemezzé lapítva, tolták elő. Egyszer ez a 
gép annak a tiatal igazgatónak a kabátja usücskéjét 
elkapta, s mielőtt mentésére siethettek volna, ^magához 
rántotta, pár perez múlva a túlsó oldalon, pléhnek lapítva 
jött elő. Ilyen a ti törvényjavaslatotok. Ma csak a kabá­
tunk csücskéjét kapja meg s utána ránt bennünket min­
denestül. Jókai: Hiszen nem a hitkülönbség fenyeget 
bennünket, hanem a nóttön-nüvö hitetlenség. Ezt kellene 
orvosolni. De a mi főpapságunk úgy tesz, mint az egy­
szeri táblabiró, a ki a köszvényes lábát gyógyitlatni |fel- 
ment Becsbe, a hol a gyógyintézetben, a mig a többi 
betegek jajgattak a frottiruzás alatt, ő stoikus nyuga­
lommal tűrte azt; végre kisütötte : «bolonddá tettem a 
németet, nem a fájós lábamat, hanem az egészségest 
adtam oda neki fruttirozni.» A mi klérusunk is igy teszi 
bolonddá a németet. Haynald: De mikor senkinek 
sem tetszik a törvényjavaslat. Most kaptam épen egy 
berlini előkelő zsidó családtól egy üdvözlő levelet, mely­
ben a zsidóság érdekében szavaznak mély bálát a magyar 
főpapságnak és főrendeknek, hogy nem engedték ezt a 
rést lövetni a kölcsönös vallási buzgalomban. Pulszky 
Ferencz: Ez nem uj tünemény. Emlékezni fog eminen­
cziád a 40-es években lefolyt valláspolitikai küzde­
lemre, a vegyes házasságok kérdésében. A klérus akkor 
is teljes erejével ellenállt és sokáig meggátolta a 
törvényhozás intézkedését. A ki legjobban applau- 
dált a klérus ezen hatalmaskodásának, az én apám 
volt: a legbuzgóbb lutheránus. Ö helyeselte legjobban 
a katholikus papságnak ez ellenállását; azt mondta: 
«így van jól ! a ki protestáns, ne nősülhessen mással, 
mint protestánssal.» Hajnald: És igaza is volt. Jó há­
zasság csak egyenlő hitvalláson levők között lehet. Jó­
kai : A minek én ellenmondok. Az én feleségein katho­
likus hitü, magam meg református s harminczhat esz­
tendő óta jó egyetértésben élünk, jPulszky : Erre ő 
eminencziája azt fogja mondani, hogy a felesi ged rossz 
pápista, én pedig azt, hogy te vagy a rossz kálvinista. 
Hajnald: Mondok én erre egy jo adomát. Mikor er­
délyi püspök voltam, oda jön hozzám, egy kolozsvári 
polgár s így kezdi beszédét: «Uram! Én magam refor­
mátus vagyok, a feleségem pedig katholika. Negyven 
esztendeig éltünk együtt, soha semmi háborúság nem 
volt köztünk. Az egyik vasárnap elmentünk mind a ket­
ten a kálvinista templomba, meghallgattuk a prédikátor 
beszédét, a másik vasárnap a pápista templomba s hall­
gattuk a barát prédikáczióját. Most a feleségem meghalt 
s ezzel szomoritott meg először életemben. Én tehát 
azért jöttem a püspök úrhoz, hogy nagyon szeretném, 
ha a szentséges pápa az én megboldogult feleségemen a 
szentek közé kanonizálná. Mondja meg, mibe kóstál ? 
Fizetem.»

— A legrégibb magyar színésznőről. Néb Máriá­
ról, kit ma délután temettek el Kolozsvárit, az odavaló 
lapok ezeket Írják: Néb Mária, agg kora daczára, a leg­
kitűnőbb emlékezőtehetségnek örvendett. Tisztán és vi­
lágosan emlékezett eletenek legkisebb részleteire, s a 
mennyiben azok szoros összefüggésben álltak az erdélyi 
játékszín történetével, annyiban egyszersmind becses 
adatait is képezték emennek. Azok, kik ez adatok iránt 
érdeklődtek, vagy azok összegyűjtésével irodalmi czélok- 
ból foglalkoztak, gyakran fölkeresték az agg színésznőt 
nagy-utezai szegényes lakásán, s a még mindig kellemes 
modorban társalgó öreg nővel érdekesen elbeszélgettek. 
— Sokáig és hosszasan élt már Kolozsvárit, nyomorral 
küzködve, mígnem a jótékony nőegylet, szűkös anyagi 
viszonyairól értesülvén, pártfogása alá nem vette s állan­
dóan segélyezett szegényei közé föl nem vette. A nöegy- 
let nemesen és dicséretre méltóan járt el az egykori 
érdemdús színésznővel szemben, mert akkora rendszeres 
havi segélyben részesítő, minőt rende- gyámoltjai közül 
egy sem élvezett. Néb Mária mindig hálával is emléke­
zett meg a nőügyiét nemeskeblüségéröl, s ha valaki azt 
kérdezte tőle, ha van-e valami óhajtása, vágya, s meg­
van-e elégedve sorsával, legtöfcbnyire igy válaszolt: «Azt 
a kicsiséget, mit eledelemre (tejre és kenyérre) és 
fentartásoinra költők, megkapom a nőegylet jóvol­
tából. Egészségem, az igaz, hogy nincs, — de hát 
azt a iiocgylet sem adhat!» Néb Mária benső ba- 
rátnéja volt Dérinének, a ki naplójában igy ir fe­
lőle : «A ki ismerte, az szerette is, rendkívül szeretet­
reméltóvá tudta tenni különcz modorát. A legkomolyabb 
arczczal mondott oly pajzán dolgokat, hogy be. teregui 
szeretett volna neveltében tőle minden ember. Szatirikus 
volt a szó legszorosabb értelmében, senki nem maradt 
éleze által érintetlen, de azért soha senkit nem sértett 
meg. Még a legmagasabb körökben is óhajtott vendég 
volt élezés, szikrázó társalgásáért, de ő nem ment el 
soha semmi meghívásra, hacsak azt nem izeuték, hogy 
ez meg ez a grófnő beteg. Akkor aztán elment. Hideg, 
komoly, gúnyos külseje alatt senki se gyanította volna 
azt a melegen érző, részvéttel teljes szivet.» Néb Mária 
soha sem ment férjhez; teljes leikével adta rá magát 
szakjára, a komikai szerepekre és kész volt megtagadni 
szépségét, fiatalságát, ha azt a színpad kívánta. Utoiszor 
1847-ben lépett fel. Szegényes magányában boldog volt, 
ha a mai kor nagy művészei néha meglátogatták, igy 
Sz. Prielle Kornélia vagy Jókainé. Szacsvay Imre a ko­
lozsvári «Ellenzék»-ben közölt lárczájában kinyomtatja az 
agg színésznő két meleg hangú versét, melyekben Prielle 
Kornéliát és Jókainét ünnepli. Néb Mária temetéséről a 
kolozsvári nemzeti színház gondoskodott és gyászjelen­
tést is adott ki. A szinház előtt Szacsvay Imre tartott az 
agg művésznő hamvai fölött beszédet, a sírnál pedig 
Lubinszky Ödön; a nemzeti szinház énekkara gyászdalt 
énekelt. A családi gyászjelentést Sárdi Józsefné, Rut- 
kovszky Róbertné és özv. Borsos Imréné Írták alá. E 
gyászlap szerint Néb Mária 85 i vet élt.

— Hagy lopás. V'argics Imre orsz. képviselő szi- 
nérszegi (arad megyei) birtokán egy inas ura szekrényeit 
feltörve, nagy mennyiségű ékszert és értéknemüt ello­
pott. Mint Szegedről távirjak, a rendőrség itt elfogta a 
tettest Fucsky Józsefet. A tolvaj inas, ki egy napot 
időzött Szegeden, az alföldi vasúton tovább utazni ké­
szült és az értékes gyűrűk és oraláncz viselése által lett 
gyanússá. A tolvajnál talált ékszerek értéke megközelí­
tőleg húszezer fi t.

— Három %nvrsoL.aik. halála. Temesvárról Írják: 
Roksandics István bodjai füld mívesnek három igen szép 
kis gyermeke volt; a legíiatalabbik két éves, a legidő­
sebbig öt éves. A múlt kedden az apa a közeli erdőbe 
ment fáért, a gyermekek anyja is elment hazulról, egy 
közeli patakhoz ruhát mosni, de, hogy az otthon maradt 
gyermekek n.eg ne fázzanak, any jók tele rakta a kály­
hát fával, bezárta a ház ajtaját s azután ment 
el. Elfelejtette a hályhán egy c-oinó forgács maradt, a 
melylyel reggelenkint tüzet élesztettek. Mikor a kályhá­
ban egyre jobban kezdett égni a tűz, a rajta lévő forgács 
tüzet logoit. A kis szobácska csakhamar úgy megtelt 
füsttel, hogy a szerencsétlen gyermekek, a kik sem az aj­
tót, sem az ablakot nem tudták kinyitni, menthetetlenül 
meglültak. Mikor a szülök visszatértek csöndes hajlé­
kukba a szép három gyermeknek eltorzult holttestét ta­
lálták a füsttel telt szobácskábán.

— Aps és any» között. A mai «Szegedi Napló» 
irja: Szerelmi dráma, mely régen, ezelőtt 15 évvel

vette kezdetét Aradon, s ma a kapitány előtt nyerte be­
fejezését Szegeden. Fried Nándor ezelőtt 15 évvel sze­
relmi viszonyt kötött Aradon egy szép leányryal. A 
leány keresztény volt, ő pedig zsidó, hát kénytelenek 
voltak pap áldása nélkül élvezni a családi élet örömeit. 
Esküt tettek, hogy nem hagyják el s nem csalják meg 
egymást soha. Az asszony azonban nem tartotta be az 
esküjét. Pedig már szép kis gagyogó lányka fűzte szoro­
sabban csak isten előtt törvényes urához. De mig a 
gyermek a mama után sirt, a mama nyalka tiszttel ren- 
dezvouzott. Fried rájött a hűtlenségre és a nőt elűzte 
magától. De a kis Irmát nem adta oda, azé lett ezentúl 
minden szeretete. Elváltak, hogy soha többé ösz- 
sze ne kerüljenek és azóta 15 év folyt le. Az 
apa leányával Szegeden tartózkodik, az anya pedig 
régen igazi férjnél van Aradon. A hosszú idő 
után ma találkoztak újra, de most már hárman. — Az 
anya eljött tizenöt év után gyermekéért, leányáért. A 
lelke nern tudott lenyugodni a hoszszu időn át, 
hogy gyermekét elvesztette. De az apa elébe állt és 
nem adta a leányt. Hát bíróhoz mentek, hogy kinek van 
több joga hozzá? Mig apa és anya a biró előtt egymás 
ellen gyűlölködve jogaikat védelmezték, a szép kis leány 
sírva állott köztük. — Beletemette arczát kendőjébe 
s úgy zokogott hangosan. Az apáé volt az utolsó 
szó : «Ha esküd ellenére megcsaltál, ha férjhez men­
tél: minek neked az én gyermekem?» Végre is a 
leány döntötte el a dolgot, mert csak rajta állott. A ka­
pitány föltette a kérdést, hogy kit választ, az apát-c 
vagy az anyát ? A leány néhány pillanatig habozva maga 
elé nézett, könny csillogott szemében, a mint anyjára 
tekintett, de — atyját választotta.

— Herrmann, a bűvész ma este tartotta első elő­
adását a német színházban és azzal kezdte boszorká­
nyos mesterségét, hogy annyi közönséget varázsolt a 
nézőtérre, a mennyire a gyapju-utezai Thália-templom 
legidősebb látogatói sem emlékeznek. Nem maradt üres 
Hely a nagy öblös házban, még a zenekar fele is tele 
volt közönséggel, a mely ma tarkább, élénkebb és
— szebb volt, mint valaha, mert alig volt család, 
mely ne hozta volna el összes bébéit. Akárhány 
páholyt virágos kosárnak lehetett nézni, annyi csó­
kolni való gyermekfej mosolygott benne. Herrmann 
urat megjelentékor nagy taps fogadta, a melyben 
volt köszönet is azok részéröl, a kiknek eszébe jutott, 
hogy az ezermesterek királya Párisban az elpusztult 
Szegednek tízezer frankot bűvészkedett össze egy este. 
Herrmann sokat öregedett, mióta utoljára láttuk, a 111. 
Napóleonéhoz szakasztottun hasonló leje már csaknem 
egészen tar, kecskeszakála pedig ősz, De azért fürgén, 
élénken mozog az öreg ur és szemeiben humor ragyog. 
0 talán az egy nagy bűvész, a kinek nem egyszersmind 
mestersége a «beau parleurség». Úgyszólván kevésszavu 
és nem hivja segítségül a pezsgő nyelvet, hogy gyors 
ujjai szemfényvesztéséről elvonja a ügyeimet. Herrmann 
a tegpuritánabb prestidigitateur, a ki csak valaha volt; 
a mint nincs a színpadon négy egyszerű nádszéken kí­
vül semmi apparatus vagy mesterkedés, azonképen nem 
használja ö az ezermesterek szokott hókusz-pókuszait 
sem. A mit Herrmann puszta kézzel, íeltürt iuggujjak- 
kal, nyakig gombolt frakkban véghez visz, azok olyan 
dolgok, a miért öt két száz év előtt ugyanazon a Szege­
den, a melynek ö most oly meleg barátja, megégették 
volna a boszorkányok szigetén, mint Varga János ura­
mat. Mikor a nézőtér közepén órát kér egy nézőtől s 
az óra a jövő pillanatban Drucker Zorlina kisasz- 
szouy baigneoir-páholyában függ egy szegen; mikor 
éppé varázsol a nézők magok uital összevagdalt zseb­
kendőket ; mikor a földszintre lejőve, kettészakít egy 
eleven ruczát, a miből legott kettő válik, «az még mind 
semmi», mint ó maga mondja, de az már aztán általá­
nos — nem bámulatot, de meghökkenést okozott, mikor 
a közönség közepeit állva, szinte könyökig meztelen ka­
rokkal eltüntet egy kalitkát kanáristul. Kmyujott kezei 
közt tartja a kalitut, egytől háromig számit és a követ­
kező másodpercz tizedben a kalitka, a csicsergő kanári
— nincs. A kitűnő bűvészt viharosan tapsolta a közön­
ség és jövő előadásait méltó érdeklődéssel várja.

— A hiszékenység áldozata. Mint Prágából jelen­
tik, néhány nap előtt egy odavaló fogadóban egy Stock­
holmból érkező fiatal pár szállt meg. A pár boldogan 
élt egy-két napig, mikor egyszerre a «férj» eltűnt és 
kiderült, hogy a leány hiszékenységének áldozata: a 
rosszlelkü fiatal ember elosábitotta és megszöktette a 
szegény leánykát, azt hazudva, hogy ö párisi kereskedő. 
Most megunta a száiialumramélto teremtést és ott 
hagyta. A rendőrség nyomozza a hitvány embert, a le­
ány számára pedig jószivüek gyűjtenek, hogy haza me­
hessen távoli hazájába.

— Az «Alliance antyulve universelle» vándor­
gyűlést tart e hónap 23-dikán Colditzban Schmeitzer 
Ernő elnöklete alatt. Böhm Emil, a berlini «Sociale Re­
form» egyesület elnöke értekezni fog e gyűlésen «A zsi­
dókérdés jelentőségétől».

— A «Függetlenség» czimü lapot, a választmánynak 
e hó 13-án hozott határozata folytán, a makói kaszinó­
egylet helyiségeiből kitillolta.

— A kolozsvári rabbl-képzőlskola hatóságilag 
bezáratott. Várady Károly tanfelügyelő tette volt meg 
indítványát a közig, bizottságban, indokul felhozván, 
hogy a növendékek az előirt képzettség nékül vétettek 
fel ez intézetbe, melynek tanára sem rendelkezik a sza­
bályszerű minősítéssel. Az elfogadott indítvány végrehaj­
tása a hatóságra bízatott s ez teljesítette is föladatát.

— Philippe Suchard, a világhírű chocolade-gyár 
tulajdonosa, Seniéresben, Neufchátel mellett elhunyt. 
Hetvenkét esztendőt élt és milliókat hagyott bálra.

— Hajótörések. Bostonból táviratozzak: A City 
of Columbus nevű gőzös tegnap Bostonból Savan- 
nahba utaztában, 81 utassal, — kiknek harmadrésze 
nők és gyermekekből állott — a Gayhead foknál Martba 
sziget nyugati partja mellett törést szenvedett. A Vi­
neyard nevii gőzös szintén szerencsétlenül járt. 104 
személy. — köztük 55 első osztályú, 15 másodosztályú 
utas, továbbá 34-en a hajósszemélyzet közül életüket 
veszlctték. A fedélzeten volt személyek legnagyobb ré­
szét elsodorták a hullámok. A bostoni török fökonzul 
szintén a vízbe fűlt.

— Pallleron akadémiai székfoglalója. A «Szikra», 
az «A hol unatkoznak» és «A hol mulatnak» czimü pom­
pás vígjátékok szellemes szerzője tegnapelőtt tartotta 
székfoglaló beszédéi a franczia akadémiában. Szokás sze­
rint Pallleron elhunyt előde Blanc Károly ismert iró fö­
lött tartott emlékbeszédet. Beszédének bevezetésében igy 
szólt Paillerori: «Be kell ismernem azt, hogy eddig a 
franczia akadémia jelöltjének beszédét tisztán udvarias- 
sági ténynek tekintettem, a melynek őszintesége mindig 
kétséges és előadása erőltetett szokott lenni. Az újság 
itt — szokás szerint — mindig csodálkozását és sze­
rénységét fejezte ki, a mi fölött nem egyedül én 
csodálkoztam. Ahhoz, hogy az ember másokról oly 
sok jót mondjon és magáról olyan keveset gon­
doljon, kettőzött erőfeszítés kell, a mely annyira cso­
dálatosnak látszik, hogy épen ily alkalommal gyanúsnak 
kell lennie. A szerencse, önök által megválasztatni, a 
dicsőség e nemes háznak tagja lenni, a hízelgő kilátás 
az oly sok ember által irigyelt benső szellemi élvezettel 
találkozni, mindez, tetézve a czimek egyenlősége által, 
mely udvariasan elfödi a tehetségek egyenlőtlenségét; 
mindez — mondom — inkább a büszkeséget, mint az 
alázatosságot látszott növelni, és a mi azokat az 
egyhangú dicsbeszédeket illeti, melyekben sohasem 
talál nyughelyei a kritika s a melyekben sohasem 
talál alkalomra az irónia: elmondásuknál csak egy. dol­
got találtam nehezebbnek — meghallgatásukat. Ámde 
most rajtam a »or, hogy szóljak s Íme, nem vagyok régi 
véleményemen. Szemügyre vettem a férfit, kinek utódja 
vagyok s a dicsbeszéd ■ lmondása könnyű feladatúi vált. 
Megvizsgáltam magamat, úgy a mint önök közt állok és 
a szerénység ezután természete.-nek látszott.» A szónok 
ezután jellemzi elődét, összehasonlítja azt annak fivéré­
vel Bianc Lajossal és beszél mindkettőnek fejlődé, éról. 
Szólva Blanc Károly különös működéséről, az aestlieti- 
káról, hangsúlyozta a szónok azt a nagy befolyást, me­
lyet arra Németor.-zág «a bizonytalan eszmék és gya­
korlatias emberek» hazája telt.

— Vakmerő ugrásra. szánta rá magát egy úri ember 
a napokban. Az illető Nagyváradig váltott jegyet Debre- 
czenböl, azonban útközben elaludt, s a vonat tovább 
vitte Erdély felé. Az utas akkor vette észre magát, mi­
dőn mán F.-Vásárlielyhez közel lobogott a vonat. Ki­
nyitotta a kocsi ajtaját s pillanat alatt leugrott a sebesen 
haladó vonatról. Az utasok látták a vakmerő saltomortá- 
let, ugy»zintén azt is, hogy az utas néhány perez múlva 
összeszedelvzküdött a földön s megindult a haladó vo­
nattal ellenkező irányba Nagyvárad felé. Ázt hiszik, hogy 
nem történt semmi baja.

— A königlnhofi kézirat, e világhírű nyelvemlék, 
közelebb pör tárgyát lógja k> pezni. Königinhofban ugyanis 
egy német ember, Mandl ur, úgy nyilatkozott, bogy a 
kézirat hamisítvány. Meghallotta e nyilatkozatot Sehip ur, 
a königinhoii polgármester és rögtön fenyitö feljelentést 
tett Mandl ellen a város nevében, mint a ki «szent, tör­
téneti vagyon becsmérlése állal megsérti a cseh nem­
zetet.» Megjegyzendő, hogy a königinboti kéziratot, (me­
lyet nálunk Szeberényi Uusztáv ismertetett) ma már a 
tudós világ többsége hamisítványnak tartja.

— A mariahUfi gyilkosság életben maradt két ál­
dozata hol jobban, hol rosszabbul vau. Eisert Henrik­
nek, a megkínzott bankárnak állapota tegnap óta olyan 
rosszra vált, hogy a kórházi orvosok nagy iparkodása is ,

alig fogja öt megmenteni. Fia, a nyolez éves Henrik a 
javulás utján van, s hogy atyjának állapota ne legyen 
hatással az övére, kiköltöztették őt régi ágyából, mely 
az atyjáé mellett volt. Most a kórháznak más termében 
fekszik s folyvást eszén van. Á bankár elvesztette eszmé­
letét s azt sem tudja, hogy fiát elvitték ágya mellől. A 
szegény család szerencsétlenségét növeli Eisertné asszony 
betegsége is, kit ágyba döntöttek lelke rázkódásai.

— Rablótámadás. Znaimbói Írják : A múlt pénteken
délelőtti tizenegyedfél urakor vakmerő rablótámadást 
vittek véghez özvegy Roszner Mari háztulajdonosnö el­
len. Az eset a következő: Ruszuer asszony az említett 
időben az adóhivatalhoz készült, e végből magához vette 
adókönyvecskéjét és 260 írt pénzt. Mikor első emeleti 
laká-ából a lépcsőre ért, előtte ismeretlen, két mester- 
inassal találkozott, a kik alamizsnát kértek tőle. Rosz­
ner asszony kezében kis pénzerszényt tartott, s ebben 
volt összes pénze. Amint erszényéből a kéregetöknek 
szánt alamizsnát akarta kivenni, az egyik inas úgy 
mellbe ütötte, hogy azonnal lerogyott. E pillanatban szá­
ját kendövei betömtek s összes pénzét elrabolták. Rosz­
ner asszonyt félórával később teljesen eszméletlen álla­
potban találták a ház lakói a lépesón. A vakmerő táma­
dás nagy feltűnést keltett Znaimban, hol nem igen szok­
tak oly merész büntettek előfordulni. 0

Rövid hírek. Tötös biharmegyei községben 
a himlő nagy mértékben uralkodik; nem rég egy 
napon 27 gyermek kapta meg a járványt. — Sze­
geden egy Dreizieher Emma nevű elveszett leány 
szerelmi bánatból foszfor-oldatot ivott, de még meg 
lehetett menteni. — Tiflisben, mint onnan táv- 
iratozzák, tegnap délután erős földrengés volt, föld­
alatti morajjal párosulva. -— A déli vaupálya 
tegnap esteli 202. számú postavonata egy és há­
romnegyed órai késéssel érkezett meg a fővárosba.

— A postalopásokról. A negyedmilliós posta­
lopás ügyében a vizsgálat első napjaiban letartóztatott 
bárom postaszolga közül Fajt Mihályt a főkapitányság 
tegnap délután szabadon ereszlé, minthogy a vizsgálat 
folyamán ártatlanságát t Ijesen Lazulta. — A 15,000 
forintos postalopás ügyében Zobel főpostaigazgató 
tegnap megtelte Írásbeli följelentését a főkapitányságnál 
s egyúttal értesíti, hogy azt a négy tisztviselőt, kik a 
pénz eltűnése napján a feladásnál alkalmazva voltak, a 
iegyelmi vizsgálat megindítása mellett állásaiktól fölmen­
tette. A megindított vizsgálat ügyében Zobel igazgató 
ina reggel hosszasan értekezett Fadics felügyelővel, az 
igazgatósági gondnokkal és több tisztviselővel. •— A la­
pukban említett 800 és 300 lrtos lopásról illetékes for­
rás után közölhetjük, hogy- Zobel igazgató, szigorú vizs­
gálatot rendelt el, mely az említett lopásokat teljesen 
valótlanoknak tüntette fel.

= Öngyilkoaságl kísérlet. Rosenblüh Henrik 89 
éves nőtlen napszámos a napokban gyógyíthatatlannak 
hitt betegsége miatt annyira elbusulta magát, hogy ön­
gyilkossági szándékból megevett egy csomó kürisboga- 
r-t. Ma súlyos betegen vitték be a Rókus-kórliázba.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A nemzeti szinház jövő heti műsora : Január 

21-én «Csalhatatlan», «Kölcsönkért feleség.» 22-én «Aida» 
(Wiltné és Perotti mint vendég). 23-án «Utolsó szere­
lem.» 24-én «Mesterdalnokok.» 25-én A «Rantzauk.» 
26-án «Hunyady László» (bérletszünettel; Wiltné és 
Perotti föllépte). 27-én «A proletárok.» 28-yín «A fös­
vény» és «Daudin György.» — A várszínházban. Jan. 
21-én (hétfőn) «Romeo és Julia.» 24-én «Nézd meg az 
anyját.» 26-án «Rosenkranz és Güldenstem.» 28-án «A 
nürnbergi baba» és «Naila» ballet.

— A népszínház műsora. Hétfőn «Rip van Winkle», 
kedden «Két árva», szerdán «iiip van Winkle», csütör­
tökön «Csókon szerzett vőlegény», pénteken és szomba­
ton először «Kék Feri», uj uperelte Bernicat-tól, Hegyi 
A., L.-ué Jenei A., Pártényiné, Sik G., Vidor, Solymosi, 
Újvári, Kápolnai és Tihanyi fölléptével.

— Blaha Luiza asszony és a népszínház igazgatója 
közt az uj szerződés még nem köttetett meg. A mű­
vésznő betegségéből felépülve, eddigi szerződésének tesz 
eleget fellépései állal.Blaháné asszony a népszínházban való 
vasárnapi fellépése után Pécsre megy vendégszerepelni, 
a honnan csak a jövő héten tér vissza. A művésznő 
február 2-án Becsben egy jólékonyczélu hangversenyen 
is közre fog működni.

— Hegyi Aranka k. a. további három évre meg­
kötötte a szerződést a népszínház igazgatóságával.

— Munkácsy Krisztus-képe Berlinben. A remek 
mü nem sokára a német birodalom mászár városában 
is :átliato lesz. Mint nekünk onnan Írják, a berlini mű­
vészek egyesülete megnyerte kiállítása számára, s február 
elejétől kezdve állandóan ki lesz állítva Kommandanten- 
utczai kiállítási termében. A kép, mely esténkint villa, 
mos fénynyel lesz megvilágítva, e hó végén érkezik meg 
Angolországból, hol egy év óla hordozzák a nagyobb 
városokban.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A budapesti V. kér. kath. főgimnáziuma e

hó 28-án, Deák Ferencz halála évíordu.ojáti Deák-ünne­
pet rendez, ének és szavalat! előadásokkal.

— A nemzeti kaszinó egy let f. hó 27-én déli 11 
órakor közgyülé t tart.

— A magyarországi hírlapírók nyugdijintézete
ez évi rendes közgyűlését szombaton, lehr. 2-án d. e. 
11 órakor tartja meg, az írok és művészek társasága 
helyiségében (nemzeti szinház bérháza, I. em.) A napi­
rend tárgyai a következők lesznek: 1. Az igazgatóság 
jelentése az 1883. évről. 2. A felügyelő bizottság jelen­
tése a mérlegtől. 3. Az igazgatóság indítványa az alap­
szabályok 2U., 21. és 25. §§-ainak modositása iránt. E 
módosítások tartalma az, hogy inig az intézetnek eddig 
egy ulelnoke volt, ezentúl két alelnöki állas rendszeiesil- 
teosék s 1 második alelnök is, a jóváhagyás reményűben 
már e közgyűlésen megválasztassék. 3. Azintézet elnökségé­
nek megválasztása, az igazgatóság hármas kandidácziója 
alapján, 3 évre. 4. 1884-re az igazgatóságba 5 tag vá­
lasztása. 5. Három tagú felügyelő bizottság választása. 6. 
Esetleges indítványok:

— A hírlapírók egyesületének Igazgatósága e
hó 20-án délután 2£ órakor az Írók és művészek társa­
ságának helyiségében (nemz. szinház bérháza I. emelet) 
ülé»t tart.

— A mlskolczi kör e bú 20-án 6 órakor a kör he 
lyiségében (sip-uleza 12. sz.) rendes ülést tart.

— A Népnevelők budapesti egyletének paedagó- 
giai szakosztálya e hu 20-aii, vasárnap d. e. 10 órakor 
ülést tart.

= A «Természettudományi társulat» tisztelt 
tagjai- illetőleg előfizetőihez. Tekintette! a «Természet- 
tudományi közlöny» utóbbi füzeteiben t. Molnár Mihály 
ur helybeli könyvkötő által közz tett hirdetésre, mely 
szerint a bekötési táblák a közlönyhöz nála kaphatók — 
kötelességemnek tartom e helyt kijelenteni, hogy az 
eredetileg megjelent megyszinü angol vászonból ké­
szült és a természettudományi jelvényekkel 
aranyozott bekötési tábláknak készítője most is én 
vagyok; nehogy tehát at. előfizetők Molnár úrhoz inté­
zett megrendelésük folytán oly táblákat kapjanak — 
melyek a már eddig lekötött példányoktól eltérők ; ezen 
kellemetlenséget elkerülendő, kérem szíveskedjenek ily­
nemű megrendeléseiket a szokott módon ezután is cze- 
gemhez intézni. Kitűnő tisztelettel Hirháger Károly 
könyvkötő, Budapest, V. Árpád-utcza 14. sz.

,, v ütearnapi Vjfcag" ja . 2U-i:i száma a követ­
kező tartalommal jelent meg: A főrendiházból: 1. Gróf 
Zichy Nándor. 2. Gróf Keglevich István. —A világ kereke 
meg nem áll. Költemény. Jankaitól. — Székely támad, 
székely bánja. Történeti beszóly a XVII. századból. Irta 
P. Szathmáry Károly. — A japáni festészetről. — Az 
emberiség őslakhelye. — A győztes Beriók. Elbeszélés. 
Irta Sienitiewicz Henrik. Lengyelből fordította: Csopey 
László. — A ílorenczi dóm uj homlokzata. — Egyveleg. 
— Török koldusnö. —■ Jégtörés. — Az öt szellem tem­
plomának belseje Kantonban. — Miért lett Petőfi kato­
nává? Udvardi Cserna Istvántól. — Irodalom és művé­
szet. — Közintézetek és egyletek. — Mi újság? — Halá­
lozások. — Szerkesztői mondanivaló. — Sakkjáték. — 
Heti naptár. — Képek: Gróf Zichy Nándor. — Gróf 
Keglevich István. — Japáni rajzok : 1. Légyhajtó. 2. Pat­
kányok játéka. 3. Tengeri nyúl. 4. Apáczák csoportja. 
5. Sonnin kocsin. C. Kosárkészitö. 7. Vásárra menő |>a- 
raszt. 8. Fiatal japáni no. 9. Japáni no a tükör előtt. 
10. Faálarcz. 11. Tengeri nyúl. 12. Lakk-készitó. Hoku­
sai rajza után. — Jégtörés. — Az öt szellem templomá­
nak belseje Kantonban. — A ílorenczi dóm uj homlok­
zata. — Török koldusnő. — Előfizetési ára negyedévre 
2 írt, a «Politikai Újdonságok »-kai együtt 3 írt. — 
Ugyancsak a Franlriin-Társulat kiadó-hivatalában (Buda- 
jiest, egyetem-uteza 4-dik sz.) rnegrendehetö a „Képes 
Néplap“ legolcsóbb újság a magyar nép számára, fél­
évre 1 Irt.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A Batthyány-Rosenberg-féle párbajügy. Te­

mesvárról Írják, hogy Batthyány Z-igmond gróf, a pár­
kaiban elesett fiatal tíruí atyja ki magánpanaszoskéut

lépett föl dr. Rosenberg Gyula ellen, nem fog megje­
lenni a kedden tartandó végtárgyaláson. Külön bead­
ványban kérte a törvényszéket, hogy mentse föl út a 
megjelenés kötelessége alól.

A budavári gyilkosság.
(A kir. kúria Ítélete.)

— január 19.
A királyi kúria dísztermében ma hangzott el az Ítéleti 

melylyel az ország legfőbb törvényszéke a budavári gyil­
kosokat sújtja. Szorongásig tömve volt u terem ; bírák, 
ügyvédek, hírlapírók feszült kíváncsisággal várták a döntő 
szót, mely nemcsak a gyilkosok fölött volt ítélendő, ha­
nem a magyar büntetőtörvény kódexe fölött is. Tizenkét 
órakor nyílt meg a tanácskozó terem ajtaja s beléptek 
rajta Csemegi Károly vezetése mell tt a kúria máso­
dik büntető tanácsának tagjai, tisztes öreg urak, feke­
tébe öltözve mindannyian, tv/, elnök reszkető hangon 
mondta el «Ö felsége a király nevében» az ítéletet, mely­
nek hallatára tompa éljenzésben nyilvánult a hallgatóság 
kielégített jogérzete. Sokan csak arra vártak, hogy a 
nézniük szerint legnagyobb bűnösnek, az országbíró hu­
szárjának tudják meg sorsát, s a mint meghallották, 
hogy ót is halálnak szánta a kúria, odahagyták a termet, 
hogy megvigyék az Ítélet hírét szerte a városban. Távo 
zásuk meglehetős zajjal járt, s a mikor helyreállt a kö 
zönség nyugalma, előadta az elnök a hosszn indokolást

A kúria ítéletét s annak indokolását szószerint közöljük 
a következőkben :

Ö felsége a király nevében. A magyar kir. kúria 
gyilkossággal és rablással vádolt Spanga Pál, Pitély 
Mihály és Berecz Janos elleni bűnügyben valamint 
betöréses lopással vádolt Spanga és orgazdasággal 
vádolt Berecz elleni bűnügyben a következő Ítéletet 
hozta:

Az alsó bíróságok Ítéletének azon része, a mely 
az elkövetett cselekményt gyilkosságnak és rablás­
nak minősiti, továbbá azon része, a mely szerint
Spanga és Pitély ezen büntettek tette­
seinek mondatnak ki s kötél általi ha­
lálra ítéltetnek helyben hagyatik, azon
része azonban, a melylyel a Berecz János cselekménye 
a rablás és gyilkosság bünsegélyezésének mondatik ki, 
megváltoztattatik és Berecz János gyilkos­
ságra és rablásra való íelbujtásban 
mondatik ki bűnösnek, hozzávéve az ellene 
bűnül bebizonyított orgazdaságot is, kötél általi 
halálra ítéltetik. (Nagy mozgás a közönség 
körében.) A büntetés végrehajtás sorrendjére nézve 
a kúria megállapította, hogy a büntetés először 
Spanga Pálon, másodszor Pitéig Mihalyon s har­
madik sorban, mint a legsúlyosabb bűntettesen, Be- 
recz Jánoson hajtassák végre.

Az Ítélet indokai a következők :
Azon tényre nézve, hogy néhai Mailáth György or­

szágbíró 1883. márcz. 29-én reggel szobájában "halva 
találtatott, hogy halála okál idegen kéz általi erőszakos 
behatás képezte, a helyszíni szemle által konstatált ott 
létező tárgyak s a helyzet tekintetében, továbbá arra 
nézve, hogy az erőszakos behatás mikéntiségének követ­
keztében a halál miképen jött létre, elfogadja a kúria 
az alsó bírósagok Ítéletében, illetőleg azok indokaiban 
a vizsgálati adatokhoz híven megállapított tényállást. — 
arra nézve, hogy a cselekményt közvetlenül kik követték 
el mint tettesek, a kúria szintén elfogadja az alsóbb bí­
rósaguk Ítéleteiben, illetőleg indokaiban megállapított 
tényállást azon bizonyítékok alapján, a melyek ott rész­
letesen elő vannak sorolva.

Pitéi-.re vonatkozolag azonban, a ki a halált okozott 
cselekvés körüli közreműködését maga határozottan soha 
be nem vallotta, és a kinek érdekében a védelem részé­
ről érvényesíttetett az, hogy a tettet, mely a halai leg­
közvetlenebb oka, nem ö hajtotta volna végre, még kü­
lönösen kiemelendönek tartja a kúria azt. miszerint el­
lene be van bizonyítva, hogy azon alkalommal, midőn 
az idegen kéz általi erőszakos behatás követtetett el 
Mailáth ellen, melynek következménye a halál volt, u 
kézrátevéssul erőszakosan működött közre, és hogy ha 
ellenében egyéb cselekvés nem is lenne megállapítva, 
mint az, hogy Mailáth Györgyöt védetlen állapotba he­
lyezte, akkor, midőn ez más által életétől megfosztatott, 
már ez maga is a btk. 73. §-a értelmében megállapítja 
a tettes társaságot, mely tettes társaság a tettességgel 
egyenlő.

Azonban orvosszakértöi vélemény által meg van ál- 
lapitva, hogy a halál akként jött léire, miszerint a száj­
nak betömése és a nyaknak meghutvolasa egy és ugyan­
azon egyén által nem követtethetett el, orvos" szakértői 
vélemény megállapította, hogy ezen behatásoknak egvike 
sem önmaga, hanem mindkettő együttvéve volt a halál 
bekövetkezésének oka és habar e hatások mindegyike 
magában véve is halálthozó, mégis a konkrét viszonyok 
közt a halál mindkettőnek együttes eredményéből követ­
kezett be us igy ellenükben a tettes társaság meg volt 
állapítandó.

A minősítés tekintetében a védelem részéről érvé­
nyesíteni czélozott azon szempont, hogy ilt nem forog 
fenn előre megfontolt szándékkal véghez vitt emberölés, 
hanem csupán csak szándékos emberölés s e szerint a 
praemedilatió ki volna zárva, mert duius eventualis fo­
rogván fenn, a kúria eddigi gyakorlata szerint is ez ki­
zárja a pracmedilácziot. Azonban a dolus eventualis fel­
tételezi, hogy kel vagy több cselekmény közül egy csak 
bizonyos, valószínűleg előrelátható esetben következzék 
be. Ha azon esetnek be nem következése, a melynek be 
nem következésétől tetetik függővé bizonyos bűntettnek 
el nem követése, bizonyosan előre hitható, akkor a bi­
zonyosan előre látható eseménynek beküvetkeztetől fel­
tételezett eseménynek bekövetkezése is bizonyos lévén, 
ekkor nincsen többe dolus eventualis, hanem szemben 
állunk a határozott egyenes szándékkal, a dolus directus 
determinánssal.

A jelen esetben a dolog ekként áll. Több előkészület 
s megbeszélés után Pitély Budán a födött lépcsőnél ta­
lálkozik BerecíCzel és Berecz ót a tervbe beavatván, ré­
szességre felhívta. Berecz ekkor mondotta neki: «Ke­
ményen kell vele bánni és megkötözni.» Erre Pitély azt 
monda: «Ha én megfogom, meg is fojtom.» Ez határo­
zott, egyenes, minden eshetőséget kizáró nyilatkozat.

Miután maguk is ura Ságoknál szolgák lévén, a fuura- 
kat s az azokkal érintkező személyiségeket ösmerték, 
továbbá a tettesek, Spanga és Pitély ismerték Mai- 
láthot, a ki fizikailag erős, izmos személy, köztudo­
más szerint önérzetes, bu-zke ingerültségre hajló ter­
mészetű nem lehet képzelni, hogy valaki agyában meg- 
lugamzhaiott a gondolat, hogy ö neki sikerüljön Mailáth 
jelenlétében, Mailáth lakásán, Mailáth ellenére éjjel rab­
lást elkövetni, a nélkül, hogy ellen ne szegüljön és a. 
veszélyt elhárítani ne törekedjék. Ha ennek biztos tuda­
tában és előre láttában mégis behatoltak a hálószobá­
jába, megrohanták, pénzt követeltek tőle, biztosan kel­
lett tudniok, hogy az ébrenlevó Mailáthtól minden ellen­
szegülés, minden elletitállás nélkül pénzt kizsarolni, azt 
elrabolni nem fog sikerülni. Nekik tehat már előre kel­
lett elkészülve lenniük a biztosan előre látott elientáilas 
legyőzésére, ez p dig a d ins cventuálist kizárja.

Azonfelül, midőn a későbbi tettesek Berecz által a 
szalonba vezettetlek — ók maguk is beismerik, mind­
ketten állítják, hogy a szobában világosságot láttak, hogy 
a lámpa ég. Ok tehát tudták azt, hogy ébren levő 
ember szobájába lépnek; erős, izmos ember szobájába. 
Midőn ennek daczára beléptek a végzetes szobába, Spanga 
a kezében lévő kést Mailáth Györgynek szegezve, pénzt 
követelt tőle. Majláth felugrott, nekirontotfi küzdött veie, 
ekkor Pitély oda érkezett bűntársának segíteni; Alai- 
láthol leterelték, megkötözték. Ha a ezinkosek szándéka 
csak a rablás lett volna, akkor úgy kötözték volna, hogy 
módjuk legyen ót kényszeríteni a kassza kinyitására. 
Azonban attól a percztől fogva, a mint öt először meg­
ragadták, el nem eresztették mindaddig, míg meg nem 
halt. Ebből világosan felismeri a kúria azo : jelenséget, 
hogy nekik nem volt szándékukban a rablás egymagá­
ban, hanem előre tervükben állott Mailáth megölése L. 
Különben a küzdelem alatt nem fojtják ot illeg­
nem feszitik meg minden erejüket és tew kenységükel, 
hogy ót életétől megfoszszák, hanemiellenkezöleg életben 
hagyják meg, hogy az életben levőt a kassza kinyitására 
kényszerítsék. De a mint a viszonyok mulatják, észsze­
rűen alig képzelhető más, mint hogy Mailáthot életétől 
megfosztani akarták. A czinkosok Bereczczel hosszú időn 
át forralták a tervet, a kivihetőség minden esélyét elő­
készítették, valamint a menekülés útjait is és azt, hogy 
az igazság üldöző fegyvereit később kikerülniük lehes­
sél). Ezért állapodtak inog, hogy midőn a bűntett elkö­
vetése után távozni fognak betörik majd a balkon külső 
ajtaját és így azon véleményt támasztják, mintha rablók 
a lecsüngő kölélen felmászva jutottak volna be s igy 
hatoltak volna Mailáth szobájába. Ha Mailáth életben 
marad, ő számot adhatott volna arról, hogy azon időtől 
fogva, melyben gróf Pallavieinitól lejött egészen megta- 
m ad látásáig ablakcsörömpölést, a mely nélkül a külső 
ajtó betörése nem történhetett volna meg, nem hallott, a 
haramiákkal azonnal a házban lakó huszárra Bereczre
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irír.vozta x inna a h.iMU ua .. gyanuna» tovább terjcdesu 
a tubbi ezinkoFok felfedezését is niafe után vonhatta 
tolna : neki1, tehát x r.lekükben Allott, nogy azt az cg)el­
len cgvénl, ki a:- igazságszolgáltatásnak felvna. ositast 

úti. rí elLárihmi. a tanuzásra Kupk»enneadhatott/ az útból elliúrilani, - ---------- •
tormi. Ezt esakjugy remélhették, ha »UinegOiK.

A védelem igen urús nv matékut fektet azon köriil-
i.zmkosok______ _ ___ uy matekot

menyre, hogy tűkor a végzetes perez eiútt a 
liereez szobájában készültek és a véghezvitel 
eszközeit magokhoz vették, Be re ez kést ívelte 1 iteiv
kézéiről és wíaadta Spaugának, inert «Pitély az.onnal 
fiitttsairkáJjit a kegyelmes urat*, _tovább.., hogy mikor 
\í; I': vaskodott, ez a kést m-giogta es azt tipanga
kirántotta : Sjuníia nem irányozta a kést Maiiéul testé­
nek, de eldobta, periig, ha ölési sz.áitdr'kkal leli volna, 
leszúrhatta volna Madátnot.

A kúria felfogása szerint ezen körülmény nem 
nyitja az ölési -zái.dt-k nem létét, hanem csupán csakis

iLurta volna a halált, miután
a néma^cUitdrőí'észrevennie ‘ kellett, *«*>•“

h."T?MS*51 SÍ.
való uOzzajaruiasaval v* segtívoei.a u.‘-c akadálvozni
állt halál te következését meg lehetett volnal akadályozni. 

0 tudta, hogy ott borzasztó dolgok történték, meg is
mint maga mondja csalt 6 or. "^ ^“^„dékában és 
kúria szinten azt ismeri lel. hocJ ÍIC* igyekezett őt akaratában volt Mailálh iialala; azért nem iryekczett ot
megmenteni.

O számított a halál be'.iovctkezeseic; - • sí,,:kellett másnapra regge.re Csinálni,
szolgálatokat,

, , , , ,. ^_e!re csinálni,meJvekct áznál# este kfnett ma. napi«* < -,,c , ,
cgvtöl-egvig kivétel nélkül elmulasztotta ; szokás■'0 t a 
papucsot ágy alá tenni, egy pohár ivóvizet > nosdouzet

bizo-

<i késsel való Ólra 
meg van állapítva, ii 
pe-t nagyo 
lie

a tettesek 
intelligensek, jurlasak, 

vérnyom a gyilkossá

nem___, -......... —,
maiidé kánok nem léiét, mert

ké-müvelUégi'ikhez 
ügyesek tudták, 

legbiztosabb árulója, tud- 
tettes ru­ták,' hogy ha k- ssel ölnek, lehetetlen, hogy a tettes m- 

jjSjuri ne legyen vérnyum. A vérrel elborított test az 
élet mindennapi tapasztalatai szerint legbiztosabban s 
legegyerr sebben megjelöli a gyilkost, a véremtől. A véreslegegyen sebben megjel 
iirhát nem lehetett volna ott haj 
hun, mert akkor a gyanú Bereczre 
mert a lakáson vagy ulon meglátja 
lázén óvatosság annyira ment, hogy 
hogy keze a kés kit uniósa kor 
kézzel nem távozott, nehogy h 
legyen ■< nyom ; ott 
hogy minden '-ernyőm 
Aliból tehát, hogy Spanga a 
azt következteti, m>g> 
iianem csupán e-ak az 
a melynek nyo:-:.. raji

I Mailátli palotáj í- 
liárul, sem elvinni, 

valaki a vűrnyomot. 
Spurira miitől látta, 

véressé vált, ó a véres 
■ másutt mosná, a vízben 

.zonn.:l megmosta a kezet, úgy 
d tisztán mentek ki a palotából.

kést eldobta, a kúria nem I 
nem edési szándékkal jöttek l)e, | 
hogv nem elv ölési szándékkal, < 

k megrimeriietök lettek volna. ,
Nagy sniyi tv klet a v 

Pitély mielőtt bvhatoltuk 
gyokk-,1 eltakarták. pedig 
az ors/ásbii ót, n-o 
Uilönnvn vallani 
rejteni.

.Az óban a . Ulli« I 
azt, hogy ily ügy, ravasz, 
veitek a lehetőséget, hogy a 
egy véletlen, cgy zaj, cg, c 
kéziében tahin mégis mc lei'
‘Uiiiél megfutni; uk nun 
' lói, de ázni. elül rv-jt*• 
okét. Lv lehat az. el

delem arra, hogy bpanga «.
iiáló szobába an 

• ha előre tudták, tio 
>lt okuk arezukd az 
'■oteleii leendő uiszá

ormai ron­
gy megölik 
eilciiökben 
ghiru elolt

..... Így
incgvzrifolvr.

Ossz véve v 
(Ekos.it-, 
svdnc mtg, 
»lékkel lépve 
Kraeniendrdva 

AI-,

köriilmcnynél is iig elembe vette 
, kitanult emberek számba 
sok emberlakta palo ában 
iné nem látott eset követ- 
ttiek s kénytelenek lesznek 

1 általuk kiszemelt áldozat 
arezukat, kik rajtakaphatnák 

megfontolt szándék léte nincs

belő. II i azonban a közreműködés olyan, iiogy c nel- ; 
kül a bűntett elkövetése lehetetlen, hogy a tettesek eisern ; 
határozhatták, hogy az. elhatározást vgvediil ezen műkő-
.*/. . , . . 1 I... i..... .. .. ... 1 ..... '.ti i ... I. -

mogatás, a inedy mikul a bünteti még mii 
belő. Hr azonban a közreműködés elvan, in
kül
Irata..... ........ . ....... ....... —
ítés teszi lehetuw, akkor ezen közreműködés felajánlása 
nem segélyezés többé, hanem egyenes rábírás az e nélkül el 
nem licitál, zott s ■ nélkül el sem határozhatott bűntett elkü- 
vcáé- re. Ík v-’C,'. közreműködése a kúria felfogása szerűit 
a bűntett elkövetésének elhatározására döntő, irányadó, 
- illatúiózó volt. Beier z i-merte azelőtt i. Spangát és 
korunkmt talaikozutl vei-..-. Ill- a gyilkosságot iik\. 
«■••lekben a találkozás sűrűbb, sürgetett és erélv 
volt ; Spang.mai egy hét alatt háromszor is „
Kétszer név találta ; először papirszelelct innj'.i csukott 
levelet hág volt hátra, melyben ez mondat.k:
'1 van határozva minden, most már meg Le
töven utol-o 
mása küldi.I 
. r.umb.Ui.i. 
mindegyik a 
gadj., tmxaii 
urtalm

tanun.il. v.iiio-tai.dk-jzasrul Lei különböző 
■űzik annyiban, a mennyiben 
a másik iiugycsiitürtökijp teszi a napot, d

Mk

felsoroltakat, melyek egyenként is nyoma- 
-s>, s-egiiU..t n más magyarázatot alig en- 
nuiit az’, la gv unmlkét telt'-.- azon sv.au- 
bv, bog., áldvzát ukat életétől megfosztják, 
évén az emberölés a lenesekre vnatko- 

óbg, iutarozni kell Bereczre nézve is.
flog' Bereczre vonatkozóiig -zinlén 

-’.sete all elő, ez úgy a Lir. I ;hiá. valamint 
ag Ítéletében is meg van határozva, mert a 

bao mondván ki ót bűnsegédnek, a praem. 
tét o kir. tábla i- elismerte. Az eil 
iioir« az elsőbb-óság és a kúria Berecz 
felbujtóin ok mhiösiti. A btk. ti'd. . 
szerint *az. .1 ki má-t a bünteti elkövetésére szándéko­
san rábír, felbujtó.» A lelbujtásnak e szerint a rábiras. 
képezi a tényező elemit; felbujtónak Lie intendő, a ki 
nek cselekedete,magatartása képezte azon elhatározó • kot, 
mely a tetteseket a bünteti cikövetó,ere rábírta, mely 
tehat a bűntettre akaratuknak elliatá:ozására megálla- 
pito. determináló okul szolgált. A jelen esetben sem 
Spang.-, sem Pitéi) nem határozhatták volna ed a bűn­
tett elkövetésit, ha liereez felhívása, magatartásában a 
bűntett véghezvitelének lehetőségén, már előre nem ta­
lálja meg a szükséges biztosítékot. Csakis egyedül az 
bírta é- az bírhatta őket a hűidéit elkövetése elhatáro­
zására. Berecz az, a kitől egyedül függött a lehetővé té­
tel. Nem e-ak hizíosiloUa o.,«-t hozzájárulásáról, hanem 
ragyene.eii buxdilolta, felliivta, betanította ; z elkövetésre. 
A bűnsegéd működésé szekundárius lóvén, vv oly Iá-
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végzetes napúi megelőző hétre. Berecz ta- 
, hogy a csukott levélnek ez lett volna a

.......  ... külkörülrnények és az, hogy abban az idő- i
ben háromszor iparkodott találkozni Spaugával és lelke- j 
resté* ul. a kési.bői katasztrófának hozzájirultával v.ila- | 
mint Spunguiiak őszinte vallomása világossá teszik, hogy i 
non lev 1 tartalma azon vsclekedetre vonatkozott, a mely 
később rután oly szomorú heiéjezest is kapott.

Spai.v.« -iki.or, a megreniieles folytán elment Bcreez- 
Iwz. Tagadhatatlan téli', v Betveznvk eiöí.b tagad ., ké­
sőbb beismerő s utóbb módosító vallomásaiból J ■ liizo- j 
nyo.«, hogy ama horgos köteleket, melyek az erkélyre és I 
a bástyára akasztattak, Üpanga már akkor elvitte Be- i 
.eezhez; Berecz azt.kát magánál rvjiegelte, s,.t egy íz- \ 
ben, midőn elutaznia kelle l, azokat magúval is vitte, i 
Tehát Bcfi-cznek. bizonyos czélja volt a kötéllel, mely 
'"zi‘1 nem lel.eleit egyén, mini azoknak olvkép való hasz- 
lEiiata, mint az a k<'sobbi eseményekből l.i is. derült, a 
mire nézve Spnuga vaiiomása kiegészítő bizonyíték. Uk 
leelaikoztrd. a \\ x: thvim-kasszaval; a kulcshozzulérlreto 
«evén, próbállak kinyitni, de ez nun .sikerült; Spanga 
vállalkozott, hogy majd megtalálja a módot, de ez sem 
sikerült e> így ezen tervről le kellett mondaniuk és fog­
lalkozniuk kellett azzal, hogy miután minden áron ra­
bolni akarlak, hogy a .xlajláth erszényében levő pénzt 
kerítsek m-g. A palotában való találkozás után liusvét 
hétfőjén Spruiga találkozik Pitélyvel és Pitély azt mondja, 
begy .neki minden áron pénz kell, habár embert öl is.) 
Spruiga ekkor nem szolt még neki semmit, hanem más­
nap elment Bereezhez és értesité Pitély ezen nyilatkoza­
táról, hot) pénzt akar szerezni, habár emberi öl is. 
Erre Beret / ezt monda: «Ilyen ember kell nekem.) 
Utasította Spangát, hogy a korzón találkozzék Pitélyvel, 
hova ó is el tog Jönni, a mi meg is történt. Itt Berecz felren­
delte okét n.asnapra Bud ira, ott a fedett lépcsőn találkoztak 
s Berecz felszólítása után mondta Pitély a már említett 
szavakul: «Ha megfogom, meg is fojtom.) Ebből már 
Berecznek látnia kellett, hogy oly emberrel vari dolga, 
ki ölesre van elhatározva. Ha nem ölési szándéka volt, 
akkor megszüntette volna az összeköttetést ez emberrel.

De nem így történt.
Berecz mondta ugyan,hogy «csak úgy kell megölni, ha 

szükséges» de hogy Pitély ezt elvállalja-e, arra nézve 
nem xart nyilatkozatot. A bűntett napj ai Berecz oda­
rendelte a tetteseket a disztérre; szivarvétel Üríigxe alatt 
eltávolítótta a portást, iratokat vett magához, felkereste 
Pitélyt és telszúlitülty, hogy menjen be, esetleg az ira- 
r-lkat mutassa, hogy ha megállítjuk.

Berecz tevékenységének elhatározó közreműködése 
ebben i- nyilvánu..

Maid bpanga után ment, leivezette, elrejtette mind­
kettői a szobába, minden előkészület az ü jelenlétében 
I « restben o általa történt egész a végzetes pillanatig, 
midőn minden készen 1. vén, . maga nvrtotta kia szalon 
ajtaját, o eresztette be a tetteseket, íi mutatta nekik a 
helyet, a hol a kegyelmes tir fekszik. Ö küldte be őket.

E tevékenysége annyira elhatározó, hogy e nélkül 
egyáltalán nem lehetett volna végrehajtani a tettet. Hoz­
zájárul a bilkoii kinyitására adott utasítás, a kötelek el- 
i.ti), zése az o ti.rí.h a, az ó Útmutatása szerint történt. 
Mindezekből .« kúria azon meggyőződésre jutott, hogy 
Bereez tevékenysége elhatározó volt a tettesekre. Ezek 
áítal U reez ellenében a felbujtás tényállaüvkát vélimcg- 
ailapitainlónuk és a dolus eventual s, szemben az elhatá- 
r.'.u döntő befolyással, elenyészik. Berecz védője fel­
hozza, hogy exeessns inaudati történt, hogy Berecz a 
n.< suíésic nem adott utasítást, ha tcliát ezt a tettesek 
elkövették, ezt az v akarata nélkül tették, ez tehát neki 
a 7"j. 3. értelmében nem lenne beszámítható. v kúria 
f/t -vm tartja megallapilottnak. Már az eddigi körűimé- 
ii)ek mutatják, hogy lehetetlen volt nem tudnia Pitély- 
nek Ölési szándékát ; hogy ezt mennyire tudta, kiviláglik 
abból, hu.) a ké-t elvette tőle és Spangának adta, «mert 
t ítél) a kegyelmes urat mindjárt megszórná ;» tehát tudta, 
hogv ez emberek bebocsátása veszélyezteti Mailáth éle­
tet. L.ttak a gyertyát, tudnia kellett, hogy ellenszegülés 
b-sz, előre falta a lörteiiendóket ; de nem iszólitutta fel 
a V'tteseaet, hogy hagyjanak fel; nem is halasztotta el 
iikkorára, iinkor az orsz.igbiió alszik és igy a pénznek erő- 

ellopása leliet-eges legyen, Iranern az égó gver-
V‘Ifvip m„e“, kl.lldle. t-v okét s igy Majláth életének 
X« szel) be jutásat előre látta s azt uLrta. De a eselek-
meeknrntvZ HlUan; m,d^n Mailáth a földön hevert 
megkötözve, Berecz, bar nek. a beállott csendből ukve- 
tetlendl tudnia kellett, hogy M-üláth védetlen, tehetetlen

papucsot agy ma tenni, egy pu.««« .nli-,1.-
kellett bevinnie, a ruhákat kikcliett v;l,1'116>, : é .
"Z este ifc.-i.uű ,-zoleálatok ; e szolgalatok közül rfc)iket 
“eu: teljesíleltc "bizonyos jeléül annak, hogy tuuta bog) 
Maiiéi!und; szolgálatokra másnap mar nem fez szük­
sége. nem 1.,-z a ki mulasztásáért le élességre lógja 
von.,!. Hacsak egyel vagy kettőt mulasztott volna el, e«. 
menthető lett volna fcledékenysi ggel, de mindazon szm 
gálatoknak elmulasztása csak úgy fejthető meg, hog) a 
l.ekövetkezendő halált tudta, mikor bebocsatotta a czm 
kosokat. Mindezek következtében a kúria az excze-.-/.us 
niandaliJ kizártnak tartván, minthogy a dulus praeme 
ditatust meeáilapitottiiak látja, Berecz -Jánost amiak kö­
vetkeztében a gyilkos ag és rab.ásra való íelbujtasban 
bűnösnek találja. A lopás és orgazdaság tekintetében a 
kúria elfogadta az első bíróság indokait. , .

A mi a büntetést illeti, miután enyhítő körülmények 
nem forognak lenn. Spang» és Pitélyre nézve hfj-V' 
benimyijatik a halul büntetés. Bcreezet me-toieg, 
minthogy a Llk. a « lbujtásl a tette re megállapított bun- 
teté.-s.el rendeli büntetni s minthogy az ú részéről sem 
forognak fenn enyhiiö körülmények Bereczre vonalko- 
zólag is halálbüntetés volt kimondandó.

A" kivé zés sorrendiéi" nczxo a magyar törvénykezesi 
gyakorlallian cllogadot: í'.zoii .-zahály szerint, hogy a leg-

' " *........ * lesz ék ki előbb, a kuna a ko-
lapitandónak ; Spanga Pál mint 

ennek biinös előélete van, sőt 
,s nagy tv vél- enységet fejtett ki,
I löredelmes cíhatározott beval­

lását, a szembesiléicknél tauusitott rendíthetetlen igaz­
mondás il, melylyel az igazságszolgáltatást hatályosan se- 
gitettv, különösen annak kideritésében, hogy_ a bűntett 
önképen köt elletett cl: ezt figyelembe véve, Spanga i al 
elsőnek vérzendö ki, utána következik, mint bűnösséggel 
kevésbé terhelt, Pitély, Bereczre nézve pedig, a ki hűse­
gének kötelességét n egszegte, mint orgyilkos elárulta 
gazdáját es kenyéradoját, a legszigorúbb büntetést a 
legszigorúbb módon tartja végretiajtandónak s mint­
hogy más szigorítás nincsen, legutoljára végzendő ki.

MULATSÁGOK.

az 1883. XYM. t.-cz. érvémueu van, a mikor a táncz- 
renden « n.agyar czimert alkalmazták. Ennek a törvény­
nek a ÍJ. é-sza -zörnyü büntetést ró az állatni czimer 
jogosulatlan használójára. De okosak a jogászok, nem 
mutatták meg liuáncznak, még-a jelenlevő pénzügymi­
niszternek seni, hogy el ne rendelje a Törvény alkalma­
zását. ' ..

A Lady patronesse és leánya tánezrendjei ugyanolya­
nok voltak, mint a többi női tánezrend, csakhogy a pajzs 
lelett az Andrássyak email czimere ékeskedett s az egész 
tánezrend ibolyaszinü selyemmel bélelt díszes fehér se­
lyem tokban nyugodott.

A Lady patronesse crcvette-szinü selyem ruhát viselt 
csípne díszítéssel, hasonló szinti és díszítésű derekat elől 
gyémántokkal; a félhosszu crevette-szinü uszály alján 
csipke diszitésse], a ruha eleje nagy értékű anlique-csip- 
kével egészen gazdagon beborítva. ’

•h'ltinvoh iiöigyi'k: lnkey Nándor báróné leányaival,

.Nándor grófné (fekete atlasz ruha fekete csipkével ho- 
riíva, fekete atlasz derék feh r rózsákkal és gyémánttal),

I Mikps gtófiié, Piévay Gyula báróné, Patay Józsefné, Jan- 
I kov.c's Béláné (matt-virágos fekete bársony ruha és de- 
! rék, fekete csipke diszilésscl), Fejérváry Géza háróné, 

Blaskovics Miklósné (crémo-szinü selyem ruha, fekete 
I bársony uszálylyal és ugyanolyan derékkal, a de- 
í [vk csipkével borítva és élő rózsákkal díszítve),
; BaníTy Béla grófné (barna bársony ruha csipké- 
: vei barna bársony derék csipkével és gyémántokkal),
I 1 ulszkyné Márkus Emilia, Pálmay Ilka (baraczk zinü da- 

maszt ruha és derék), Schiller Gyuláné, Reviczky Am- 
bróne, Steinbach Györgyné, Miskolezy lmréné, Győry 
Vilrnosrie, Nikolich Sándorné, Kiss Kornélné, Engel Jó-

enyheh . bűntettes végr 
vetkezőket taitoil.i meg. 
első végezlvssi k ki, h ! 
ez irtózatos bűntett!. ; 
minUuzallal tekintve a

rulyné, Sztrilióné, Szabó Richárdné, Szeghy Zol
tánné (Hangosról), Vermes Gáborné, Horváth Gyuláné, 
Eggerer Sámuclné, Andrássy Mihálvné, Odor Rezsöné,lr,l*.. I 111 . ... T .... tv v 1 . I ■ . - -•lekelfalussy Lajo rn, Égan Édéné, Rudtiyánszky Fe- 
rcnezné, Pulszky Agostné, Lat novicsné, Csik Józ-efné, 
Xigyázó Sándoriif, Milassin Vilmosné, Moesonyi György é,

. . —--------  —......... , Bogisich
Lsijosne, Kazy Jánosné, Kreische Antalné, Mészáros 
Nándorné, Tólgyessy Ferenczné, Vojriit- Gézáné, Pekáry 
Józselné, Németh Antalné, .limits .lánosné, Kha)U An- 
tainé, /Iáinál Jánosné, Heinrich Istvánná, Szent-Iványi

uy««»«« ..luzesrii' iusanyiolj, r.perjessy .Janos' 
ne, liatisclier Guidóné, Hellebront Jánosné, Lo 
vassy i crenczné, Hegedűs Károlyné, Wettstein Já- 
no»ne, \ ecsey-Oláh Károlyné, Radvánszkv Károlyné, 

I Békev Istvánné, Torkos Gyuláné, Baics Milosné, 
I Bezerédj .Jánosné, Návay Gyuláné, slb. Rcviczkv 

Gabriella, Bogdán '

-- A protestáns iskola-alap javára sikerült mulat­
ság volt a vízivárosi *Fnc;:án» vendéglő nagy termében.
A budai intelíigenczia sok szép nőt szolgáltatott a viga­
lomra. Kilenez óra után Berki Károly bandája ráguij- 
tott az első nótára s megindult a Iá néz, mely meg sem 
szűnt reggelig. Az első néirvest két kolonban ütvén pár 
tánczolta. — A nők közt" ott voltak: Ernyey Kál-
inánné, Stihvarcz Antalné, Löw Györgyné, Gzeitlcr San- . . .--- ........----------------~
dóriié, kzvirák Acustonoe, Uurckerné, W olf Vilmosné, r, e lrnia’,/-avody Inna, Pekary Gizella,
Kollcrné, Fenzler Károlyné, Szalainé, Masehek Antalné | *^P10r 1-jelkn, Neme h Gizella, Fulcpp Mariska Kbayll 
-Ui., továbbá Klamer Hermina. Löw Anna, Löwenstein [l.'.'-'f.’,. Gnonay^l.oukn, Zlamál Incza, I'ormyák Helen, 
Róza, Obciuiiayei Vilma, Picba Vilma, Schwarz Gizella,
Klarncr Ida, Mattucr Inna, Kohaut nővérek, Pigl Amá­
lia, Bures Berta, Ernyey Gizella, Faber Paulina, Hem­
bach Irma, Gotwv.ld Ruza, Quicker Gizella és Ella,
Unger Maliid, Koller nővérek, Kunszt Irma, Parzzek 
Irma, Eauzlcr Ilka, Szalai nővérek, Masehek Auguszta,
Labuuda Lka, Breier írén, Kolung Vilma s még többen.

— Az országos központi kath. legényegyesü­
let ma este a régi polgári lövöldében s.került balt ren­
dezett. A háziasszonyi " tisztel Caepreghb Jáno-né, az 
ismert iparos neje viselte. Kilenez ura után kezdődött a
mulatság. A tauezdarabokat a ti8. szánni gyalogezred 
zenekara játszotta. A négyeseket 120—150 pár tán­
czolta .úgy kolonban. A mulatságon jelen voltak: 
Szxetics nővérek, Krukeruk Anna, Foítin Emma, 
Braunultilk-r Mariska, Koháesck nővérek, Paczák Bor- 
liála, Kernén) Irma, Tausch nővérek, Fürst Antonia, 
Zsák Ida, Jimitsck k. a., Elits Irma, Fanda növvrek, 
W aehia Lina, Bal tus Antonia, Rasch k. a., Urban Anna, 
Sperling Emma, Barna Ilona, Szabó Justin, Ecker Fám ka, 
íieezek Gizella, Szarvas nővérek, Platzer k. a., Dwor- 
es.ik Jozvliii, Kugiivr Mariska, Schon Borbála, Prcsztcr 
Anna, Koiimszki Etelka, Janitsc-k Vilma, . ékeli Vilma, Papp 
Eleik.«, llcuko Ariira, Stupner Fánika, Vágó nővérek, Sej der 
Ivén slb., továbbá Bette eh Ferenczné, Spamberger 
Aiaj «s,.é. Fi íz. hrvámie, ITiiusclimidt Gyuláné, Jelinek 
Náiidurne, Szwcties Júzselué, Patocskn Jánosné, Frissné, 
Jaiiilsehck Károlyné, Eliuamza Károlyné, Znaányi haniel- 
11».'. Biaumiuiller Lajosáé, Setnvender Jánosné, Barna 
Miliálynv, Papp Mihalxue, Midii Alajosné, Vágó lguácz- 
né, Gzilmiier Jánosné, Bének Mdiályué, Bokros Józselné, 
Barna Martouiié, Hamsauptné, Németh Já.iosné, Szűcs 
Istvánné, Gh'eh Henri!.né, Schwarzem , Z-ák Antalné, 
Beregi: Fér nézné, Szarvas Józ-efné, Wimmer Károlyné 
s még más >k.

— Az üzleti szolgák budapesti egyesületének
mulatsága, mely a • Széchenyi» vendéglő nagytermében 
ma e-le tartatott meg, teljesen német jellegű volt. El­
lenez órakor kezdték meg a tánezot, melyhez a darabo­
kat egy katonai zenekar játszotta.

— Az 1 Atlilcía-bál ■ rendezősége báli háziasszonyul IV- 
jaesevidi Tivadar grótuöt nyerte meg.Mindazok, kik meghi- 
vóra igényt larUmak, annak megszerzése végett naponként 
■ I. ii. 4—II óra közolt az Erzsébet szállodában ideiglenesen 
elhelyezeti báii.iindába küldeni méltóztassanas.

— A yestmegyei bál, mely lebr. 0-án a vigadó 
termem .a lóg ruvgt irtatni, a társaiig egyik legfényesebb 
s legkei.lélyc:.el.»!i mulatságának Ígérkezik, A lady patro- 
ucs-e haji 1‘atay Forcnezné, szül. Podmaniczky Gizella 
bárónő. A női táuezremlek — aranyozott Jiaizs, középen 
a megye ezimerével, színeiben hímzett selyemmel-— 
igen ui'Z.es kivitelű cm! -ktárgyakul lógnak szolgálni. 
A souper-vsárdást az idén is Zseny József megyei al­
jegyző irta.

— Az építési iparosok segélyegyletének bálbi­
zottsága latiy palionessül Hauszuuiiin Alajos műegye­
temi tanár nejét nyerte meg.

A jogász-bál.
— január 19.

A ki nem tud arabusul, az ne beszéljen arabusul és 
a ki Rómában van, az éljen római szokások szerint. Ezt 
tartja a közmondás, a mihez bátran hozzá tehető az i-, 
bogy a ki nem táuezos, az ne menjen jogász-bálra, mert 
megbánja a szive.

Nem azért, mert nem lánczolhat, sut nagyon is. Azt 
a tánezot, a mit a tüzes fiatalság a czigány elé zsúfo­
lódva, egy álló helyben végbevisz, tűrve jobbról cs hal­
ról is a tolongást, azt a tánezot, a melyhez a uzi- 
gány csárdást buz, de a melyet tréfás öreg urak «kú 
puszta taposás»-nak kereszteltek; azt a tánezot ljárhatja 
és ci.-.zc védheti még az is, a ki nein tud hozzá. De 
már ahhoz cinbei fölötti erő és ünmegtagadás szükséges, 
hogy annyi szépséget látva, ne fordulhasson egyel- 
kettut valakivel, a mikor látja, hogy az a «valaki» olyan 
elragadóan, olyan élvezettel tánczol, és hogv a táncz 
még igézúbbé teszi.

Pedig a jogász-bálon olyan rengeteg sok szép höl­
gyet htiva, okvetetleniil szeretnek vagy az egyik szőke 
szépséggel, vagy azzal az igéző barna teremtéssel járni 
cl a második négyes! és a souper-csárdást, de nem lehet 
hozzájutni. El van Ígérve mind a kettő. Még a Biuovay 
Abszencziusok sem engedik el ezt a két tánezot an ak 
a h i /ynek, a kit a bálterembe felvezettek, hogy en­
ged é cl a joravalú jogász-nép, a kikről régi idők uta 
lares dolog, hogy báljukon soha sem panaszkod hátik 
egy ellen táuezosnö sem, hogy nem táriczolt a kifára­
dásig.

A vigadó két termében ma éjjel végbement jogász­
bálon különösen sok szép hölgy volt jelen s mind tán- 
czolt; a jogászok ma is figyelmesek voltak, mint mindig.

Féltizre járhatott az idő, a mikor jelezték, hogy a 
Lady patronesse: Andrássy Aladár grófné érkezik. A 
rendezőség a lépésé kön két oldalt sorfalakat képezett s 
neliányan előre mentek egészen a külső ajtóig, foga­
dására.

A mmt a lépcsőház ajtajában megjelent, a rendezők fe­
liéi-rózsákból és ibolyából készült pompás bokrétát és díszes 
tánezrendet nyújtottak át neki, nemkülönben kíséretében 
levő leányának: Mária grófnőnek is. A terembe érkezésekor 
a Rácz Pali bandája a Rákóczi-indulút húzta mindaddig, 
míg helyére vezették. Az indulót csárdás követte s meg­
nyílt a bál. 6

A hölgjek részére a rendezőség Marton Alajosnál pom­
pás taucf/rendeket készittetett, a mik igen csinos aprósá­
gokat képeztek s kedves emléktárgyak maradnak. Vadga­
lambszínű gömbölyű pajzson két bronz körvonal között 
piros belükkel e felirat olvasható : «Jogászbál » A küzé- 
pen a magyar czimer zinekben, e fölött pedig bronz 
S-jel fehér zománezban. A pajzs hátlapja piros selyem s 
itt van elhelyezve a táncz sorrendjét magában toglaló 
piros kulésíi kis könyvecske is. A pajzson keresztbe mez­
telen jogászkard van szúrva; az egész apróságot pedig 
nemzeti színű selyvmzsinór végébe alkalmazott kampón 
lehet a ruhához akasztani.

A jogászok, a kik a § jellel jelképileg is kimutatták, 
hogy törvény-tanulók, bizonyára elfelejtkeztek róla, hogy

lag Regina, Artner Maliid (Székesfehérvárról), Győry 
k. a.. líahisz Irén (Gsányróll, Natter Irén, Fittek Jolán, 
bálámon Hedvig, Rózsa Malvin, Wentz?! Mariska, Be* 
retzky Katinka (Tassról), Kotzó Nelli, Andrássy Sa­
rolta, Csávossy Irma, N)iry Jolán, Fromm Jolán, delia 
Vcdella Gizell.a, Bál ni Juliska, Jckclfalussv Malvin, 
Selireüiev Margit, Horváth Ilonka (Biharból), Pilaszano- 
yics Honkii, S.abó Erzsiké, Vermes Etelka, Odor Ilonka 
vs Jetta, Rudnyánszky Mariska, Pauli Mariska, Záhorzky 
Mái g;!, Fehér Marietta (Paulisról), Keleti Edit, Sturmann 
Margit, Balogh Irén, Apaliczky Olga, P. Szathmáry 

i Aranka, ^ Lovassy Maliid , WctUlein Vilma, Rad- 
vánszky kisasszony, Békev Rózsa, stb.

I1&rfia1c: Andrássy Gyula gróf, Monte-Rose herczeg, 
Euelsheim-Gyulai Lipót báró, lnkey Nándor báró, Káro-

1st .an és Péter grófok, Széchenyi Gyula és Pál próíok’ 
Hántly (iNurka h.. iíj. Gziráky József gr., Zichy Nándor gr., 
Mikus gr., Zsehifezky Hubert -ról, Rvvay Gyula báró, 
1 ongi'áez gról ezredes, Miihlfeld Szcrgiusz orosz főkon- 
zul, l'c-ridun bej török főkonzul, Ziehv Jenő és Imre 
grófok, üecblritz Z.igmond báró, Károlyi Pista gróf, 
(Jrvzy Elek báró, Keglevieh István gróf, Mondbach Sán­
dor báró, Pa Ily János gróf, Fejérváry Géza báró, 
Frcíurt Ágost l.u lusziuiniszter, Hentajlcr i,ajos, Funták 
Sándor, Hoilsy Pál, Szájbely Gyula, Eles Henrik, Éber 
Nándor, Pulszky Ágost, Szilágyi Dezső, Széli György, 
Horváth Gyula, Des-exvlly Kálmán és Daránxi Ignácz or- 
szággyiilésj képviselők, Bogisich Lajos törvényszéki el­
nök, Siiteö Rudolt es Záx'ndy Albin kúriai bírák, Sár­
kány József kir. táblai tanácselnök, Salamon Géza, Hu­
szár István és Béia, Szász Károly, valamint Ságliy, 
Wenzel, (Jsarada, Apátiiy és Földes Béla egyetemi taná­
rok és mások.

Kezdetben csak a nagy teremben tánczoltak s ez is 
nagynak látszott, azonban tizenegyre annyira megszapo­
rodott a díszes közönség, hogy a kis terem is csaknem 
egészen megtelt.

Az első négyest 152 pár tánczolta.

HÁZASSÁG.
— Báró Babarcsy László e napokban tartotta el­

jegyzését \rana Hermiti kisasszonyával, Vrana Ede ki­
rályi táblai pólóim és neje Peer Erzsébet úrnő leányával. 

s~7 Draekovich György gróf, cs. királyi kamarás a 
13-ik dzsidas ezred hadnagya eljegyezte Wrbna Paula 
groi kisasszonyt, gróf Wrbna Rezső cs. kir. kamarás és 
Wrbna szül. nemeskéri Kiss Vilma grófné leányát.Az el- 
jegyzés Morvaországban, a liollesciiaui várkastélyban c 
Ló 15-én ment végbe.

ivavav
_ Irma (Kolozsvárról), Mihalisi Mimi 

(Kolozsx árról), Stafi'enberger nővérek, Széli Maliid, 
kondor nővérek, Adorján Berta, Bogisich Ilona és Sa- 
rolta. Sülj ö Margit és Anna, Kovács Apollonia, Barta

buiitak^Agnes, Szegliy Aranka (Hangosról), ftáth k. a.,
nics 

ilma 
a

GYÁSZROVAT.
Asguthi KörtvéllyoBay Aranka k. a., Körtvéllyessy i 

Gábor és neje egyetlen leánya, c hu 9-én rövid de kínos ; 
szenvedés után agyhártyalob következtében Cselfalván ! 
elhunyt. A kedves fiatal leány halála mély bánatot oko­
zott úgy a családnak, mint mindazoknak, kik őt ismer­
ték. A temetés e hó 12-én ment véghez rendkívül nagy 
részvét ni llelt Cselfalván, hol a korán elhunyt tetemeit 
a családi sírboltban helyezték el.

Ozv. Langhelnrloh" Frlgyeanó, született Wöhrer 
Anna asszony élete 64-ik éveben e hó 17-én meghalt. 
Temetése ma délután történt a kerepest temetőben lévő 
családi sírboltba.

Dr. Soheltz Antal ügyvéd, élete 62-ik évében e hó 
17 én Marosvásárhelytt elhunyt, özvegy és számos tagú 
család gyászolják.

A hivatalos lap Jan. 19-ki számából.
Kinevezés A vallás- és közoktatásügyi m. kir. mi­

niszter, Szemes Imre biharmegyei tanfeliigyelőségi toll- 
nokot Bifrarmegye segédtanfelügyelójévé, — egyelőre 
ideiglenes minőségben, — a magyar királyi igazságügy- 
miniszter, Bisze Gusztáv brassói kir. törvényszéki al­
jegyzőt ugyanazon kir. törvényszékhez jegyzővé é Gom­
bos György szelistyei kir. járáebirósiigi dijnokot ugyan­
azon kir. járásbírósághoz végrehajtóvá nevezte ki.

Áthelyezés. A m. kir. igazságügyminiszter Piger 
János kolozsvár-városi kir. járásbirósági végrehajtót a 
kolozsvár-vidéki kir. járáshirósájihoz helyezte át.

1 A Vl R A T O ív.
Debreczen, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósí­

tójának távirata.) AD ebreczeni Ellenőr este meg­
jelent számában jól értesült forrásból azt a hirt 
közli, hogy illetékes körökben a honvédminiszteri 
tárczára kombináczióba vétetett több főbbrangu 
honvédtiszt közt kiválóan gróf Csálnj Kálmán hu­
szárezredes, ki a honvédség körében nagy népsze­
rűségnek örvend és a főrendiház vitában korábban 
élénken vészt vett.

Bócs, jan. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) Minta 
Pol. Corr.-nak Budapestről jelentik, Tisza Kálmán 
miniszterelnök legközelebb Becsbe utazik. Az uta­
zásra a horvát ügy készteti, de nem uj rendszabá­
lyok végett, hanem mint magától értetik azért, hogy 
ez ügy állásáról a mérvadó helyen időről időre je­
lentést tegyen. Arra, hogy a bizalmi kérdés felfelé 
vettessék fel, Tiszára nézve nincs indok. Különben 
töl lehet tenni, hogy Bécsben léte alatt a magyar 
főrendiházi szavazás is szóba jön, bizonyos azonban,

hogy ez nem kauinetkérdés felvetés alakjában fog 
történni, s hogy a mi az emlite^ utazást illeti, ez az 
ügy épen nem áll az első helyen,

Lemberg, jen. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Merunovicz képviselő az orthodox zsidó hitközségek­
ben uralkodó visszás állapotokról felterjesztést intéz 
az uralkodóhoz. Az uralkodó elrendelte, hogy a 
helytartóság erről az ügyről azonnal jelentést tegyen 
neki.

Berlin, jan. 19. A képviselőház Beichensperger 
indítványának tárgyalását folytatván, az indokolt 
napirendet és magát az indítványt is mellőzte.

München, jan. 19. tíitrs orosz külügyminiszter 
ma este 7 óra 25 perc-zkor fia, Konstantin és egy 
attaché kíséretében ide érkezett és 8 órakor foly­
tatja útját Bécsbe. A pályaudvarban a minisztert 
Crailsheim b. külügyminiszter és Barátod orosz 
követség! titkár fogadták.

Róma, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Fercncz József császár-király meleghangú 
táviratot intézett Umberto királyhoz, melyben meg­
köszöni azt a figyelmét, hogy hadseregét is képvi­
seltető Paduában d’Aspre tábornok hamvainak el­
szállításakor s megjegyzi, hogy ez a lovagias aktus 
az idők nagy változását bizonyítja s azt is, hogy 
mily barátságos viszony fejlődik ki a két állam közt. 
Szerencsét kíván ehhez Olaszországnak és Ausztria- 
Magyarországnak. («N. Fr. Pr.»)

Róma, jan. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. Depretis miniszterelnök a felsőbb oktatásról 
szóló törvényjavaslatnak tárgyalása alkalmából, 
mely az e hó 22-én megnyitandó kamarai ülések 
napirendjének első tárgyát képezi, a kabinetkérdést 
fel fogja vetni. Bizonyosra veszik, hogy a miniszter­
nek ily magatartása mellett a törvényjavaslatot a 
harmadik olvasásnál nagy többséggel elfogadják.

Drezda, jan. 19. A második kamara valameny- 
nyi képviselője által — a szocziál demokraták kivé­
telével — ama indítvány tétetett, hogy a kormány 
felkérendő, hogy lehetőleg még ez ülésszak alatt 
törvényjavaslatot terjeszszen elő, mely szerint oly 
személyek, kik szándékosan, vagy rendetlen élet­
mód stb. efféle küvelkez.tében ama helyzetbe jutot­
tak, hogy a közadókat nem fizetik: a korcsmák és 
tánezhelyiségekben való megjelenéstől eltiltathas- 
sanak.

Mannheim, jan. 19. Mildenberger Károly aranyo­
zol, kit a franklurti dynamit merényletben való résztvé- 
tellcl gyanúsítottak, elfogták.

London, jan. 19. A Wolff és Bondurand-féle 
pörben az esküdtszék d. u. 'M órakor vonult vissza s 
csak este 6 órakor jelent ismét meg, a nélkül azonban, 
hogv a verdiktre nézve megállapodásra tudott volna 
jutni. Az esküdtszék ennek következtében feloszlattatott 
és a por tárgyalását a jövő ülésezési időszakra halasz­
tották.

London, jan. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
kormány, mint hírlik, elhatározta, hogy Gordon pa­
sát Szudánba küldi. Az egész sajtó, mely ezt már 
régóta követeli, üdvözli Gladstonet ezért az elhatá­
rozásáért.Gordon, ki egyenesen Szuakimba utazik, a 
kormánytól azi az utasítást kapta volna, hogy Szu­
dán európai és egyiptomi lakói, valamint a helyőr­
ség biztonsága végett a legjobban intézkedjék. A 
pasa reméli, hogy Szuakimból egyenesen útra kelhet, 
s hogy Szudánnak és Khartumnak különböző tör­
zseit kibékítheti. Gordon pasának közvetlenül és 
kizárólag az angol kormány parancsol. Szudán ki­
ürítését illetőleg egyrészt hírlik, hogy a hadügymi­
niszter kijelentette Gordonnak, hogy az angol kor- 
mány a mellett marad, hogy Khartum kiürittessék, 
másrészt pedig, hogy a kormány fentartja magának 
azt, hogy ezt az elhatározását, ha Gordon javasolná, 
megváltoztathassa. Szuakim környékén néhány tör­
zset Angolország már kibékített, de Morgan! seik 
küldetése nem sikerült volna. A nevezett a haden- 
doah törzshöz ment, annak megnyerése végett.

Londoniján. 19. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) A «Pall Mali Gazette» a 
következőket irja: Midőn az angol kabinet 
elhatározta, hogy Gordont alkalmazni fogja, í 
komoly nehézségek elé jutott. Gordon hatá- ; 
rozottan kijelenté, hogy a khedive és ennek j 
kormánya alatt nem szolgál; mint angol tá­
bornok, közvetlenül Angliának akar aláren­
deltje lenni. A kormány hosszas tanácskozá­
sok lilán elfogadta Gordon föltételeit. Ez teg­
nap délután négy és öt óra közt történt s 
nyolcz órakor már utrakelt Gordon. Anglia 
felelősséget vállal mindenért, a mi Egyiptom 
ezége alatt Szudánban történik. («N.Fr.Pr.»)

London, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) Gordon Port-Sairdon át 
egyenesen Szuakimba utazik, hol találkozni 
fog Baringgal. Meghatalmazása, ugyszólva, 
carte blanche Szudán reorganizácziójára. 
Khartum ügyének elintézését is reá bízták, 
azt hiszik, hogy nevének befolyásával és pénz­
zel helyreállítja a rendet Szudánban («N. 
Fr. Pr.»)

London, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósitójá­
nak távirata.) Gordon feladata lesz Khartumot és a 
többi szudáni ostromolt helyőrséget felszabadítani 
és Szudán kiürítését akkép eszközölni, hogy egyút­
tal a híven maradt lakosságot megvédje. Gordon az 
arabs törzseket, melyek közt nagy tekintélynek ör­
vend, ki akarta egymással békiteni és elvonni őket 
a mállóitól.

Kairó, jan. 19. Gordon tábornok Khar- 
tumba nem pedig Szuakimba megy. A tábor­
nok oly meghatalmazást nyert, hogy a szu­
dáni állapotok szabályozására vonatkozólag a 
lehető legjobb intézkedéseket foganatosítsa. 
A távirati összeköttetés Khartum és Ber­
berrel megszakittatott. Az Abdin-palotában 
naponkint értekezletek tartatnak, a melyeken 
a khedive, Nubar pasa, Abd-el-Kader és Wood 
tábornok vesznek részt.

Alexandria, jan. 19. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) János király a khartumi konzuli és hivatal­
noki testületnek megengedte, hogy abessziniai terü­
letre menekülhessenek.

Alexandria, jan. 19. (kz «Egyetértés» távirata.) A 
kairói El-Arhar-egyetem két tanára kis kísérettel az 
El-Kargeh oázisra utazik, hogy ott a Senuszi-Seik útjá­
ról értesítést szerezzenek.

London, jan. 19. A «Times»-nek Hainanból 
jan. 16-ikáról kelt távirata jelenti, hogy a khinai 
csapatok Kantonból jövet hadiszerekkei és torpe­
dókkal ott kikötöttek.

Pétervár, jan. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. Bismarck Herbert gróf diplomácziai körökben 
keringő verzió szerint csak a jövő tavaszig marad Pé- 
tervártt, addig t. i., míg Plessen báró, kit kormánya 
Bécsbe küldött, vissza nem tér Pétervárra.

Pétervár, jan. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. Orlov herczeg és Saburov Giers visszajö- 
veteléig Pétervárott maradnak.

Pétervár, jan. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. Kantacuzena az uj bolgár hadügymiyiszter a leg- 
közelebbi napokban állomására utazik.

Pétervár, jan. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. Vmonzov-Daskov gróf két havi szabadsá­
got kapott. Szabadságidejét e hó 22-én kezdi meg s

ideiglenesen Richter tábornok fogja holvolk-riteni, 
a kit utódjául lehet tekinteni. A visszalépés okául 
családi ügyeket emlegetnek, melyek a császári párt 
nagyon lehangolták volna.

_ Cetttnje, jan. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. Milena montenegrói fejedelemnő e hó 21-én 
Parisba utazik beteg leányának, Zorkámk, Karagyor- 
gyevies Péter herczeg nejének látogatására. A nemrég 
felmerült hír, hogy Karagyorgvevics Péter és neje Te­
mesvárra utaznak, alaptalan volt,

I Pária, jan. 19. A szenátus mai ülésében Buliét 
a kormány pénzügyi politikáját bírálva, oda nvifat- 
kozott, hogy az az állítás, mintha a költségvetésben 
meg volna az egyensúly, józan emberi észszel nem 
fogadható el. A helyzet nem kétségbeejtő, de nehéz 
és veszélyes. Tirard miniszter czáfoigatja Bufiej 
fejtegetéseit, igazolja a kiadások növekedését, de 
megjegyzi, hogy okvetetlenül szükséges, hogv azok 
korlátoztassanak. A vitát hétfőn folytatják.

Madrid, jan. 19. Azt hiszik, hogy az országgyű­
lési uj választások ápril hóban fognak ni eg ej telni és 
a kortes májusban ül össze.

Madrid, jan. 19. A képviselöházban Ca- 
novas del Castillo miniszterelnök királyi 
rendeletet olvasott fel, melylyel a kortes ülé­
sei felfügg észt etilek.

A horvát tartománygyülés.
Zágráb, jan. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) 

A tartó:I ánygyülés megnyitása után kijelenté Hrcat 
elnök, hogy a tizenegyes bizottság javaslata fölött 
tovább folytatja a ház az általános vitát.

Crnadak jogot követel arra, hogy félbeszakított 
beszédét folytathassa, minthogy az elnök nem vette 
figyelembe kérelmét, melyet szólásjogának elvonása 
miatt intézett a házhoz.

Az elnök kijelenti, hogy a házszabályok érteimé­
ben vonta meg a szót Crnadaktól, mert" megsértette 
a tartomány-gyűlés egy tagját. Ilyen esetben nincs 
helye a házra való appellácziónak.

Ivies a következő sürgősségi indítványt terjeszti 
elő: «Tekintettel az|autonom országos kormány szer­
vezetéről szóló törvényjavaslatra, melyben megálla- 
pittatik, hogy a bán köteles megadni a tartomány- 
gyűlésnek s előterjeszteni az illető iratokat; tekin- 

I tettel arra, hogy az alulirt képviselők, hogy a tizen- 
í egyes nizottság javaslata fölött tökéletes alapon itél- 
I hessék meg, hogy az országos kormány mennyiben 

értett egyet, vagy mennyiben ellenezte a kétnyelvű 
föliratok kifüggesztését s az erre vonatkozó felvilá­
gosítások szerint intézhesse további eljárását a tizen­
egyes bizottság javaslatával szemben, határozza el 
a tartománygyülés; Fölhivatik a bán, hogy mielőtt 
megkezdetnék a tizenegyes bizottság javaslata fölött 
a részletes vita, terjeszsze a tartománygyülés elé 
mindamaz iratokat, melyek a kétnyelvű czimtáblák 
kifüggesztésére vonatkoznak, s melyekre Szapáry 
gróf miniszter 1883. október 7-dikén mondott be­
szédében hivatkozott, különösen az orsz. kormány­
nak 1883. augusztus 13-dikán s 1882. szeptember 
12-dikén a zágrábi pénzűgyigazgatósághoz intézett 
iratait.»

A folytatott általános vitában fölszólalt Rukulje- 
vies a bizottsági javaslat és a vadak főlirati javas­
lata mellett s Zorics a Vojnovics-féle különvélemény 
érdekében. Ezután az interpellácziók következtek.

A interpellácziók után a napirend újból felvé­
tetett.

Dr. Markovics a Vojnovics által indítványozott 
felirati javaslat mellett emelt szót. .Szónok Vojno­
vics programmjának szükségességét azon körül­
ményből vonja le, mert maga Pejacsevics gr., mint 
Magyarország ismert barátja semmit nem tudott 
keresztül vinni és Pejacsevics azon tudatban, hogy' 
Magyarország megsérti az alkotmányt és avval fel­
hagyni nem fog: szükségesnek tartotta a lemon­
dást. Továbbá az egész ország meggyőződött 
arról, hogy szükségessé vált, hogy a Magyar- 
országhoz való viszony gyökeresen megváltoztat- 
tassék. Szónok a többség által javasolt fel­
irat tökéletlenségét igyekszik bebizonyítani és ki­
emeli azon ellentmondást, mely ezen felirati javal­
lat és a nemzeti pártnak az augusztusi események 
után kibocsátott nyilatkozata közt létezik, végül be­
hatóan indokolja a Vojnovics által tervezett felirati 
javaslatot.

Ezután Ivies sürgősségi indítványát indokolta, 
melyet a tartománygyülés elvetett.

Ezzel az ülés véget ért.
Starcsevics Dávid ma is megkísérelte, hogy a 

tartománygyülésbe juthasson, azonban a kaputói 
visszatért, miután az ott álló csendőrtiszt figyel­
meztette, hogy belépnie tilos. Starcsevics mind­
amellett megígérte, hogy mindennap el fog jönni 
és sajnálatát fejezte ki a fölött, hogy szegény föl­
dijei a csendőrök, kik miatta itt állanak, éhezni 
és fázni kénytelenek. Starcsevics azt is kérdezte, 
hogy kaptak-c a csendőrök villásreggelit ?

Zágráb, jan. 19. (0. É.) A nemzeti párt ma 
este tartott értekezletében, melyen Khuen-tícdec- 
váry gr. bán is résztvett, tárgyalás alá vétetett hic< 
képviselőnek a tartománygyülés mai ülésén előter­
jesztett ismeretes indítványa. Khuen-Hédervánj gr. 
bán ez alkalommal utalt arra, hogy már előbb kijelen­
tette, hogy a tartománygyülésnek minden szükséges 
felvilágosítást meg fog adni. Az értekezlet továbbá a 
közelebbi ülések napirendjére vonatkozólag is ho­
zott határozatot. A esendörségi törvény a hétfőn 
tartandó ülésben fog tárgyaltatni.

1884

KÖZGAZDA »SÁG.
Sopron, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójá­

nak távirata.) A helybeli kereskedelmi és ipar­
kamra legutolsó ülésében az osztrák-magyar állam­
vaspálya társaság átiratát olvasták fel, a melyben a 
kamarának tudomására hozza, hogy a pozsony-sop- 
ronyi vonal kiépítésére vonatkozólag semmiféle kö­
telezettséget sem vállalt magára és jelenleg nem is 
gondol ama terv megvalósítására.

Washington, jan. 19. A képviselőház kereskede­
lemügyi bizottságának albizottsága elhatározta, hogy 
a képvis löliázban határozati javaslatot fog benyújtani, 
mely szerint az elnök fölhatalmaztassék, hogv megtilt­
hassa az oly ámezikkek behozatalát, melyek 
szakértők véleménye szerint az amerikai lakosság egész­
ségére ártalmasak, ha azok oly országokból jönnek, 
melyek hasonló indokból amerikai áruk vagy termények 
bevitelét megtiltották.

Párls, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Londoni jegyzésekre eleinte szilárd. Egyiptomi és 
spanyol értékek emelkedtek. A hét végén lejárt kötések 
következtében nagyobb realizálások történtek s igy általá­
ban gyengülés állott be. Ottoman bankban alacsony jegy­
zés mellett csekély forgalom volt.

1 óra 60 percekor zároltak: 4£°.o-os járadék 
107.20, osztrák-magyar államvaspálya 665, osztrák déli 
vasút 315.-— olasz járadék 92.05, török 8.72, egyip­
tomi 342.50, török sorsjegy 41.75, Ottoman bank 662.50, 
Fonciére 1245, osztr. tartom, bank 492.50, Szuez részt. 
2005, uj spanyol 59, Exterieur és olasz járadék igen 
szilárd.

3 óra 40 percekor zárultak: 4*«.o-os járadék 
107.12, 3».o-os járadék 76.85, törlesztési járadék 77.7/, 
osztrák-magyar államvaspalya 665, osztr déli vasút 31o, 
ottománbank 647, magyar Jy-b-os arany]áradek 
745'a. Szilárd.

Paris, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Jioulevard-forgalom, 9 óra 52 perez. 
3 százalékos franczia járadék —.—, 4í százalékos 
franczia járadék 107.11,olasz járadék 91.87, ottomán 
bank 647.50. Nyugodt.
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Az ly bánya törvénykönyv.

Az uj bányatörvénykönyv javaslata elkészült s a mi­
nisztérium egy enquetét hivott jövő hó elejére össze, a 
benne foglalt intézkedések megbeszélése végett.

Az előlegei javaslat előttünk fekszik.
Azt mondhatnánk róla, hogy nemcsak szellemre, ha­

nem sok tekintetben szavaira nézve is másolata az az 
,H7tvák bányatörvénykönyvnek, mely az 1854. május 
^l-ikin kelt pátens által lépett éleibe.

Az alapfelfogás, melyen az egész törvény felépül, 
j nos az említett osztrák bányatörvényével, a mely ke- 
vr ■ változtatással nálunk eddig is életben volt. A földben 
ievó ásványok nem a földbirtokos tulajdonát képezik. 
\2é, a ki kiakarja őket bányászni s a ki ebbeli szándé­
kát legelőbb jelenti be az állam illetékes közegeinek. Szó 
-incs róla ez az intézkedés sem nem liberális, sem nem 
v XIX. szízad eszméinek megfelelő, hanem a bányászat 
jövedelmezősége szempontjából talán minden más felfo­
gással szemben a leghelyesebb. A feudális felfogás egy 
maradványa ez, vagy ha úgy tetszik, a kommunizmus 
.igv előhírnöke. Hiszen a két irány oly nagy mesgvén 
érinti egymást. A föld belsejében levő ásványokra ki 
van mondva, hogy azok nem magántulajdont képeznek, 
azok az államé s az állam csak használatba engedi azo­
kat át a hűbéresnek. Néhány század előtt ezt mondották 
a földről is. Az sem volt azé, a ki művelte, csak bérben 
volt nála s haszonélvezte. A kummunizmus törekvésének 
rzélja szintén nem egyéb. A földet el kell venni az 
egyesektől, ne legyen az a magán tulajdona, hanem le­
jven mindenkié, közős. Az egyesek csak megmunkálásra 
bérbe kapják, attól a kié, a polgárok összeségétől az 
államtól.

A szabad tulajdonjog az ásványokra nem terjesztetik 
ki ezen bányatörvényköny javaslatban sem. És mi egyáta- 
lában nem tudjuk ezért rosszain! ezen javaslat készítő­
ét. A másféle eljárás lehetne ugyan liberálisabb, de 
nem használna a bányászatnak, nem tenné lehetővé, 
hozv a főid gyomrában létező kincsek lehetőleg nagy 
mértékben hczassanak napfényre s értékesíttessenek.

Megpróbálták az újabb korban a földben levő érezeket
;-abad jószágnak tekinteni, egy helyen az ősfoglalást 

engedve meg, máshol a föld tulajdonának attribútumául 
nézve azokat, de nálunk egyik mód sem alkalmazható. 
Amerikában és Ausztráliában sokat használt az a bányá­
szatnak, hogy az érczet felkereshette, felkutathatta és 
használhatta a kinek épen tetszett. Az ős rengetegek el­
hagyott bensejében az ős foglalás elve érvényesült. Szá­
kival mentek ki bizonyos korban a kincskeresők, s 
felkutatták az alluvium ban az ott másodlagos helyen 

fekvő nagy arany tömzsöket. Még inkább így tőr- 
ént Ausztráliában. Ott voltak helyek, hol a földet 

egyxerüen fel kellett túrni ekekapákkal, s ott találták 
az évezredek éta összegyülemlett nagy törzsöket, a me- 
iveket ott nem keresett senki. De ez csak addig tartha­
tott igy, a míg ezek a másodlagos fekhelyek ki nem fogy­
jak. A mint az ős fekhelyre kellett a kutatás teret át­
tenni, a mint rendes bányászatról volt szó, a mely bizo­
nyos befektetések nélkül nem űzhető, már biztosítani 
kelletett a kutatót a felől, hogy fáradozása gyümölcsét 
r.em más veszi el. S ki kellett mondani azt az elvet, 
melyet kimond a czivilizált országok közjoga ma min­
denütt, hogy a föld gyomrában talált érez nem szabad 
tulajdon, nem azé a ki találja, vagy legföljebb akkor lesz 
az övé, ha a rendet fentartó állami hatalom ajándékozza 
neki.

világpiacihoz, mint Fiúmén át! — Ugyanis, 
ha az említett vonalak, elkészülnek, a mi pedig bizonyo­
san megtörténik pár ítf^fiulva, Magyarország tengerre 
vivő vasutjainak két fo kiinduló pontjuk leend, u. m.: 
Zákány és Dália; áz előbbi a dunántúli vármegyék szá­
mára, ez pedig a többi részek ellátására. A Dáija- 
Bród-Zenica-Szerajevó-Moslar-Narenta völgyi vasút akkor 
40—50 kilométerrel mindenesetre rövidebb lesz, 
mint a mostani Dálja-Eszék-Pécs-Barcs-Zákány-Zágráb- 
Károly város-fiumei vonal, vagy a fiumeiek által sürgetett 
Dálja-Bród-Sziszek-Károlyváros-fiumei vasút. Tekintetbe 

! kell továbbá vennünk, hogy a dáljai pályaudvar szedi fel 
I már most is mindazt,a mit Magyarország összes vizi vo- 
j nalai összehoznak, u. m. a Duna és mellék folyói; a Ti­

sza a Szamossal és Marossal. Mindez röviden azt jelenti, 
hogy Magyarországnak legnagyobb része és különösen 
gabna termő vidékei, (Dunán innen, Tiszán innen és 
túl, a Bánság, sőt még a főváros is) a Narenta torko­
latánál 40—50 kilométerrel közelebb éri el a tengert 
vasúton, mint Fiúménál, és hogy ez által még 370 kilo­
métert nyer a tengeri szállításnál, az nz összesen 410— 
420 kilométert szárazon és vizen.

Es miután ez elvitázhatatlan tény, — ott van a föld- 
abrosz, nézze meg akárki; — bizonyos az is, hogy ha. 
zánk tengeri forgalmának legnagyobb része pár év múlva, 
Fiume kikerülésével, a Narenta völgyön át fog húzódni. 
Es nem fog itt használni se «hazafias« tarifa-politika, se 
egyéb erőszakos expediens, mert a kereskedelem csak a 
hasznot tekinti és kifog minden mesterséges spekula- 
czión. Trieszt csak pár kilométerrel esik távolaim Ma­
gyarországtól m:nt Fiume, s a mellett a hajózási 
viszonyok ugyanazok, — a rakodás költségei pedig 
kevesebbek Triesztben, — mégis elragadta tőle Fiume 
hazánk forgalmát már akkor is, mikor még a déli 
vasúttársaság küzdött ellene tariffáival. Annál köny- 
nyebben fogja ezt tenni a Narenta-völgyi vasút, mely 
közvetve és közvetlenül 400 kilométernél több nyeresé­
get nyújthat a kereskedelemnek.

A Narenta torkolata továbbá egyetlen a maga nemé­
ben. Az adriai tengernek monarchiánkban a legnagyobb 
folyója a Narenta, a mely még vizi közlekedésül is szol­
gálhat a jövőben. Torkolata pedig olyan, hogy ha szabá­
lyozzák, kétszer akkora sík területet nyújt építkezésekre, 
mint a melyen Budapest fekszik. Ez pedig nem található 
sehol az Adria partján, se Isztriában, se Horvátország­
ban, se Dalmácziában. Valamennyi tengerparti városok 
ez országokban a hegyoldalra épitvék, kivéve Zára, a 
mely egy alacsony szigeten terül el, de az se nagyobb, 
mint Budapest belvárosának egy harmad része. Tehát e 
helyen valódi világváros épülhet valaha. A hajózási vi­
szonyok szintén kitűnőek. Körös-körül biztos révet talál­
hatnak a hajók úgy a Scirocco, mint a bora ellen. A bejá­
ratnál mindjárt Curzola szigetnek Val Grande pompás 
horgonyzó öble; tovább a kisebb réveket nem is 
említve, a curzolai csatorna (biztos rév), a St.igno pic­
colo és Klek öblük, közvetlenül a torkolat észak-nyugoti 
részén pedig a Túlerő, Ploccia és Visnizza természetes 
kikötők, — mind megannyi biztos és könnyen hozzá­
férhető révek. Uralkodik ugyan itt is a bora, de nem 
oly mértékben, mint Triesztben, Fiumében, vagy Catta- 
róban, a Scirocco pedig éppenséggel nem veszélyes itt, 
— tehát nem úgy, mint Fiumében.

Mindez több mint elég arra, hogy gondolkozóba ejtse 
közügyeink intézőit — és a fiumieiket. Gy. L.

S viszont azok a kísérletek is, melyek arra nézve tétet­
tek. hogy az ásvány a földtulajdonnak képezzék kiegé­
szítő részét, nem vezettek sehol kellő eredményre. A 
földbirtokos egyszerűen nem érzett kedvet a földjében 
rejtő kincsek kiaknázásához. Más nem férhetett hozzá ; 
íüidmiveiés és a bányászat már az által kizárják egymást 
némileg, mert ellenkező lelkűidet, szokást, crkölcsött 
munkálkodást tételeznek fel. A földműves biztos nyere­
ményre épít, s beérni kis járadékkal. A bányász soka, 
■»-zkiroz, dolgozik olykor évente keresztül, míg egyszer 
beüt. Amaz számit, emez lutrit játszik. A következmény 
mindig az volt, hogy a földbirtokra sohasem müveltette 
i földjében talált érezeket kellő erővel s cgyátalában 
nem törődött avval, hogy azok után ott is kutasson, a 
Lói azokat a véletlen fel nem tárta.

S épen ebben a tekintetben jól esik némi haladást 
konstatálni ama javaslatban, mely előttünk fekszik, az 
eddigi állapotokkal szemben. E haladás — a mennyiben 
ez alkalommal más tárgyakra kiterjeszkedni nem aka­
runk — a koszén és petróleum kérdése.

Említettük föntebb, hogy nálunk most is az osztrák 
bányatörvény van érvényben. A kőszénre nézve azonban 
nem. kivérellel. 186!-ben elég erős volt a földbirtokost 
befolyás arra nézve, hogy az országbírói értekezleten ki 
>-tt mondva, miszerint a kőszén a földbirtok kiegészítő 
részét képezi. A kőszén akkor becses portékává lett, s 
‘gyekezett azt mindenki magához kaparitani. Nehány élel­
mesebb ember jól járt vele. De a bányászatnak óriási 
tára tett belőle. A kiknek földjein előjött, magok ren­
desen nem bányászkodtak, azoktól, a kik készek lettek 
volna a bányászkodásra, óriási árakat köve eltek. A mel­
óit pedig egészen lehetetlenné vált a kutatás idegen em­

bernek a földjén. Gazdag telepek, jó minőségű szénből 
na is használatlanul hevernek. A mellel t megvan az az 
r.nomália, hogy a régi Erdélyben, melyre az országbírói 
értekezlet határozatai nem terjedtek ki,a szénre az osztrák 
bányászati jog fenáll, a sztikebb értelemben vett Magyar- 
országra nézve pedig nem, S talán épen ennek a körül­
ménynek köszönhető, hogy az erdélyi részekben oly 
nagy lendületet vett a szénbányászat. Mi az uj intézke­
déstől igen sokat várunk. Azt hisszük egészen uj, eddig 
tel nem tárt vagy egyátalában nem is ismert telepek 
produktuma fog a piaczon megjelenni, ha eme javaslat 
törvényerőre emelkedik.

A másik a mit örömmel konstatálunk a petroleum 
kérdésé. Erre nézve eddig valóban homályban voltunk 
Az osztrák bányajog nem említi a petróleumot. Mer! 
*>.>4-ben még nem ismertetett annak elöjövetele a mont 
arcinában. Csak per analogiam alkalmazták reá a tör- 
T-nyí. Meg pedig Ausztriában úgy. hogy azt a földbirtok 
atributumául deklarálták a legfelsőbb bíróság végzései, 
melyet a bánvajog nem véd. Nálunk ellenben, noha 
ugyanaz a bányajog érvényes, kúriai döntvények léteznek, 
melyek a petróleumot a bányajog oltalma alá veszik. 
Gadeziában az ausztriai praxis következtében rendkívül 
sósat ártottak a petróleum bányászatnak. P. o. Boryszláv 
Vidékén egymás hátára ásták a sok petróleum és naphta 
kutat. Egyiknek produktuma kifogyott, mert mellette, 
néhány ölnyi távolságban már a sz- mszéd két kutat is 
■satott, s hatalmasan mérte a petróleumot, csakhogy 
mentői többet kapjon, s szomszédja mentöl kevesebbet, 
-'álunk eddig nem történtek még mély fúrások petró­
leumra. De kísérletek történtek már is, s az átalános 
ügyelem erre a tárgyra fel van keltve. Meg vagyunk 
rm i győződve, hogy ha világos, félre nem érthető tör­
vény log ebben intézkedni, a petróleum produkezió ná- 
lucr. erős lendületet vesz rövid időn.

Fiume és a Narenta torkolata.
A közös pénzügyminisztérium vasutat épittet Mostártóf 

* Narenta torkolatáig, a mely közvetítője az okkupáit 
tartományok tengeri forgalmának, és legalkalmasabb 
pont arra nézve, hogy Bosznia és Herczegovinának ten- 
?sr. kikötő városává váljék. Ha e vonat elkészül, össze- 
Kötik azt bizonyosan a Narenta völgyén át Szerajevoval is. 
es akkor e tartományok főbb helyei nemcsak a ten­
derrel, hanem a monarchiával is érintkezni fognak a 
bredii és novii vonal által. És mi történik akkor ? Hát 
Ciak az, hogy Magyarország egy pár délnyugati 
vármegyéjét kivéve,röindebb vasúti összeköttetés- 
"e? fog bírni a tengerhez a JVarenta torkolatá­
val, mint Hűménél ; továbbá, hogy a Marén- 
t&n keresztül 370 kilométerrel közelebb fér a

ÜZLETI HETI SZEMLE.
— jan. 19.

Gabonaüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A múlt 
héten kedvező, leginkább száraz, enyhe időjárás volt, 
közbe havazással, mi a vetések állására, mely mostanáig 
kifogástalan, rósz hatással nem volt.

A gabonaüzlet az egész héten át vontatott volt, leg- 
’ inkább lanyha irány nyal, s a végeredmény majdnem ál- 
I tálában negativ.

Búza kevés, de az időszaknak megfelelően mintegy 
I 5000 tonna érkezett, a kínálat gyenge volt, de a hét 

elején sürgős, malmok a hét elején tekintette] arra, 
hogy a külföldi piaczokon lanyha irány uralkodik, tar­
tózkodók voltak, minek folytán csak gyönge forgalom 
fejlődött s az arak eleintén 15 Irrai estek. Később jobb 
vételkedv következtében az áiak 5 krral emelkedtek, de 
csakhamar ismét estek, úgy hogy a csökkenés a hét vé­
géig 15 krt tett. A heti forgalom mintegy 80,000 mé- 
termázsára rúgott. Az üzlet határozottan lanyha iránybail 
zárult.

Bozs igen kevés érkezett, de a kereslet is jelcntékíe- 
len volt. A heti forgalom, lanyha irány, vontatott üzlet 
é változatlan árak mellett alig 3000 métermázsára rú­
gott s végül jegyeztetett 7.50—/.90 írton métermázsán­
kint, minőséi; szerint, készfizetéssel.

Árpáiban minthogy kevés érkezett, gyönge kínálat 
volt. A heti forgalom gyönge vétel kedv és lanyha irány 
mellett mintegy 8000 mmázsára rúgott változatlan árak­
kal. Végül jegyeztetett: takarmányárpa 6.90—7.20 irt; 
malátaárpa 7.50—8.25 írt. serfőzdéi 9—10 frí; kész­
pénzfizetéssel, métermázsánkint, mii.őség szerint.

Tengeriben gyönge kínálat és mérsékelt vételkedv 
miatt lanyha ivá; y mellett gyönge üzlet volt; az árak ó 
árunál 5—10 krajczárral estek mmázsánkint; uj áru 
ellenben megszilárdult. Végül jegyeztetett: ó áru 6.60— 
6.75 fit, uj áru 6—6.20 fri, készpénzfizetéssel, méter­
mázsánkint, minőség szerint.

Zabban rendes fogyasztási üzlet voll, gyönge hoza­
tallal és mérsékelt vétel kedvvel. Meglehetősen szilárd 
irány mellett mintegy 3000 métermázsa adatott el válto­
zatlan árakon ; végül jegyeztetett: kereskedelmi áru 6.60 
—6.80 fit; finom fehér áru 6.90—7.15 frt, készpénz- 
fizetéssel, métermázsánkint, minőség szerint.

Bepezében ólig volt üzlet. A forgalom szilárd irány 
melleit néhány tételre szorítkozott ; az árak teljesen vál­
tozatlanok maradtak.

Határidöiizletben, különösen a hét első napjain, 
nagyon élénk volt a forgalom. Az irány eleintén nagyon 
lanyha volt, de az üzlet folyamában megszilárdult, azon­
ban később megint ellanyhult és végül újból javult va­
lamivel.

Szokványbuza tavaszra indult 9.27 írton, emel­
kedett 9.30 írtig, lanyhult azután lassankint 9.15 frtra, 
erre megszilárdult és többszörös ingadozások között 
emelkedett 9.36 írtig, megint lanyhult 9.27 írtig és végül 
ismét emelkedett 9.25 írtig; zárul csendesen 9.23 forint 
pénz, 9.25 frt áru. — Szokványbuza őszre indult 
10.01 írton, lanyhult 9.93 írtig, azután megszilárdult és 
többszörös ingadozások között emelkedett 10.10 frtig, 
gyengült végül 10 frtig és zárul csendesen 10 frt pénz, 
16.02 frt áru. Heti forgalom mindkét buzahatáridöben 
mintegy 700,000 mm.

Bánsági tengeri május—júniusra indult 6.58 írton, 
emelkedett lassankint 6.66 írtig, lanyhult azután 6.62 
frtig, végül megint javult 6.65 frtig és zárul csendesen 
6.63 frt pénz, 6.65’ frt áru. — Heti forgalom mintegy 
200,000 mm.

Szokványzab tavaszra indult 6.95 írton, esett 6.98 
frtig, javult ismét 6.93 írton és zárul csendesen 6.92 
forint pénz, 6.94 forint áru. — Heti forgalom mintegy 
40,000 mm.

Káposztarepcze augusztus—szeptemberre üzlettelen 
volt es jegyzett szilárd irány mellett az egész héten 
liJ—Uhs litot és igy is zárul.

Lleítttzlet. (Az »Egyetértés» tudósítása.) A múlt hé­
ten, daczára az ujb 1 történt árleszállításnak, semmi 
nyomát sem észleltük a várva várt javulásnak s a mint 
látszik, addig mig a külföldi piaczokon nem következik 
be valami kedvező lendület, a mi üzleti viszonyaink sem 
fognak változni. E hét. n a helybeli malmok közt már 
komoly tanácskozások tárgya volt, vájjon e sajnos pan­
gással szemben nem volna-e időszerű az üzemet, mint 
ez már a múlt év folyamában megtörtént, megszorítani; 
a malmok igazgatóságai egyhangúlag a terv mellett nyi­
latkoztak s a végleges eldöntés csak a módozatok meg­
állapítása végett 8 napra elhalasztatott. Valószínű, hogy 
malmaink e hó végétől fogva a gyártást legalább 3/:-del 
fogják megszorítani. Korpa iránt ezúttal is élénk keres­
let" volt, különösen pedig a finom fajta iránt, mel nek 
ára e bélen újból tiz krnyi felszállást tapasztalt. Átlag 
következő árak jegyeztHteb a hét végén:
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O. kir. szab. 
gözhajózasi 

társulat
Össze­

sen

Budapestre érkezett métermázsákban

Bnza_____ 22217 26154 673 _ 49044
Bozs_____ 1466 129 — — 1595
Árpa 1578 269 _ — 1847
Zab _____ 37SS — 3788
Tengeri__ -2366 305 3418 — 6089
Repcze ... 934 73 400 — 1407
Liszt... .. 1255 G54 176 2085
Különfélék 1S611 15 19321 — 37947
összesen. 52215 27599 23988 -- 103802

Budapestről elszállittatott mmázsákban
Bnza... 1027 1719 200 2946
Rozs.. 100 101 _ 201
Árpa...__ 1318 545 — 1863
Zab . 461 — _ 461
Tengeri__ 105 — 50 — 155
Repcze __ 114 1C2 100 — 316
Liszt........... 12443 26134 29500 — 68077
Különfélék 9100 100 8500 — 17700
Összesen. 24ő68 28701 38350 — j 91719

Hüvelyes vetemények és termények. (Az »E yet- 
értés» tudósítása.) A lefolyt hét sem hozta meg a várt 
.javulást, a forgalom pang, mert kínálat van ugyan, de 
vevők nincsenek.

Bab nyugodt; nagyszem ii leli ér 9—9.50 frt, elsőrendű 
9.75—10 frt, törpe bab 11.50—12 frt kapható, barna 
babok nem kerestek.

Lencse kináltatik, de nem kerestetik, jobb minőségű 
12—16 frt, silányabb 8—10 frt.

Borsó-ban nem volt forgalom ; jég eztetik hántolatlan 
10—12 frt. hántolt 15.50—16, külföldi 24 írton.

Köles^ szilárd ; a készletek kicsinyek s elsőrendűért 
7.25—7.50 forintot, takarmányáruért 5—5.50 forintot 
fizetnek.

Köleslcása minőség szerint 11.75—12.25 forinton 
jegyeztetik.

Muharmag nyugodt; kevés köttetett 9—9.50 forint­
jával.

Kendermag lanyhább, mert a kínálat nagyobbodott; 
az árak estek, úgy, hogy a hét elején 14 frton, a hét 
végén 13.25—13 frtig jegyeztetett

Máknak gyenge lelete van ; nyugodt forgalom mel­
lett kék áru 28—30 Irton, szürke 25—26 forinton je­
gyeztetik.

Köménymag 29 forinttól 30 frtig jegyeztetett. Újabb 
hozatal hiányzik.

Disznózsír, budapesti áru ismét lanyhult, úgy, hogy 
a hét végén nagyi.bb tételeiben hordóstul 59.50 írtjával 
fizettetett, s maradt 60 frton kínálva. Február—tnár- 
cziusra hordó túl 62 forint áru, január—februárra 58 
írtért kináltatott.

Szalonna budapesti, légenszáritott 51.50—51.75 fo­
rintig fizettetett csekély szükséglet mellett. Füstölt sza- 

; Ionná 60 írtjával köttetett; magyar vidéki szalonnáért 
: 48 irtot fizettek s maradt 47.50-töl 47 frtig kínálva.
I Szilva boszniai igen kevés kelt el > az árak az előző 
1 héthez képest estek; szerbiai szilva élénkebben kereste- 
j tett, de ára ennek is esett.
I Szilvaiz kevés kelt el az előző heti árakon, 
j J1íéz 40—42 frt, minőség szerint.
! Viasz rozsnyói hamisitUtlan 140—145 forintig árul- 
j látott.
I Petroleum. (Grüner D. jelentése az «Egyetértés» ré- 
; szére.) Amerika igen szilárd északi és nyugati kikötök 

pedig lanyhább irányzatú tudósításokat küldenek. Trieszt- 
i beu ellenben ismét készlethiány van, a mi az árak gyors 
I felszökkenését eredményezve, "piaczunkra is bir termé­

szetes befolyással. A hét folyama alatt nálunk az ár 
261 és 26* 2 frt közt ingadozóit, a hét vegén pedig érez­
hető áruhiány mellett, jegyzőnk valódi amerikai petró­
leumot 26*.a —27 írttal készpénz levonás nélkül minden 
100 kilo tiszta súlyért itt helyben.

Börüzlet. (Strasser és Síéin féld ezég jelentése az 
«Egyetértés» részére.) A lefolyt heti forgalom juhbórők- 
hen élénkebb volt, mint két hét előtt, de többnyire nem 
tímáruk, hanem vidékiek szamára, kik szűcsnek való 
bőrre reflektáltak, továbbá egy porosz vevő, ki egy nagy- 
tétel nénietfajtáju bőrt vásárolt, tímárok meg mindig 
tartózkodók. Eladatott: dv hbőrökből: 1500 db bol­
gárországi 142 frt száza, 2100 db szerbiai 140 írtért- 
4500 db macedóniai 44.50—45 írtért 56 kilója, 4000 
db horvátországi 44—45 írtért 56 kiló és 10,000 db né- 
metlájtaju (lábakkal) 54 fitért metermázsája 2 százalék 
levonással. Kecskebőr ükből-. 1000 ub sózott áru 87 
írtért métermázsája és ! 000 db horvátországi 63 írtért 
56 k. 2 százalék levonás ni, a régen vájd külföldi meg- 
hagyások még mindig hiányoznak. Myers marha és 
lóbőr: \idéki és külföldi megbízások hiánya miatt az 
üzlet csak csekély ló:>al;nat mulat és árak inkább név- 

I szerintiek: Jegyzőnk . Száraz magyar ökörbőrt 107—109 
1 frt, ugyanolyan tehénbórt 105—107 Irt, pitlingbört 115 
! —118 frt, kncipenbőrt 120—128 frt, lébőrt, nehéz árut 

12—13.50 frl, könnyű 9.50—11,50 frt párja.
Gyapjuüziet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) |A forga­

lom újév óta oly csendes, mint már régen nem volt. A 
legközelebb műit. 14 nap alatt alig kelt el több 200 mé- 
termázsánál, miből bárom negyedrész durva é. p. 100 
mm. bánsági czikkelygyapju 44—45 frtig és mintegy 50 
mm. szerbiai gyapjú volt, melyért 67—68 irtot fizettek.

; A többi egy és kétuyiretü gyapjú volt. Úgy látszik, hogy 
! a vevuk azért tartózkodnak, mert a londoni nagy gyap- 
I juvásár eredményét akarják bevárni, mely február ele- 
! jén lesz.
i Élelmiszerek. jKolin és Halasi ezég jelentése az 

«Egyetértés» részére.) Baromfi. Mérsékelt szállítmányok
elénk véle!kedv következtében a forgalom nagy és az 

árak szilárdak voltak. Libák árai naponta változtak s jó 
I kereslet mellett minden rendű áru kiel gito keletnek 
; örvendett. Tojás. A külföldi piaczok szilárdabb jelzései 
i a kereslet, növekedése és a kés Je ek csekélyebbedése ; 
i okozták, hogy az áru s-ilárd irány melleit urban nőve- : 

kedelt. Ezre 34—36 híjával keli. Vaj. A fogyasztás í 
csekély és az üzlet igen lanyha, árak stilyedtek. Bur­
gonya. Az üzlet változást ne.a szenvedett s vevők ér- j 
vényt e nem jutóit engedményeket kívántak. Ha a jó 

i időjárás változást nem izenved, úgy az árak nagyobb 
I veszteség-:- valószínű. Vad. Csekély szállítmányok okoz- 
1 Iák, hogy arak nem változtak. Jegyzése nk következők :
: Liba vágott 1. rendű 58—60 frt, ll. rendű 56—58 frt 
; mmázsánkint, élő 5-80=6.50, kacsa 1.40—1.80, csirke, 

ivük és kappan 1—2.30, pulyka 4—4.50 párjával, tojás 
száraz 30—32 db 1 írtjával, vaj 65—90 frí, burgonya 2.50 
—2.70, nvul 1.25—1.40, óz átlag 60 kr. kgkint, fogoly 
1.40 frt, egyéb vad 50—60 kr. átlag kgkint.

Sertéatizlet. (Az első magyar sertésliizlaló és kölcsön 
előlegező részvénytársaság jelentése az «Egyetértés» re- í 
szére'.) Az e heti üzlet, daczára annak, hogy a felhajtás 
nagyobb része hízósertésekből áll, igen csendes volt, 

j mivel a kivitel jelentéktelen és csak a belföldi fogyasz- 
; tásra vagyunk szorítva. Az árak a múlt héthez képest 

nem változtak. Heti átlagárak: magvar válogatott 
; sertés 290—320 kilós 48-49 kr; 180-260 kilós 47—48 

kr, öreg 300 kilónál fölül 46—47 kr, vidéki sertés 44— 
4C kr, szerémségi és bánáti 47 kr. Átmenetileg szerbiai 
45—48 kr, romániai 44—47 kr kilogrammonkint tiszta 
súlyban. Takarni any árak : tengeri 7.20 irt,árpa 7.80 
frt métermázsánkint, készfizetéssel. Helybeli sertés­
állomány : Január 11-én maradt 94,754 drb. Fel haj­
tatott : az alvidékröl hízott 1130 drb, Szerbiából 1585 
drb, Romániából 74 drb, a magyar államvasuton át: hí­
zott 3553 drb, hizlalni való 6335 drb, a budai vámon át 
146 darab, összesen felliajtatott _ ! 2,823 darab, lett 
az állomány ; 107,577 drb. Elhajtatott: a felvidékre 
139 drb, Bécsbe 2101 drb, Csehországba 440 drb, Bo- 
denbachon át 1075 drb, RuttkánJ át 1227 drb, Délné- 
németországba 2905 drb,budapesti fogyasztásra 2985 drb, 
kültelki fogyasztásra 150 drb, kőbányai hentesek fogyasz­
tása 300 drb, az összekötő vasúton 1025 drb, a magyar 
államvasuton át 263 drb, összesen 9812 drb; állomány­
ban maradt 97,765 drb. A ré>zvényszállásokban van 
17,951 drb sertés. Az egészségügyi és átviteli szállások­
ban január 12-én maradt 17,559 drb sertés. Felhajta­
tott : szerbiai 1585 darab, romániai 74 darab, — 
Elliajtatott 2453 drb, marad az állományban 16.765 
drb és pedig 8560 drb szerbiai, 8513 drb romániai. Az 
egészségügyi vizsgálatoknál január 1-je óla 74 drb vona­
tott el a fogyasztás alól.

Gyarmatáruk. (Hubenay József jelentése az «Egyet­
értés» részére.) A gyarmatáru tíz let e héten is a már 
megszokott sziik határok közt mozgott s egyáltalában 
nem mutatkozik jel, melyből rövid idő alatt kedvező 
fordulatra következtetni lehetne. A korlátolt forgalom 
abból az okból is feltűnést kelthetne, hogy a gyarmat- 
áru-brancheban a legtöbb czikk árai oly alacsony ni­
veau n állanak, melyek nagyobb vételkedvre ösztönözhet­
nének. A fizetések még ma is las an és rendetlenül 
folynak be s e tekintetben sincs kilátás gyors és ked­
vező fordulatra. Az egyes czikkekról következő tudósí­
tást közlünk:

Czukor- Kedvező időjárás lehetővé tette, hogy a gyá­
rak korábban lejezhetik be a campagne-t, mint más 
években. A gyarmatok terméséről kedvező hírek érkez- 
n k, de azért igen kevés valószínűséggel bir, hogy a ter­
més meghaladja az 1883-dikit. A czukorpiaczon rövid 
életű volt az irányzat, sőt nyers czukor árai a saison leg­
alacsonyabb jegyzései alá szállottak. így például: Angliá­
ban 17.9-d jegyeztetett, répaczukor tehát 1 í d.-vel az 
előbbi legalacsonyabb jegyzésen alul. Parisban átlag 
£—i frank, a német piaczokon 20—40 fillér, Antwer­
penben 4—1 frankkal estek az árak. A belföldi nyers

czukorpiaczról is a műit héthez képest J áresést kell 
jeleznünk. Az üzletmenet állandóan vontatott s néhány 
csekélyebb téléitől eltekintve, a kivitel teljesen szünetel.

Finomított czúkor árai a külföldi piaczokon nem 
szenvedtek lényeges változást, de a hangulat bágyadt s a 
forgalom korlátolt. Belföldi piaczunkról kevés jtudósitani 
valónk van, süvegezukor árai nem változtak ugyan, de 
nagyobb kereslet sem mutatkozik, pile csak későbbi szál­
lításra kerestetik, ellenben készáru cl van hanyagolva. 
A heti átlagos árakat következőkben közöljük: Raffinade 
legfinomabb 44.25—44 frt, finom 43.75—43.50 Irt,közép
43.25— 43 frt, melisz legfinomabb 42 75—42.50 frt, 
finom 42 25—42 frt, közép 41.75—41.50 frt közönséges
41.25— 41 frt, koezkaczukor 45.50—45 forint 100 kiloti- 
kint^fogyasztási adó nélkül.

Kávé-. Szilárdabb irányzat mellett javult a hangulat 
és ez főleg arra vezethető vissza, hogy a brazíliai kikö­
tőkből a készletek jelentékeny csökkenését jelentették. 
Miután a kávé üzérkedés amúgy is emelkedésre számított 
korábbi üzleteinél, a legcsekélyebb impulzust is felhasz­
nálja a kávéárak emelésére. A mérvadó piaczokró! ér­
kező tudósítások a helyi forgalomra is voltak befolyással, 
miután múltbeli árakon tettek ajánlatokat, kötések na­
gyobb számban jöttek létre, mint a megelőző hetekben. 
Magától érthető, hogy ez újabb emelkedő irányzat tartós­
ságát nem garantirozhatjuk, mert egy másik riói bir ha­
lomra döntheti az egész hausse-spekulácziót.

Fűszerek közül bors szilárd s vevők kénytelenek az 
eladók által követelt árakat fizetni, mert jelenleg a kész­
let nem nagy. Fahéj szintén szilárd, szerecsendió és vi­
rág csak teljes értékű árakon kaphatók, szeglübors emel­
kedő irányzatot követ. Csillagáms változatlan.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
I Az országos magyar gazdasági egyesület ál­

tal a főváros élelmezése k rdésének tanulmányozására 
kiküldött bizottság ma délután harmadik ülését tartotta, 
melyen a főváros részéről Matuska Péter aljegyző is részt 
vett. Dessewffv Aurél gróf megnyitván az ülést, Ordódy 
Lajos titkár felolvasta a bizottság eddigi ülésein hozott 
határozatok szerint szerkesztett memorandumot, mely 
feleletül fog szolgálni a fővárosi tanácsnak az országos 
gazdasági egyesülethez intézett ama felszólítására, hogy 
az egyesület a fővárosi élelmezési bizottság által szerkesz­
tett javaslatokról véleményt mondjon. Az eg. esidetnek e 
czélból kiküldött bizottsága a fővárosi közélelmezési bi­
zottság javaslatait nemesek a fővárosi fogyasztó közön­
ség, hanem különösen a termelők érdekében is helyesli 
és pártolja; s elhatározta, hogy az emlékiratot, melyben 
ennek kifejezést ad, ne i csak a fővárosi közgyűléshez, 
hanem az illető minisztériumokhoz is fel fogja ter­
jeszteni.

It Nómet-osztrák-magyar tengeri kikötői forga­
lom. Ez évi február lu-vel az 1884. év jan. hó 1-tól 
érvényes n é m et-osztrá k - ma gya r tengeri kiki tói kivételes 
díjszabás 111. részéhez az 1-sö pótlék lép életbe, mely 
az áruosztályozásra vonatkozó egy kiegészítését, valamint 
Swinemünde részére fenalló díjtételek ideiglenes mér­
séklésére vonatkozó határozmányát tartalmazza. E pótlék 
példányai a részes vasutak igazgatóságainál kaphatok.

* Magyar kir. államvasutak. Az egyrészről Cor- 
mons (áiin.) és Trieszt állomások, másrészről a magyar 
vasutak állomásai közötti közvetlen forgalomban 1883. 
deczember hó 1-je óta hatályban álló közvetlen díjsza­
básnak valamennyi külön és kivételes díjszabásában a 
budapest-pécsi vasút eresi-simonlornyai vonal állomásaira 
vonali,ózó díjtételek, ez évi február hó 1-jévcl hatályon 
kívül lépnek.

$ Szab. osztrák-magyar államvasut-társaság.
Ez évi lebruár hó 1 jé vei a Galaotha és Szered közt 
fekvő és eddig csak a személy-, podgyász és gyorsáruk 
kezelésére berendezett Gány állomás a korlátlan teher­
forgalom számára és a Szered és Nagyszombat közt 
fekvő Keresztur-Apaj megállóhely a korlátlan gvorsáru 
forgalom számára, továbbá teljes kocsirakományokban 
(élőállatokból álló szállítmányok kivételével) fel vagy le­
adásra kerülő, illetőleg a felek által fel vagy lerakandó 
telieráruk forgalma számára megnyittatik.

IPARÜGYEK.
— Az orsz: Iparegyesület igazgatóságának tegnapi 

ülését, mely több fontos tárgyat intézeti el, lovag Falle 
Zsigmond nyitotta meg, de a késón megjelent Zichy 
Jenő gróf nemsokára átvette az ülés vezetését. Az ülés 
elején több uj tag jelentetett be ; a külföldi magyar egy­
letek megköszönik az egye-ideinek díjmentesen'küldött 
szaklapjait, az alsó-ausztriai iparegvlel beküldi évköny­
vét, a technológiai iparnmzeuni c-dig újabb közlemé­
nyeit. Tudomásul vétetik, iparegyi süluti és ipartanodái 
alapokra a következő befolyt adományuk jelentetnek 
be: budapesti czipészipaiíársuiat 20 frt," budapesti ko- 
vácsipartársulat 20 frt, borboly- es lodrászipartársulat 4 
frt, tóvárosi szatúesipartársulat 10 frt, budai szalócsipar- 
társulai 57 kr, kertészipanársulat 5 frt 5u kr, budapesti 
sütüipartársulat 35 forint. — .1 vas és fémmun­
kások önKépzo-cgyletének helyiségeit a kézmüipartár- 
sulnt kiküldöttei megvizsgálván, e szakosztály ajánlatára 
elhatároztatott, hogy a fül dm. ipar és kereskedelmi mi­
niszter fel kéressék a nevezett egylet önművelődést czél- 
jainak előmozdítására 2(0 Irtot megszavazni, mely ősz- 
szeg fölhasználására nézve az iparegye- ület gyakorolja az 
ellenőrzést. Az ipartörvény módosítása tárgyában 
két javaslat iekiidt az igazgatóság elüti. A gyáripari szak­
osztály a föld ni. ipar és kereskedelmi minisztériumot 
átiratilag, az ipái társulati szakosztály küldöttségileg kéri 
az iránt megkeresni, hogy az ipanörvénvjavartatot, mi­
előtt az országgyűlés cfo kerülne, véieményes javaslat­
tétel végeit az egyesületnek kiadja. Az igazgatóság tudo­
mást szerezvén arról, hogy az ipartörvényjavaslat a mi­
nisztertanács által már jóváhagyatott és ó felsége elöle- 
ges szankcz.óját is bírja, • legközelebb pedig már az or­
szággyűlés ele terjesztetni és ez alkalommal az egyesü­
letnek tárgyalás végett is kiadatni log, úgy, hogy 
az egyesület arra vonatkozó észrevételeit egyenesen az 
országgy üléshez intézhesse: a két szakosztály javaslatának 
mellőzesével, beható vita után, melyben Havas Sándor, 
Báth Károly, iij. Kölhcr Fülüp, 'Stetnacker Ödön, 
náro Lipthay Béla, Ii uiser Jakab, Krausz Lajos, 
jPosner K. L. és Korompay Ágoston vettek részt, 
elhatározza, hogy mihelyt a törvényjavaslat az országgyű­
lés elé kerül és annak hiteles szövege köztudomású lesz, 
egy vegyes bizottság által, melyben az igazgatóság 3, a 
gyáripari szakosztály 3, a kézműipari szakosztály 3 és az 
ipartarsul :ti szakosztály 6 tag által lesz képviselve és 
mely bizottságnak az elnök és igazgató hivatalból tagjai, 
fogja u törvényjavaslatot behatóan tárgyalni. E bizottság 
munkálata a kézműipari és gyáripari szakosztályok által 
f lülvizsgáltatik vs végre az igazgatóság által szankezio- 
nálva kerül az országgá ülés elé Az igazgatóság a maga 
részéről e bizottságba Fáik Zsigmond, Steinacker 
Ödön és Eöry Farkas Kálmán urakat választja. — A 
bányatörvény java slut tárgyalására alakítandó enquét- 
be az ipar és kercsk. minisztérium felhívása folytan az 
cgye-üíet a maga részéről güm. Hzontagh Pál"egyleti 
aieinüköt és tíuttmann Uszkár egyleti" tagot küldi ki.
— Az iparosoknak a kiállításon való részvéte­
lének elöleges megrendelések által leendő előmozdítása 
érdekében az egyesület nagyobb akeziót kíván kezdemé­
nyezni és ez iránti javaslattételre a kiállítási szakosztályt 
kéri lel. Addig is azonban a nemzeti kaszinó közgyűlé­
séhez és az országos kaszinó elnökségéhez e tárgyban 
meleg hangon tartott megkeresést inléz az igazgatóság.
— A brüsseli kereskedelmi múzeum á; irata, az 
exportképes hazai czikl.ek mintáinak beküldése és az 
importra hivatott belgiumi czikkek megjelölése iránt, a 
kézmii-, gyári- és háziipari szakosztályoknak leleményes 
javaslat.étel végett kiadatik. — Az'iparos hitelügy 
szervezése érdekében megindult, de egyidöre szünetelt 
mozgalom felélesztése és sikerre vezetése érdekében 
hosszabb eszmecsere keletkezvén. Mutlekovics Sán­
dor igazg. tag indítványára elhatároztatott, hogy a 
tei vezeti iparos hitelszövetkezel alapszabály tervezete 
az igazgatóság tagjainak legközelebb szélküldessék, 
továbbá, hogy az intézet sikeres Élesítése iránt a na­
gyobb pénzintézeteknél és más illetékes közegeknél 
elöleges tájékozás szereztessék és ez alapon egy na yohb 
értekezlet által, mely az előkészítő bizottság "és az 'igaz­
gatóság tagjaiból állana, végre a létesítő bizottság nieg- 
alakittasék, mely az intézetet a kiállításra való tekintet­
tel is, mielőbb megteremteni hivatva lesz.

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
= A nemzeti kaszinó és az oraz. kiállítás. Az

országos iparegyesület igazgatósága a nemzeti kaszinó­
hoz — a fővárosi iparosoknak elöleges megrendelések 
által való támogatása, illetve ez utón a kiállításon való 
részvételük biztosítása érdekében — a következő meg­
keresést intézte: «Nagyméltóságu igazgató ur 1 A veze­
tése alatt álló nagytekintélyű testületnek bizonyára tudo­
mása van azon különböző irányú mozgalmakról, melyek 
az 1885. évi orsz. általános kiállítás minél teljesebb "si­
kere érdekében hazánkban szerte megindultak. Méltóz- 
tassék megengedni, hogy e nagy nemzeti czél ér­
dekében az ország legtekintélyesebb testületéi egyi­
kének, a nemzeti kaszinó közgyűléséhez is fordul­
junk, mely tagjaiban rang, vagyon és tekintély sze­
rint hazánk szine-javát egyesíti és melynek az álta­
lánosságban említett mozgalmak valamennyiében egy­
aránt tényleges r sze van ugyan, de — szerény nézetünk 
szerint — különösen egy irányban lehet oly kiváló misz- 
szi ja, melyet a nemzeti kaszinó tag ainál jobban és hat­
hatósabban egy testület sem képes ez országban meg­
valósítani. Arról van ugyanis szó, hogy azon tehetsége­

sebb iparosok, kik nem bírnak elegendő anyagi erővel arra 
nézve, hogy a kiállításra készítendő müvekre tetemesebb 
és bizonytalanul befektetett költségeket ko< zi áztassanak, 
megrendelések által a kiállításban való részvételre ke-, 
pessé tétessenek. Az oly nagytekintélyű te ;ület tagjai 
pedig, milyen a nemzeti kaszinó, bizonyára mindig 
igénylik újabb kisebb-nagyobh mérvű szükségletek 
fedezését , melyek akár a ház akár a gazdaság 
körül fölmerülnek. E szükségletek fedezésére nincs 
kinálkozóbb és kedvezőbb alkalom, mint a jelen­
legi időszak, a midiin számos tehetsége- és kép­
zett iparosunk készséggel vállalkoznék a legkitűnőbb 
munkáknak a szokottnál esetleg ob-sóbb ár mellett való 
előállítására is és inig a nagytekintelii megrendelők ily 
megrendelések által egyúttal valódi jótéteményt gyako­
rolnak, másrészt meglehetnek g) őzód ve, hogy a kiállí­
tásra készülő mintaszerű czikkt-kben a szokottnál job­
ban és díszesebben kiállított iparczikkeket kapnának. 
Végre pedig az igy megrendelt czikkek mint N. N. ipa 
ros készítménye, ennek nevére lesznek ugyan ki­
állítva, de az illető megrendelő és tulajdonos neve az 
illető czikkeken szintén fel lesz tüntetve. Őszinte hazafias 
tisztelettel bátorkodunk tehát a nemzeti kaszinó tag­
jait felkérni, hogy bármely iparczikkben való szükségle­
tük fedezése iránti szándékukat az alulirt orsz. iparegye­
sület irodájában (Ujvilág-ulcza 1 í- sz.) bejelenteni ke­
gyeskedjenek, hogy az alulirt iparegyesület ii t. m-'gren- 
delóknek az illető czikkek készítésére nézve a legjobb 
iparosokat ajánlhassa. A főváros iparossága a bizalom 
és várakozásteljes mérvével tekint a nagytekintetü ka­
szinó kegyes példaadu elhatározása elé es mi azon re­
ménytől áthatoltan ajánljuk újból is kifejlett kérésünket 
a nagyfok, kaszinó kegyes jóindulatába és támogató 
figyelmébe, hogy példaadó pártfogását ez alkalommal 
sem fog a oly nemzeti ügytől megtagadni, melyhez egy 
ország becsülete van kötve. Ugyancsak Lasoniu tartalmú 
megkeresés intézteiéit az országos kaszinóhoz is.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
*' Az osztrák-magyar banknál, a legújabb kimuta­

tás szerint január második beleben a kulcsönuzletuek 
nagyobb bevitelei voltak úgy, hogy a leszámítolási üzlet 
11.6íi millió, a kézi zálogüzlet 2.85 millió for.nttal esett. 
A papirforgalom is csökkent és pedig, a bankjegyeké 
11.8 millió, az államjegyeké 1.75 millió forinttal. A 
tiszta tartalék e hó 15-en 32.04 millió forintra rúgott 
az előzó beli 20.9 millió forint elleneben, a rendelke­
zésre álló jegyálladék 36.3 millió forintra, az összes tar­
talék 39.9 millió furiiilra rúgott az eiuzu heti 26.3 mil­
lió forint^ ellenében. 1883. január 15-én a bankjegyfor­
galom 356.8 millió forintra rúgott, a leszámítolási üzlet­
ben 143.7 millió, a kézi zálogüzletben 27.1 millió forint 
volt beruházva. Á tiszta tartalék 36.4 millió, az összes 
tartalék 47 millió forintra rúgott.

’ Kereskedelmi szerződés Francziaországgal. 
A franczia kormány eltökélte, hogy az állategészségügyi 
szerződés tervezetét elkészítteti kuefstem gróf áitai az 
osztrák-magyar külügyminisztériummal közli'. A franczia 
kormánynak ez elhatározása azt jelenti, hogy a tárgya-' 
lá-ok egy lépéssel ismét előre haladtuk, de hogy e ter­
vet a tárgyalások folytatására mennyiben lehet alapul 
tekinteni, az azoktól a föltételektől függ, melyeket benne a 
franczia kormány szabni fog. Bár milyenek legyenek is. 
különben c feltételek, a franczia korm inyuyal folyamat­
ban levő tárgyalások befejezésére a meghosszabbított 
határidőnek letelte, tehát február 28-ika elolt semmi 
esetre sem lehet gondolni, mié: ‘ az osztrák és a ma­
gyar kereskedelmi minisztériumok közt már is tárgyalá­
sok folytak az iránt, hogy a franczia kormánynál e ha­
táridő meghosszabbítása indítvanyoztassék. Az indítványt 
csak az említett terv megérkezése után fogják Parisbai, 
megtenni. A prolungácziu legalább egy évre vau tér 
vezve, mert a szer/, dés esetleges létre nem jöveteléből 
eredő inkonveniencziakat csak ez alatt az időszak alatt 
lehet elhárítani. Francziaország mint remélik, megengedi 
Ausztria-Magyarországnak a maihabevileit, ha az a fran- 
cziaországi közegészségügyi idíjszabályoknak alávettetik, 
mit Ausztria-Magyarorszag Fmncziaorszagn ik, a pezsgő 
borra vonatkozó vámkedvezményekkel viszonozna.

A párisi pénzpiaczróL Parisból sürgönyzik: Az 
uj járadék kibocsátásának ideje még nincs határozottul! 
megállapítva, de azt hiszik, hogy a kibocsátás január 
végen, vagy február elején történik. Syndikátus alakítá­
sáról nincs szó, épen azért, mert eddig se az idő, se a 
módozatok nem voltak megállapítva. Különben az állam­
tanács sem igen fogadná cl a syndikálust, mivei ez az 
aláíró közönség részéről csak ellenszenvvel találkoznék. 
A haute banque sem akarja, hogy azt mondják, hogy a 
kormány mögé syniiikátusok bújnak, A haute ba. que az 
uj kölcsönre bizonyára nagy összegeket fog jég ezni, 
különösen a Rothschild ezég, mely az alkalmat, hogy 
hazatiságát ismét bebizonyíthassa, bizonyára meg fogja 
ragadni.

- - Vidéki pénzintézetek. A nyírbátori taka ék 
pénztár zárszámadása a következő mérleget tünteti fel: 
Vagyon: Pénztári maradvány 21060.U8 irt, váLotárcza 
272154 frt, előleg 1009.01 írt', bélyeg 16.41 frt, felsze­
relés 25 frt, összesen 394.924.50 frt. — Teher-. Rész­
vénytöke 53,300 fit, tartaléktöke és kamata 11,589.78 
frt, nyugdijtöke és kamata 8852.05 fit, letétek és tőké­
sített ..amatok 185,822.61 ül, vissz! eszámitolt váltók 
24,750 irt, íizetetie.i osztalék 109 frt, nyereség 10,501.06 
Irt, összesen 294,924.50 fi t. A nyereséget az igazgatóság 
következőleg javasolja felosztani: Tiszteletdijak" 1,095.45 
frt, jótékony czélokra 100 frt, tartaléktökéhez 1.832.27 
írt, nyugdíj tökéhez 610.75 frt. Osztalék á 10 frt = 65u0 
Irt, felesleg 362.59 lit. A küzgvül s! február 3 lkán d. e. 
10 órakor tartják. — A kisvardai .akarékpénztár
1883- iki mérlege a következő: l ágyon: Pénzkészlet 
1883. deczember 31-én 14,947.08 irl, vá ló és kötvé­
nyekben (591,090), leírás a valtótárczábol (788) 590,302 
frt, előlegezésekben öluü lit, felszerelés J/s levonással 
273.92 fi t, 1884- re előre fizetett visz. lesz. kamat 315.56 
Irt, összesen 610,938.56 irt. Teher: Alaptőke 60,000 
frt, alaptőke kamata 3,600 írt, betétek 417,776.11 fit, 
betétek tőkésített kamata 1883. decz. 31. 9193.87 frl,
1884- re előre fizetett lesz. kamat 2369.60 fit, tartalék­
töke 26,002.85 írt, nyugdijtöke 10,000 írt, kétes követe­
lésekre 2,884 frt, visszieszámitoiásokra 69,287.77 frt. 
1882 évről nyeremény maradvány 441.11 lit, 1883. évi 
forgalom jövedelme 9,383.25 frt, összesen 610,938 56 
frt. Közgyűlését ez az intézet február 1V-én cl. u. 3 óra­
kor tartja. — A paksi takarékpénztár a múlt évről 
30,000 frt alaptök , 228,772.85 irt betéti tökéé- 201,428 
frt váltoszámla mellett 7221.43 frl tiszta nyereséget mu­
tat ki.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Kredilorenve- 
rein i.övctkezó lizetéskepteli-nségekről tesz jelentést: 
Eiselt és K.ement, l’üszermaloni és szappangyárosok 
Turnban Teplicz mellett Csehországban, Gottstein Fe­
re ucz lakács Felső-Rociditzban, Gyula Jeromos X.- 
Daróczban, Behr Károly szűcs Linzben, Heller Mór ke­
reskedő Becsben, Gius Borsi nyomogyárlulajdonos Becs­
ben, Brunner Ferencz vegyeskereskedő Becsben, Pos- 
piscinl Ferencz czipész Scliwecliatban Bécs mellett, Ra- 
paport Chain kereskedő. Kolomeában, Lukácsi Izsák 
kereskedő Beszterczén, Erdélyben, Wachtel Eisig és fia 
Jassyban.

Január 20.

» 20.

» 22.

» 27.

Január 20.
» 20.

» 21.
» 26.

— Január ííU-tól bezárólag: -'7-ig. —
Budapesten.

Borsodi banyatársaság, mérleg-utcza 11. sz. 
d. e. 10 órakor.
Fővárosi s. atócs-ipartársulat, kerepes! ut, 32. 
sz. d. u. 3 órakor.
Nemzetközi waggonkölcsönzö részvénytársa­
ság, hold-uteza S. sz. d. u. 3 órakor. 
Budapesti aiagut-társuiat Budán, aiagut-épü- 
let, d. e. 10 orakor.

,a vidéken.
Kis-tószegi népbank, Kis-Tószegen. 
Pancsova-kubini árra. és belvizszabályozú- 
társulat, P.incsován.
Budaörsi takarékpénztár, Budaörsön.
Trencs nvármegyei leszámítoló és takarék­
pénztár, Bitién.
Udvarhely megyei takarékpénztár-részvénytár- 
sa ág, Székely-Udvarhelyen.
"" hiÖiTi^zavldéki intézet és takarékpénztár-
részvénytársaság, Szolnokon.
0-becsei első takarékpénztár, Ó-Becsén. 
Uj-aradi takarékpénztár, Uj-Aradon. 
Zsomboly! takarékpénztár, Zsombolyán. 
Mohácsi általános takarékpénztár, Mohácson. 
Nagy-toszeg-kis-tószeg-kis-oroszi takarék- és 
elölegegyiet, Nag -Tószegen.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Január 19. —

Gabonatőzsde.
A buza-üzlet ma lanyha irányt követelt. A kínálat 

gyenge volt, a vélelkedv korlátolt és vontatott lbrgdórii 
mellet mintegy 7000 mm. adatott el meglehetősen vál­
tozatlan árakon. — Egyéb gabnanemek csekély f.irgalom 
mellett úgy árban mint irányban teljesen változatlanok. 
— Eladatott:

Búza. Tiszai-idéki 200 mm. 78.5 L 9.75 irt, 200 
műi. 78.3 k. 9.65 frt. 300 mm. 76 L 9.45 frt. há­
rom hóra.

Pestvidéki 1100 mm. 76 k. 9.45 frt, 750 mm. 76 
k. 9.40 frt; mindkettő három hóra.
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Zen tűi 1400 mm. 75 k. 9.50 frt, három hóra.
Báesmegyei 200 mm. 77.5 k. 9.60 forint, három 

hóra.
Észukmagyarországi 200 mm. 78.5 k. 9.35 frt, 

200 mm. 77.8 k. 9.35 frt. 300 mm. 78 k. 9.30 frt, 
mind három hóra.

Oláhországi 200 mm. 7fi k. 8.40 forint, három hóra.
Kosa 500 mm. 7.95 frt, 200 mm. 7.82* frt, mind­

kettő ki-izpénzzel.
Tengeri 1500 mm. 0.75 frt készpénz.
Zab 100 mm. 7.10 frt, 400 mm. 7 fit, mindkettő 

készpénzzel..

76—to * —írttól
7*-ao *0 9.30 •

9.20
9 au
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Zab
Tea*"!

Köles
Repose

Mai hivatalos effektiv árak:
é, láttiUtfi —
»UbZaVulékl ---
»ptistTiSSÉI---  ----
> tehermegyei ...
» bácskai __
■ eezaksiagyarerazagi
ó, .. ... ...
e takarmány __
■ égetni való__
» -ui te/del ___ ___
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másnemű

76—tO * 
76-80*
76—W)'* 
76—60'"« 
•70—73*
60— 63'*
61— 64*
61—66* 
37—40 *
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6.90 7.30
uj, Lápeszta______

— » bánsági _ _
Határidőüzlet mérsékelt forgalom mellett lanyha 

irányban nyílt mejj, de az üzlet loljamáhan kevéssé is­
mét megszilárdult. — Köttetett:

Délelőtt.
Bzokványbeza tavaszra mintegv 20,0/7 mm. 9.18, 

9.17, 9.18, 9.19, 9.30 és 9.21 forintjával.
Szokványhoz# őszre mintegy vOOO mm. 10.05, 

10 03 c- 10.02 htjával.
B.-tengert május—júniusra mintegy 5000 métermázsa

F. C't frlfi.iilG.65,
eng
ti.64 és C.63 írtjával.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén gyenge volt a forgalom és meglehetv­

én szilárd az irány. — Köttetett:
Szokványbaza tavaszra mintegy 10.000 mm. 9.21, 

0.22 é, 9.21 írtjával.
Szokványbaza észre mintegy 5000 mm. 10.02 és 

10 hl kőzett.
ítéli 1 órakor hivatalosan zárulnak :

^zukviínybiiza tavaszra _ _ _ _ írt 9.20 — 9.22—
•zukványbuz* őszre .. . . _ _ _ » 1U.— — 10.02—
liÁhttigj tengeri iuftjw—jutiiuara ____ » 6.63 6.66—
bzakvíitiyzab tavaszra . . . _ __ __ » 6.91 — 6.93—

Délutáni forgalom.
A dílutúni forgalom gyenge volt ; az irány magasabb 

berlini gabonaárfolyamokra szilárdabb. — Köttetett:
Szokványbuza tavaszra mintegy 10,000 mm. 9.21, 

9.2*2. 9. A 9.25, 9A24 9.123 írtjával.
Esti forgalom.

Az esti tőzsde nzlettelen volt. Az irány lanyhább párisi 
zárlati árfolyamokra elgyengült.

hinti él órakor zárainak :
Szokványbuza tavaszra ____ ___ frt 9.22 — 9.24—
Szokványbuza őszre _ __ _ _ • 10.— — 10.02—
li.-tengeri május—júniusra _ _» 6.63 — 6 65—
szokvány zab tavaszra _ _ » 6 92 — 6 94—
Kaposzta-repc/e aug. — »zept.-re_ _ __ • 14.,J/s — 14.1/!—

Terménytőzsde.
Terményekhen csendes volt a forgalom.
Szilva csendes, szerbiai zsákáru a szokvány minőségű­

nél valamivel jobb, 9.25 frlori köttetett 50 kilúkint.
Disznózsír pesti áru hordóval együtt 00 forintjával 

adatott el.
Szalonna városi légenszáritott 52 írton vásároltatott.

Értéktömd«.
A mai értéktőzsdei forgalom nyugodt iránynyal nyílt 

meg, de később, magasabb bécsi megnyitási árfolya­
mokra megélénkült s úgy a hitelre zvények, mint a já- 
ladékok árfolyamai jelentékenyen emelkedtek. A déli 
tőzsdén magasabb berlini jegyzésekre még nagyobb ja­
vulás állt be, de zárlat felé kissé gyengült az irány. Az 
utot6z.de magas berlini jegyzésekre szilárd iránynyal 
nyílt meg, később azonban gyöngébb berlini jegyzésekre 
és fi vereségi eabzálásokra jelentékenyen gyengült. Az esti 
tőzsde nyűgöd tan folyt le.

Előtőzade.
Az elotuzsde kedvező külföldi jelentésekre igen élénk 

volt. Osztrák hitelrészvény 3U3.5U-ról 305.20 ra eniel- 
kedvéii, maradt 304.90 pénz, magyar hitelbank 301.75 
- • 303-ig, magyar * százalékos uraimáradék 89—38.90-ig, 
magyar papirjáradék bti.70-töl bü.uo-ig, újlaki 
120-un köttettek.

11 óra 30 parozkor zárulnak: Osztrák 
vény 304.90 —805.

Déli tözode.
Magas berlini jegyzések és arbitrage-vételek 

I*-beII a deli tőzsdén az emelkedő irány újabb 
lett. s a fergalem nagyobb terjedelmet nyert. Zárlat felé 

i-sú gyengült a forgalom. Osztrák liitelrészvény 304.00 
305.80 közt ingadozván, maradt 304.00 pénz, magyar 
Hitelbank 303.25—804 i" köttetvén, maradt 303.25 pénz, 
pesti magyar kereskedelmi kink 588—590-ig, magyar 
leszámítoló és pénzváltóbauk 88-lót 88.25-ig, magyar 
jelz.iloghiLelbank 98.75-ou, budapesti bankegyesület 
108-on köttetett. Befektetési értékek közül kotlettek: 
Magyar 4 százalékos aranyjáradék 88.95-töl 89-ig, magyar 
papirjáradel. 80.07*-tol J60.72-ig, tiszai sorsjegy 111-en, 
i/sztrák Papirjáradék 79.75-ön, u százalékos földhitelin- 
tézeti záloglevél 100.75-un. Malumértekek közül: mol­
nárok és sutok malma 395-ön, Lujza-malurn 304—310-ig, 
Krzséhet iiiuloin 248 lol 248.50-ig köttettek. iMás értékek 
kosul forgalomba jöttek: osztrák magyar államvasut 
319-cii, pesti közúti vasút 479-tol 479.50-ig, Schlick- 
lele vasöntöde 289-en. Valuták es váltók szilárdak.

1 óta 30 parozkor zárolta1-.: Osztrák hitelrész- 
ven y 304.00—304.70, magyar hitelbank 303 25— 303.50, 
magyar le zauntolo és pénzváltóhank 88—88.25, magyar 
4 százalékos aranyjáradék 88.95—88.97*, magyar uavir- 
járadék 80.70-8Ö.72*.

Praemlumüzlet: Uaztrkk Uitelrészvény holnapra 4—5 
Irt; nyolc* napra 11.50—12 ht.

Utótözede.
Az utotuzsilén eleintén szilárd irány uralkodott, de ké­

ül.b lanyhult. Osztrák Inlelreszveuy 305.50-től 303.50-ig 
ültetvén, maradt 308.50 pénz, magy. hitelbank 303.25-töl 

301.50-ig, magyar 4* • os aranvjáradék 88.95-töl 88.90-ig, 
magyar papnjaradek 88.85—88.00.

6 órakor zárul: Ubztruk lulelrészvény 303 50— 
:iU3.oo.

Esti tőzsde.
Kz esti tőzsde Ikzleltelni volt. Osztrák liitelrészvény 

. 103.uO—304 közt ingailvzfau, maradt 31.14 pénz, magyar 
hitelbank 302 pen/., magyar 4:.-uh arai ívjál adók maradt 
88-90 pénz. magyar papirjaradék 80.00 pénz.

« Órakor zárulnak. Uszli.iL hil.ln-szvénv 304 — 
3.04.10. magyar hitelbank 302 302.50, magyar 4 száza­
lékú.. aranyjaradek 88.90—88.92*.

Felszúiii itoláki árfolyamok.

téglagyár

hitelrész-

köve tk ez- 
haladást

OhíIiSI hitelintézet _ 306.
Angul-enzti úk Imiik ... —.
éli lilén, bunk __ __
mIlanII vauul __ __ __
Déli WMMllt __ __

Megy. 4W v uranyjfmuJ. —
• uupirjáiadék
• általános Liltilb. —
• p«H4V.ó*U)M4.b:iiik —

Tiszai te szegedi kelcswn — 
álagy. jelzálogbank_______

Sertéskereskedelmi csarnok.
Hmlapflsl Kőbányán.

Kőbánya, jim. 19. A hangulat kellemes. Magy. ura- 
ági, óreg nehéz. 45 - 40 Irt, halai nehéz 4S—49 f,,,;,,) 

Italul ko-zc-p 48 h I, knmiyü .— fi t. Szedett nehéz 40— 
47. közép 45 - 40 lóriul, könnyű 43—40 forint. Ko­
máinál átmeneti, bakonyi nehéz 48 49 Ionul, al-
mvneli kuzcp 10 47 fonni, almenüit kluiiiyü 44—40
lóriul, eiedeli nelie/. —.---- , átmeneti, közép ___
lil atmen. Szét hiúi nehéz 48—49, közép 40 4S 
lorint, köiinvü 44 40 Irt. Hízó 1 éves élösolyhan .1%

, Inzo kel eves élősúlyban 4»,--------. Ke: eves
In/o s vasútról mu/v.dva-------. A* árak hizlalt sér­
ti éknél piironkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
lilogiaiiirnonkiiil rílendok. Komáiiiai é. szerbiai serlé- 
«k, ineljek mini átmeiieteliek adattak el, vevőnek pu- 

nonkmt J aiauybao vám fejel«:n megtéríttettek,

.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőrnad#.

Becs, jini. 19. IAz ,lvg>etAilés, távirata.) A mai elő- 
lo/mleii felette kedvez« irányzat uralkodott és a koulis-za 
loigalin.i elénk voll. Az üzérkedés az ösztönzési a pari i 
kedvező IianyuluUol nyerte, ez kellette h l u vételkedvel 
is I s különösen a járadékok bon nagymérvű forgalmat 
idézett i'u. Az. nány annál is inkább megszilárdult, mert 
Berlinből is jobb jegyző ck érkeztek és nagy pénzbos g 
jelentkezett. A sorompón.d u vasúti érté el voltak kér«- 
nettek I ut folyamul emelkedett. Valuták változatlanul 
maradtuk.

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 304.10, 
•Hujyur hitelbank 302, osztrák turlomámi hűnk 117 
ungol-osztrák bank 110.80, trnmway részv. 225.40 osz- 
V“í, állarnvii-paly,, 3I8.0Ú. déli vasul 144, *1-
■s'ölgyi vasút 204. <6, iusibs« tuiudúk 79.70, mauuar

busz frankos arany^százalékos arany járadék 89,

Déli tSssde.
A déli tőzsde az osztrák bitelrészvény hausszeiával in­

dult. A hangulat tartósan kedvező, a vételkedv kie.égitó, 
nevezetesen vasúti értékek iránt, a melyeknek árfolyamai 
mindjobban megerősödtek. A befektetési értékel; szilár­
dan állottak. Valuták, váltók változatlanok.

2 órakor zárultak : Osztrák hitel részrénv 304./u, 
magyar hitelbank 302.75, angol-osztrák bank 110.2o, 
unió-bank 112.75, bankegyesület 107.20, osztrák-magyar 
államvaspálya 319.10, Károly-Lajos vasút 295. , gózlia- 
józási részvények 559, Lloyd részvények 019, elbavölgyi 
vasút 204.25, tramv.iy 225.60, déli vasút 143.80, májusi

Becs, jan. 19. (Magyar értékek hivatalos zár­
lata. J Magyar töldtehei mentesítési kötvények 100, Er­
délyi íöldtehennentesitési kötvények 99.50, 5*°'o magyar 
földh. int. záloglevél 99.75. Erdélyi vasút 110 25. Ma­
gyar keleti vasút 97.70. Magyar sorsjegy 112.80. Sző- 
lódézsma váltsági kötvények 97.70. 6* aranyjáradék
121.35, Tiszavölgyi sorsjegyek 110.75. Magvar__4-,o-os 
aranyjáradék 89.— Magyar vasúti kölcsön 139.75. Ma­
gyar hitelbank 302 25. Alföldi vasút 170.—. Magyar 
északkeli vasút 152.75, Keleti vasúti elsőbbség 93’—. 
Tiszav. vasut-részvény 248.50 Magy. lesz. és váltób. 
részv. 87.25. Kassa-oderbergi vasul 145./5. Magyar pa­
pirjáradék 80.70.

Becs, jan. 19. (Osztrák értékek h ivatalos zár­
lata .) Osztrák bitelrészvény 304.00. Déli vasút 143.80. 
4* -os aranyjáradék 100.39. Váltó Londonra 121.1 0. Ká­
roly-Lajos vasul 294.80. 1804-es sorsj. 109.75. 1800-as
sorsjegy 138.25, 4 2*-os ezüstjáradék 80.15. Török sors­
jegy 20.40, Angol-osztrák bank 110.—. Allarnvasut 
319.10.Napoleondor 9.00*, 412%-os papirjáradék 79.70. 
Hitelsorsjegy 170.25. Váltó német bank helyekre 59.38. 
Csász. kir. arany 5.08. Osztrák-magyar bank 843.—. 
Tartózkodó.

Esti tőzsde.
Becs, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Határozatta I. Osztrák bitelrészvény 303.50, angol-osztrák 
bank 110, uniobank 112.75, osztrák tartományi bank 
110.70, tramway 225.70, osztrák-magyar államvaspálya
318.40, déli vasút 143.40, magyua- Jj százalékos 
aranyjáradék 88.95.

Öt órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 303.75, 
magyar hitetbunk 302.—, angol-osztrák bank 110.—, 
union bank 113, osztrák tartományi bank 110.40, tram­
way 227, osztrák-magyar államvasut 318.75, déli vasút 
143.20, elbavölgyi vasul 204.25, osztrák alpesi bányatár­
saság 07.40, májusi járadék 79.70, magyar 4- száza­
lékos urunyjuruaék 88.92*, busz frankos arany 
9.00*, birodalmi márka 59.35. Szilárd ; tramway kedvelt.

Az esti tőzsde zárlata után osztrák hitelrészvény
303.40, tramway 228, magyar 4- százalékos arany- 
járadék 88.90.

V. gül marad osztrák hitelrészvény 302.80 után 303, 
tramway 228.10.

Praemlumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Béos, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­

irata.) Osztrák bitelrészvény holnapra 4—5 írt, nyolez 
napra 10—11 frt, egy hóra 20—21 forint, három hóra 
32—34 forint, osztrák tartományi bank egy hóra 12—13 
lit, osztrák-magyar államvasut egy hóra 12—13 forint, 
déli vasút 9—9Va frt. A többi változatlan.

Magánkamatláb : Első helyi váltóra o'/'-z—35* szá­
zalék , távolabbi látra és domiezil váltóra 4—41 * 
százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béos, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

A mai hetitözsdén az összes csikkekben rendkívül cse­
kély volt a forgalom. A vélelkedv hiányzott és a kínálat 
is nagyon tartózkodó volt. A hangulat változatlanul kedv- 
telen. ßaza gyengén tartott, közben 10 krral is ol­
csóbb ; rozs teljes 5 krral olcsóbban kapható; árpa és 
tengeri változatlanok maradtak; zab valamivel lany­
hább és 5 krral olcsóbb. — Eladatott:

Búza: Északmagyarországi (piros) 81 k. 10.38 
fit Bécs; Csanádi 3Ó0 mm. 78 k. 9.90 frt; zombori 
700 mm. 70"4 k. 9.05 fit; vukovúri 700 mm. 73 5 
k. 9.10 frt három hóra; becskereki 1000 mm. 70"5 
k. 9.05 frt három hóra, mind Győr; tótmegyeri 500 
mm. 79 k. 10.30 frt; déli vasut-vidéki 1000 mm. 
77 k. 9.80 frt Becs.

Rozs: lJestvidéki. mintegy 2000 mm. 74.5—72 k. 
8.55—8.70 forint Becs Fraterrakpart, bécsvidéki 400 
mm. 74 k. 8.75 frt Unterwaldersdorí, déli vasutvi- 
déki 400 mm. 74 k. 8 Irt Szt.-lvári, győri. 400 mm. 
73 k. 8.25 frt Uy r, nyilrai 500 mm. 73 k. 8.15 frt 
Nvitra, északmayyarországi 800 mm. 72 k. 8.08 
frt Becs.

Árpa: jllosonyi 000 mm. 9.75 frt Mosony; észak- 
magyarországi 000 mm. 9.15 fi t; bécsvidéki 400 
mm. 9.15 frt, 000 mm. 9.25 frt, 000 mm. 9.20 frt; 
déli vasut-vidéki 300 mm. 8.95 frt; északmagyar­
országi 000 mm. 8.90 frt mind Bécs, nyugati vasút.

Határidőüzlet lanyha külföldi jelentésekre nyomott 
árfolyamokon indult, de később gyenge kínálat és némi 
kereslet következtében kevéssé javulhatott Végül zárul­
nak : Haza tavaszra 9.05, május—júniusra 9.83— 
9.85, őszre 10.33—10.351; rozs tavaszra 8.10—8.12, 
őszre 3.10—8.15; zab tavaszra 7.40 ; tengeri május— 
júniusra 7.02—7.04.

Szesz ma üzletiden volt, kész áru jegyez 30.75—31 
forintot.

RepozeolaJ finomított azonnali szállításra 42.25— 
42.75 Irt, szeptember—deczemberre 36.75—37 frt.

Liszt hivatalosan jegvez: Búzaliszt 0 szám 19.5U— 
20.50 frt, 1 sz. 19—19.50 Irt, 2 sz. 17—18 frt, 3 sz. 
16.25—17.25 frt, trozsliszt 1. szám 15—10 frt, 11. sz. 
12.50—13.50 frt.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

A/ arlolyamuk ;tz illeti» helyi szokványok szerint készpénzben, médiára vagy 
iilliinóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultmiőra értendő. A készpénz-árfolyamok /(-val.a medióra Jlf-mel, az 
n Ilimül u V-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszűrni tu­
suk hoz még .< transitkczió-kultségek,lovahbuu medió- en ultunó-árfolyamok 
hoz azonkívül meg a mindenkori budttnesli prolongácziA-tételek is szútni- 
tusba veendők. A -gal jelölt ertekeka budupevtitózedeu nem jegyeztetnek
stUzHimláai árlolyum 1UU marka vista 5ti frt Líő ír. luö frk vmta —- 4ij
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07.68 80.37 + 0.09
84.81 100.89 -r o.oi

102.50 121.74 -t- 0.07
74.93 89.01 -é 0.48
72.75 86.52 + 2.23

203.75 305.17 + 1.17
703.— 834 74 -t 1.13
270.- 320.62 -H» --
249.- 295.65 + 0.30
120.62 143.57 -- --
191.87 227.81 —
130.02 162 25 -------
86.38 102.79 — --

168.35 69.86 — --
79.38 94.48

—

II

Trieszt, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Szilárd. Váltó Londonra 121.10, olasz jára­
dék ^48.05, húsz frankos arany 9.61, májusi járadék 
79.75, magyar 4- százalékos aranyjáradék 89.—, 
osztrák hitelrészvény 300.50, olasz járadék 91.25, olasz 
bankjegy 48.10.

Berlin, jan, 19. Nyugodt hangulat mellett külföldi 
kedvező hírekre, megnyitáskor szilárd irányzat uralko­
dott, mely később tömeges eladások miatt gyöngült. Já­
ték- és bankpapírok meglehetősen tartvák. Vasúti papí­
rok részben lianyatlanak. Bánta és külföldi értékek foly­
vást kedveltek. Kamatláb 23/«<-,"v.

Berlin, jan. 19. (Utótőzsde.) 4,2»'o papirjáradék—.—, 
4.2«,o ezüst-járadék—.—. 6«/'<i magy. aranyjáradék—.—, 
5«/e magyar papirjáradék —.—. 5°/ó keleti vasút elsőbbs. 
kötv. —.—. Magy. hitelrészvény —.—. déli vasút rész­
vény 243.—, kassa-oderbergi v.-részv. —.—, orosz bank­
jegyek —.—, 11. kibocs. kel. kölcsön —.—. M. jelzál. 
hitelb.-részv. —.—, magyar országos bankrészv. —.—, 
5«/o osztr. papirjáradék —.—, ultimo aranyjáradék —.—, 
4°/o magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. vas. kötv. 
—, hitelrészvény 526.50, osztrák államvasut részvény
538.50, Károly-Lajos vasút részv. 124.40, román vasút 
részvény —.—, bécsi váltóár —.—, 4«;» osztr. aranyjára­
dék —.—, magyar leszámítoló és váltóbank részv. —.—. 
Nyugodt.

Frankfurt, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Kezdetben szilárd, később a nagy helyi eladások 
nyomaszt lag hatottak. Osztrák hitelrészvény 262.75, 
osztrák-magyar állarnvaspálya 269.87, osztr. déli vasút 
120, Károly-Lajos vasút 248.12, váltó Bécsre 168.35, 
Londonra 20.38, Parisra 81. Magán kamatláb 3°/o.

Frankfurt, jan. 19. (Esti tőzsde.) Papirjár. —.—, 
ezüst járadék —.—, 4°/o osztrák aranyiár. —, Osztr. 
hitelrészv. 261.75, osztrák álLunvasut 268.87, déli vasút 
részv. 120.12, magyar galicziai vasút —.—, váltóár Bécsre 
—.— magyar leszámítoló- és váltóbank —.—, osztrák 
járadék —.—. Magyar orsz. t/arikreszv. —.— 5«/o osztr. 
papirjár. —, 4°A> magy. aranyjár. —.—, 5% magyar 
papirjáradék —.—, osztrák-magyar bankrészvény —.—, 
Károly-Lajos vasul 248.37, Erzsébet nyugati vasút —.— 
4Vz százalékos földhitel záloglevél —.—. Gyönge.

London, jan. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 08.12, spanyol 59, török 8.68, otto­
man bank 15.93, osztrák déli vasút 12.43, olasz já­
radék 91.25, magyar 4 százalékos aranyjáradék
73.50.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Newyork, január 18. (Kabelsürgöny.) Gyapot New- 

yorkban lO'Vn, Neworleansban 10s/e. — Petroleum
Newyorkban januárra 9‘/2, Philadelphiában januárra 
9°/». — Nyers petróleum 7-j United pipe line certi­
ficates 110. — Liszt 3.45. Piros őszi búza helyben 
103.50 (= 9.42 forint), januárra 102.25 (= 9.31 frt), 
februárra 104.— (= 9.46 forint), márcziusra lOGVe 
(= 9.70 frt) 100 kilokint. — Tengeri 61* torint. Czu- 
kor (Fair rafining Muscovados) 513/ie. Rio kávé 1272. — 
Zsir (Wilcox jegyű) 9r'/», (Fairbank jegyű) 97e. — Ga- 
bonafuvardíj imperial quarterenkint Észak-Amerikáből az 
angol kikötőkbe és az ezekkel egy magasságon fekvő 
kontinentális kikötőkbe 4 (= 1.08 fi t 100 kilokint). — 
Napi felhozatal gyapotból 25,000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Babom
Németországba
ért H bükkönyéi n maiau, a..-,«.*«., »«.«.a—I ——    -—>» ..«»«»«a. ocmcu
Káin a Svájczba 1U0 kilo gabonáért 0.20 frank, malátáért 0.00 frank, lisztért 
1 frank. ..tazámitási árfolyam a német piaczokra 100 márka viata 69 forint 

35 <r. Parisra 100 frk viata 48 frt 05 fcr.

Január hó 19

Olaj

PARIS.
]Baia folyó hóra    —

— februárra ... —
— rnárczius-aprilisra —.

márciustól 4 hóra —
Liszt folyo hóra    —

— februárra __ __
— márczius-áprilisra

márcziustól 4 hóra_
folyó hóra _ _ __

— februárra .  
— márczius-áprilisra
— májustól 4 hú2 __

Szesz folyó hóra_ __ _
— februárra _
— márczius-áprilisra_
— májustól 4 hóra _

Szállítási dij: Budapestről
— « BécsbüL

BERLIN.
Bnzn aprilis-májusra _

— junius-juliusra _
Roz* januárra... _

— apriiis-rnájusra_
Zab januárra... _

— apriiis-májusra_ __
Olaj januárra ____

— apnlis-májusra_
Szesz januárra _ ...

— apriiis-májusra ... 
Szállítási dij: Budapestről

— « Bécsböl. __
STETTIN.

Buzh április—májusra 
inájus-juniusra 

Rozs április—májusra
— május-juniusra_

Olaj januárra
— április—májusra 

Szcs • kész szállításra
— januárra ___
— április—májusra
— junius-juliusra 

Ropcuo januárra 
SgalUtátti díj: Budapestiül

* Becsből
KÖLN:

Bazu márcziusra
— májusra _ _~~

Rozs márcziusra __
— májusra

Ólul kész szállításra_
— májusra

Szállítási dij: Budapestről_

b BOROSZLÓ.
Zab __
Olaj — _ -
Rupcze
Teuiierl ___
Szállit.Ui dij: líudujiestre

Ár­
folyam

2d.90
20.25 
29.40 
23.90 
47.- 
47.60
49.50 
50.10
80.50
79.75 
78 75
78.25
44.25
44.75
45.50
46.50 

8.27 
7.87

175.— 
179.25 
147 — 
147.75

129*25
66.—
66.70
48.70
49.40 
3.93 
3.24

178.50
180.—
144. —
145. — 
65.50
65.50 

I 47.60
48.20
48.90
50.40

4*81
3.62

17.90
18.30 
13 90
14.50
35.50
34.30 
5.95

19.80
14.-
4H.40
15.40
29.40 
14.-
2.95

KUlünbüzet
Budapesti i utolsó zirat- 
egyeiileg hoz képest 

__________i osztrák ért.
11.—
11.17 
11.24
11.43 
14.21 
14.39 
14.97 
15.15 
38.68 
38.32 
37.83 
37.60
23.17
23.43 
13.3-2 
24.34
3.93
3.74

10.39
10.64
8.72
8.77

7Í67
39.17
39.59
28.90 
29.32

2.30
1.90

10.59 
10.68
8.05
8.61

38.87
38.87
28.25
28.61
29.02
29.91

2Í80
2.10

10.62
10.86
8.26
8.61

42.13
40.71

11.75
8.81

28.78
9.14

17.45
8.31
1.71

0.10
0.05
0.23
0.20
0.03
0.12
0.37

0.25
0.10

+ 0.06 
-t- 0.08 
+ 0.03 
+ 0.03

0.17
0.06
0.06

+ 0.03
0.06
0.03
0.06

+-

0.12
0.12

0.06
0.06
0.06
0.12
0.12

+ 0.12

NAPIREND: Január 20-án.
- Bámai kalb.: F. 2. Jézus szent neve. - 

Fiot.. K ..lábián es Sebestyén vértanuk. — Uörög-orosz: 
(járműi s.) A. 1. Uom. György. — Zsidó: (teli. 22.) Habakuk. 
— iXaji kel 7 U. 42 p„ nyug. 4 ó. 40 p. — Hold két 32 u. 
•■«'Kiff-, n.V%'- Il y. 7 p. d. e. — Utolsó nejeved 6 óra 39 percz- 
koi reggel — i\:,p a vtzönló jegyébe lép 3 óra 19 perczkor 
léggel Mercur alsó együttállásában van, s mély állásánál 
togiu láthatatlan. — Jupiter ellenfénybe jö a nappal s egész 
éjjel az t'g dísze. c

Ieazsúgttityminiszter fogad d. e. tO-töl d. u 2-ig 
"orvat miniszter fogad d. e. HMM d. u. 2-ig. °
Adt”d"t l" ur™u|eSyeteni1 olvasókör szépirodalmi matinéja

Are^d"kd,gyuflte8ZlyeSáe kötetének negyedévi

A bndapeat-lipótvárosi kaszinó évi rendes közgyűlése d. e. 
11 órakor. (Józsel-ter 1. sz)

A* oleö leány-lziházusitő oeylot XXI. rendes közgyűlése 2i 
u akor a/, t-v. julkúzség disztenmébem.

A általános szolgálati viszonyban álló egyének
szám )*n,?k n'n< *S évi közgyűlése este 7 órakor (üllöi-ut 12.

Az «Osman* betegsegélyző és tometkozési egylet évi 
rendes kuzgyulése d. u. 2 órakor (Józsel körút 46. sz.J 

A magyarországi központi Frőbel-n Öegyestilet nagy ál- 
arezos bálja a vigadóban.

Az oleö Harozos jótékonysági egyesület zártkörű táncz- 
\ ig.ilma a regi polgári lövöliézbun.

Az országos kaszinó évi rendes közgyűlése.
Iparművészeti mnaoum a műcsarnok épületében d. u. 2—5. 
Országos képtér az akadémia palotájában d. e. 9-töl d u i 
Állandó gyümöloskiúllitás a Köztelken d e lO-F’-i..* és 

d. u. 2—4-ig. ’ *
Gazdasági es tanszermnzeam a Köztelken d e 10 - t’-löl 

d. ti. 2—4-ig.
Md'S*a9—^tpurmnzenm a kerepesi-uton (Beteznay-kert) nyitva

Egyetemi füvészkort az üllöi-ulon d. e. 8—12 és d u 2_4
Múzeumban : állat- és ntpismetár d. e. 9 - d u 1.
Múzeumi könyvtár d. e. 9-d. u. 1 óráig 
Egyetemi könyvtár d. u. 8—7 
Akudomiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Allatkort nyitva egész nap.

Kivonat a hiv. lápján. 19-i számából.
Árverések a fővárosban. Ellenberger Kárólv 327 

forintra becs. ingósiigai jan. 21 (üamjanich-utczá 51). 
MaVzig.il Anna lu.OGl írtra becs. ingatl. febr. 4 (nagy 
ess kis fnvaros-nleza sarkán). Malonyai János 1286 frtra 
becs. ingósága1 jan. 22 (magyar uteza 12). Tolimár An­
tal 41/ lomitrn becs. ingóságai jan. 19 (töniö-ntcza 20).

Árverések a vidéken. Berkovits Ulrich 4460 forintra 
becs. ingatl. jan 31 Miskolc?.. Triponeszku Flore 608 
lilra becs. ingatl. j«n. 25 Du best (Lugos). Ulieska Pál 
48/ lonntra becs. ingatl. febr. 11 Lakács (pestvidéki tör­
vényszék). Mayer József 1870 frtra bees, ingatl. lehr. 7 
Bogdáni (pestv. tvszék). Buchwald József 18.742 írtra

becs. ingóságai jan. 30 Battonya. Kacz Bernát 1148 fo­
rintra becs. ingatl. ápril 25 Beregszász. Krausz János 
660 frtra becs. ingatl.i.febr. 20 Budaeörs (pestv. tvszék). 
Nenadov Erzsébet 462 forintra becs. ingatl. február 18 
Vinga.

Csődhirdetmény. Politzer József budapesti lakos el­
len, bej. febr. 29. Csódbiztos : Vavrik Antal törvényszéki 
biró, tömeggondnok: Wolf Vilmos ügyvéd

Csődmegszüntetések. Dőry János nagy-kanizsai, 
Fazekas József fiátfalvi, Molnár Péter farádi lakosok 
ellen.____________

A kis lottó búzásai január 19-én.
Budapest 37 40 31 80
Lincz 71 36 40 n
Trieszt 43 56 88 82

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK
István fhg. stSlloda.

Barthfclemy L. Báris
Glück A. Bécs
Geiger Gy. Kaiserslautern

London szálloda.
Grimányi L. Pozsony 
Ottó R. Bécs 
Csacsa J. Prága 
Andrea Cl. Hamburg 
Benyovits A. Pécs 
Asala K. Mohács 
Koos J. Kanizsa 
Low S. Bécs 
Czetler M. Bukarest

Marchal-szálloda 
az« Angol királynőéhez.
B. Neuhauser O. Németország 
B. Busseville G. Németország 
Geibel F. Németország 
Dorstein K. Bécs 
Lusseyran I. Medoc 
Panlay S. St.-Estephe 
Glavina K. Gel.se 
Vécsey L. Somogy 
Mihalisi M. Erdély 
Pongrácz G. Zágráb 
Dora I. D.-Pentele 
Fraenk O. Nándorvá 
Lienav V. Liega 
Soldatovits M. Sabácz 
Milovanovits M. Sabáct 
Blum M. Bécs 
Ernst M. Bécs 
Houskof E. Bukarest 
Stefanovits B. Arad 
K lied is M. Szerbia 
Rosenfeld D. Zimony 
Trömelt D Brünn

Magyar király szálloda.
Kocsis A. Solt 
Magyar E. Zala 
Kurnlik Mari Pozsony 
Kammergruber .T. Lugos 
Kovács .1. Nyitva 
May« r I. Versecz 
Roth M. Nagyvárad 
Neiger J. Foksány 
»Schulz O. Zuckermandl 
Fritz .1. Moúr 
Labroisse K. Páris

Nemzeti szálloda.
Simon Gy. Pinnye 
Száj bél y Gy. Rohoncs 
Rezler Gy. K.-Várda 
Halász 1. Csán 
Winter G. Bécs 
Kytka F. Kassa 
Grünwald A. Bécs

Páris szálloda.
Vasvári S. Trieszt 
Lövi M. Nagyvárad 
Mayer L. Igló 
Steiner H. Bécs 
Morgenstern A. Bécs 
Kleinmann H. Bécs 
Merischl S. Bécs 
Berthold 1. Bécs 
Markovits S. Nagykároly 
Heinrich C. Krems

Pannónia szálloda.
Hetenyi L. és M. Apostag 
Heniscli I. B.-Gyarmath 
He. man F Sopron 
Klein 1. Tiszaeszlár 
Rosenblum 1. Nagyszeben 
Burger M. Kassa 
Dubraviczky E. Czegléd 
Szenes E. Leányfalu 
Hartmann M. Gyiva 
Szabó L. Nagykörös 
Wigner I. Abony 
KendeíYy S. Kernyesd 
Dömötör B. Tass 
Gajzágú K. T.-Beö 
Szabó M. Karczag 
Ernyei J. Vácz

NÉVSORA.
Schmidt-Orient szálloda.
Helle S. nejével Halas 
Gyenizse A. Halas 
Niernsee J. Nagyrőcze 
Dr. Morkoin B. Szerajevó 
Gyaroltme J.-né S.-Tarján 
Rethy L. Szolnok 
Spitzer A. Bross 
Csókás J.-né Jászberény 
Fischer J.-né Versecz 
Fodor S. Kövesd 
László K. Békés 
Müncz M. Prága 
Bollmann J. Orsóvá 
Schwarz M. Temesvár 
Hertz S. Szabadka

Tigris szálloda.
Kohn S. Bécs 
Frankl M. Bécs 
Löwenstein M. Bécs 
Bobitsek F. Bécs

Vadászkürt szálloda.
Hg. Thurotaxis J. Écska 
Gr. Laszberg R. Gyűr 
Beretzky E.-né és Emma Tass 
Mihálótzi S. Pozsony 
Radó D. Vas megye 
Majtényi B. Nováki 
Rakovszky F. Liptó 
Latovianszky K. Marcza! 
Ginnemé P. Bécs 
Kersch el R. Bécs 
Werndl J. Bécs 
Stanisavlevits D. Bécs 
Weles A. Bécs 
Altmann M. Bécs

Erzsébet szálloda.
Bzehak N. Szabadka 
Dr. Wolff K. Nagyszeben 
Gull I. Segesvár 
Hünsch M. Rimaszombat 
Horváth Z. Dinnyés 
Bélák S. Enying 
Vághfy G. Vacs 
Varov its F. Vacs 
Hertl I. Sopron 
Mezey I. Marczali 
Gipser I. Przemysl

Európa szálloda.
Duschwitz M. Bécs 
Küfíler H. Bécs 
Weinberger L. Bécs 
Poliak K. Páris 
Poppor J. Pozsony

Fehér ló szálloda.
Gabrinszky I. Varsó 
Waldmann 1. Zsámbék 
Rabb D. D.-Márton 
Hegyi K. Szécsén 
Szatmávy I. Debreczen 
Tóth I. V.-Gyürk 
Mátyás M. Szécsény 
Grünauer I. Eger 
Serf D. Debreczen 
Scharf M. Zsámbék 
Braun A. Bécs

Fehér hattyú szálloda.
Braun M. M. Szolnok 
Szabó S. Kecskemét 
Schwarcz N. Miskolcz 
Henter A. Nagyszeben 
Szál a y E. »Salgótarján 
Lustig M. Debreczen 
Moskovitz. L. Bánócz 
Kohn L. T.-Szelle 
Kulcsár J. Gyöngyös

Hungária dzálloda,
Zaiesky I. Atka 
Síinek Gy. Piága 
Hane A. Hamburg 
Schindler M. Bécs 
Schwimann M. Temesvár 
Basch E. Páris 
Widder N. M.-Sziget 
Hirsch A. M.-Ludas 
Helmighausen H. Düsseldorf

NYÍLT-TÉR.
Még egy orvosi szakvélemény.

Nem rég egy szakavatott vélemén t közöltünk Brand1 
R. gyógyszerész ur svájezi labdacsairól, s ma ismét al­
kalmunk van egy tekintélyes orvosi közlöny véleményére 
hivatkoznunk. A «B.-Pester Medicinisch-chirurgische 
Presse» 17-ik évfolyamának 13-ik számában 1881. a 
többek közt ezt írja: «Mindezek után, ha rövid szavak­
ban összegezzük a svájezi labdacsokról előadott vélemé­
nyünket, az oda üt ki, hogy a szereknek mind megvá­
lasztása, mind összetétele egyáltalában igen czélszerü — 
rationelle. Alapos kifogást találni e vélemény ellen igen 
bajos volna, legalább tudományos szempontból nem le­
bet. A nevezett labdacsok használati körének tudomá­
nyos kijelölése a kórtan határain belül, az elmondottak­
ból mintegy magától kiviláglik, ugy, hogy a szokásos elo- 
sorolása minden lehető kóros állapotoknak, melyek e 
szerrel inegszünlethetők, teljesen fölöslegesnek mutatko­
zik. Minden oly kóros állapotok, melyek az itt tekintetbe 
veendő szervnek t. i. a bélnek élénkítése által, kedve­
zőn befolyásolhatók, — ugy szintén az olyanok, melyekre 
nézve egyenesen áll az eset (mint magának a bélnek 
számos megbetegedése, ezek között különösen a pangó 
székletétel, a makacs székrekedés, melyekkel legtöbb- 
nyire együtt járnak: béltágulás, s aranyeres bántalmak 
stb.) — és végre olyanok, melyeknél a belek működése 
élénkítésének Itatása közvetett, a körülmények szerint el­
hárító (mint torlódásoknál, tultengésénél a hasszervek- 
nek s nevezetes n a májnak; vértolulások a mellre, 
tejre, stb.) képezik a gyógy tani objektumok körét, a me­
lyek ellen tisztitó s hashajtó szerek észszerűen alkalmaz­
hatok.» A svájezi labdacsok dobozonkint 70 krun kapha­
tók a gyógyszertárakban. 8438

Figyelmeztetésül!
Ezennel van szerencsénk küztudomásra hozni, hogy a budapesti 

ékszerészek, aranyművesek és aranyáru-kereskedök állandó össze­
jövetel! helyiségük gyanánt a váczi-kürut 11. sz. alatti Stein-féle 
házban levő, újonnan berendezett Ungar-ltávéhúzat válasz­
tották s mai naptól fogva ott számosán lesznek képviselve ; kér­
jük tehát a szakmánkhoz tartozó urakat és üzletbarátainkat, jü- 
vúre bennünket a jelzett helyiségben felkeresni. 8783

Mély tisztelettel

Budapesti több ékszerész.

Asgúthi Körtvéllyessy I iábor és neje szül. Kürtvéllyessy 
Lenke, Béla s Uezsó fiaik; tovibbtiá Tally szül. Kürt­
véllyessy Paula és lia Tally Emil; Körtvéllyessy Gusztáv s 
gyermekéi: Aladár és Irén férjezett tiaán Gézán*; ugy 
nemkülönben Körtvéllyessy Gabriella, férjezett Madarassy 
Lönnczné s gyermekei: Anna, Zoltán, Árpád, Margit s 
László; és Körtvéllyessy Adolf s nejé Stepán Etelka, 
leányai : Etelka és Margit nevében, mélyen szomorodott 
szívvel jelentik, felejthette« egyetlen leányuk, illetőleg 
szeretett testvérük, unokahuguk és unokatestvérük

1 Asgúthi

Körtvéllyessy Arankának
rövid, de kinos szenvedés után 1884. évi január hó 9-én 
délelőtti 10 órakor agy velő hártya-lobban történt csendes 
kimúltál.

Az élte hajnalán elhunytban szülei példás viseletű gyer­
meket, testvérei önzetlen nővért, rokonai és ismerősei 
pedig szerető rokont s barátnőt vesztettek.

A boldoguttnak hült tetemei folyó évi január 12-én dél­
utáni 3 órakor lógnak Cselfalván az ágostai evan,r e°yház 
szertartásai szerint a családi sírboltba őrök nyugalomra 
helyeztetni.

Kelt Cselfalván, 1884. január hó 9-én.

Legyen könnyű neki a föld pora!

1884.
HÁZ ELADÁS.

A Budapesten Mária-Valéria-utcza 5. sz. a., ka- 
lap-uteza 2. sz. a., sziv-uteza 18, sz. a. létező ház és 
háztelek, valamint a Kőbányán 178: sz. a. létező' 
«veres kutya# megnevezés alatt ismeretes ház és 
ahoz tartozó telek szabad kézből eladandó. Bővebb 
felvilágosítást nyújt a «Tisza« biztosító társa­
ság felszámoló bizottsága Debreczenben.

A MOHAI

FORRÁS
hazánk egyik iegszénsavdusabb

S uíVN7-u£». NT-TJVIZE
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál 
s a gyomornak az idegrendszer bántalmáin alapuló 
bajaiban. Általában a viz mind azon kóroknál kiváló 
figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet támogatása 
és az idegrendszer működésének fülfokozása kívánatos.
Borral használva kiterjedt kedveltségnek örvend.
1883. évben 1 millió paiaczk szÉttatott el.
Fris töltésben

mindenkor kapható
ioen — ■
íató V I ■

— m. kir. udv.
isványiiz-szállitónál Budapesten. 

Úgyszintén minden gyógyszertárban, fúszerkereskedés- 
ben és vendéglőkben.

Mii

SZÍNHAZAK ÉS lIlLATSÍfiOK.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, január 20-án.

Bérletszünet.
Az ember tragédiája.

Drámai költemény Irta Ma­
dách I. Színre alkalmazta Pau- 
lay Ede. Zenéjét szerzetté Er­
kel Gyula. A Marseillaise átira­

tát szerzetté Szabados K. 
Személyek :

Lucifer Cyenes
Ádám Nagy Imre
Éva Jászai M.

stb. stb.
Kezdete 7 orakor. 

Holnap, január 21-én

A csalhatatlan. 
Ezzel :

A kölcsönkért feleség.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, január 20-án.

BLAHA L. asszony, hosszas be­
tegsége után először:

BOKODY A. ur, a székesfehér­
vári színház tagja mint vendég.

A vörös sapka.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 

felvonásban. Irta Vidor Pál.
Személyek:

Ambrus István Bokody A. 
Örzse, felesége Pártényiné

János, fiók 
Teréz 
Anikó 
Juczika 
Széli Matyi 
Fésűs Mihály 
Kántor 
Egyházfi 
Kiss

Eőry
Rákosi Szidi 
Tóth 1.
Blab a L. assz, 
Vidor 
Szabó 
Horváth 
Újvári 
Füredi

1-sö nyoszolyóleány Úlmos E,
2-ik
1- sö kis vőfély
2- ik >• »
Irma, kisleány 
Panni, szolgáló 
Egy l ton véd

Vörös Marr?a 
Várai M. 
Szabó F. 
Szeleczki E. 
Vidorné 
Magy ári

Egy szabadságos Behumi
Szurok 
Bakter
Csősz
Egy asszony
1- ső czigány
2- ik »
o-ik I

Kassai 
Izsó 
Marton 
Szűcs Kata 
V. Kováét 
Várdai 
Kecskeméti

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, január 21-én,

Bip van. Winkle.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lesiet 

Ssaniszló.
Budapest, január 20-án.

HERRMANN G. második elő­
adása

bűvészeiével.
Kezdete 7 órakor.

FŐVÁROSI VIGADÓ 
A magy.-ovszági központi Fröbl-núegylet

vasárnap 1884. január hó 20-án 
az első nagyszerüszerencse-űrnák felállításával egybekötött.

ÁLARCZOS BÁLT
rendezi gyermekkertjei és képezdéje javára.

Belépti dij 1 frt őO kr- 8792
g&“Minden jegy szelvénynyel van ellátva, mely egyszeri 

húzásra a szerencse-nmiiből féljogősit.“VB 
Jegyek kaphatók a választmányi hölgyeknél és az ismeretes ela­
dási helyeken. Belépi í dij este a pénztárnál 2 frt. Penztámyitás 
S órakor. Kezdete 9 órakor.

A magyarországi központi Fröbel nőegyiet elnöksége.

IDŐJÁRÁS jan. 19. regg. 7 órakor.

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
; Lég­

nyomás 
I **.700 •

Arad.. ...______
Besztercze .. ...
Beszterczebánya__
Budapest ... __
Csáktornya__ __
Debreczen______
Eger.. —__—
Eszék...______
Fiume __ __ __
Késmárk __ __
Keszthely __ __
Kolozsvár______
Magyar-Ovár — __
Mármaros-Sziget 
Nagy-Enyed ... _
Sagy-tizeben __
Nagyvárad __ __
Orsóvá.. __ __
Pancsova. __ __
Selmeczbánya __
Sopron ... ...__
Szatmár-N eme ti..
Szeged ... ... __
Sepsi-Szt-G yőrgy
Szolnok. .. ... __
Temesvár ... __
Trencséu_________
üngvár.______
Zágráb __________
Bécs __ __ __
Bregenz__________
Lesina . __ __
Pola . __________
Prága ______

75.7

Szél
iránya és 

ereje
Cl—121

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
fokban

Csapa-
dék*Vw

Fölbe.
z.

ENY 3 — 7.8 — •

EK 3 6.0 »
E 2 — 2.9 — Á
E 1 + 1.4 — C
ENY 2 10.4 _
E 4 — 7.8 •

EK 2 + 30 •
NY 4 9.-2 _ •
E 2 + 2.0 — •
NY í 8.1 — •— + 1 4 — •
K 1 18.8 — •
D 2 — 9.5 — 3
NY 1 _ 8.4 — O
E 5 — 7.7 — c

ö> _ 4.4 _
E 5 — 4.6 — •
ENY 9 _ 2.8 — •
ENY 2 -f- :í.2 — •
E 2_ 10.2 — o
E í — 5.2 — »
E 1 — 7.2 — e
ENY 2 _ 6.2 _ c
ENY 3 — 8.4 — •

© + 2.0 — •
E 2 14.4 •
EK 2 + 1.4 — •
ENY 2 + 3.6 — »
n I

4
SS — o

K + 7.6 — •
E 1 4- 5.0 — 0
ENY 1 “t* 3.2 — •
szélcsenc : O — tiszta. derült

74.6 
74.0 
72.0 
77.5 
77.5
75.8
73.7
76.2
76.9 
79.4
71.8
74.8
78.2

Jelek magyarázata @ —
®“i felhős; 31 felhős; 3 — J felhős; D —borult; ^ * esős, 

j*g; kud; -X-— hóesö;00—gőz; f?,— zivatar víl lám.

Áttekintése a mai időjárásnak:
, Európában : A nagy légnyomás (778—779) ;» kontinens közép 

tájáról kiterjed annak többi nagy részévé is (768—770). — Az idu 
változó felhőzetű, csendesebb, helyenkint csekély csapadétkal.észak- 
kelet felől kisebbedö hőmérséklettel.

Hazánkban : Északi és északnyugati, helyenkint erős szelek mel­
lett a hőmérséklet kisebb, a légnyomás még nagyobb lett. — Az 
idő változó felhőzetű, helyenkint derűs, száraz; cupadek alig 
volt. Az e hó 8-án előrejelzőt! idő változó jellegével végződik « 
derülő jelleget öltve, jövőre száraz, egyelőre hidegebb, fagvos lesz.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Általában szavaz, hidegebb, északkeleten erős fagyos 

•döt várhatni.

VÍZÁLLÁS 1884. jan. 19.

Névszerint
Meter

Névszerint
Meter

0
fűlött alatt

\ altozik ö
fölött alatt

Változik

Dana Tisza
Pozsony — 2.10 — áradó M.-Sziget 0.55 _ apadó
Komárom — 1.64 — ávadu Beregszász. —
Budapest — 1.79 — útadó Sárospatak. —
Mohács — 2.52 — apadó Szatmár —
Vtikovár — — — _ Tokaj _ __ 0.48 _ apadó
Újvidék — 2.66 — apadó Szolnok__ 0.55 — áradó
Pancsova — 0.83 — apadó Szeged __ 0.63 — apadó
Orsóvá. — 1.81 — apadó Körös

Dráva B.-Gyula__ — —
Barcs_____ — 23 apadó MarosEszék__ 0.66 — áradó Arad... __ 20 —

Száva Boga
Mitrovicza__ 2.02 — apadó Temesvár _ 0.06 — áradó

FRÁNKLIN-TÁRSUIiAT KÖNYVNYOMDÁJA •
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bánéig* busa— ó
t isse vidéki — *
pestvidéki —- •
fehér-megyei — « 
bácskai — --- *
m- essakk. *

Minőségi súly h e k toliteren kint

Faj Irányzat 76*b 77 7S*fc 79*6, 80*6, 1 81*6, 1 *Í7
IOO klloft a m m n a k ára

írttól 1 írtig 1 írttól írtig írttól 1 írtig írttól 1 írtig írttól írtig 1 írttól 1 írtig írttól frtig írttól 1 írtig

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései január 19.
>-•'«'.11.
l88--re

szilárd
9.30
9.20
9.20

895

9.35
9.25
9.25

Gabona

ross- - 
árpa —

•ab— — — —
tengeri — —
köles ...........- —
kápoesta-repose „ 
bánsági repore...

O
v-rgy
uj

Vaj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

9.40
9.30
9.30

9.—

Irányzat

szilárd

szilárd

Minőségű
snty hekto­
literenként

70—72 
60—62 
62—64 
64—66 
37—40

nélkül

9.45
9.35
9.35

9ÍC5

9.50
9.40
9.40

9Í10

9.55
9.45
9.45

9.15

9.60
9.55
9.55

9.20

tOO kilogramm ára
frt ! kr. frtjkr.

-tót -lg

ÉRTÉKPAPÍROK IUTOLSÓ ÁRKEI.ET
! pénz ! áru

61' -j
6"-J
4-u
511

ALI* AM ADÓSSÁG.
Hagyat királyi aranyjáiadék adómentes __ __
Magyar királyi aranyjáiadék adómentes kisorsolt
Ma~yar királyi aranyjaradek adómentes ._ __ __
Magvar papirjáradek adómentes__ __ ______
Magyar vasúti kölcsön a 120 Irt o. ért. (300 frank). __5" o
ya'yar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban __ 5"o
Goaióri államvasuti záloglevelek...................__ — 5" o
yia -var 1669. keleti vasul, állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 5’*o 
Magyar 1373. keleti vasú tarany v.ezűstb. (elsöbbs. )adóm. 5"b
ya-.,ar ls76. keleti vasút állam-kötvény aranyban __5",o
Magjai királyi nyeremény-kölcsön 100 frt_ __ —
Magyar királyi nyeremeny-kölcson 50 frt __ — — 
Tiszái es szegedi kölcsön — — — — — — 4“ o
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5" ü 
1573-ikiniagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5 ‘n
Ma-'ar főldtehermenlesitési kötvények__  __ — 5ua
Magyar földtehermentesitésikötvények 1867.záradékkal 5"-? 
Magyar földtehermentesifésikötvényéttemesí .. .. 5°»
Magyar földtehermentesitesitfifvényekfS67.záradékkal 5ao 
Magvar földtebei mentes'tépi kötvények borv;-tc:.j.-/gi_ 5°u

121.20

88-90 
86 70 

I4C— 
140-25

92-75
116— 
97.75 

113.- 
1 a 3.— 
110,70

100 25 
99.251 

100.—
98.75 

l un • -

121.50

89.20 
87.

1 0.25 
140.75

93.25

98.21
113.50
112.50
111.50

101.25
100.—
101.—
99.50

102 -

9 65 
9.60 
9.60

9.25

9.70
9.65
9.65

9Í30

Gabona

tengeri  _—
•ab __ ___ __

repose káposzta _
• bánsági__

9.76
9.70
9.70
9Í35

Irányzat

szilárd

szilárd

Határidő
100 kilogramm ára

frt I kr.

tavaszra

őszre
1884. máj.—jun.
tavaszra
őszre
aug—szeptemb. 1883 
július—augusztusra

frt I kr.

ÉRTÉKPAPÍROK I0T0LS0 ARKZLETr
Magyar fűid fel: er mentesítési kötvények erdélyi -   —- 5°/o
Magyar országos jelzálog úrbéri váltaág kötvény (100 frt)__5°/o
Királyi horv.-szlavon jelzálog föidváltsági kötvény (100 frt)
tizölodezsmaváltsági kötvény (100 frt)_________ __ — 5°/o
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)
Egyesitett államadósság papírban májas—nov. . _. 4-io y'o
ijgyesitett államadósság papírban febr.—aug....   43/io •/»
Egyesített államadósság ezüst kamat jannai-—Julius. — 43/m ü o
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október—  4a/io a'o
Osztrák aranyjáradék 4% kamat.     — — —, 4°/o
Osztrák papirjáradek, adómentes . ... __ — _ 5°/o
Osztrák államadósság, kísorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. - 4°/o 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5°/o
Osztrák államadósság, kísorsolással 1860-iki á 100 frt o. 6. 5%
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é, —

Pest város kölcsöne 1870-böl______ __ __ — —
Pest város kölcsöne 1871-böl_ __ __ _______ _ —
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne    —. —

Szerbiai nvereménv-kiilcsön 100 frank . „ 

6«/o
6%
5%

99.25 100.— 
95.— ! 96 —
97Í75 i 98.25

79.70 
79.70 
80.25 
80-25 

ICO — 
94.- 

123.— 
138.— 
146 -
169.50
168.50

105.25 
105.25 
96 75

3°,'o Í9_-

79.95
79.95
80.60
80.50

100.50
94.50 

124.-- 
139. - 
147.—
170.50
169.50

106.—
106.-
97.25

29.r,n

12.-
5-
9-

14-

2—
19.50 

26.1 frk 
13.tfrk

20frk
17.50 
45.- 
13.-

45Í- 
5 50
1-

12.50
13.50 

192.-

6.25 frk 
46.—

50.- 
120- 
20- 
60- 
35.- 
3b.- 

150 — 
50.-

12.-

2-

ERTEKPAPIROK utolsó íbkelbt

RÉSZVÉNYEK.
aj Bankok.

Alt. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank__ __ __
Budapesti bankegyes.-részv.-társ.
Horvát leszámítoló bank__ __
Iparban», budapesti __ __
Küzpontiipartársulatihitelintézet
Magyar Általános Hitelbank __
Magyar jelzálog-hitelbank__
Magy.jelzáloghilelb.II.kib. id.o. 
Magyarleszám,és pénzváltóbank 
Magyar országosbank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet__ __ —
Osztrák-magyar bank   —-
I. magyar iparbank__ — —
I. magyar iparbank II. kib.
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank __ __ __
• Uniói bank... __ __ __

Biztosi tó társulatok.
Bécsi biztositó társaság ___
Bécsi élet- ésj áradék-biztos. társ
Első magyar ált. biztositó társ__
Fonciére pestihiztositö intézet__
Magyar-franczia biztos, társaság
Pannónia viszontbiztosító társ,_

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom..   _
Első budapesti. __ __ _
Erzsébet malom - _. ___ ___ 
Hengermalom. __ ______
Lujza_____ __ __ ___ __
Molnárok: és sütök.. —. _
Pannónia... __ __________
Viktória..______________

BEFIZ.
ERI
200
120
100
200
1U0
80

200
200
100
100
100
160
300
150
150
500
100
100

200
200

1000
100

50
300

500
500
200
500
160
200

1000
300

dj Közlekedési vállalatok.
• Adria» magy.teugeri hajózásirészv.-t.
Alföld-fiumei ... ... __   200
Arad-Körösvölgyi vasút __   100
Báttaszék-dombovári __   200
Déli vasút _. ...______ _ 200
nszak-keleti vasút    _ 200
Erdélyi vasút ... ____   200
Györ-sopron-ebenfurti vasút.. 200
Kassa-odcrbergi vasút ... __ 200
Magyar-galicziai vasút__ __ 200
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200 
Osztrák-magyar államvasut ... 200
Pécs-barcsi vasut    ... 200
Tisza vidéki vasút ... ... ... 200

107.75

15.25

303 25

98.50 
88. -

304.60 
847.- 
161.-- 
14S — 
589 —

203.—
230.—

3025.-

108,

15 75

303. zó

99.- 
88 26

304.80 
8o2.— 
162. 
150.— 
592 —

205.- 
240.— 

3050
69.50; 70.50

925.- 950.-

605.— 610.— 
12d5.- 1250.
248.50 
600 — 
307.— 
394 — 

1265.— 
453.—

169.50

169.50 
143.75
152.50 
170.—

145.50 
162.—
166.50 
319. -

218*—

249.50 
605.— 
308.— 
396.-

1275. 
457.

150.-
170.50
170!s0
144.75
153.50
170.50

146.50 
163 —
167.50
319.50

249.—

18Sl-re I
ÉRTÉKPAPÍROK

26.-
16.-

5.60
33. - 
3(10.
34. - 
4.50

8-
7.20
12-
10.50
50,—
58—
14—
28—
id­
őd.—
9—

10—
7-

16.-
3.-

40—
30-

20—
lő—
20—

------ --------------------wr
FRT

Osztrák dunagözhajózási társaság 500
Pesti közúti vaspálya — ____ 200
Pesti közúti vaspálya élv. jegy.—

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi- — — 50
Országos központi_-__— 300
Pesti első hazai _- - — 7000
Egyesült Budapest fővárosi- — 200 
Magyar alt. takarékp. részv.-tár. 100

f) Különféle vállalatok.
Alagút. ____________         105
Általános waggon-kölcsönzőtárs. 80 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 
Frankiin-Társulat könyvnyomda 160 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400
Gscbwindt-féleszeszgyár__   200
Gyapjumoso és bizt. első magyar 200
Kereskedelmi testület épülete__ 210
Könyvnyomda «Athenaeum» _ 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 500 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t. 100
Pesti épitő-társaság__ ______   85
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 100
Salgó-tarjáni kőszénbánya - ___ 1GU
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 200 
Sclilick-féle vasönt.sgépgy.II.kib.
Serfőzde első magyar. _____   400
Sertéshizlaló__ ________      200
Sóskúti kőbánya. ________    200
Spodium ésesontlisztgyár ___ 200
Szálloda részvény-társaság. — 200
Tégla- és mészégető, újlaki ____ 200
Téglagyár, kőbányai „ ______    160

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézel papirérték 5|°/o 
Magy.földhilelintézetpapirérték 5 % 
Magy.földhitelintézetpapirérlék 4|°.o 
Magy.földhitelint.arany v.ezüst 5 °/o
Magyar jelzálogbank. __   5J»/o
Magyar jelzálogbank ... __ 5 o/0
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 5joy, 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 o/0 
Osztiák-magyar bank osztr. ért. 4-ju/o 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o, 
Pesti h. I. takarékp. e. k. kötv. 5 01 
Pestimagyar kereskedelmibank 6 "/« 
Pesti magyar kereskedel m i bank Sjo’i 
Pesti magyarkereskedel m i bank 5 o 
• Albina» takarék-és hitelintézet 6 o„

UTOLSÓ AmgSLST
rém ■ áru

557.-
479—
303—

70.--
485—

4740—
468—

94—

125.50 
93—

15$!- 
8*0 — 
432— 
245— 
590— 
580— 
935— 
158—
107.50

113 — 
121 - 
26$.—

670— 
394 — 

45— 
255— 

81.50 
121. 
242—

101.—
100.50
95.75

120.50 
101.-
95.25

100—
101.75
99.50 
93— 
99.-

101.75
101.50
99—

100—

562.-
480.-
305.-

72.- 
490 ■ 

*775.. 
470.

95.

127.-
95.-

159.
885.
485.
250.-
595.-

940.-
159.-
108.

114
122
269.

67b.
396.

4$
260.

8-2
122,
243.

102.!
101.
94

121
101.
98. 

101. 
102.
99. 
93.

160.
102.
102.
99,

101

ÉRTÉKPAPÍROK pénz áru
BEFIZETETT

FRT
200 
200 
200 
300

5r«
ELSŐBBSÉGEK

Alf.-fiumei v. (n.v.-eszéli von.) 
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 
Ráttaszék-dombovár-zákányi v. 
Dunagözh.'ijózási társulat 
ptinagőzhnjózási társulat. —100/200 6° o 
Észak-keleti vaspálya — — 30u 5° e
Észak-keleti vaspiályafaranyban) 300 5r.o 
Ésrak-keletivaspályafaranyban) 1000 6*«
Ész.-magryaroi’sz. e. köszénb. r. 1.100 
Mngyar-gnlicr.iai vaspálya _ 200 5* i
Magy.-yalicziai vaspálya II. kib. 200 5*'o
H. ny. v. (Hz.-feh.-gydr-eráczi v.) 200 
Magyar nynjrativasut 1874. kib. 200 5e‘o 
M. vas.elsöbbs. beruh.aranybaii200'í0u6 5°.
I. erdélyi vaspálya __ ___ ... 200 & o
fíyör-sopvon-elienfurti vasút _ 6ao
Ka ssa-oderberjri vasút, ezüstben 200 5°,6
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5n9 
Kassa-odei b. v. (osztrák vonal) 210 5ns 
Kassa-ffderb.v.(magyar vonal). Ili 
Osztrák-magyar államvasut — S'o
Tiszavidéki vasút  ___ ___ 5ft
Budapesti lánczliid ... 100 6ee

vO Kőszén- és téglagyár kötvények IfO 6*'« 
Lloyd- és tő/sde-épület ... — 166 5°.e 

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet_____ — — —
Biidavárovi sorsjegy__ — — —
Keglevich sorsjegy— — — —
Magy. sz. korona orsz. véiüs kereszt egyl. 
Osztrák vörös kereszt-egylet ___ —
Pálffy sorsjegy __ -■ — — —

PBNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) — — — 
Császári királyi arany (kör.) - — — 
Osztrák-magyar S frtos araay ~ —
20 frankos arany__— — — —
20 márka __ — — — — —
Török aranylira —____— — —
Osztrák- és magyar ezüst ... —
Kémet birodalmi bankjegy 100 márkányi _

Váltók árfolyama (látra). *$•
Német bankpiaczok 1ÖO márk_. __4 >
Amsterdam 100 hollandi frWrt__4 <’o
Brüssel 100 fi-ankért _____ ________4 *,v
Páris 100 frankért _ __ __ __ 3 •/•
Marseille 100 frankért __   34*'»
Svájczi oénzpiaczok 100 frankért.. 3 ••
Zürich 100 frankért...........  ..... ....  3 • •
London 10 font sterlingért... __ 34».'i

.50Í Szentpétervár 100 rubelért__ __ 6 • •

...: Olaotbankpiaczok löOtirennove ital. 5 •/»

97.75 98.25 
97.50 98.-- 
95.75: 96.25

92 SC 93__
H7.50;
123.25 123.76

95—J 95.50 
94 — ! 94.50 
97.75: 98.25 
97 75 -

H4— 115.— 
94.50 95.—

95.75: 99 $5 
95.25 95.3u

10C75------
119 50; —__

102— j 102.50 
1*3— j 103.50

97.— 97.50

176— 171." 
38.50 39^0
IS-j 
6ÁM)I 

11.75!
36— !

19.—
6*0

12.25
37.-

5 69; 
5.65; 
9.591
9.59 I 

11.65

5.72 
5.68 
9.6 í 
9.61 

11.37

59Í3V 59Í45

j 59.35 r,3.50 
! 160.-- 100 25 
, 41—i 48.10 
I 4«.e5 48.15

i 48,- : 48.10 
: 48— 48.10 

121.10 121.40

Bécsi tőzsde január 18.
A Általános államadósság.

E-v-ége<:ar.. napit,május—novemb. 5 .0 
'• tradék, papír, febr.—aug. 5»o 

E-Weges járadék, ezüst, januar—jul. 5«,o 
Egvi-cges -aradek. ezüstb. apr.—okt. 5°/c 
sorsolásai. 1854-böl-250 frtsorsj. pp. 4°/a 
SorsolassaU860-ból500 trisoi-sj.o.c. 5,J/o 
Sorbolásbal,1860-bol 100 trtsorsj.o.é. 5% 
Sor-r>Us^ál,lS64-böllOO frt=orsj.o.é. 
Sor-'0lasi-al,lSG4-ből 50trtsorsj.o.é. 
Como-iaradék 42líra --- — —
ÁllanijOazagijelzáloglevél HOtrt—
Pecí-^logn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5°.o

]: A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok Államadóssága.

()5/;trak aranyjur. adómentes 100 frt 4 0 
OEztr.papirjár. visazatiz.1881 100frt 5°/o

C A magyar koronaországainak
allamadossága.

51ag>ai arary iar. adómentes lüOfrt 6 0 
Ma-var alanyjár. adómentes 100frt 4n/o 
Magyar papiijáradék_ lüOfrt 5”.o 
Magyar vasúti kölcsön. 120frt ezüst 5” 0 
Mag>ar vasúti ki>lcsvn_ 1^0frtar. k. 5",o 
Goir.uii áHamvas, záloglevél ISOfrt 6°.o 
Ktfiefivah'ifiál. kötv. 1 Sti9-böl 300 frt 5°.o 
Keletiva^utiál. kötv.lS7o-ból 300 frt 5vo 
Kelttiva.‘riitiál.kötv.l?s76-ból 100 frt 5",o 
Magy.államkölcs. 1871. sors. 100 frt ő ' o 
Magy. ál Iám köles. 1S73. sors. 100 frt 5% 
Magy ar úrbéri válts, kötvény 100 frt 5% 
M. szölo<iézsma-válts. kötv. 100 frt 5% 
Magyar nyeremény-kölcsön 100 frt 
Magyar nyeremény-kölcsöná 50 frt 
M.tiszav. s szegedi ny.sorsj. 100 frt 4 v’o

D) FÖldteherm. kötv. 1OO frt pp.
Csehországi    — — —. 5°/o
Bukovinai.„„ __ __ — — 5%
Gaiiczui.- __ — — — 5" 0
Karmrhiai--  —- — — 5°/o

7V.6U 
79.50! 
80.10 
80.10 

123.-;
13S.-U
146—
169.25 
lBS.fd)

148.25 
98—

79.75
79.6
86.25
80.25

13SÍ75

169*50
169—

148.75

100.25 100.40 
94.15 94.30

I2I.35; 121.55 
83.95 i 89.10 
36.60 i 86. 

14C.2CÍ 1*0.70 
140.10 140.40

92Í90Í 93 10 
116.—1 —— 
97.90 98 20

97.50,
112 KO| 113.20
II2.50: 113.—
ÍIO.SO I'd 11-—

106.50!
99.-; 100— 99.I0! 59.60

vxz AKD PEN/. Arc PKNZ _ ▲no Ane rísz
Krajna és tengerparti —_   — 5°/o 102.76 10425 Osztrák-magyar bank. .   __ 6 "/« 101.85 102.— Osztr.-m.all.-vp. 1874. k. 500 frank 3»/o 180.50 181.50 Pesti magyar keresked. bank 500 frt 5%
Morvaorszagi __________ __ 5°/o 104.- 105.— Osztrak-magyar bank __ ___ 44% 99 65 99.75 Osztr.-m. áll.-vp. kiég. h. 500 frank 3% 176.50 — .-- Keresked. és ipar hitelintézet 160 frt 5“,ii 303 70 304. -
Alsó-ausztriai.. _ — — — 5u,o 105.50 -- .-- Osztrák-magyar bank... __ ... 4 °/o 93.-- 93.25 Osztr.-m. áll.-vp. 1. kib. 200 frt ar. 5% --.-- -- .-- Magyar általános hitelbank. 200 frt 5% PC2.~ 302.50
Felső-ausztriai__ __ __ — 5u/o 104.50 — Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 54% 102.25 102.75 O.-m. áll.-vp. (brünni r.) 150 frt ez. 5% 121.— --.-- Alsó-ausztriai leszámít, társ. 50Ü frt 5°,v 836.— 840. —
Salzburgi. . __ __ __ —. 5°/o 102.- — Első osztrtk takarékp. sorsol. 32 év 5t°/o 102.25 102 75 Déli pálya jan.—julius 500 frank.— 3% 140.70 141.20 Magy.lesz. és pénzváltó bank 100 fi t 5% 87.75 88.25
Sziléziai - __ — — T)°/i no.- -- .-- Magyar földhitelintézet. _. ... 5í% 101.25 101.50 Déli pálya április—okt. 500 frank— 3°/o 140.70 141.20 Bécsi giró- és pénztaregylet 200 frt 5% — —
Stíriai__ __ — — —. — 5°/o 104.— 105 — MagyarfÖldhitelint. sorsolása 39év 5 % 100.50 100.75 Déli palya __ ... 200 frt ar. 5% 121.50 _ Osztrák jelzálogbank — __ 200 Irt 5,, u 62 — 64.-
Tiroli __ __ ___ — — — 5% 99.— Magyar földhitelint. sorsolása 44% 93.75 94.25 Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 9S.50 --.--- Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5% 98.75 99.50
Horvát- és szlavonországi __ — 5% 100.— 102.— Magvai toldh.-int.sors. 39 év arany 5 % 120.50 í21.— Dél-é.-n.ö<szek.-p.l879.k. 100frt o.é. 5% 101.75 102.25 Osztrák tartományi bank__ 200 frt 5% 116.25 llö.oO
Erdélyi- ... - __ — — 5% 99.40 99.90 Magyar jelzálogbank 25 évi sors. 54% 100.50 101.50 Tiszavidéki pálya__ ___1000frto.é. 5% '1C1.50 102.— Magyar országos bank__ 200 frt 5% —
Temesi bánság- __ — — — 5°/o 100. - 101.- Magyar jelzálogbank 40 évi sors. 5*3/o 100.50 101.50 Tisz ividéki pálya__ __200fvto.é. 5% 102.— 102.50 Magyar ált. municip. hit.-int. 200 Irt 5% — —
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5*>/o 92.25 99 75 Magyarjelzálogoank ___40 évi sors. 5 % 98.25 98.75 Magyar -gácsorsz. pálya 200 frtez. 5% 101 60 101.90 Osztrák-magyar bank. __ 600 frt 5».ii 847.— 848.-
Magyar__ __ -- - -- 5% 100.-- 101.— Magy. gácsorsz. p. II. kib.200 frt ez. 5% 95 40 95.70 Ünio-bank __ __ ___ 100 trt 5% 111.50 111 80
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5°/o 99.25 9S.75 O) Elsőbbségi kötvények. Magvar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 9-2 65 93.— Általános forgalmi bank__140 frt 5°;0 149.50 150.—

Albrecht paly a __ __ 300 frt ezüst 5% 97.- 97.40 Magy. északkeleti pálya 400 márka 5% 117 50
K 1 Mas közkölosönok Alföld-tiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 98(10 98.40 Magy. északkeleti pálya ar.-kötv. 6% 123 50 123.70 K) Közieked. vállalatok reszv.

Dtmaszabálvoz.sors. 1870-böl lOTlfrt 5ü/o 115.— 115.25 Alf.-fiumei k. 1874. k. 200 frt ezüst 5’/o 97 50 97.80 M.nyug.(Székesf.-győr-grácz) 200 frt 5% 97 75 98.—
Dunaszab. kölcsön 1878-bol 100 frt 5°/o 104.— Arad-temesvári vasut 200 frt ezüst 5% Magy. nyug. vp. 1874. k. b. 200 frt 5»/o 97 75 Albrecht pálya__ __ 200 frt o.e.
Pestvárosi kölcsön 1871 _ __ __6% 104 75 105.25 Cseh északi vasút __ 300 frt ____ 5°/o 106.— 106.50 Alföld-fiumei pálya „„ 200 frt o.é. 5% 169.50 170.—
Pestvarosi kölcsön 1880 __ 5% 96.80 97.30 Cseh nyugati vasut__ 300 frt____5% 100.70 iouo H) Különféle sorejegyeh. Arad-temesvári vasut__200 trt o.é. 5% --,_ —
Trieszt városi köles. 1865 . __ __ 6°. o -- »-- Buschtiehradi vasut__150 frt ezüst 5% 103.— 103.50 Hitelintézet.______ _____ 100 frt o.é. 170.55 170 75 Cseh északi vasut__ __150 frt o.é. 195.50 196.25
Triesztvarcsi köles. 1879 ______6% ____ -- .-- Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5°. o 115 25 Clary. ... ... __ 40 Irt p.p. 38.25 -- .--- Cseh nyugoti vasut__ 200frto.e. -- •
Bécsvarosi kölcsön 1867 _ __ __5°/o 10-2.50 103.50 Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 107.— 107.60 Dunagözhajózási „ __   100 frt p.p. 110.50 111.- Buschtiehradi vasut__ 500 trt p.p. 5% $84.- 887.—
Hécsvárosi Lölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5% --.-- Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5 Vo Innsbruck városi__ __ 20 Irt o.é. 10.50 20.50 Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.e. 188.— 190. -
Bécsvarosi kölcsön 1874 (sorsolás) _ 123.60 124.— Duna-drávai pálya __ 200 frt ezüst 5% 96.— 96.50 Keglevich__ __ — __ lOfrtp.p. 18.— —. * Dunagözhajózási társas. 500 trt p.p. 556.- 559.-
Olasz jaradek _ ___ 100 lira 5% Erzsébet pálya 600 és 3000 márka. 4% 105.25 105.50 Krakkói sorsjegy-külcsön . 20Irt o.é. 18.50 18.75 Duna-drávai pálya __ 200 frt ez. 5ah 169.50 170.50
Szerb nyer. köles__ __ 100 frk 3% 28 ÍG 29.— Erzsébet p.400 és 2UQ0 m, lev. nélk. 4% no.— 110.50 Laibachi dijsorsjegy...   20frt o.é. 23.- 24.— Erzsébet pálya „ __ 200 frt p.p. 5% 227 25 227.75
Török vasúti kölcsön -__ 400 frk 20Í20 20.60 Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5°/o i 04.75 105.25 Buda város kölcsöne 40frt o.é. 38.50 39.50 Erzséb. p. Lincz-BudweisiOO frt o.é. 5°,o 201.— 201.25

Ferdinánd északi pálya 100 frtö.e. 5% int. - Pálffy— — — — — éOfrtp.p. 36.— 36.50 Erzséb. p. Salzburg-Tirol 200frt o.é. 5% 191.501 192.—
Fi Záloglevelek, jelzálog-kötvé* Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 6°,o 107 107 50 Osztr. vörös-kereszt sorsjegy 10 frt o.é. 11.70 11.90 l erdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5;,o 2555.—1 2560.-

nyék és kötvények (100 Írtért). Ferencz-Jozsef pálya... 200 frt ez. 5°;o 103*.20 103 50 Magyar vöröskereszt-sorsjegy Sfrto. é. 6.30 6.50 Ferencz-József pálya 200 frt o.é. 5% 202.75 -203.25
Osztr. alt. töldh.-int. sors. ar. v. ez. 44% 119.75 120.25 Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5% 101 — 101 50 Rudolf alapítvány__ __ 10 frt o.é. 2C.— 21.- Pécs-barcsi pálya ___ 200 trt o.e. 5u.o
Osztr. alt. iöldh.-int. 50 éves visszf. 44% 96.-- Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é. 5»/o 99 20 99 70 Salm— — — — — 40frtp.p. -- .--- Károly-Lajosgalicziai p. 200 frt o.é. 5% 294 50 294.75
Osztr. alt. földh.-int. 50 éves visszf. 4 % 9-2 10 92.60 Kassa-oderbergi pálya - 200 frt ez. 5°.o 98.80 99 Salzburgi dijsorsjegy __ 20frt o.é. 22.— 23.— Kassa-oderbergi pálya.-200 frt o.e. 5% 145.10 146.—
Osztr. ált. földh.-int. nyer.-kölcsön 3 % 97 50 98.— Eperies-taroovi pálva 300 frt ez. 5% 95.25 95 50 St.-Genois__ __ — — 40frtp.p. 49.— 49.75 Leniberg-czern.-jaesi p. 200 frt o.é. Sf>h 17125 171.76
Csehorsz. földh.-társ.Sü éves visszf. 54% iO:s 40 104.- Kassa-od. (osztr. v.) 1879. 200 frt 5% 10() HO Stanislau városi __ __ 20 frt o.é. 03 _ 24. - Osztrák-magyar Lloyd . 500 frt p.p. 5% 617.— 619.-
Cseh orsz. f ö 1 d h. -1 ar s. 38 éves visszf. 6 % 104 50 --.-- Kassa-od. (magy. v.) 1879. 200 frt 5°/o Trieszt városi — —__100 frt p.p. 126.— 127. - Osztrák eszaknyugoti p. 200 frt o.é. 3% 187.25 187.75
Csehorsz. földh.-társ. 33 éves visszf. 5 % 102 50 103.50 Lemb.-czern.-jassii p, I. kib. 300 frt o.é. 95*90 96 ^O Trieszt városi— — — 50frt o.é. 64.75 66.— Osztr. é.-nyug. v. (Lit. É.) 200 frt o.é. 3% 205.25 205.50
Küzoonti földhitelint. bank 38 é__5 % ion 100.25 Lemb.-czem.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 101 Waldstein__ — — — 20 frt p.p. 27 — 28.25 Rudolf-pálya- 200 frt o.é. 5°/« 1-.6.-J 176.59
(1 ács országi földhitelintézet 18 é 6 % 101 10 101.60 Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 96 70 Windischgrätz . — — 20 frt p.p. 37.25 37.50 Első erdélyi pálya ... 200 frt o.é. 5% 169.75 170 25
Gácsországi földhitelintézet20é__ 7 o,0 JIOO 60 101.10 Osztrák-magyar Lloyd 300 frt arany 5% 122 50 Nyereményjegyek 3°/o-nyi kölcsön______ 21.- 23.— Osztrák államvasut társ. 200 frt o.é. 5% 319.-- 319.25
GácsországiföldhitelintézetMGé__ 6 n,o ']Q->_ Hi2.se Osztr.-magy. Lloyd 1881. 500 írt ar. 5% ■ f Déli pálya-— __ __ 200 frt o.é. 5«,• 143.50 143.75
Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é__54% 102 sn 103.— Ósztr.-magy. Lloyd 1882, 500 frt ar. 5% 122 50 j) ]f^|fkok részvényéi. Délészak-ném.összek.p. 200 frtp.p. 5% 149- 149.50
Morvaorsz.jelzá!.-hitelbank86é. _ 5 °'o 101.50 Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5% Tiszavidéki pálya. 200 frtp.p. 5".o ! »48.50 249.-
Osztrák jelzálogbank 10 éves visszf. 54% IOO* 100.25 Osztr. ész.-nyug. p. Lit.b> 200 frt ez. 5% 10J> 25 Angol-osztrák bank__ __ 200 frt 5% 116.50 117.- Bécsi Tramway _ ... 200 frt o.é. 5% ! 224.70; 225.
Osztrák jelzálogbank sorsolással __ 5% Rudolf-pálya - —300 frt ez. 5% Becsi bauktársulat___  200 frt 5% Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5% 162.50Í 163.—
Osztrák jelzálogba nk 10 éves visszf. 5 «* o ini'O 102.50 Erdélvi pálya — 200frt ez. 5°‘n Bécsi bankegvesület_____ 100 frt 5% 107.25 107,50 Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5° t 1S2.75 153.-
Oszt rák jelzálogba n k sorsolással 4-4 • 98 — Őszi r.-magvar állam vasi*. 500 frank :i"o • • *.n Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% 1 -226 50 227.25 M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5^ IHfí.RíV 167.-

I PÉNZ
Li Iparrrállatén i-eszvemyei.

Osztr.iltaMn.épitó-társasáj 20* fi t 
Llesingl serfözöde .. ... VŐ frt
Prágai vasipar-tArsulat ... 200 frt 
Rima-murányirae.-társ. ... IOOfrt á 
Salgó-tarjáni köezénbánya.. 100 frt 5 
Bécsi fegyvergyár társaság IOO frt 5 
Nemzk. wagg.-kölcs.-t. BpestlOO frt 
Által.waggnn-kílcs.-t.Bpest *0 frt 
Bécsi épitö-társaság__ __160 frt

Assicurazioni gén. cem. 1606 frt p.p.
• Duna» osztr. bizt.-r.-t._ 200 frt • é. 
Viszontbiztositá-t.bécsi 21)0 frt o.é. 5-,.o 
«Securitas»viszontbizt-t. 250 frt e.é. 
Bécsi élet-s jár.-bizt.-int. 200 frte.e. 5”, 
Bécsi biztesitó tir-aság 200 frt e.é. 5”»

Mi Telték (látra).

t-
I

ill 1.50 
61 — 

Í192.5C 
ill 2.50

lau

6e.'o
167.50
92—
,90.75

5*/i 
5°.'« 315.. 

76-

112.50
61.50

193.25
112.75

108—
92.50
91.25

325— 
80.-- 

280 - 
240— 
201-

Amsterdamra ... __
Brüsseli.. ... __
Német bankpiaczok__
London..   ...
Milano __ ______
Franczia bankpiaczok
Páris .................. ....
Pétervár . __ __
Svájczi piaczek_____
Zürich    ...

106 hol.frt 3* » 
IOO frank. 34 , 
100 márka 4 ° o 
10 fentst. 3 " i 

IOO #1. líra 5 Te 
IOO frank 
IOO frank 
IOO rubel 
IOO frank 
100 frank

100.03

59.35
121.10

ICO. 15

3 
3
6 »o
3 »,
3

! 48.124

í 43.124 
; 48.124

48.17

.174

.174

.V) Valuták.
Császári és királyi arany __darabja . .
Császári és kir. reezés arany, darabja ._ ; 
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja .. 1
30 franko* arany _ ... __darabja .. .
20 márkás arany __ __ darabja ..
Oresz imperiale______ ____darabja
Sovereigns ... __ __ darabja..
Török arany lira.. ______darabja ..
Mária-Terézia (Levaat) tallér darabja __ 
Ezüst.. .. .... ... ... lUOfrte.é. 
Ezüst járadék-szelvéav _ 160frt e.é.
Német birodalm ilianiijegy. __ 100 márka 
Olasz bankjegy. _ .. 166 el.lira 
Orosz papir rubel . ... .. darabja_

5.71 ! 
5.674 
9.604 
9.604 

11.85 
9.90 :

12.10 i
10.91

5.7'
5.694
9.614
9.614

11.87
9.92

12.1.;
10.93

i 59.85
48.05

1.17

59.40
48.15

1.17

HIRDETMÉNY.
4 szabadkai kereskedelmi és iparbank t. ez. részvényesei

az 18st. február 10-cn d. e. 10 órakor a városház tanács- 
termében tartandó

XI. évi rendszerinti közgyűlésre
ezennel tisztelettel meghivatnak.

A közgyűlés tárgyai lesznek:
1 A lefolyt 1883. évi üzletercdményről előterjesztendő évi

jelentét.
2. A zárszámlásnak a felügyelő bizottság jelentésével együtt

való előterjesztése és az a fölött adandó felmentése.
3. A nyereség felosztása illetőleg az osztalék meghatározása.
4. öt igazgató kilépése és az ennek folytán történendő uj 

választások.
5. A három tagb 1 álló felügyelő-bizottság megválasztása 

18S1. évre.
8 A jelen közgyűlés jegyzőkönyvének hitelesítésével meg­

bízandó két részvényes kijelölése.
Szabadkán, 1884. január 12-én.

Az igazgatóság.

STRÜBECKER gyógyszerész és vegyész

és eznkorkái
a legjobb gyógy- és csillapító szerek a tüdő és lélckzö szer­

vek affekczióinál.
Főraktár a magyar birodalom számára :

Kochmeister utóda gyógyfű árusnál Bpestcn.

kir.
szabad.

1 ■NYÍRBÁTORI TAURÉKPÉmÍR-“

Meghívás.
i ! I ■ 1 I _ . : I_.-...4/. >. rl a ■ frÄ'/rTtm !ai.'

Cs.
kizárólag

LEGÚJABB JAVÍTOTT
RUGANYOS

8ÉRVK0TÖ.
A legújabb találmány az amerikai, újonnan javított ruga­

nyos sérvkötö Politzertól; ez rugók nélkül van, tisztán rug­
gyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a' legidültebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt egyen­
letes fekvésbe hozza, s agy nappal a legeröfeszitöbb munká­
nál vagy a sokat járkálásnál, mint szinte éjjel alvásközben 
is használtatható, a nélkül, hogy a sérvbajban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomást 

I gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
: is eszközli. A legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve, meg- 
; vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a sebé- 
! szeli kóroda elnöke, dr. Gross Lajos magy. kir. egészségügyi 
tanácsos, dr. Glück Ignácz kir. törvényszéki orvos által.

Alólirott egvszeremind nagy raktárt is tart angol és franczia 
arzél sérvkötökből, függesztő "készülékeket 'Suspensorium) gum­
imból, szövötteket, mint szinte szarvasbörböl. A szarvasbör és 
gummi suspensorinmok czélja, hogy a tágulást megakadályozzák.

Méhfecskendók, légpárnák, ágybetétek, periodtáskák, prä- 
servativumok, gmamiharisnyák és mindennemű gummi áru- 
czikkek. Sérvkötóknél kérem megjelölni: jobb, bal vagy 

! kettös-e, mint szinte a test bőségét is. Megrendeléseket után- 
I vétel mellett elfogad ,

POLITZER MOB
cs. kir. szab. sérvkötfr-készitó Budapesten, Deák-Ferencz-utcza.

Árak: urak, hölgyek ée gyermekek számára, egyoldalúnak 
dbja 6—10 frt, a kettóenek dbja 10—16 frt, gyermekeknek 

I felével olcsóbb.
Ogvanitt kapható a legjobb amerikai sérvkenőcs. Egy tégely

í Ara 3 frt 50 kr. _______________
naaoBBanaHi

Legújabb növény
hajfestő ruűacs-pomádé.

Tisztelettel értesítem a nagyér­
demű közönséget, hogy az álta­
lam feltalált és készített nővény- 
hajfestö rudacs-pomádé az ősz 
(fehér) hajat azonnal ismét sző­
kére, barnára és fekete eredeti 
színére festi meg, daczára, ha 
töröltetik is a kézzel, a bőrt nem 
festi meg. — Használhatják oly 
urak is, kiknek a bajszuk világo­
sabb és vörösebb, ezen pomádé 
egyenlőre színezi a szakáihoz. — 
Ara: egy drb 1 frt, egy kis drb 
50 kr. Vidéki megrendelések pon­
tosan teljcsittéinek utánvétel mel­
lett 1 írttól feljebb. — Kapható 
egyedül fodrász üzletemben, 
VI. kér., nagymező-uteza 
45. szám, Budapesten.
8765 Mély tisztelettel

Tokody Ferencz,
fodrász.

I

Veszély- és zaj nélküli

GfiZ-HOTOR!
Lilienthal szabadalma,’”

Libich és társától
Budapesten, VIII.. Hnnyady-utcza 38. |

Legolcsóbb és legkényelmescob mozgató eró; 
a kis iparos részére, mindenütt felállítható, 
képzelhető legcsekélyebb üzemköltséggel, füst 
nélkül, legkönnyebb szolgálat; fűtő, melegítői 
és főző-készülékekhez használható. Ugyanitt; 
mindennemű gyári telep berendezés villa-; 

nvos világítási kellékek kivitele.
Árjegyzék es költség - előirányzat ingyen.

A Frankiin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent, és minden 
könyvárusnál kapható :

i nagy teaészet és a kicsiny ember.
Népszerű terip^zettudományi értekezések,

*RT88XT&

A nyírbátori takarékpénztár évi rendes közgyűlését 
olvó 1881. évi február hó —án d. e. 10 órakor az 
rylet helyiségében tartja ineg, melyre a t. részvénye­
ik ezennel meghivatnak.

A közgyűlés tárgyai:
. igazgatósági és felügyelőbizotlsági jelentés az üzlet 
eredményéről és a megvizsgált évi számadásokról, 
a mérleg hitelesítése s a nyeremény mikénti tclosz- 
tása.

. Egyébb indítványok.
Nyírbátor, 1884. január hó 10.

Szikszay József,
vezérigazgató.

A íelügyelőhizottság, által megvizsgált, mérleg és 
nnak jelentése a t. részvényesek által 18h4. január 
ri-ik napjától kezdve a pénztár helyiségében megte- 
inthetők. 8791

I A Pranklln-Táxsulat kiadásában Budapesten megjelent s minden 
í ItönyvArnsnál kapható — az osztrák tartományok számára Szelinszkl I 
Györgfy cs. kir. egyet, könyvárusnál, Bécsben, I., Stefansplatz Nr. 6.

Lalla Roukh.

Nincs többé köhögés!
Egger-féie mell-pastíUák,

eevike a legjobb és legkellemesebb gyógyszereknek,
köhögés, rekedtség, mell- és tüdőbajek ellem.

Eredeti doboz ára 25, 50 kr és 1 frt.

Egger-féie soda-pastillák
amerikai gépeken készült paetiliák, nagy szoda-tarta- 
lommal és kiváló kellemes, a lélegzést előmozdító Ízzel 
bírnak, — erős gyógyhatáesal a legmakacsabb gyomor- 
és altesti bántalmaknál, gyomorgörcs, nyálkásság, gyo­
morhév és tartós dugulásnál.

Egy eredeti doboz 30 kr.
Főraktár Budapesten: Tőrök József gyógyszerész 

urnái; továbbá Egreesv gyógyszerésznél, nádor-uteza ; 
városi gyógyszertár, városház-tér ; gyógyszertár a «nagy 
Kristóf»-hoz váezi-uteza; kigy ó-gyógyszert ár, kigyó- 
utcza ; vár-gyógvszertár Buda-vár ; Bauer ezukrászdája 
sugár-út; Neruda droguista, hatvani-uteza.

Raktárak folyton állíttatnak fel.
Kérdések Ejjjger A. fia gyógy-ezukoráruk gyárához 

intézendők Bécs, Döbling. 5793

KELETI EEGE,

IRTA

MAGYAR KIR. ALLAMVASUTAK.

A bánróve-<lohsinai vonalon. Peleöcz áll-más ésGömör-
Panyit mgáleló hely között folyó évi január hó 14-én szé­
ni' ív podgyász-, valamint gyors- és teheráru- forgalom

HORKA
nevű állomás azon megszorítással fog megnyittatni, hogy a 
t. fel- k kötelesek az oda megérkezendő árukat a vasúti ko- 
eeikb-.l saját embereikkel és saját költségükön kirakatni és 
azonnal clvitetni; úgyszintén az ott feladandó szállítmányo­
kat ugyanazon feltételek mellett berakatni.

A szeinély-szállitó vonatok ezen állomásról a következő 
'dohén fognak indulni:
Bánréve, felé az |;;] j. omnihnsvonat d. e 9 óra 17 perczkor 
Dohsina » » 1312. » » d. u. 1 » -'7 »

Budapesten, 1SS4-. évi január hóban.
Az igazgatósáé.!

MOORE TAMÁS.
ANGOLBÓL FORDÍTOTTA

LŐRINCZl LEHR ZSIGMOO.

Ára fűzve 7 frt 60 kr. Vászonba kötve 2 frt.

IHIBDBTÉSEK
'‘jVHfojlWSSIíSI fölvétele HH

alamennyi magyarorszí 
és külföldi lap részére |

én költség nélkül. — LegP ontonabbl

Irta

HOITSY PÁL.

Ára keménykötésben \ frt 40 kr,

g'TARTALOM: Előszó. — Helyünk amindenségben. — Örök 

mozgás. — Hulló csillagok. — Idöjóslat mint babona. — 
Meteorológia mint időjóslat. — A zongorahúr. — A színek. 
— Újabb találmányok. — A magyarok csillaga. — A pusz­
ták fiai. — Ingalengés. — Véges tudás. — A természet 
kommunizmusa. — A hold és a holdlakók. — Egy oxygen 
parány. — Szellemi átöröklés és a magyai fáj.

j szolgálat és legolcsóbb árak. — Nagyobb
I megrendeléseknél megfelelő engedmény.

1STERN MÓRICZ
hirdetési irodája Bécsben L Wollzeile 22.

IÁ magyar nyelv rokonai
A nagy közönség számára

I
irta

Dr. SZINNYEI JÓZSEF.

Ára fűzve 30 kr.

I Postán bér mentve trief/ küldve 35 krajezár

TARTALOM:

A nyelvrokonságról általában. — A hangtan. — A gramma 
tika. — A szókincs. — A legközelebbi rokonok. — A török­

magyar nyelvviszonyról.
SÄ&i

a legújabb párisi minták után 30 fittól fölfelé 
a legrövidebb idő alatt a legdivatosabb kivi­

telben.
A vidéki megrendelésekhez kérek cg)' minta 

derekát és a ruha előhosszát.
Minden e szakba vágó munkák leglelkiisme­

retesebben teljesittetnek. Több évi működésem 
folytán a volt Alter és Kiss czégnél bizonyíté­
kát szolgáltattam, hogy minden irányban a leg­
jobbat nyújtottam és kérem a nagyérdemű be­
cses hölgyvilágot élénk látogatásáért. 8681

FRIDRICH NÁNDOR
BUDAPEST,

utczia 9-ílik szám alatt.

ij; MAGYAR KIR.

3204 84. sz.

1
H

Hirdetmény.

Vaczl
aEEEEEEE^E^HlEinBEj
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Megtaláltuk!!! ^
Fáradhatlan tanulmányozás következtében Dr. ven ,@1 
Benden-nek szolgált a szerencse s sikerült neki egy íJJ.;

?l 8 I

II
haj-poma et|1

w előállítani, melyről teljes joggal állíthatni, hogy
ig! megfelel valódi czéljónak. Egészen rövid 
^ idő alatt hoz létre e pomade tömött és erős szakáit, és 
181 hajat s meggátolja a kihullást. A feltaláló kezes- j 8 
LwJ séget vállal az elmaradhatlan sikerért, m 
g Egy flakon ára 2 forint. j|

iWi Valódi minőségben, csakis a feltalálónál, Dr. v. , 
r«1 Benden-nél kapható az összeg elől ege s beküldése raji 

! 8782 után, Prágában, Saiingasse 7. §§

A mag)-, kir. államvasutak budapesti személy-palyaud" 
vara indóliázának építéséhez szükséges festő munkák eló- 
állitásának biztosítására nyilvános ajánlati tárgyalás hirdet- 
letik.

A versenyben csak a magyar kerona területén saját 
üzemmel bioi vállalkozók vehetnek részi.

A munkák 18920 írttal vannak előirányozva.
A tervek a költségszámítás, a szerződési tervezet és a 

munkák végrehajtásához kötőit feltételek valamint az aján- 
Sjjijlali minta és a versenyfeltételek a m. kir. államvasutak 

budapesti építésvezetőségnél (kerepes! ut 82. szám. 1. em- 
12. ajtó) reggeli 8 órától déli 12 óráig és délután 2 érá­
tól esti 6 óráig megtekinthetők.

Ezen munkák tárgyában teendő ajánlatok legkésőbb f. é. 
január hó 26-án déli 12 óráig nyújtandók be alulírott 
igazgatóságnál (Budapest, VI. kér., sugár-ut 87. sz., I. em. 
15. ajtó-szám.)

Minden ajánlat bélyegezve, lepecsételve és következő fel­
írással ellátva nyújtandó be :

«Ajánlat a magy. kir. államvasutak budapesti személy- 
pályaudvara indóhdzának kiépítéséhez szükséges festő­
munkák előállítására.»
Csak az összes munkálatokra vonatkozó ajánlatok fog* 

nak tekintetbe vétetni.
Az 1000 (egyezer) forintnyi bánatpénz a m. kir. állam­

vasutak főpénztáránál vagy készpénzben, vagy állami be­
tétekre alkalmas értékpapírokban, mely utóbbiak csak a 
napi árfolyam 90 */c-val fognak számíttatni, legkésőbb as 
ajánlati tárgyalás napján az az f. é. január 26-án d. e. 
10 óráig teendő le.

Posta utján beküldendő ajánlatok léritvény mellett adan­
dók fel.

Budapest 1884. január hóban.
A» igazgatóság



EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JANUÁR 20.
C rovatban minden szó egyszeri beiktatása 2 krba kerül, hir- 
dot. . meiycL" a hirdető félnek lakczimével el vannak 
áívn, iiduáenegyes kóziés után 3ukr. bélyegdy is fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhiraUfc Levélbe! 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges postai 
bélyeg beküldetik, és a hirdetés alatt álló kis szám közölhetik

• i.a lel u-kvr < 53íi7
Eredeti angol eha-

Valié»' u.vetésre kapható Bog­
lárra szállítva 12 lóri liléit méter- 
máz-á-a. Kinél megmondja a ki- 
adóhivatal. 6037

jdälj HiítÁjaLíl 1
Variak szivem! 5336

Tue forteresse fjoi
e (ierán-ie* l levele vamicic a 

á i adóin va 1 a! ba z:, lessék rendel­
kezni telettük:. C071

Pianinó,
álló zongora, hires külföldi mes­
teriül eladandó váczi korút 22. 
I. em. 25. 5306

Árvácska 11»
Levele v,;ri u kiadóhivatalban.

6070

Nős ülni vágyóin.
már Lat ev óla, nem gazdagot, 
nem =ok tudorii&uynynl Lilét, tie 
valódi not, igazi őszinteséggel 
ujja]tok, ui éves vagyok, teljes 
vleteiuvel Lire*, mint kézműves 
es könyvvivö. Levelek arczkúppel, 
melyek viszonoztatnak, a kiadó- 
iiivataiLa küldendők «Élőid!« 
czim alatt. 5322

Egy 26 éves,
rom, kaUi. legrendezeitelb vi- 
- zony ok közli önálló fuszerkerezke 
«io óhajt egy 18—21 éves c inos 
külsejű kisasszonynyal, vagy e 
korbeli gyermektelen özvegy gyei 
a legrövidebb idő alatt házasság­
ra lenni, hozomány mellékdolog. 
Ajánl; 
lettel
adóhivatalba intézendők. Titok­
tartás becsület dolog. 5315

Szolnok ,r egyében,
I egv 30U holdból álló birtok. un 
I lakház- és gazdasági épületekkel 
I együtt eladó jutányos árért és 

kedvező feltételek mellett. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 6031

42.000 írt értékű,
jövedelmező ház, közel az or­
szágházhoz, kedvező feltételek 
mellett eladó. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 5319

Savó.
Naponta 10 hectoliter mérsékelt 
áron kanható. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5318

CSualS aiC'Zkép lutri tri- 
i777. czim alatt a ki-

Egy 28 éves, szőke
-S < tő bír­

ókkal rendelkező iratai ember egy | 
10—15 ezer írt készpénz hozo- • 
mánynya! bíró csinos leányt vagy ; 
fiatal özvegyet óhajt nőül venni. 
Nevezettnek biztc.- polcári álláa- '

'
éiyes katonai állasa ls van melyet ( 

«•gy jól berendezett gazdasággal j 
óhajtana felcsert lm.fc Ajánlatok: í 
Cara- ’- r és figyelem» czim alatt | 

a kiadóhival 51761

Zongora»
majdnem uj, Litünó jo hanggal, 
jóhirnevü gyártmány elutazás 
miatt olcsón eladandó, régi pos­
ta-utcza 10. 3. em. 6. sz. 5304

Ariston,
(zenehangszer) legújabb találmá­
ny u kintornák, elegáns szekré­
nyekben melylyel a hangjegy al­
kalmazásával, bármely darabot, 
zene vagy szakértelem nélkül is, 
zenéim fehet, kapható a főrak­
tárban Éder Antal Gyula zon­
gora raktárában IV. ferencziek 
tere 4. Itt egyszersmind a hang­
szerekhez szolgáló hangjegyek a 
legnagyobb választékban kapha­
tók. Megrendelések portán, után- 
vét mellett is eszközöltetnek. 5307

A tisztán tenyész­
tett pemerai fésűs gyapjus hus- 
juh faj tenyészkosok eladása 
melyek nagy', erőteljes testalkat 
es hizékonyság mellett, jó benött- 
séggel nagy mennyiségű finom 
fésűs gyapjúban bővelkednek — 
1881. január hó 1-jétól veszi kez­
detét. " Az urodalomban fésűs 
gyapjus husjuh faj kosok, merino 
anyákkal, mint testalkatra, mint 
gyapjúm igen sikerült keresztezés 
eredményei, több korosztályból, 
elbírálás végett megtekinthetők: 
mely czélra e kosok különösen 
ajánlhatók. Értesítésekkel szolgál 
a Simányi urodalom tiszttartósá­
ga Posta Vas-Surúny per Vép 
Vasmegye. 5327

Fűszer-üzlet.
Egy alföldi magyar mezővárosban 
egy jó forgalmú fűszer- és ve­
gyeskereskedés eladó. 5161

Eladó. 2000 hold
őserdő, l.iiU. tölgy, kőrös ás gyer­
tyánt'^, Kovily és Káty közt(Bács- 
megyében, Újvidékhez 1 tel órá­
nyi távolságban) szabad kézből 
eladó.Bővebbet a kiadóhivatalban.

€075

Zalamegyében egy
600—700 holdas birtok megvétele 
végett társ kerestetik. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 6010

Heves vagy Jász-
N.-K.-Szolnok megyében kereste­
tik egy 300 holdas bűtök vasút­
hoz közel és vízmentes, megvétel 
végett. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 6035

Szakácsnő, jó bizo­
nyítványokkal szállodában, vagy 
magánházban alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban .5335

1000 írt biztosíték
I mellett keres magúnak egy gyer- 
I mektelen nős férfi, fürdőbe 
bárhová

Végeladás.
Egy 20 év óta fenálló diszmü- és 
dohányzóáru üzlet, Argauer Imre 
kigyó-uteza 7. számú ezég alatt, 
feloszlás miatt saját áron alul 
darabonként valamint egészben 
eladandó, ép agy a kirakat és bel­
ső berendezés is. 5107

Egy festőüzlet»
minden hozzávaló szerszámmal 
eladó, kitűnő vidék, sok váltó­
munkával. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 5154

más.
Pestmegj ében a

hudapest-zímonyi vasút mentén, ' 
az indóházíúi félórányira egy 8-27 ■ 
holdas nemesi fúrtok (a 1-200 □ öl) j 
igen szép lakházzal, kert, szöllö- ' 
gyű ; Öles ős es uj gazdasági épü- i 
letekkel együtt 32,500 írtéi t eladó. ; 
Bővebbet a kiad».hivatalban. 6025 ;

Eladó. A ■ Tér-
mészettadomány* Közlöny - 13 évi 
folyama 1870—1882-ig fűzve -26 
Írtért eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 5169

Gőzgép, 36 lóerejü
I teljesen jó eladó. Bővebbet a Li- 

5175

Angol Chevalier
pedigree vető-árpa, mely a ma­
gas kir. f ldmivelési minist, utján 
Angolországból behozott eredeti 
mag után termeltetett, nagyobb 
mennyiségben eladó. Az árpa 
vastag, íehérszemü, hölerraésű, 
kitünően sörfőzésre alkalmatos,
1 hektoliter súlya 70 kilogr. 1 
hektoliter ára zsákkal együtt a!, 
déli vasúti állomáshoz Acsádra 
szállítva o-ztr. ért. frt 10. — Mu- 
tatványnyai és bővebb értesítés­
sel szolgál a Burányi uradalom 
tiszttartósága posta Vas-Surány, 
Vasmegye. 5328

Rövid zongora,
a legújabb mintájú, úgynevezett 
Picolo, szolid bécsi készítmény, 
átköltözés végett jutányos ár mel­
lett szükség esetén a tokkal 
együtt eladandó. IV. kei1, molnár- 
utcza 13. ajtó 14. sz. 5305 J

Alkalmazást nyer
Árnsitónő

jártas a divatszakban felfogadta- 
tik. Igények : kellemes külső chic, 
magyar és német nyelv bírása. 
Kitűnő divatmunkúsnö szinte ke­
restetik. Bővebb értesítést ad e 
lap kiadóhivatala. 5334

Egy nagy forgalmú
fűszer, liszt- és kenyérüzlet azon­
nal eladó. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 5332

Egy gyakorlott oki.
gyermekkertésznő, ki már hason­
ló alkalmazásban volt, két gyer­
mek mellé pusztára alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5279

Vétel.

adóhivatalban.

Óriási peking-ka- :
csáhúl nehány him 3 forintjával I 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal. I 
_________________________5311 I

Igen olcsón eladó
Nugródban, Lapujtőn fél órányira 
Salgótarjánhoz 30 hold jó szántó­
föld, kőszén alsó réteggel, 6 hold 
rét, 5 hold jó karban termőszöllö, 
10 fél hold szellőnek való szil­
vással — szép Leltelek, 6 szobás 
urilak, melléképület, hasznos kert­
tel; borpincze 50 akóra hordó és 
szüreti készlettel, 3 majorsági 
zsellér. Bővebbet a kiadóhivatal.

5057

A felsőbb megyék-
ben kerestetik egy szép birtok 
1500—200 ezer forint erejéig azon­
nali készpénzfizetés mellett. Kí­
vántatik kastély parkkal, jó föl­
dek és könnyű közlekedés. Bő­
vebbel a kiadóhivatalban. 6041

Kerestetik
egy vidéki városba egy joggya- 
kornok, vagy gyakorlott ügyvédi 
írnok, fizetés havi 30 frt. — Tót 
nyelv ismerete előnyt biztosit.

5309

... ___„ . vagy
pénztárnoki, t pénzbe­

szedő!,Iraktárnoki, felügyelői vagy 
bármi ív ilv hasonló állást. Böveb-

Egy magyar neve-
!cnö, folyékonyan beszél francziá- 
u! és németül, zongorázást és 
tantárgyakat alaposan tanitj'a; 
továbbá egy házvezetőnő, ki a 
külső és belső házvezetést jól ér­
ki. beszél jól németül és magya­
rul alkalmazások eresnek. Budán, 
kacsa-utcza 12. sz. ajtó 1. 5303

bármily ily hasonló állást. Böveb* 
bet a kiadóhivatal. 5329

1000 frt esetleg
több biztosítékkal rendelkező 32 
éves nőtlen keresztény fiatal em­
ber, mint ellenőr vagy pénztár­
nok, gondnok vagy raktárnok al­
kalmazást keres. Tudakozódhatni 
a kiadóhivatalba. 5327

Egy szorgalmas
hü cseléd, jó bizonyítványokkal, 
kíván egy magányos öreg úrhoz 
szolgálatba lépni. Levelek a ki- 
adóhivatalba kéretnek Etelkának.

5331

Egy középkorú öz-
vegy urinö egy tisztességes csa­
ládban, vagy magányos urnái ház­
vezetőnői állást keres szerény 
feltételek mellett. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 5253

120,000 frtot
forgalmazó fűszer vegyes üzlet 
eladó családi okok miatt «Kis 
raktár», előnyős föltételek. Köz­
ve ti tök kerestetnek. Bővebbet a 
kiadóba. 5186

Eladó, Egy 37—40
I boldnyi első osztályú fekete ta- 
; laju bu rok Gödöllő mellett, vas- 
I pályaállomáson, lakházzal együtt 
i előnyös feltételek mellett eladó, 
i Bővebbet a kiad. hivatalban.5324 I

Nyitra, Bars vagy
Hontmegyében kerestetik egy 
5U—6000Ü frt értékű birtok meg­
vétel végett. Ajánlatok a kiadó- 
hivatalba intézendök. 6053

Pestmegyében ke-
r este tik egy birtok 30000 frt ér­
tékig megvétel végett lakház és 
gazdasági épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kihdóbivatal. 6039

Egy szivartőzsde
megvételre kerestetik a belváros­
ban. Bővebbet a kiadóhivatalban.

5165

Kerestetik
vidékre egy becsületes és szor­
galmas kertész, ki imi, olvasni 
tud, gyakorlatilag mindennemű 
konyha, asztalra szükségelt ve- 
teményekcí és gyümölcsöt terír él­
ni szakképzettséggel bir, nemkü­
lönben a szemzés és ojtás min­
den nemében és a szőlőienyész- 
tésröl kitűnő jártassággal bírjon, 
feltételek a kiadóhivatalban meg- 
tudandók. 6055

Alkalmazást keres

Egy fiatal igen
I csinos özvegynö, elegáns megje- 
I lenes, német, bár magyar szár­
mazású, házvezetőnő óhajt lenni 
valamely uraságnál. Ajánlatok 
«Kellemes» czim alatt a kiadó- 
hivatalba küldendők. 6063
i--------------------------------------------

Egy jó családból
való gazdálkodásban jártas 25 
éves, nőtlen fiatal ember nagyobb 
gazdaságban gyakornokul ajánl­
kozik. 5332

Egy már 7 hónap
óta állomás nélküli férfi óhajt 
alkalmazást ügyvédi irodában v. 
mint felügyelő egy házban vagy 
egy gyárban, vaspályán, jó bizo­
nyítványokkal bir. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 6033

Egy a zenében és
nyelvekben képzett úri nő kíván 
naponta pár órát mint társalko- 
dónö egy felnőtt leány mellett 
tölteni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 6021

Egy szolid igen jó'
házbeli kisasszony, keres alkai- \ 
mazást mint házikisasszony vagy j 
komorna, egy keresztény urasági | 
házhoz. Lakik Kristóf-tér 6. sz. ■ 
2 emelet ajtó 9. 5317 •

Egy csinos fiatal
leány óhajt valamely ezukrászdá- 
ban, szivartözsdében vagy fűszer- 
üzletben, mint elárusitónö alkal­
maztatni. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 5296

Ház kerestetik
haszonbérbe. Ajánlatok «S. E.a 
jegy alatt a kiadóhivatalba iuté- 
zendtik. 6013

Oktatás.

Egy oki. tanítónő
' k> magyarul s németül tökélele-to 
I beszél, az elemi- és polgári i.n* 
tárgyakban peoig alaposan oktal 

I bat, valamint a kézimunkiklau 
’ igen járta-, vidékre alkalmazi.- 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal) 
lján. ________ 52)9

Gépész és kovács
állást keres uradalom bau vagy 
gazdaságban. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5312

Egy művelt szép
fiatal nő valamely vagyonosabb 
özvegy férfi házvezetésére ajánl­
kozik. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban «Özvegynö» czim alatt. 6062

Lakás és bérlet.

Egy egyetemi hall-
gató, ki a v,agyar és német nyel­
vet jól beszeli, a franczia nyelv­
ben pedig kezdőket oktathat, 
azonkívül a hegedű- és zongora- 
játékban jártas, helyben mint ne­
velő alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5256

Kerestetik

Egy kisasszony, ki
magyarul, németül beszél, zongo­
rázik és a kézimunkákban és var­
rásban ügyes, gyermekek mellé 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5283

Kerestetik
vidékre egy neveiönő, ki magya­
rul és németül beszél, jól zongoj 
rázik és a kézimunkákban gya­
korolt. Bővebbet a kiadóhivatal- 

6005nan.

Zalamegyében egy
tiöO—70G holdas birtok ti évre 
újévtől kezdve haszonbérbe kiadó 
60 hold vetés és 130 hold lavaszi 
szántással együtt. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 6024

! vidékié egy müveit keresztény 
1 nevelő, ki « gymnasiumi és ".gy 
tantárgyakban, valamint a "n»‘ 

I met és franczia nyelvben oktató 
képes, fizetés 360 írt és telje. ,V 

I látás. Bővebbet a kiadóhivatal 
_______________ «Hu

Olaszul
kíván tanulni egy fiatal ember. 
Ajánlatok árral 100 alatt a kia­
dóhivatalba. 5330

Tagoqitott birtok,
BAcsmegyében mintegy 2S00 hold 
épületekkel 12 évre haszonbérbe 
adandó. Bővebbet a kiadóhivatal.

5180

A Hatvani utczá-
bau egy csinosan bútorozott utczai 
szoba külön bejárattal a lépcső­
háznál február 1-sejétől kiadó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5325

Kocsis.
Igen jó bizonyítványokkal ellátva, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 6057

Egy 23 éves fiatal
özvegynö, ki a háztartásban tel­
jes jártassággal bir, mint házve­
zetőnő esetleg gazdasszony, magá­
nyos úrhoz alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.6060

Egy csinos 32 éves
özvegy, ki a házi teendőket érti, 
főzni jól tud, mint gazdasszony 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 6054

Tanult géplakatos
és oki. gépész kitűnő bizonyítvá­
nyokká. ellátva, ki képes bármely 
gépjavításokat eszközölni, keres 
állást uradalomban vagy gőzma­
lomban. Bővebbet a kiadóhivatal.

5314

Egy tisztességes,
kellemes külsejű r.ö, ki a házi 

í teendők összes dolgaiban kitűnő 
jjáríassággal bir, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

6056

Laktársnő.
Egy fiatal leány részére, ki még 

I iskolába jár, kerestetik müveit 
• családnál egy kis bútorozott szo- 
j La, vagy mint laktársnőt óhajt- 
I ják oda adni. Szives ajánlatok 
; «A. B. 1884» czim alatt a kiadó- 
i hivatalba intézendök. 6076

2—300 holdas bir-
tok kerestetik bérbe vétel végett 
vasúthoz közel május 1-ére átve­
endő volna. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 6052

Dr. Balassa Károly
tanár az egyszerű és kettes könyv­
vitelt, valtóisniét, szép és helyes 
írást, kereskedelmi számtant és 
levelezést, valamint a franczia, 
angol, olasz, magyar és német 
nyelvet jutányos áron tanítja. — 
Vidéki uaak rövid idő alatt a 
könyvvitelben kiképeztetnek és 
ottan egész ellátásban is része­
sülhetnek. Dob-uícza 6. I. em. 
________________________  5323

Alapos, gyors
j zongora tanításra ajánlkozik egy 
fiatal nő, ki saját lakásán is ad 
órákat, ugyanez kitűnően beszél 
francziául és németül is. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 6017

E&y igen jó házból
való urbölgy szép képzettséggel 
a ki kitűnően zongorázik, jeles L. 
zonyitványokkal rendelkezik, ál­
lást keres mint neveiönő, tárV- 

j kodónö, vagy házvezetőnő, min* 
í úti társ is. Bővebbet a kiadehi- 
: vatalban. ^947

Különféle.

Franczia és angol
i magánórákra egy hires nyclvta- 
I nár ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
i adóhivatalban. 5187

A tyukszemirtó
Haschisch Collódion készít. - 
Rozsnyai Mátyás aradi gyógyszí" 
rész; főraktára Budapesten Thall- 
mayer s KochmeistcméINidor-u, 
7. sz. Ezek által minden gvcc-.. 
szerész és magán ember horii 
juthat. 47'db

Fiatal ember, bizo-
nyilyányokkal ellátva, ki több 
éveken irodában működött, mini 
írnok alkalmazást keres. 5300

Egy idősebb neve-
lenő, ki jól beszél francziául és 
zongorázik kerestetik vidékre egy 
15 éves leányhoz. Fizetés 400 frt 
és teljes ellátás. Bővebbet a tű- 
adóhivatalban. 6028

Egy 14 éves leány,
ki egész napon át keveset van ott­
hon, mint laktárs egy tisztessé­
ges családhoz a IV-ik kerületben 
adatik, hol az illető az ott lévő 
zongorát is használhatná. Szives 
ajánlatok «Conservator!um» czim 
alatt e lap kiadóhivatalához ké­
retnek. 6058

Pusztára kerestetik
okleveles keresztény tanítónő két 
lányka mellé, kiket a harmadik 
és első osztályra kell tanítani, 
velük németül beszélni, úgy egy­
nek a zongorából az első leczké- 
ket adni. Teljes ellátáson felül 
liavonkint tizenöt forint fizettetik. 
Az állás rögtön elfoglalható, a 
kiadóhivatal megmondja hol.5310

Szülésznő.
Hölgyeknek tanácsot, segedelmet 
nyújt, rendezett lakásán minden 
kényelmet, kiváló szolgálatot, -Eli­
teseknél lelkiismeretes ápolás 
biztosit a legnagyobb titoktarUr 
mellett. L. Júlia, Stáczió-ukza 
46. L emelet ajtó 25. 532u

Egy 10 éves sze­
gény becsületes szülök £u gyer­
meke tisztességes családba űréi­
be átadatik. A jólelkü jelenik, 
zőknek értesítést ad a kiadóba 
tál. 607o

Egy nemes család­
ból szirmazó özvegy, kél igei 
szép szőke egészséges kis fiát av 
egyik öl, a másik két éves, örök­
be óhajtaná adni egy előkelő jó­
módú családkoe, hol jó neveiéi­
ben részesülne, s jövője némileg 
biztosítva volna. Bővebbet a ki. 
adóhivatalban. (05 Q
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V’.abh eljárás következtében ée a zsebórák általános 
j elterjedése érdekében, főkénen pedig az okból, hogy a 
■ kevésbbé vagyonosnak is alkalma legyen jó olcsó órá- 
I hoz jutni 8767

csak 2 frí íHI kiéri
! adok egy jói járó, legjobban szabályozott, az oldalt lát­

ható rajzzal minden tekintetben egyenlő

V" $4 pk

amerikai Christor-arauy-tokkal, 
mint a reJEOEto'r-Óra, -r> évi ke- 

« «=»_- v r-sségeel. pompás íalaiarany-
V íseon óraláBCícaal, talmi-arany

érái üggvénynye!, oroszlánt övei. 
Mindössze csak 1 forint 90 krért.

Bármily hihetetlennek is tűn­
jék az fel némely olvasó előtt 
mégis igaz s külör.-küiőn felkér­
ek e lapnak minden egyes olvasó 
iát, hogy saját érdekében is csak 
egyetlen egy próbamegrendelés­
ei győződjék meg a mondottak 

Sg valóságáról, mit itt ismétlőnk.
h 5em fcoiai gyerekjáték, hanem legjobb és leg- 
P ügyesebb segédeink egyike által szabáiyesott zsebóra, 
ti 5 éri kezességgel, mindenki használatára.
f) -_2*4 darab van készletben s kéretnek a t. e. vidéki 
{§ vevők minél előbb megrendelni, ha ugyan akarnak ez 

rezni, mert még órások és órakereskedök is 
ideinek belőle.
léseket csak addig fogadunk el, mig kész- 
s csakis készpénzért vagy utánvét mellett

Czim:

4 sierr.-mnmr. Tasclien-Uhreu-Fabrik
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BECS. 1.. ILoIotv rat ring 9.

X<- V

1

ikbi

ál!

Tökéletes végeladás.
Üzletünk végleges feloszlása folytán

eladjuk
szőnyegekből, takarókból, függönyökből, 

bntor-szövetekből stb.
álló áru-raktárunkat sokkal a bevásárlási áron alul. — 

Az üzlet-berendezés szintén olcsón átadandó.

itiflw
Gizeüatér 2. szám (a váczi-ntcza sarkán, a Mocsonyi-féle házban).

M E G H I VA S.
A kis-várnai takarékpénztár részvényeseit I 

188á-ik év február hó 17-én délután 3 órakor 
I Kis-Várda mezővárosában, az intézet helyisé- j 
gében tartandó közgyűlésre van szerencsém | 

I tisztelettel meghívni.
A tanácskozás tárgyai: *)

1. Igazgatósági jelentés az üzlet évi eredményéről.
2. A felügyelő bizottság jelentése a zárszámla és | 

mérleg felől.
3. Az osztalék mennyiségének, — jótékony adomá- I 

nyozásoknak meghatározása és az osztalék fizetési | 
idejének kitűzése.

•í. Az ideiglenessen felállított gyakornoki állás végle­
ges megerősítése, gyakornok választása és rendes j 
fizetésének meghatározása.

I 5. A felügyelöbizottság és igazgatóság jelentésében j 
netalán érintett javaslatok és uzabályszerüleg a I 
közgyűlés elébe utasított indítványok elintézése. I 

I ti. Az alapszabályok értelmében clnön, helyettes el­
nök, igazgató, —■ 10 igazgatósági tag, 3 rendes és | 
1 pót-felügyelő bizottsági tagnak és ügyvédeknek 
3 évre leendő megválasztása.

Kis-Várda 1884. jau. 8. Hrabovssky Rüáolí, I
egyleti elnök.

*) A felügyelöbizottsági jelentés február i-tol az intézet 
; helyiségében kifüggesztetik. 8785 I
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DMOHNWBROWN'si
Ja? c

Yegetabilis haji^jitó és haj- 
! fentartó-szer.
Egyedül biztos, minden ártalmas elemtől szabad szer
a haj eredeti természetes színének visszaállítására. 
A hajra éléakitöleg hat és kihullását megakadályozza. 
Kis tégely 1 frt, nagy tégely 2 frt.

Főraktár Osztr. -Magyarország számára 
a „Szent leopold“-hpz czinizelt gyógyszertárban Bécs- 

bvn, Stadl, Spiegeígasse.
Baktár Budapesten: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában.

í ---- -
3fiaiiaipaiiain

^rgen raonntritfie

Ratenzalungen
liefern totr alle ©attungen
getreu- unb pam<nöáf4* in 
oortögfitfifier AttsfnOrunfl u. 
űtterfiannt teiler ^uaCttät.

5piei8-(zouronte yrrtie.„Austria”
Wäschewarsn - Fabriks - Gesell­

schaft. Wies, I-, Kolswratriag.

TÖBTÉNETI REGÉNY.

IRTA

KEMÉNY ZSIGMOND.
Második kiadás, Három kötet. Ara fűzve 3 frt. •

&WJ

Megszerezhető KORITZ ANTAL és Társa 
bankh.8 zánál Budapest, Harminczad-u, 2.

Gyógyjelentések1
Magyarországból
az egyedül valódi HOFF JÁNOS-féle malátakivo- 
nati egészségi sör, a maláta-egészségi chocoládé és 
mell-malátaczukorkák felöl, köhögés-, mellbeteg­
ség-, testi gyengeség-, vérszegénység-, gyomorbaj­

nál és minden betegségből való fellábbadásnáL

Disz-czim- és album-gyár.

íéházaknak,f.pvi
Xi Á-tt ö

szdllodók-. vasúti éttermek-, casinok és egyleteknek.

I

A magas magyar kir. közlekedési minisztérium által kiadott s 
az én intézetemben kiállított

Magyarorsz. posta-, vasút
és

gőzhajózási térképének
legújabb kiadása

(mérték 1: 800,000 nagyság 150 és 105 cint.) 
úgy általam mint a könyvkereskedés utján is ti forint o. é. 

megszerezhető.
POSNER KÁROLT LAJOS

8787 magy. kir. udv. szállító.
Budapest, Erzsébettór 7. szám alatt.

Személy és 
podgy ászszállitás
Amerikába legolcsóbban 6s leg­

jobban eszközöl 70221
REIF ARNOLD,

Bécsbcu, L, Kolowratring 9. I

g-

Könyv- és kőnyomda.

A «FEANKLIN-T ARSÜL AT» kiadásában Budapesten megjelent és minden
könyvárusnál kapható:

Adalék a lélek életrendjéhez.
Irta

r , Folyó évi .április hó folyamán ismét ingyen fogon. 
§£ji ""'.-'küld' ni es. kir. kizárólagosan szabadalmazott — I 
Kj hinl‘ tóje’;!;rl ellátott — ujságtartó mappáimat (táb- 
K4 *:Xk képi s hírlapok számára és pedig 1884. évi május 
iO hé I-től 1885. évi április hó végéig terjedő idötar- 
tif ms vő. A m< grvndeléseket, melyekben a
ij' ’ I. á ! zárná .-a a mappák szükségeltetnek
Éti I'1. ’■ "/'ok - - még folyó évi január tó végéig
8/.; kérem hozzám beküldeni.
•■A \ ideki kftldeménveknél csakis a póstabér tériten-

í- ,”1 •' . kt sübbi megrendeléseket pedig dai abonkint I
lí '1 Cut^ls * irt :>l> krert t. ijesithetem. Teljes tisztelettel j

hj eibháger károly
a cs. Kir. kizárólag szabad, hirdetési-1 

!, .t a j t>a;; - tartó-mappák tulajdonosa.

' '--A-'- "TI., Árpád-utcza 14. sz.

b. FEUCHTEBSLEBEN ERNŐ.
A HABMINCZKETTEDIK KIADÁS UTÁN

Németből fordította

Dr. KLEKNER ALAJOS.
Ara vászonba kötve 1 Irt.

TARTALMA: A fordító előszava. — Fölajanláe. — Előszó a máiodik (német) Madáehoz. 
— Előszó az ötödik (német) kiadáshoz. — Bevezetésül. — Fogalom. A szellem hatásai 
általában. — A szépségre, mint az egészség visszatükröződésére. — Képzelet. — Akarat. 
Jellem. Határozatlanság. Kedvetlenség. Szórakozottság. — Ész. Műveltség. — Vérmérsék­
let. Szenvedély. — Az indulatokról szóló Un. — Lengés. — Eésztkóreág. — Természet. 

-ifeBBsfoglaUs. - Naplóbeli lapok.

túlnyomó’,ag német vidéken

azonnal megvétetik.
Ajánlatok Albertiul Fe­

rencihez intézendök Becs­
be, Hernals, Hauptstr. 80.

8779

Ezen intézet, érdemdús működé­
séért többször ki lett tüntetve az 
európai tudományos társaság részé­
ről Páriában, első osztályú arany­
éremmel tilntetteteit ki. — Ugyan­
itt kapható „az elgyengült fér- 
flero“ (önsegély) czimühires mú. 
8267 ^ Ara 2 frt 50 kr.

Mindennemű

titkos
betegséget
úgyszintén gyengeség! állapotokat, 
bőrkiütéseket,vizelési nehézségeket, 
Úgyszintén női betegségeket 
ugyanazon bevált módszer szerint, 
melyetclódöm Weiss J. gyak. orvos 
érvényesiteti, alaposan gyógyít Dr. 
SPITZES J. orvostudor, v. csisz. 
török katonai orvos, több korodai 
osztályban. — Rendelőintézet: Bu­
dapest, (koronaherozeg) uri- 
atoza 8. ár. Naponkint: délelőtt 
8—10-ig, d. u. 2—o-ig, este 7—8-ig. 
Díjjal ellátott levelekre vábiszolta- 
tik és gyógyszerek megkllldetnek.

Szíj-, gége- s torokbajok 
ellen naponkint külön rende-

A betegségek, melyekben a malátagyártmá­
nyok, Hoff János rendszere használtattak, a 
következők: köhögés, légző szervek csúza, 
tüdő vészkor, al testbaj ok, hämorrhoid, ele­
rőtlenedés, hagymáz, vérszegénység, emész­
tési nehézségek. Használt gyártmányok : ma 
látakivonati-egészségi sör, maláta-chocoláde, 
conczentrált maláta-kivonat, mell-maláta - 

ezukorkák. Valamennyi Hoff János rendszere szerint.
59 kitüntetés. — Több mint 1 millió köszönő­

irat. — A Hoff János-féle maláta-gyógytápszerek eladása minden 
művelt államban, 27,000 elárusitó-helyen eszközöltetik, ebből esik 
Nyugot-Európára 12,800, Kelet-Európára 9000, Amerikára 4300: 
ezekhez igénybe vétetik Európában 1600, Amerikában 400 újság,

Fetuíll Berlinben 1850 óta,, Becsben és Budapesten 1861 óta.

a Hoff J.-féle maláte-gyogyláp- 
készitményeket illetőleg.

Alapítási óv: 1847.

A valódi maláta-gyógytáp-készitmények egyedüli 
Európa legtöbb fejedelmei esász. kir.

feltalálója és készítőjének,

m ■f:
cs. kir. udvari t-zállilu urnák, kir. kereskedelmi tanácsosnak, — az arauykoro- 
nás érdemkereszt tulajdonosának, magas rendek lovagjának; Bécsben, Gyár: 
Grabenhof, Bräunerstrasse 2. Iroda és gyári raktár: Graben, Bräu-

nerstrasse 8.
Bátorkodom az ön jeles malátakivonatából, mely rám nézve annyira gyógy­

hatású, ismét egy csekély mennyiséget rendelni és pedig 13 palaczk malátasört és 1 kilo 
I. rendű csokoládét.

Villány, 1884. január 11-én. Schuster Jozefina

lést 12-ia-,

felvétetnek a kiadóhiva­
talban Budapesten IV, 
kér., hímző- és kalap- 

utoza sarkán.

Kérek G palaczk malátasört és 3 lont I. rendű csokoládét részemre küldeni. Nagymérvű 
oúskomorságban szenvedek. A csokoládéból mintegy 40 fontot használtam már fel, mert 
engem igen jól táplál. Midőn 1881-ben személyesen látogattam meg az ön bécsi raktárát, 
már akkor is megdicsértem az ön készítményeit És most 1884. január 5-én, gyógykezelő 
hírneves orvosom Dr. Leidesdorf tanár, udvari tanácsos az ön malátasörét ajánlotta. 

Sasd (Magyarország), 1881. január 11-én. Dr. Kngler Lipót
kerületi orvos és Baranyaincgve tiszteletbeli főorvosa.

Tekintetes úr!
Szíveskedjék az ön jeles Hofl János-féle malátakivonati söréből részemre küldeni.

Felső-Stanestie, 1884. január 1 -én. Bukow Joan Ritter v. Bej an

Kérem, szíveskedjék az ön Hoff János-féle mell-maláta-czukorkáiból minél előbb küldeni. 
E ezukorkákat igen jóknak találtuk s ezért óhajtjuk közvetlen öntől hozatni.

Lőcse, 1884. január á-án. Tisztelettel Kray Miksa.

HOFF JÁNOS
föüzlete Magyarország számára

Budapesten, zsibárusuteza 7.
Kapható Török József gyógy sz. király-uteza Iá, 

és Weninger M.-nél Budán tout 28.

, . Árak: Maláta-kivouati egészségi sör, 1 palaczk 60 kr.. 11 
pjÁ’ró * Pato«k 15 frt, 58 pala. zk 30 Irt. V: kilo MHáia-csoko- 
Udé I. _ frt 40 ki., . 1 frt 30 kr.. Vs kilo 70 kr. II. '/a kilo 1 Irt 
f° kP> 90 kr-, kilo 50 kr. III. */* kilo 1 írt, V.' kilo 60

7 V-, , "alata-eznkorkák 1 zacskó 60, 30 és 15 kr. 
3Ia*aA-kiv. 1 üvegcse írt 1.12, kisebb 70 kr. Gvcrmekíá>>liszt 1 frí 
fjpr q&f malite-fordó 80 te 50 kr. Malála-nővény-szappan 80, 60,' 
40 éa 20 kr. — Nagyobb megrendeléseknél árkedvezmény. A cso­
magolás a legolcsóbban számittniik. — Az első valódi nyál- 
ka-oldo Hoff Janos-féle mell-maláta-czukorkák kék pa­
pírban vannak. Veteknél osak ilyenek kérendök.
11 palaczkon felöl Budapestre bérmentve házba szállittalik.
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MELLÉKLET A 20-IK SZÁMHOZ.
IRODALOM.

Egy kötet elbeszélés.
nSuomor*, irta Bródy Sándor. Nyomatott B.-Gyulán Dobay 

ayomdájában. A Révai-testvérek bizományi.)
Röviden már tettünk említést Bródy Sándornak ».Yz/o- 

mór« czimen megjelent elbeszéléseiről, fölemlítve a 
íZerzu tehetsegét és sötét világnézletét. Még van némely 
mondanivalónk mind a szerző tehetségéről, mind az 
irányról, melyben tollát és képességét foglalkoztatja.

A kötetben szembetűnő tehetség ereje nyilatkozik, 
úgy bogy e tehetségnek jó tulajdonai tetősen fölezik fo- 
ívatkozásait, de még inkább kirívóvá teszik tévelygéseit. 
Tökéletesen a naturalizmus hive. A Ilevezetésben azt 
írja: -Ez igénytelen képmások (az elbeszélé ek) irány­
tűje a naturalizmus. De nem az az újabban tért- 
logialu iskola, mely naturaiisztikusnak vallja ma­
gát, hogy leplet adjon igazi czélja, a frivolitásnak, 
hanem az igazság amaz iskolája, mely itt-ott — 
eszménye miatt — a kényeskedést figyelmen kívül 
hagyni kénytelen.» Azonban e fiatal szerző is követi 
nvomdokait és izléstelnségek, banális nyerseségek miatt 
..sakugyan figyelmen kívül hagyja azt, a mit «kenve-ké­
jéinek* nevezett.

Zola Emil lebeg előtte, szereti követni ama rétegek 
közé. hol a keresve keresett pont a szemét, a rothadás. 
Hangjának érdességéhez is kölcsön veszi tőle a bántó, 
jelző szavakat, a mikre szükség sincs, mert a nyíltságot, 
őszinteséget ki lehet fejezni leplezetlenül sokf leképen, 
a nélkül, hogy igénybe kellene venni azokat a szavakat» 
melyeket csak a szótárak nyomtatnak ki, vagy oda utalni 
a fogalmat egyenesen e szavakra.

E fiatal Írónak semmi szüksége rá. Tehetségét jobban, 
szebben érvényesíthetné. Mert határozott Írói tehetség, 
cszszel, sz vvel és stílussal. Műgonddal ír, kerülve a köz. 
nap; kifejezéseket, színezve elevenen, és előadásában a 
hangnak is megadva azt a változatosságot, mely a tár­
gyai, a helyzeteket, a személyek tulajdonságait megilleti. 
Szinbősége sokszor meglepő oly írónál, ki először áll 
fiú. Érdekesen k.-zeli tárgyát, talál keretet, a mibe holmit 
bek illeszt Rendelkezik elég anyaggal, a miről írni ér­
demes. ismeri az élet külsőségeit.

Leginkább az életképies vonások ragadják meg figyel­
mei • az utczák, az udvarok élete, a pinczelakás, a tarka 
tömeg, a rondaság, a vaczok; a durva, a feslett élet 
mozgása, fogása; a romlottság, a bűn czifrasága és sá­
padtsága. Még az is meg van nála, hogy bele éli magát 
tárgyába s a külsőleges vonásokat úgy képes feltüntetni, 
hogy összekösse valami mélyebbel, a mi azonban nem 
.gazán az elet, hanem a pincze, a sár- mélye, a dagadozó 
matrácz puhasága.

A «természet után»; ez áll a kötet czimlapján is. Ez 
a Zoláik mottója, a kik a természetben oly buzgón ku­
tatják, a mitől mások elfordulnak. Ugyanaz a jelenség 
ez az irodalomban, a mi a képírásban volt a hollandi
genreieslészet egy faja.

Bródy Sándor sokkul jobban el van telve Zola Emillel, 
mint az elet nyomora és nyomorultjai iránti érdeklődés­
ed. Legtubsízör csak azt látja meg, a mire Zola teszi 
figyelmessé. Vájjon Dickens, a ki az élet sanyaruságait 
úgy szerette testein, kevésbbé hatásos, kevésbbé igazi 
ró, mint Zola ? És vájjon az élet nem tesz-e egyéb be­
nyomást arra, a ki csakugyan figyel rá, mint a mi visz- 
ízataszitó és bűnös benne ? A nyomor sokkal inkább 
szánalomra méltó a maga egészében, mintsem hogy 
g.izan abban a pillanatban foglalkozzunk vele, mikor 

undorító.
Fiatal írónk elbeszélésének története a bűn áldozatai­

ról szól, a kiket a nyomorúság, a vér féktelenkedései 
puszidnak el. Van megható abban, a mint leírja. Ez di­
óst reie képességének, de visszaélés, mikor egy-egy genre 
képet csak azért rajzol, hogy a tárgyhoz nem is tartozó 
draszíikusságokat iestheseii. Például idézzük az »Övökre
— mindig» czimii elbeszélést, melyben a cseiédsze- 
sudti-tú intézet úgy van leírva, a hogy az életben ugyan­
csak párját kellene keresni, míg nagyjából megfelelő 
mintáját föltalálná valaki. Az élet rothadt oldalát szeret; 
mindenek fölött. A nyomorgók, a bűnben levők sokkal 
inkább érdeklik, mint mások, a kik pedig érdemesebbek 
volnának rokonszenvre. Ezek, ha megjelennek nála, sza­
tirikus mellék-alakul válogat közülök. Olyan, mini azok 
a szaktudósok, kik a természettudományban csak a po- 
íoskáv.d vagy gilisztával foglalkoznak. Figyelmét azonban 
nem annyira a tárgy ragadja meg, mint inkább a sötét 
-nnek kedvéért dolgozik s azokhoz keres alkalmat.

Nincs a kötet kileucz darabja közt egy sem, mely ne 
>-rne valamit. A maga fajában mindenikben van valami 
abból az értékből, a mit gondos kidolgozás és festés ál- 
al iübbé-kevésbbé nyerhet.

Még az *Egy tragédia» is mutatja, hogy e fiatal író j 
tud bunm a szó és toli erejével, mikor egy utczaseprő- \

A TÁR SALKODÓNŐ.
REGENT.

Irta Xavier de Montépin.
— 40

(Folvtatas.
A pontarmél rejtély.

XLV.
Philippe de Garennes ép oly türelmetlenül várta 

vissza inasat, mint a hogy ez várakozott volt rá az
előző napon.

Hogy sikert arathasson a nehéz és veszedelmes 
vállalkozásban, gyorsan kellett cselekedni s czélhoz 
iöriieit jutni, mielőtt a más oldalról megindít ott ku­
tatások eredményre vezethetnének.

Minden attól függött tehát, hogy mi eredménye 
lesz a Jean l.ebon nauteuili utjának.

Icán esti hat óra felé érkezett vissza gazdá­
jához.

A báró megdicsérte öltözetéért és úri külsejéért s 
azután sietve intézett hozzá kérdéseket.

Az inas feleletei ép oly rövidek, mint kielégítők
voltak.

Geneviéve Párisban lakik. — Társalkodónő 
Brenne? marquisnénál, a Saint - Dominiuue-ut-
czában.

Philippe de Garennes báró igen kevéssé volt is­
merős Brennes marquisnéval; de be volt neki 
mutatva, s igv szükség esetén érintkezésbe léphe­
tett Vele.

Mi most a teendőnk ? kérdé Jean, miután el­
beszélését bevégezte. — Van a báró urnák valami
eszméje.

Philippe nagy léptekkel járt alá s fül a szobában
- gondolatokba volt elmerülve.

Egyszerre csak rnepállott.
Egy nagyszabású terv fővonalai kezdtek tisztá­

zódni elméjében.
Geneviévenek, monda, — el kell hagynia a 

Brennes marquisné házát, s azon a napon, a melyen 
onnan távozik, be kell lépnie társalkodónői minő- 
egben az én anyámhoz.

— Pompás, mondá Jean. — Világos, hogy a bá- 
roné asszony házában a kis leány a kezünkben lesz 
es azt tehetjük vele a mit akarunk. De nem igen 
gondolom könnyűnek, hogy ezt az eredményt elér­
hessük.

Akar könnyű, akár nehéz, meg kell történnie, 
és meg fog történni.

Nem tamáskodoin benne — csak a módján 
gondolkozom.

Aludjunk rá egyet. Vacsorálj és pihend ki ma­
gadat. Holnap majd tovább beszélgetünk. Most me- 
gyek anyámhoz.

röl azt Írja meg, hogy mikép tagadta meg magától a 
pálinkát, csakhogy annak fejében egy disznót vehessen, 
mikép hizlalta föl a disznót, s mikor épen elragadtatva 
ábrándozik, mi minden lesz a kamarában, ha majd leöli, 
akkor elragadtatásában ismét elmegy a pálinkás boltba, le­
issza magát s mikor részegen visszatér, agyoncsapja a disz­
nót, és másnap a torra meghívottak már az utczasepvőt is 
ott találják halva a disznó mellett. Ez a kötetnek legvá- 
logatutlanabb, vagy mlán nagyon is kiválogatott tárgyú 
darabja.

Ízléstelenség gyűlt egy csomóba az törőkre — 
mindig /» czim alatt, a hol egy szegény diák beszéli el 
viszontagságait s egy bukott lány feláldozó szerelmét. 
Legerősebbnek tűnik föl Bródy tehetsége a «.Mefisto 
barátom» czimü nagyobb elbeszélésben, melynek egész 
berendezése, hangja, gazdag festése és tárgya meglep­
heti azokat, kik a még Írói névvel nem bíró szerzőtől 
e kötetet olvasni kezdik, mert ez nyitja meg a soroza­
tot. Hőse egy stoikus tanító, ki ridegnek, szívtelennek 
mutatja magát, semmit sem tart az asszonyokról, 
pedig csupa szív és érzés. Beteg lesz, nyomorba 
jut családjával együtt. Akkor kezd látogatásokat tenni 
az igazgató tanító. A stoikus ember rideg, czinikus mo­
dorában beszélget a feleségével, hogy hát tetszik-e az 
igazgató; az bizony egészen más, mint ő. «Hát csak fo­
gadd el az udvarlását.» Ez mondja neki keservesen. Az 
asszony elfogadja az udvarlást, hogy véget vessen az 
Ínségnek, mert a gyermekek is éheznek már. A stoikus 
ember aztán mikor megtudja, hogy honnan kerül a 
pénz, felkarolja a gyermekeket, elmegy velük nyomo­
rogni tovább is, félhalva másolgat egy pár garas­
ért. Végre nagyobb pénzösszeghez jut, mert a 
minisztérium elfogadja kiadásra egyik tudományos 
munkáját. Ekkor a stoikus levelet ir feleségének, hogy 
jöjjön, ö pedig megmérgezi magát. Most már van pénz 
a gyermekek fölnevelésére. Ez a stoikus ember sem 
az életből vett alak, nincs magyarázata tetteinek egyéb, 
mint a hóbort.

Sikerült a * Tarago vies Tógyerék» czimü rövidebb 
elbeszélés is, mely egy falat kenyér harcza, s a bántó 
részletességekből sem jutott számára. Egy Írnok és sze.

I gény hivatalnok versenygését adja elő. Amannak van 
•«0 frt fizetése, emennek őO irt havonkint. Emennek 
udvarlását már elfogadják a lányok is. A harminez forin­
tos tehát azt gondolja magában, hogy semmivé teszi,feladja 
boldog társát az elnöknek, hogy gyertyát, papirost, spa­
nyolviaszt szokott a hivatalból haza hozni. Ezért el is 
csapják az ötven forintost s helyébe jut a harminezfo- 
rintos, nemcsak a hivatalban, de a szeretőjénél is. Ha­
nem a lelkiismerete nem bírja el, fölakasztja magát.

• Zizi« (egy színésznő szerelme és bukása) csinosan 
van Írva, tökéletesen Zola-darab. «A mosóné leányai» 
több drámaiságot mutat ennél, olyan leírásával egy kül­
városi táncziskolának, mely rendőri jelentésbe való. A 
6 Elét vén cseléd «-hun egy fővárosi ház uvari életének 
lefestésével a szerző isnlét tanúsítja, hogy élénk meg­
figyelő tehetséggel rendelkezik. A «Comtesse Sapho* 
úgy tetszik, mintha ismerős alakokat rejtene nagy­
jából. A koldussá lett gróf, ki szakálnövesztö ke­
nőcsöket hirdet, világtalan leánya, ki verseket ir, al­
kalmasint sokakat emlékeztet olyanra, a kiről a hírla­
pokból olvasott egyetmást. A történet maga az, hogy 
a gróf oda adja rangját egy színésznőnek, és leánya 
Sapho Comtesse a mostoha egyik udvarlójában régi 
ideáljára ismer, a kit évek óta vár, hogy eljöjjön. «A 
vármegye újra választ» czimü szatirikus rajz fejez' 
be a kötetet. Ez sem rósz.

A bukott nö körül szövődik ez elbeszélések legtöbbjé­
nek története. Ezek a «nyomor» hősei, kiket végzetszerü- 
leg ragad magához az élet mély örvénye, hogy fáj­
dalmakat és boldogtalanságot hagyjanak magok után, 
s ok is nyomorultul vergődjenek. Oly érdekesek-e 
az ily nők, hogy végtelenül lehet velők foglalkozni ? 
Azt liiszszük, hogy e kérdés egész vonalára az ivói tehet­
ségek különböző kalibere adhatja meg csak a választ. 
Bródy Sándor egy kötetnél már kimerítette a fordulato­
kat s ugyanazon következmények előkészítésére hivat­
koznia szükséges a tudvalevő életre, mely az ily katasztró­
fákat oly hasonló motívumokkal támasztja.

Nem egyszer éreztünk örömet, mikor e kötetet olvas­
tuk. Íme egy tehetséges Írót ismerünk meg. De sajnál, 
koztunk is elégszer, hogy nem tud határt tartani s be- 
nyitogat oly ajtókon, be nézeget oly kerítéseken, melye­
ket nem csupán a tisztesség okáért tartanak zárva« 
hanem mert vásottság is létezik. E tilalmas helyek 
nem az élet színpadjai ; hivségesen életigazságot keresők 
is mellőzhetik, mint a hogy nagyon különös mértéke a 
női szépségnek a — harisnyakötő.

Fessen Bródy Sándor való életet a nélkül, hogy Ízlés­
telenségeit hasonló Ízléstelenséggel viszonozná, és a 
szemölcsöket nagy kedvvel pingálná még nagyobbra. 
Tehetsége van, gondolkozni tud, s intelligeneziát is sej­
tet a kötet. A naturalistáktól lehet tanulni. Szépen Írnak 
hő és csillogó sziliekkel festenek. Mesterek a technika-

S Philippe de Garennes elindult a Madame- 
utcza felé, végrehajtandó tervének részletein gon­
dolkozva.

* ■*
A garanciére-utczai palotában Honoré, az öreg 

komornyik, mint már említők, igen nyugtalan volta 
miatt, a mi Raoul de Challins gróf elmenetele óta a 
házban történt.

Türelmetlenül várta a fiatal gróf hazaérkeztél, 
hogy tőle némi megnyugtató magyarázatot kapjon.

Tudjuk azonban, hogy Piacúinak gondolni sem 
lehetett arra, hogy elhunyt nagybátyja házába visz- 
szatérjen.

Compiegnebői Parisba szállíttatván, az állam- 
fogházba vitték s a legszigorúbb magán börtönbe 
zárták.

Honoré éjfél utánig várakozott rá, nem bírva ma­
gát elhatározni arra, hogy lefeküdjék.

Egy órakor végre igv okoskodott:
— Piaonl ur bizonyosan az unokatestvérénél hál 

az éjjel. . .
S pihenni tért.
De Challins gróf még másnap sem jött haza.
Honoré várakozott délig; azután, eszébe jutván, 

a mit Gilbert orvos mondott, elment a távíró hiva­
talba s a következő sürgönyt adta fel :

«Gilbert orvos, Mortfontaine.
«Palota bírái zár alatt. Challins gróf nem jött 

haza. Elmaradása oka ismeretlen . .. «Honoré.»
Azután visszatért a palotába, azt remélvén, hogy 

Raoult már otthon találja.
Se hire, se nyoma!
Este felé, minthogy még egyre nem kapott felőle 

hirt, elhatározta, hogy tudakozódni fog utána, s 
azonnal elment Garennes báróné lakására.

Ott a komorna azt mondá neki, hogy a báróné 
elment hazulról s hogy valószínűleg csak igen későn 
fog hazajönni.

Honoré tehát ismét visszatért a palotába, a nél­
kül, hogy valamit megtudhatott volna.

Most már igen komolyan kezdett aggódni.
Mi történhetett?
Ez a kérdés állott folyvást előtte megfejthetetlen 

rejtvény gyanánt.
Este ismét elment a Madama-utczába.
Garennes báróné, kinél ép akkor ott volt fia is, 

értesülvén a komornyik ittjártárói, Philippe taná­
csára azt üzente ki, hogy rosszul érzi magát és sen­
kit sem fogadhat el.

Az öreg cseléd szomorúan távozott el, de föltette 
magában, hogy másnap ismét eljön, ha addig semmi 
sem történik.

Arra számított, hogy otthon már üzenet várja

ban, de a külsőségek bravúrjával a fogyatkozásokat ta­
karják ; az «életből készen venni valamit» rendesen azt 
teszi nálok, hogy alkotó erejük csekély és lomha, aztán 
oly fölötte makacsul hivatkoznak az életre, a hűségre, a 
mindennapi igazságra, hogy valódi pörlekedést visznek 
végbe e miatt, s kétessé teszik már magok, ha ugyan 
teljes igazság-é ez, s nem lehetne olyan különb igazság, 
mely kevésbbé durva, sőt kellemes, mely ha bánatot 
okoz, de gyönyörködtet is. És elvégre a pórias igazság­
nak mindig íölötte lesz a költő igazság, annyira fölötte, 
hogy — épen nem lehet csodálni, — ha nehéz odáig 
fölemelkedni.

— Mellére vígjátékéiból, melyeket a Kisfaludy, 
társaság fordít, a tizenkettedik kötet került ki a sajtó 
alól, az Athenaeum kiadásában. Benne van : Pour- 
ceaugnae ur, énekes és tánezos vgjáték 3 felvonás­
ban, fordította Szász Károly. A rászedett féltékeny 
és A repülő orvos, egy-egy feivonásos darabok, fordí­
totta dr. Toldy László. Végül pedig vegyes költenie* 
nyék, Győry Vilmos fordításában. A kötet ára 1 fit.

A Kölcsey egyesület t évkönyve. Az Aradon 
alakult Kölcsey-egyesület 1881—1883-ról (fenállásának 
idejéről) szóló terjedelmes évkönyvet adott ki, mely bő 
olvasmányt is nyújt. Szerkesztette dr. Márki Sándor tit­
kár s Gyulay István nyomdája csinosan állította ki. Több 
közleménye az egyesület működésére vonatkozik. A tár­
sulat 1881. elején. Lukácsy Miklós felhívására alakult s 
a pozsonyi, soproni, eperjesi sat. sikerrel működő iro­
dalmi társulatok mintájára, nyilvános felolvasások tar" 
tását, városi közkönyvtár alapítását, a napi kérdések 
megvitatását, a müzene ápolását s a társas élet élénkí­
tését tűzte ki czélul. Rendezett irodalmi és művészi ün­
nepélyeket Kölcsey, Arany, Volkmann emlékére, tartott 
36 felolvasást, adott hangversenyeket. A működést hat 
szakosztályra osztotta tel: a szépirodalmi s nyelvészeti, 
a természettudományi; történelmi s régészeti; nemzet­
gazdasági, társadalmi s bölcsészeti; és a szépművészeti 
osztályokra. Könyvtára 148 munkából áll, 373 kötetben 
s gyarapitá-ára is megtették a kellő intézkedéseket. A 
pénztár állása 1926 forint 91 kr bevétellel szemben 770 
forint 60 krajezár kiadást mutat fel. — Az évkönyv 
a megtartott felolvasások egy részét közli, má­
sik részét, a történelmi s régészeti tárgyuakal, a 
«Délmagyarországi ■ történelmi s régészeti értesítő» adja 
kézre. Itt tizennégy felolvasás van együtt az egyleti ügye­
ken kívül. Ezek: Tabajdi Károly főispán elnöki meg­
nyitó beszéde; Kölcsey Ferenczről, dr. Jancsó Benedek­
től, ki Aranyról is tartott felolvasást; Madame Sévigné, 
Rózsaági Antaltól. Négy uj találmányról, Rozsnyai Má­
tyástól. Arany emlékére, költemény, Decsy Gézától. A 
női szépségről, Lukácsy Miklóstól. A csillagjóslásról, 
Ábrái Lajostól. Az élet filozófiája, Parccz Istvántól. 
Ázsia és Európa körülhajózása a Vegán, Varga Ottótól. 
Tánczoló asztalok és kopogó szellemek, Fényes Dezső­
től. Carmen Sylva (a román királyné irodalmi neve) 
Goldis Jánostól. Aradvármegye történetéből, Márki Sán­
dortól. A rézmetszésiül, Petrovics Arzéntól. Mint lát­
ható, változatos a tartalom, s az évkönyv jo könyv is 
egyszersmind.

— Horatius Flaccus satiráinak két könyve, for­
dította és az eredeti szöveg kíséretében jegyzetekkel föl­
világosította dr. Barna lgnácz, az akadémia tagja. A la­
tin klasszikusok jeles fordítója ismét eredményes mun­
kát teljesített, s gazdagította irodalmunk átültetéseit. Az 
eredeti szöveget is közli a magyar fordítás mellett. A 
kötet az Athenaeum kiadása.

— Közjegyzői intézményünk és a közjegyzői tör­
vény módosítása tárgyában készült törvényjavaslat», irta 
Horváth Károly. A 47 oldalra terjedő rophat figyelemre 
érdemes tárgyalását foglalja magában egy aktuális kér- 
dé.-nek. A közjegyzői intézmény nem felelt meg a hozzá 
kötött reményeknek, sem úgy, a mint az állam várta, 
sem pedig a mint a közönség remélte, mert a szervezet 
es közei hiányosak voltak. Horváth alaposan foglalkozik 
ennek kimutatásával és az okuk felsorolásával. Az igaz" j 
ságügyminiszterium által közelebb beadott kiegészítő ja­
vaslatot ismerteti azután s attól jó eredményeket vár az 
intézmény megszilárdulására. A kérdéssel foglalkozókra 
nézve érdekkel bírhat e röpirat, melynek szerzője jól is­
merni látszik minden legkisebb rétegében a közjegyzői 
intézménynek nálunk töltött egész időszakát, bajait és 
tanulságra felhívó meg orvoslást sürgető dolgait.

— Magyarország postai, vasúti és gőzhajó­
zási térképe jelent meg Posner Károly Lajos müinté- 
ben. Részletes és nagy terjedelmű térkép, 1 : 800,000 
arányban, 150 centiméter széles, 105 centiméter magas. 
Feltünteti az összes közlekedési utakat, még gyalogposta 
járatok is, valamint azokat a postautakat is, melyeken 
közlekedés csak bizonyos időkben történik. Külön jegy 
figyelmeztet a kincstári és nem kincstári postákra, az 
indóházak postahivatalára, oly vasúti állomásokra, me­
lyekben postahivatal nincs. Abdában a közlekedési ügy­
ben szükséges tudnivalókról jól tájékoztat, s dicséretére 
válik Oberhäuser Lajos miniszteri titkárnak, a ki ter­

ez sem adott magárólGilbert orvos részéről, de 
I életjelt.

Pedig a távirat a rendes időben érkezett meg a 
} mortfontainei magányos lakba.

Az elhunyt Maximilian de Vadans gróf öcscse, a 
mint a táviratot elolvasta, így szólt magában :

— Az igazságszolgáltatás az én útmutatásaim 
szerint járt el, s a bonyodalmak, melyeket remél­
tem, be fognak következni. Piaoul de Challins nem 
tért vissza a palotába, mert nyilván letartóztatták. 
Olyan hamar ráismertek volna benne a végrende­
let elsikkasztójára? . . . Meglehet, sőt valószínű is 
. . . Mielőtt müvemet folytatnám, be kell várnom, 
hogy a rendőrség az első sajtoló intézkedéseket 
megtegye . ..

Én csupán egyet tehetek: várnom kell.
Bizonyos vagyok benne, hogy leányom nem fog 

örökségétől megiosztatni, ha él . . .
De vájjon él-e?
Ha e nyomorultak által valami baja történt, ret­

tenetes bosszút lógok érette állani! . . .
De miért e szomorú gondolatok ? Hiszen még van 

jogom remélni : .. Meg logom találni Honorinet s 
általa gyermekemet is! ...

Es Gilbert orvos nem tartotta szükségesnek, hogy 
az öreg komornyik táviratára válaszoljon.

XL VI.

Jóllehet az államügyész és a vizsgálóbíró com- 
piégnei útja minden tüntetés nélkül történt meg, s 
jóllehet Raoul de Challins letartóztatásának is csak 
hivatalos személyek voltak a tanúi: a dolognak még 
is hit e kelt Párisban s harmadnap a jól értesült la­
pok ily czim alatt :

A garanciére-utczai bűntény

igen részletes és alapos tudósítást közöltek mind­
arról, a mi Hervieux jegyző irodájában és a com- 
piégnei temetőben történt.

Honnan kapták a hírlapok ezeket a részleteket ?
Magának az ügyészségnek volt rá gondja, hogy 

velők közölje.
Az államügyész, ki a bűntényről a közönség kö­

rében elterjedt hírek alapján értesült, jónak látta 
megnyugtatni a közvéleményt azzal, hogy nyilvá­
nosságra bocsátotta a megtörtént tényeket, bizonyí­
tásául annak, hogy az igazságszolgáltatás, mihelyt 
valamiről értesül, nem marad tétlenül.

Hozzá kell tennünk, hogy az államügyész e nyil­
vánosságra hozatal által ujaibb névtelen följelenté­
seket remélt, a melyek nagyobb világosságot lesz­
nek deritendők a bizonyos tekintetben még egyáta- 
lában el nem oszlatott homályra.

vezte és rajzolta, s Posner miiintézetének, mely tisztán 
kiállította. Ára 2 frt.

— «Költemények» irta Győrffy József, nyomtatták 
Kolozsvárit. Vegyes fajú versek, szerelmes dalok, rimes 
elmélkedések, s egy-két fordítás is van henne. A külső 
lapra az is rá van nyomtatva, hogy első kötet.

— Folyóiratok. A «Századok», a történelmi tár­
sulat havi közlönyének újévi számában közli dr. Károly; 
Árpád «Nemesi akadémia terve a múlt század el ö felé­
ből» czimü tanulmányát, melyben Koptik Oddo dömölki 
apátnak, s az osztrák benezéseknek (kik a tanítás terén 
a jezsuitákkal akartak versenyezni) egy magyar és rész­
ben német nemesi főbb iskola felállítására vonatkozó 
Javaslatait, előterjesztéseit ismerteti, s mely érdekes adat 
hazánk iskolaügyi történetére. A hazai szinügyre nézve 
pedig figyelemre méltó dr. Abel Jenő czikkc : «Sziniigy 
Bártfán a XV. és X\ 1. században.» Ezek a társulat havi ülé­
sein is be voltak mutatva, valamint Ballagi Aladár éles, de 
igazságos bírálata is (az e havi üléskor), melyben 
Schwicker budapesti tanárnak a határőrvidék történetéről 
irt müvéről mutatja ki, hogy nagy hangja daczára sem 
egyéb Vanicsek négy kötetes munkája kompiláeziójának, 
tökéletesen mellőzvén mindent, a miben a történetírás 
Vanicsek müvén kívül e téren bővelkedik, Fejérpataky 
László a pápai levéltárakat ismerteti, a hol ö vezeti épen 
most a magyar vonatkozású okiratok másolását. Könyv- 
bírálatok, egyleti közlemények fejezik be a füzetet.

A «J\!emzetgazdasági szemle» januári füzetével 
nyolezadik évfolyamába lepett. Tartalma a következő : 
Az újabb agrár mozgalom és irodalom hazánkban, (első 
közlemény) Pólya Jakabtól. A német szoczialis bajok s 
azok orvoslása az adóreform által, dr. Fenyvessy Ferencz- 
töl. A magyar gazdák bankhitel képessége, Mudrony Pál­
tól. Szabadalmi jogunk reformja, Fekete Ignácztól. Nek­
rolog, Érkövy Adolfról. A magyar posta statisztikája 
1868-tól 1882-ig. A fogyasztási adó eredményei az 
1882-ik évről. Állami jégkárbiztoritó intézet Bajorország­
ban. Transkontinentalis vasút Klíma és Europa között. 
A török államadósság kezelése 1881. évtől. Uj könyvek.

A «J\i yelvár» tizenharmadik évi folyamának első tü­
zel eben a több közlemények és rovatok ezek: Valami az 
«ó, Ö» és «ú, ü» hangokról, Balassa Józseftől. A plurális 
mint lönévképzö, Lukács Lórincztól. Az «-ási, -cm» mel- 
léknevképzés, Lanka Józseftől. Az ugor összehasonlító 
nyelvészet és Budcnz szótára, Munkácsi Léniáitól. A 
névragok és névutók használata, Könnye Nándoriul. 
Mecset-e vagy mosó ? Goldzieher Ignácztól. Rábaközi 
nyelvsajátságok, Halász Jánostól. A Zriuyiá z mondat­
tana, V áss Bertalantól. Nyelvtörténeti adatok, Gsapodi 
Istvántól. Helyreigazítások. Magyarázatok, Szarvas Gá­
bortól. Aprólékok. Kérdések és feleletek, Szarvas Gábor­
tól. Népnyelvhagyományok. Szólásmódok. Közmondások. 
Gazdasági levelek, lájszók, Frccskay Jánosiul. Lakodalmi 
köszöntök, Koronczy Imrétől. Gyermekversikck. Mondó- 
kuk. Mestermüszók, ITecskay Jánostól. Családnevek. 
Gúnynevek. Néprománczok.

A «Figyelő» irodalomtörténeti közlöny januári füzeté­
ben Jakab Elek Csokonai életéből közöl adatokat. Scussa 
Dezső az irodalmunkban oly sajátságos jelenségei Hugo 
Károly (a «Báró es bankár» költője) életrajzát irta meg. 
Ferenczi Zoltán folytatja Eötvös Józsefről megkezdett 
ezikkeit. Csapiár Benedek «Révai nézetei a verselésrol» 
czimü ezikket közöl, Porzsolt Kálmán pedig futólagos 
szemlét tart a múlt évben megjelent könyvelés előadott 
színmüvek fölött stb.

A Regényvilágból, a Révai testvérek e gondosan 
szerkesztett tartalmas szépirodalmi vállalatából most je­
lent meg a negyedik évfolyam 14-ik füzete. Az évfolyam­
ban, mint az eddigiekben is, a derék kiadók azt nyújt­
ják, a mi a szép próza terén a lehető legjobb. Első 
helyen az idei füzetekben Jókai Mór nevével találko­
zunk, kinek A czig any bú ró oziniíi regénye Jókai Róza 
illusztrációival — mondani is fölösleges *— kiváló be­
csűvé teszi a folyóiratot az olvasókra! nézve. Ugyancsak 
az idei folyamban kezdődött meg Beniczkyné Bajza 
Lenkének, a méltán hírneves írónőnek «Az erdei lak» 
czimü élvezetes regénye. A külföldi regényirodalmat a 
franczia liobida «Szász év múlva» czimü szatirikus 
illusztrált munkája és Calulle Jilendés rajzai képviselik.
1 árcza-csevegéseket Rekete ördög aláírással találunk a 
füzetekben, melyeknek előfizetési ára j évre csak 1 fit 
ÍU krajezár.

— Az «Uj községi közlöny «, melyet Dob zi István, 
Maglód község jegyzője szerkeszt, uj folyamában jo aján­
lattal indult meg: Földvár) Mihály ul span elismerő 
szavak kíséretében hívja föl rá a megye községeinek 
figyelmét, mint a mely Pestmegye közigazgatási ügyeit 
jói képviseli s közigazgatási tisztviselőknek, községi elöl­
járóknak tájékozásul és sok tekintetben irányadóul szol­
gál. Pestmegye központi tisztikara pedig az összes tör­
vényhatóságok figyelmét hívja föl ra, s ajánlja, hogy a 
törvényhatósági tisztviselők országos egyesületének meg­
alakítására vonatkozó nézeteik tolmácsául válaszszák. 
Az «Uj községi közlöny» azért is megérdemli a figyel­
met, mert a nyár folyamán a törvényhatóságokhoz bead­
ványt intézett a megyei nyugdíjintézetek szervezésére, 
tehát az ez irányban indult mozgalom ennek a szaklap­
nak, közelebbről a közigazgatási irodalomban ismert 
szerkesztőnek, Dobozi Istvánnak érdeme. A legújabb 
számban Kakovszky Istvántól, Erdélyi Gyulától olvasunk 
közleményeket. Előfizetési ára egész évre 6 frt, félévre 3 
frt, mely Dobozi István nevére, Budapest, koronaher- 
czeg-ulcza 3. szám küldendő.

- Jü»gy román dráma. Aradon, Gyulai István nyom­
dájából egy kis füzet került ki ily czimen: «Plevnánál», 
(Grivicza bevétele), dráma egy felvonásban, irta Sión 
György, a román tudományos akadémia rendes tagja, 
fordította Goldis János, íögimnáziumi tanár, a román 
tudományos akadémia levelező tagja. A lefordítás azt 
sejteti, hogy eredetiben figyelmet kellett a kis dramo- 
íCtte. Ritka alkalom levőn, hogy a román irodalomból

A nagy elterjedésnek örvendő lapok tüzetes tu­
dósításai rendkívüli feltűnést keltettek Párisban.

A bűntény különös, rejtélyes, szóval olyan volt, 
mely tökéletesen beleillett volna valami rémre­
génybe.

A koporsó, melyben a keresett holttest helyett 
íöldet találtak, valóságos álmélkodást idézeti elő.

Borzongva kérdezte mindenki, hogy hova lett hát 
az elhunyt gróf holtteste.

Szóval a rejtélyes bűnügy képezte csaknem kizá­
rólagos tárgyát minden beszélgetésnek.

A saint-dominique-utczai palotában természete­
sen rendesen járattak újságot.

Genevievenek mindennapi teendői közé tartozott, 
hogy a legújabb híreket Brennes marquisnénak fel­
olvassa.

A felolvasás rendesen az ebédlőben történt, mi­
alatt a marquisné kávéját szürcsölgette.

Dél felé járt az idő.
A harmadnap! jelenet, midőn Geneviéve először 

támadt föl úrnői ellen, elfeledtnek látszott, legalább 
a marquisné és leánya részéről; de Geneviéve még 
mindig komor és szótalan volt s csak akkor beszélt, 
ha kérdést intéztek hozzá; de ilyenkor is csak igen 
röviden felelt.

A marquisné felszólította, hogy olvassa cl neki a j 
lapot. I

Geneviéve fölállott, előhozta a lapot, melyről le- : 
tépte a czimszalagot, visszaült előbbi helyére, ki­
bontotta a lapot, fennhangon olvasta az első két 
ezikket s azután a harmadikhoz ért, melynek ez volt 
a czime :

«A garanciére-utczai bűntény.»

Miután e szavakat elolvasta, meglepetten állott 
meg, s ránézett a marquisnéra, kinek az arcza szin­
tén csodálkozást árult el.

— Ni, mondá Leonide, — az elhunyt Vadans j 
gróf palotája is a Garanciére-utczában van.

— Igen, viszonzá a marquisné, — és Raoul de i 
Challins e palotában lakik. . .

Geneviéve folytatta az olvasást:
11 Az utóbbi napokban sajátságos bűntényről szóló j 

hírek keringvén a Saint-Sulpice negyedben s név- j 
télén följelentések is érkezvén a hatósághoz, az ’ 
államügyészség jónak látta, hogy e körülmények 
földerítése czéljából vizsgálatot indítson. Ennek foly­
tán abban a pillanatban, midőn az elhunyt Vadans 
gróf oldalrokonai...

Geneviéve remegő hangon ejtette ki e nevet.
A marquisné közbeszólott:
— Vadans gróf! ... Hát ö róla van szó ? . .
— Mindjárt megtudjuk, mondá Léonide türel­

metlenül. — Folytassa Geneviéve,..

valamit hozzánk is átültessenek, érdeklődéssel olvastuk. 
A kis színdarabnak inkább hazafias sava van, mint drá­
mai temperamentuma. Két előkelő hölgy. Anna her- 
czegnö és leánya Elvira a főszereplők. Elvira ama hon­
leányokat képviseli, a kik úgy látszik, leginkább a kez­
dődő irodalomnak általános typusai. Nagy lelkesedés­
sel beszél a hazáról, Plevna ostromaiul, a román 
vitézekről. — Szive választottja is ott küzd, meg a 
bátyja szintén. Anyja hideg, gőgös arisztokrata nö, s 
így a két nő beszélgetése alléle kova és aezél, de nem 
1 en szikrázik, mert a párbeszédek terjengősek, drá- 
maillaiiul fegyelmezetlenek. Harmadik tipikus alakul 
megjelenik Leo lierczeg. Ez mindent kicsinyei, a mi 
román; lenézi hazája nyelvét, irodalmát, szokásait és 
szánakozva nyilatkozik a román katonákról, kik Plevna 
alatt pusztulnak. Egy kissé udvarol rokonának, Elvirá­
nak, de az elutasítja szerelmét és rajongva emlékezik 
Préda őrnagyra, kinek örök hűséget fogadott. Elvira 
épen maga i- Plevna alá készül, hogy a «vörös kereszt» 
nevében kórházat rendezzen be ott, mikor hírek érkez­
nek Plevnából. Leo herezeg hoz egy lapot is, mely a 
románoknak dicsőséget hirdet ugyan, a griviczai erőd el­
fogta lását, de Elvirának szivét zúzza ösi/.e, mert Préda 
halálát is tudatja. Megérkezik nvomban Plevna alól 
egy tiszt, Drágán, ki részletesen elmondja, mily husileg 
harczoltak a románok Grivicza alatt s hogyan esett el 
Préda, de vele együtt Serbán is, Elvira bátyja. A kuny- 
nyü vérit Ecu lierczeg meg van hatva, s azzal az elha­
tározással távozik, hogy Plevna alá megy o is. Elvira 
pedig mcglébolyodik s egy orülési kitöréssel ér véget a 
dráma. Nagyon csekély mese ez még egy dramoleílebe 
is, kivált ha helyzetekhez sem tud jutni, - nehézkes 
dialogok súlyosodnak rá egész eliapitó erővel. Az ost­
rom elbeszélése alkalmat kínál a szerzőnek egy ha­
tásos részhez, de a Drágán elbeszélése csakis azokat 
melegítheti föl, kikben meg van úgyis a lelkesülés a 
grivicz d nagy nap iránt. A tálában a darab hazafias szó­
lamai s a nevezetes eseményin el való összekapcsolása 
lokális hatásúak lehetnek.

«Franczia nyelvtan ; módszeres tanmenet isko­
lai és magánhasználatra, irta Noel Károly, magyarra 
fordította Sasvury László. N -gvedik bővített kiadás mar 

I ez, mely most. a Lampel-féle könyvkereskedésben jelent 
' meg. Az uj kiadásban a Jeglényegesb változtatás az, 

hogy az elméleti részt, mely az eddigiekben külön feje- 
I zeteket képezett, felosztotta s a megfelelő gyakorlatok 
; mellé sorozta. Ez által könnyítve van a tanulás. A 
i nyelvtant a közoktatásügyi rnimszt- rium is elfogadta tan- 
; könyvnek. Ara kemény kötésben 1 frt 80 kr.

A testi büntetés a Családban e iskolában, irta 
Lederer Aurahám. külön lenyomat a «Nemzeti nőne­
velésből. Ara 20 kr. A derek dolgozatot első megjele- 

i nőse idején ismertettük, ajánljuk olvasóink figyelmébe.
— Az uj magyar gyorsírás tankönyve», nyel­

vünk termeszeiéhez alkalmazva s különös tekintettel a 
magántanulásra, irta Keié Antal. Bú elméleti és gyakor­
lati részszel, valamint gyorsírói példákkal vau ellátva. 
Ara i frt -i0 kr, s kapható szerzőnél Nagv-Kanizsáii.

— Ot edző sport zsebkönyve , irta Kovács Kál­
mán. A gyaloglás, 1 utas, knréKpározás, korcsolyázás és 
ökölvívás sportját ismerteti meg s ad ezekben utasításo­
kat. A f i/.ctecskc ara 1 frt.

— Előfizetési felhívások. Szacsvay Imre, a kolozs­
vári színház tagja előfizet- i felhívást adott ki «Tiz év 
történet- a kolozsvári niTüzeli színház beleidéből, «A 
hőim tartalmazni lógja Korbuly Bogdán intendáns! mü- 
kvuescuek méltatását, az ez idő alatt szerződési viszony- 
fia» állott tagok összes névsorát, az előadott darabok 
lajstromát, a nyugdíjintézet keletkezését e- i icnluai hely­
zetűnek lm leírásit, statisztikai kimutatásai'Korbuly Bog- 
dán pénzbeli áldozatának < - az erdélyi játékszín történe- 
túl 1 / J2-iol lSJi-ií:. Alakiban a körív v * manifesztálni 
akarja egy testület ragaszkodását, szeretőiét és elismerését 
az/.ai a térliuvalszemben, kihez hasonló niaccenása a ma. 
gyár szinügynek meg nem volt es aligha lesz.» Érdekes 
v olna, ha azokra az n kokra is ram utalna .« kön vv, hogy mért 
nyeli oly minden eredmény nélkül a nagy szubvencziukat a 
kolozsvári színház. Se művészileg 'nein tud zöld ágra 
juhi!, ?e orukos detiezitje nem emuül. Az előfizetési díj 
aznapi'!! vegén megjelenő könyvre 1 irt 20 kr. «Első 
kötet» czim alatt adja ki Szávav Gyula, a gvuri «Gara- 
boncziás diák» szerkesztője alkalmi,* .-iezc-s é- . sípos ver- 
seit. Az idén már adott ki jo humorban . > . Iürességben 
.leg tartalmas könyvet, a «Garabonczias Diák Naptárát», 
kívánjuk, lto.ü} a vermes kötet is nyomon Lev- ssc. Az 
egy bins előfizetés Győrbe küldendő.

A spiritistákról. Jankovieh Gyula meg rendelési 
iveket bocsa!..tt ki ily munkára: «,;/ spiritizmus 
eredete, történeti fejlődésé es elterjedése», mely 
di. Sclnieidernek az ujabb babonáimról szoto munkája 
111,111 készült, s megismertet az o-kor babonás szokásai- 
vsl. meséivel, a középkor babonáival, veire az ujabb 
időkben a spintizmiis terjedését rajzolja, szól a leghíre­
sebb spiritistákról, s általában megismerteti e szektát 
de nem lelkesít mellettük. M erondeihelú 1 frt iu kraj- 
czárjával szerzőnél, niagyar-uteza 40. szám.

A temesvári magyar nyeivterjesztö egye­
sület föladatai.» Ily czimen jelent meg Temesvárit az. 
a_ hazafias szellemű beszéd, melyet Pmiteily István fő­
gimnázium! tanár mondott az egyesület szeptemberhavi 
közgyűlésén. A magyarosodás érdekének lelkes es buz­
dító kifejezése e beszéd. Mellékelve van a beszédhez az 
egyesüld tagjainak névjegyzéke is, melyből megtudjuk, 
hogy a Srlmlvevein agilácziói ellen alakult derék szövet­
kezetnek már az első évben 890 tagja volt.

- Zenemüvek. A «Harmonia» zeneiársulalná! «En- 
p;> seu/s I l egre egyedül\» c/.imii keringő jelent meg 
zongorára Aradi Lajosiül, a nemzeti színház tagjától, kl- 
nek «Csörgő polka» és «Journalist;, tipegő» zenedarabjai 
rövid í.lo alatt, több kiadást értek. A csinos rzimképpei 
(egy ismeretes franczia festmény utáni ellátott Imfje-v 
ára 1 frt. ~ A Táborszky és Parsch-félc zeuekereskedés- 
boj pedig Philipp Fahrbach junior »Garcon!eben» pol­
káját kaptuk, ára kr. i'icrerzug ezímmel a io­
né.u Lahrbach I ülöptol ujabb tánczdarab. uvor i'uiU 
jelent meg zongorára. Táborszky és Parsei: k'iádá-.ibau. 
A négy oldalra terjedő zenemű ára 75 kr.

Geneviéve egyre növekvő izgatottsággal olvasott 
tovább :

-/■ ■ • Midőn az elhunyt Varian? gróf oldairo- 
konai az örökséget álvenni akartak : az igazságszol­
gáltatás közegei közbeléptek, még egy egyenes” örö­
kös jogainak érdekében, kiről eddigole senkinek 
sem volt tudomása, s ki nem inas, mint az elliunvt 
grófnak s rég elhalt nejének törvényes gyermeke. ‘

«Közvetlenül ezután az állam ügyész "és a közbiz­
tonsági szolgálat főnöke a családtagok kíséretében1 
kimentek Compiégnebe, hol a Vadans-család sír­
boltjából az elhunyt gróf holttestét kellett kiásni 
hogy az Párisban szakértői vizsgálat alá vétessék.»*

Léonide közbeszólott:
" Szakértői vizsgálat alá! . . Hál nem természe­

tes halállal múlt ki a gróf?
1 udnók már, ha folyvást közbe nem szólnál! 

mondá a marquisné.
Geneviéve elszorult szívvel folytatta az olvasást:

Gompiégnebcn a \aló nagyon is kétségtelenül 
kitűnt, alaposaknak bizonyítván a névtelen följel 
léseket és a közszájon forgó híreszteléseket.

«A koporsót a párisi és beauvaisi hatóságok 
családtagok jelenlétében bontották ki . . . És a ko­
porsó — üres volt, vagy legalább egy szentségtörő 
kéz a gróf hűlt tetemei helyett porhanyó földet ra­
kott. bele. fi

— Borzasztó! Iszonytató! kiáltottak föl egyszerre 
a marquisné és leánya.

A szegény Geneviéve annyira reszketett, hogy a 
nyomtatott sorok csak úgy tánczoltak káprázo sze­
mei elölt. Emberfölötti erőfeszítést kellett tennie, 
bogy elfogódott hangon olvashassa tovább a rémes 
történetet.

“A bűntény kétségtelenné lón. A közvélemény 
azt állította, hogy Vadans gróf méreg által

'len­

es a

halt
es meg-meg, s hogy végrendeletét elsikkasztották 

semmisítették, hogy igv a törvényes örököst jogai­
tól megfoszszák.

«A bűnöst a hatóság előtt nemcsak a közhírek, 
hanem a rideg tények is bevádolták. ez nem lehe­
tett más, mint az az ember, ki a gróf betegségének 
egész ideje alatt, folyvást mellette volt, az az ember, 
a ki mást soha be nem bocsátott a grófhoz, e-v szú- 
v al az az ember, kinek e bűntényből haszna lehe­
tőit: Raoul de Challins gróf.»

Gencviévet itt végkép elhagyta ereje. Elfuladt.
Raoul de Challins ! ismétlők egyszerre Bren­

nes marquisné és leánya. — Ő követte el ezt az 
alavaló bűntényt! ... O ! ... Ah, a nyomorult!

A szegény leány e szavak hallatára mintegy fel­
villanyozva ugrott löl, pihegve, reszketve, szikrázó 
szemekkel.

(Folytatása következik.)



to EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JANUÁR 30.
XAjN'uOY.

Az állami tanitóképezdék tanárainak 
fizetése.

Ai
csak____ ,-c
nyúló, hanem a

általános óhaj főtárgya, a pénz, tudvalevőleg nem- 
az anyagi dolgokra "vagy ilyenek előállítására irú- 

u,uiv, hanem a szellemi munkára nézve is általánosan 
eífogadott csereeszköz. Mert ámbár szellemi munka és 
anyagi csereeszköz között közvetlen összefüggés fenn nem 
forog, a mértékegység tehát pontosan meg nem állapít­
ható, azért fennáll ug> szellemi, i: int anyagi téren azon 
rányelv: több elökésziillséget, több ügyességet és erőt 
•eltételezö munka mcgfelelűleg jobban dijuztassék is. E 
•zabákhoz mérten hogyan dijaztatnak áll. tanító képez- 
déink tanárai ? Az általuk végzendő munka — nem hisz- 
szük, hogy akadjon beavatott, a ki azt kétségbe vonná — 
legalább is annyi képzettséget tételez föl, annyi szellemi és 
testi erőkifejtéssel jár,mint a középtanodai tanároké, ésinie, 
ez utóbbiak iizetése araszokét legalább kerek 30 száza­
lékkal múlja fölül! Ezen körülménynek pedig közokta­
tásügyünk és nemzeti művelődésünk fejlődésére a leg­
hátrányosabb befolyá-a van.

Ugyanis a né oktatás mibenléte kétségtelenül főleg a 
néptanítók minőségétől függ. A tanituk pedig olyanok, a 
milyenekké a tanítók tanitui nevelik. Tehát a tanitoképez- 
dékben dől el a közoktatásügy általános állapota, beleértve a 
mindennemű és rangú közép- és felső iskolákat is. Mert hi­
szen ezeknek színvonala a szerint emelkedik vagy száll 
alá, a mint az alapvető népiskola feladatának megfe­
lel. A népiskolai tanítókat képező intézetek tehát a közok­
tatás nagy épületének sarkköveiül tekintendők és bár 
ezen intézetei tanárainak tudományos képzettsége 
elégségesnek tekintendő is, ha a középtanodai tanároké­
val általánossáí/han í-'-vpy mű pH mp-z főéin onspdni rnin-

pontbol _____, ____________ „ _____________ ,
bo gy a hivatottak közül telhetóieg a kitünöb- 
bekre bizassék a tanítóképzés. Miután pedig a kö­
zéptanodai tanárok fizetése aránytalanul nagyobb, mint 
a képezdei tanároké, nyilván való, hogy az arra 
valók közül a kitünóbbek a középtanodák felé hozódnak 
te csak szükség esetén vállalnak kópezdei tanár.-ágot. De 
ha ezt tették is, ezen a viszonyok által mint egy rájuk 
kenyszeritett állomást a legelső alkalommal elhagyják, 
jobban díjazott középtanodai tanárságot vá lakán. Ennek 
azután idővel az volna következménye, hogy a képez- 
•iekben csak olyan egyének fognának működni, a kik 
középtanodai tanárságot cl nem nyerhettek, vagy a kik 
általában semminemű tanárságra való képesítést nem 
szereztek.

Ez idő szerint a képezdei tanártestület minden tekin­
tetben derék férfiakat nevez ugyan magáénak, mert a 
-miié. épzés ügyének szervezése legujabo keletű lévén, 

j tér és az ennek buzgó művelése által szerezhető 
- .leinek sok jeles középtanodai tanárt vonzottak, kivált 
miután 10—lü évvel ezelőtt a középtanodai és képezdei 
Hínárok fizetései közti különbség korántsem volt olyan 
'eleme.-, mint a milyenné a középtanodai tanárók fize­
téseinek szabályozása, illetve emelese által vált. Ámde 
jelenleg a dolog löbbé nem uj, a tér meg van növelve, s 
mindannak folytán, ha az utol ó években Lnevezett ké­
pezdei * ' ’ "' " ‘........................... .... "
hogy a
ayubbodó mértékben jelentkuz...... ...................... ..
műveltség tekintetében mikor érjük nyugoti versenytár­
sainkat, ha nem gondoskodunk arról, hogy a közművelt­
ség megteremtői es terjesztői telhetóieg a legj-nb tan­
erők által kész.ttessenek riu ázasbogas, nehéz hivatásuk 
teljesítésére ? Mert ne gondoljuk, hogy közoktatásunk 
ugye már a legjobb rendben van és magátol is óriási 
gyorsasággal halad. Jobbra fordult ugyan 1867 ita, de 
a kielégítő állapottól még naavon, nagyon távol va­
gyunk.

A legnagyobb és legnehezebb problémák még csak 
most tunedéznek fel közoktatásunk és különösen nép-

Ölyan férfiak a tanítóképzés számára megnyerésé­
nek^ előfeltétele pedig: a képezdei tanáruk' fize­
tésének a középtanodai tanárokéval■ eqyeníövé
tétele.

A mint értesültünk, az állami tanitóképezdék tanárai 
o tárgyban kérvényt nyújtottak be az országgyűléshez. 
Hazunk közművelődésének érdekében, — a mély minket 
is e felszólalásra bírt — a legmelegebben óhajtjuk és 
ajánljuk, hogy ama kérvény kedvezöleg mtéztessek el. 
•tói ismerjük államunk pénzügyi helyzetéi, de ama né­
hány ezer iorintnak, a melybe ama kérelem teijesitése 
kerülne, megtagadása pénzben ki sem lehelő kárt okozna 
az országnak, és a takarékosságnak, melynek különben 
mi is buzgó hívei vagyunk, olyan kérdésben való gya­
korlása a legrneggondolatlanabb pénzíecsérléssei volna 
egyénéi telmii. Nem is tehető fel, hogy a magyar képvi- 
seiuház, mely a közoktatásügy fejlesztését mindenkor 
legszentebb köteiessvgént-k ismerte, e kérdésben megta­
gadná önönmagát és azok nézetűhez pártolna át, a luk 
a népnevelési annál tökéletesebbnek nézik, minél elma­
radottabb és hiányosabb az.

Mivel pedig toliunkat egyedül a haza érdeke vezeti, el 
nem hallgathatjuk abbeli nézetünket sem, hogy a kórt 
fizetés ieljebbemelés csak azon feltétel alatt adassák 
meg,, hogy a tanitoképezdei tanárok tan ké­
pesítési ügye végre ralakára véglegesen 
bályoztassék. Rendes tauiióképezdei tanárnak ezen­
túl csak olyan egyén neveztessék ki, a ki tanitóké- 
pezdui tanári vizsgálatot állott ki, magától értetődvén, 
hogy c vizsgálat programni|a legalább is annvi tanul­
mányt és gyakorlati ügyességet szabjon a képezdei ta­
nárjelölt elé, mint a középtanodai tanároké. Az ország- 
gyűlés pedig, mely úgyis már évek során át népiskolai 

iiiik állapotát csak tudomásul zelte, ne szalaszsza cl 
az alkalmat csekély áldozat árán azon állapot lényeges 
>avitásához is hozzájárulni. X.*X.

A siketnémák állapota hazánkban.
A képviselofiáz több tagja hosszabb előterjesztést intéz 

a országgyűléshez a siketnémák érdekében. A na"vér- 
íliikü irat következőleg hangzik :
t. Az embernek a bölcsőtől a sírig jó és bal szerencse 
lüsérói; egyiket magasra emeli fel sorsa, rnig a másikat 
lesuj ja, egyiknek megadja mindazt, mi a földi boldo"- 
ság e éréséhez vezet, a másikat pedis könyörtelenül ki­
zárja azok sorúk1 -------- ""
ban a testi i
tanezokként .iviicuijciicK íugjai&ozasaiK leiKokre,elzárva 
.»lök a tehetséget, hogy embertársaikkal egy szellemi 
■vuivonaira emelkedhessenek.

A szerencsétlenség oly sok alakban merül fel a tár­
sadalomban, hogy nem múlik el nap a nélkül, ho^v 
enne-k szomorú eseteivel többszörösen ne találkoznánk.

11a figyelmesen vizsgáljuk az (.kokat, melyek ezeket elő­
idézik, fájdalom ! többnyire magukban az emberekben 
találjuk azokat fel. Vannak azonban oly mélyen lesújtó 
csapások is, melyek maguk vétke nélkül ártatlan gyer­
mekeket érnek. Ily megrendítő szerencsétlenség, ha egy 
gyermek vakon születik, vagy pedig zsenge korában el­
veszti szeme világát, nem ke 'sbbé leirbatatl.mul sze­
rencsétlenek azon gyermekek, kik siketen születnek 
vagy serdülő korukban vesztik eí hallásukat, és pedig ez 
utóbbiak két.-zcresen szerencsétlenek, mert a siketség 
okozója egyszersmind a némaságnak is, ugyanis nem 
hallva hangokat, nem tanulhatják meg a nyelvet, c nél­
kül pedig el lévén elöltük zárva a szellemi fejlődés és 
művelődés útja, kincs sorsuk a lelki sötétség és a nem- 

i tudás.
i Hála azonban a mai kor szellemének, minden irány- 
I ban siirüebben találkozunk azon törekvéssel, hogy a sze- 
I rencsétlenek sorsa enyhittessék, és egyesek úgy, mint 
I egyletek, dicséretesen buzgólkodnak, hogy filléreiket, a 

jótékonyság oltárára tegyék. Ne keressük az indító oko- 
: kát, m Ivek egyeseket e működésükben vezérelnek, vaj- 
; jón a könyörüíet? a fenkölt humanismus? a feltűnési 
j vágy ? a divat ? vagy egyéb czélok elérése vezeti-e őket ? 
j hajoljunk meg a jótékony cselekedetek előtt, és mond- 
j junk köszönetéi a szerencséfenek nevében.
; Voltak azonban n múlt századokban is fenkölt gondol- 
1 kozásu emberbarátok, kik él tfeladatokul tűzték ki, eny- 
! Inteni a szerencséiknek sorsát, a bajok okait kihalni, és 

főleg a szerencsétlen gyermekek művelődéséi eszközölni. 
Így; a fentebb említett, kiválóan szerencsétlen gyermekek, 
t. i. a vakok és sikelnémák állapota is, egyesek által 
tanulmányoztatok és kimüvelödésök érdekében több kí­
sérlet tétetni, de csak a múlt század második felében 
sikerült, a megelőző úttörők tanulmányai alapján, e két 
tanmódot nyilvánosan és iutézelszerü eg életbeléptetni. 
Ugyanis Parisban az. első nyilvános intézetet Abbé de 
Lepóe nyitói meg siketnéma gyermekek számára 1776-ban 
— Haíiy Bálint pedig vak gyermekek részére 1784-ben. 

Mielőtt azonban e két rendbeli szerencsétlenekkel tű­

zön, mint a humanizmus ieréri elért szerényebb vív­
mány, — az emberi lángelme, a határt nem ismerő türe­
lem és a kitartó munka magasztosságát! Mai nap mára 
szó valódi értelmében csak addig van, még ez intézetből 
ki nem lep, azontúl az életben ily egyén már csak egye­
dül siket.

Ezenkívül a siketnémák bármely kézműipart, melynél 
a hallás feltétlenül nem szükséges, teljesen elbírják sa­
játítani és munkájok után mint hasznos polgárok meg­
élni, mi által a társadalomnak teljesen visszaadva, en­
nek többé nem terhei, hanem hasznos és munkás tag­
jaivá válnak.

Többször fölmerült, azon kérdés, melyik szerencsétle­
nebb, a vak-e vagy a siketnéma? Mielőtt e kérdésre 
tüzetesen megfelelnénk, szükséges megkülönböztetnünk, 
hogy intézetben kiképzett vakotés siketnémat értünk-e ? 
vagy pedig t rmészetes állapotában levő kiképzés nél­
külit ? Ha ez utóbbiakat vcszszük figyelembe, minthogy 
n vak szellemi fejlődése a nyelv nem tudása által nincs 
gátolva, ez jobban érzi ugyan szerencsétlenségét, amint áta- 
iabari az életben hasonfoku szerencsétlenség valamely 
müveit egyént mindig érzékenyebben szokott sújtani, 
mint a műveletlent, do megfen oiva, hogy a siketnéma 
teljes szellemi vakságban sinlödik, rendszeresen gondol- 
kozm képtelen, és az erkölcsi jót a rossztól alig bírja 
megkülönböztetni, bar szerencsétlenségének súlyút kifo­
lyólag kevésbbé érzi mint a vak, mégis ennél szeren­
csétlenebb ; avagy nem szerencsétlen a hülye és örült,

zetesebben foglalkoznánk, vessünk egy rövid pillantást 
állapotukra, kiinüvellietésükre és társadalmi jövöjükre" 

A vak gyermek a családban a könyörüíet és szánalom 
tárgya, megfosztva a látástól, a tapintásra és hallásra 
van utalva, eleinte vezetőre szorul, majd tapogatódzva 
tájékozza magát, később egy helyről a másikra megle­
hetős biztosan halad, a fiugyakat érintés által megkü­
lönbözteti, környezetét pedi hangjáról felismeri, jól 
megtanul beszélni, n körülményekhez képest több nyel­
ven is, ez állal szelleme napról-napra fejlődik, sót ha 
foglalkoznak vele, tudás utján barmi ismeretekre meg­
tanítható és k.képezhető.

A siket gyermek, ki igen gyakran bclcgség Lüveikcz- 
lében veszti el hallását, csak a szemléletre van utalva, 
nyelvet megtanulni nem képes, ennek föl tán csak je­
lekből ért meg másukat, és saját korlátolt gondolatait is 

I csak jelek állal ít-jezi ki. Siketsége okozza, hogy némává 
I lesz. Minthogy e szerint nyelvismerete nincs, hiányzik 
j nála a természetes közeg, hogy ismeretköre kibővüljön 
I és szelleme iokiol-iokra fejlődjék, elkárhozott sorsa te- 
i hát a szellemi sötétség, lelke parlagon marad és léte 
I alig egyéb, mint vegetálás.
! A vak, ha gyeriiiekhirsai körébe jut, osz'atlan szá a- 

lomnak részesé, mindenki gondozza, vezeti és kedvében 
jár, beszélgetnek vele, kérdezik és kérdéseire felelnek, sőt 
olykor még játékukat is úgy intézik, hogy ö ebben részt 
vehessen, gyakran meg is könnyezik.

A siketnéma, ha kilep a küszöbön és más gyermekek 
közé vegyül, ezek megbámulják és minthogy szegénynek 
arczán a szellemi íejíeíienség tükröződik, kikerülik és 
kevés kiv téllel kinevetik, gúny tárgyává teszik, sőt oly­
kor bántalmazzák is, mert hiszen ostoba és tudatlan, 
inegrorilja játékukat, azért inkább körükből kirekesztik 
es magára hagyják.^ A szegény kuka, már c kis társada- 
dalomnak czéltablája, pártája.

A mi a kiképeztetést illeti, ez a vakok intézeteiben kél 
ágra oszlik, egyik a szellemi, másik a gyakorlati kikép­
zés, az elsőnek czélja a vakokat erkölcsös egyénekké 
képezni és az elemi ismeretekben oktatni, erre szolgál­
nak, a kidomborodott nyomtatványokon tapintás által 
valu bettizés, olvasás, írás és egjéb elemi tanulmányok; 
a gyakorlati kiképzés feladata, őket vagy a zenében vagy 
egvvs képessé-üknek megfelelő — kézmii ben annyira 
begyakorolni, hogy élelmüket legalább részben megke­
resni képes k legyenek, minthogy pedig ezen czél ápoló­
intézet nélkül cl nem érthető, ennélfogva u nvugnti i ern- 
zeteknéi mai nap a vauok intézetei melleit á'poí,.-intéze­
teket is állítanak, hol az intézetből kilépett növendékek 
munkát és esetleg hajlékot is nyernek és állandóan 
gondoztatnak.

A mi a siketnémák tanítását illeti, minthogy legsúlyo­
sabb szerencsétlenségük abban összpontosul, hogy hi­
ányzik szellemi művelődésük alaptóltétele, t. i. egy"nyelv 
tudása, mely áltál képesítve legyenek másokat megér­
teni, gondolkozni ta. ülni, saját eszméiket rendezni és 
ezeket másokkal közölni, a tanítás föczvijo, hogv cgv 
nyelv ismeretét ehajalitsuk, minthogy pedig a természpt- 
szei ü szerv, Hallásuk hiányzik, a látás vagyis a szemlé­
letre vannak utalva.

Hogy e czél eléressék, ele nie megtanították Írni, egyes 
szavak értelmét jelek által magyarázván meg nekik, 
mely ismeretüket kellőleg kibővítve, áttértek rövid inon- 
d dók betanítására és leírására : ezen az alapon indult 
meg a siketnémák nyelvoktatása a múlt század második 
felében és alkotva egy mesterséges jelnyelvet, cíéretett 
fáradságos több évi tanítás által az a czél, hogy a sze­
gén} gyermekek hallás nélkül, szemlélet utján euy mel­
yet megtanultak, az azon nyelven írottakat megértették 
és gondolatjaikat és eszméiket leírva, másokkal közöl­
hettek. \ isszaadatnak a iársadalomnak, mcgnyittatolt ré­
szükre a tudás es ismeretek forrása és vaksötélben tes- 
pedű szellemük uj életre ébredt.

Aagv vívmány volt ez az emlicr művelődésének törté­
netében, azonban a kulatú elme és az előretörő szellem 
c vívmány-nyál nem érte he, ugyanis buzgó és fáradtsá­
got nem ismeró szakférftak, tudva azt, hogy e szegény 
gyeinioiCrt hangokat adui képesek, melv sírásukban, ne- 
vetésökben nyilvánul, meg lévén győződve, hogy szóló- 
szoixvík vpu'ii ul'\ mini a hallóknál, hibátlanok, csakhogy 
ezeuet használni siketségüknél fogva nem tudják, azon 
nezeíre jöttek, hogy a némát meg lehet tanítani beszélni 
is. Az emberi szóiószoivök épen uuv mini o£. hang^zor 
kezelhetők lévén, ezen az egyes lumpok, melVeknek'Teíci 
a hetük, bizonyos ugyanazon feltételek mellett kcleíkcz- 

elkezdették tehát a hangoknak a szólószerveken 
előforduló feliételeit és szabályait tanulmányozni, és ezek 
alapjai! növendékeiket a hangokra megtanítani,hosszas gya- 
koriat, kitartó türelem és fáradságos munka törek­
vésükét sikerrel is jutalmazta, a némák a belüket kez­
dettem haiii-oztatni, sőt ezeknek az ajkakon látható képeit 
onnan, begyakorolt megfigyelés által le is olvasni, felfe­
deztek tehát es megalkották az újabb lanmódszert, mely­
nek alapján a szerencsétlen _ gyermekek nemcsak hogy 

. megtanulnak, de ezen érthetően b szelni is 
luftnak és mások szavait azoknak ajkáról le is olvassák, 
reiti.cii hirdeti ez — XIX. század nagy felfedezései kö-

I .....- “ uiajdncm unjwcu viaazuau-
j ható, mig ez a vaknál csak korlátúit mértékben lehetsé- 
j gcs, úgy határozottan állítható, hogy a kiképzés nélküli 
I siketnéma nevezetesen szerencsétlenebb mint a vak. 

De egészen másképen áll a dolog, ha eey kikép­
zett siketnémát és egy vakot tekintünk. A vak ki­
képzésé után is ápoló intézetre van . utalva, önál­
lóan, vezetés nélkül megélni nem bír. És munkája az 
élet iparczikkeivel szemben sokkul csekélyebb értékű, 
hogysem az ápoló intézet segély zése nélkül magát fen- 
tartani képes lenne ; továbbá a könyvek és folyóiratok 
nem jelennek meg kidomboritolt nyomtatásban, igy ezek 
megértése felolvasó nélkül általa élt-ehetetlen, mig ellen­
ben a kiképzést nyeri ikelnémának egyik fogyatkozását 
a tanitás teljesen megszüntette, mert azaz inlé/e.ból 
kilépte után többé inát- nem néma, hanem csak egyedül 
siket, tud beszélni, olvashat és művelődhetik, mint szor­
galmas iparos pedig < nállóan épen úgy megölhet mint 

I az vperzéküvk. Ha ebben az állapotban hasonlítjuk össze 
j a vakot a siketnémával, úgy ez utóbbi amazzal szemben 
j valóban szerencsésnek mondható ; a sikctnéiuánái a múlt 
! századok fogalmai szerint a tanítás csodát miveit, mert 
I ma — közvetítése állal — a némák beszélnek.
I Meggyőződve c szerint a tanítás fontosságáról a siket- 
; némáknál, felmerül a kérdés, mily állapotban van lia- 
: zánkban e szerencsétlenek oktatása? Erre mcgnyiigtató- 
I lag felelhetünk, bogi a tanmod a fejlettség azon magas­

latán áll, mint bárhol a kulturnemzeteknél. A mi isko- 
! lázoll. némáink is, az utóbbi időben épen úgy beszelik 
I a hazai nyelvet, mint luánutl a czivilizált országokban.
! E tekintetben a nyugati nemzelokkei egv színvonalon 
; állunk.

A mi azonban ilynemű tanintézeteink számát és azon 
! kérdést iJeti, hogy mily mértékben felelnek meg ezek 
I az orsziig szükséglétének ? és mily tzámhan képesek az 
: ide utal: szerencsétleneket befogadni? fájdalom! nagyon 
j elszomóntu adatokra találunk. Elmaradásunkat c tekin- 
i tót ben leginkább ii egvilágositandja, ha figyelmünket a 
j küllőid leié fordítjuk es tudomást veszünk—a legutóbbi 
I statisztikai adatok alapján — arról, hogy miként áll a 
: cziviltzált országokban a sikeinéniák intézeteinek száma 
i és hány szerencséi len részesül ott évenként oktatásban.
; A Németbirodalomban van 00 intézet 5608 növendékkel 

I Franeziaországban » 60 » 2957 »
j Az. amerikai Egyesült-

Äliamban » 55 » 7019 »
’ Olaszországban »35 » 1491 »
I Nagy-Britanniában » 34 » 2421 »

Svédországban »17 » H50 »
Az osztrák császárságban » 15 » 1095 »
Svájczban »11 » 380 »
Belgiumban » 10 » 864 »
Spanyolországban » 7 » 222 »
Kanadában » 6 » 810 »
Norvégiában » 5 » 283

326
465
133

ismeretlen 
149 
65

BLAISOT KISASSZONY.
lü

toTX (Folytatás.)
MARI O UCHAED.

MÁSODIK RÉSZ.
V.

Másnap reggel hat órakor Dániel már talpon volt, 
és istenhozzádat mondván az egyenruhának, ma­
gára vette az egyetlen polgári öltözéket, a mely úti­
táskájában volt.

Hét órakor már készen volt a találkozóra, melyet 
Landon mérnök délre tűzött ki.

Agya töl lévén izgatva, akaratereje megfeszítve, 
azt akarta, hogy mindjárt az első órában megmu­
tathassa : mire képes.

Tizenegy órakor egész Blaisot-bourgot megnézte 
már s háromszor járta körül a gyár óriási épületeit, 
melyeket lóvonatu vasút kapcsolt egymással össze, 
tanulmányozta a műhelyek, színek, doczkok közle­
kedését, megnézte a hajóvontató-utat a parton, 
hozzávetőleg kiszámította a kéményekről a gőzgé­
pek számát.

Azon való örömében, hogy Landon mellé van 
beosztva, máris abban a helyzetben látta magát, 
hogy mint osztozik a fontos igazgatói teendők tér­
imben, elméje mily lázasan dolgozik nagyszerű ipari 
találmányokon, a melyekre okvetlenül bukanni fog, 
5 a melyek a gyár termelését megkettőztetik.

Az óra ütött, mire egy nagy harang szólalt meg, 
a déli ebéd idejét jelentve.

Dániel tanúja lett a munkások kijövetelének.
Valóságos néptömeg : férfiak, asszonyok, lean vök, 

tolultak ki egyszerre a kapukon. A kohók és gőz- 
gepek emberei széntől feketén a finomabb mun- 
kuvalfoglalkozo, csinosan öltözködött műgépészek 
Közt, kiknek a kézi munkája művészetet és Ízlést 
kivan; mint együtt tolongtak, szóiitgatták egymást, 
varakoztak s csoportosultak családokra, hogy laká­
sukra térjenek.

Dániában
Ncmet-Alfőldön » 3

: Ausztráliában » 3
Oroszor.-xághan » 3

i A magyar Királyságban » 2
j Japánban » 2

Brazíliában » 1
Portugáliában » 1 » 8 »

i 1 cnát csak Japán es Brazília áll mögöttünk, minthogy 
; a kiz 1 crlugália, csekély lévén, ott a siketnémák száma 
! •— figyelembe nem jönet.
j Hazánkban két intézet van, nevezetesen a váczi orszá­

gos, és a budapesti izraelita felekezeti intézet. Ez utóbbi 
I 8 év óta áll lenti, alapítva a nenieskcblü Fox ua.gvszcrü 
i hagyománya áltál. A mull tanévben ebben az intézetben 
i t>6 izraelita és 4 keresztény siketnéma gyermek nyert 
; oktatást, melynél lógva ezen intézet, tekintetbe véve 
j bogy a magyarországi izraelitáknak, a bécsi izraelita si- 
: ketnémák intézetében is vannak alapitvánvaik, az izraelita 
: lutfelekczet szükségletének majdnem teljesen megfelel.
I A váczi országos intézet 1802 óla áll fenn, alapítva az 
| erszág által; ö szes alapitványainak évi kamatja 21,783 
j forint. Ezen intézetben jelenleg 89 növendék kap okla- 

tá-i és hivatva lenne szent István koronája országainak 
j összes siketnéma gyermekeit valláskülönbscg nélkül bc- 
; fogadni, ha azonban figyelembe vesszük, hogy a leg- 
j statisztikai összeírás szerint Magyarországban
■ 20,099, nevezetesen 11,869 íi- és 8830 nő siketnéma 
j vali ,-s átlagos számítás szerint az iskolázható gyermekek 
; száma a 800-at meghaladja, a két intézet pedig csak 

loO n vendeket képes oktatásban részesíteni, annak ju­
tunk sajnos tudomására, hogy a fentebbi szám mellett 
több mint 600 siketnéma gyermek marad kiképzés 

I lléiküi.
Ezen intézetben van 43 országos és 33 magán-alapit- 

l Viin-V1 ingyenes hely, összesen tehát 76; az intézeti tan- 
lolyam 8 éves lévén, ezen alapítványi helyekből megürül 
évente 10—14, melyek elnyel béléséért folyamodik 160 
—200 szerencsétlen. Elképzelhető mily fokú kvalifikáczió 
és piotekcziu szí ikséges arra, hogy 10—14 gyermek be- 
jutl.asson ezen tekintélyes szám közül az intézetbe? I 
Éhez járul, hegy az intézeti nevelés érdeke megköveteli 

. hogy a felveendő gverm k 7—10 éves korú legyen, a kit 
! tehát a folyamodók közül ezen pár év alatt a szerencse 

nem ér, hogy kineveztes-ék, arra nézve az intézet örökre 
bezárult, az ily elutasítottak száma évente meghaladja 
a 60-at.
■ I?zen ®laP‘tványos növendékeken kívül befogad még az 
intézet 200 forint évi díj mellett fizető növendékeket tel- 

j jes ellátással, továbbá olyakat, kik az intézeten kívül lé-

yén elhelyezve, a tanórákra bejárnak, ámde ezek száma 
összesen alig haladja meg a 20-at, mert egy tanár az 
újabb tanmód mellett csak legfeljebb 10—12 növendéket 
leven képes tamtan, többet a fentebb nevezett számnál 
az intézet fel nem vehet, ennélfogva jelenleg az állapo­
tok oda fejlődtek, hopp’ az intézetben a növendékek tel­
jes száminál lévén, fizetés mellett is csak ugv vétethet­
nek lel, hogyha az intézeti igazgatóság által vezetett 
nyilvantartas szerint a sor reájok kerül, az itt elójegv- 
zettek szama jelenleg 24, ezeken kívül az előjegyzésre 
később jelentkezők közül, már mintegy 25 cl is utasit- 
tatptt, minthogy arra sincs kilátás, hogy a fentebbi "24 
előjegyzett 10 eves korának betölté.-e előtt mind felvétet­
hessek, ennek folytán az újabb időben kényszerülve van- 
nak azon szül k, kik tehetik, gyermekeiket Váczon 
elhelyezni es az intézeti tanárok által, ezek -zabad órá­
ikban legalább magántamtásban részesittetni. Oda jutott 
tehát az állam, hogy midőn az országos törvény "azon 
szülőkre, kik gyermekeiket elemi iskolába nem járatják 
büntetést s ab, a siketnéma gyermekeket, kik ezen tani- 
tast igen)be Ncnni óhajtják, sőt ezért könyörögnek és a 
kiknek erre pótolhatatlanul szükségük van, az állami in­
tézet tantermeibe be nem bocsáthatja és őket elutasítani 
kénytelen.

Ezen elszomorító tények után fölösleses bővebben 
ecseteim a Helyzetet és illusztrálni azon"' végtelen <ze- 
rencsétlen-éget, mely az illető szülőket sújtja, kik bizo- 
nyara községi adujokban megfizetik a reájok cső iskola- 
adot is, de a kik gyermekeiknek ezen elemi oktatásáról 
sem a község, sem az állam nem gondoskodik. Mélyen 
megrendítő annak _tudata, hogy hazánkban egy tanfo­
lyam alatt, inig 150 siketnéma gyermek oktatást nyer, 
ezekkel szemben OuO-nál többre megy azok száma, kik 
tanulni akarnának, de elutasitattnak és euész életökre a 
legsötétebb szellemi éjszakába fizetnek.

Valóban, ha meggondoljuk, hogy hazánk mindkét in- 
tezete saját al.npitványainak kamatjaiból tartatik lel és 
hogy az évi költségekhez az állam, az országos budget 
szerint, a váczi országos intézetnél összesen csak Iá- 000 
Ion. Ital járul, önkénytelenül felmerül a kérdés valljon 
a kulturiiemzethvz tartozunk-e ? — Milv messze állunk 
mi "eg a nyugati nemzetek - például"Némelország hu- 
mamzmusato., hol a siketnéma gyermekekre is ki van 
monuva törvényben az iskoláztatási kényszer, a hol az 
ellátási költségeket, — a mennyiben az alapítványok 
elégtelenek, legnagyobb reszt az állam vi eh és a hol 
nem marad egy siketnéma meri,ick s m iskoláztatás 
neJkui, mint a kiknek nélkülözhotleníil sziiksétiük van 
arra, hogy a szellemi vakságból kiragadtassanak.

Ehsinei jiik, hogy a nemzeti újjáalakulás óta "minden 
irányban pólóim kellett az elmaradottságot és tetemes 
beruházásukra volt szükség, hogy a legégetőbb kultúr­
intézményéi; eleibe éptessenek, de mind ez ma már nem 
ment. fel bennünket attól, hogy e szerencsétlen ember­
társaink irányában kötelességünket lerójuk cs ha egy­
szerre nem is valósit!,aljuk meg mind "azt, a mib.-na 
nyugati nemzeroK állal oly annyira lulszárnyaltattunk, 
legalább lepjünk a kezdeményeziösvényére, hogv éven- ! 
kint. legalább egy-egy kővel járulva a humanizmus ezen i 
muvetivz, évek múlva megjelelhessünk azon követeimé- i 
nyéknek, melyeket e részben tőlünk az emberiség mev- I 
var, mert tisztában kell lennünk azzal a körülménvnvel ! 
is, hogy ha például ma leketó lenne egy intézet mcK- 
nyitáaa, ez csak 3—6 év múlva fejlődhetnék oda, hogy

evyiite az osztályok egygyel-cgygyei szaporítva — végre 
az te jes létszámára bővülhetne ki és hogy még akkor is 
munkánknak csak egy töredékét teljesítettük, m.rt leg- 
kevrsebb 6 intézet szükséges arra, hogy e szerencséül- 
nek ncxeJteieserol teljesen gondpskodjuuk.

A 1-czdeményezés munkáját ezen idő szerint teteme* 
sen megkönnyíti azon tény hogy ma már e tekintetben 
oh köri.,menyekkel állunk szemben, hogv csekélyebb 
áldozni!al és jóakarattal a mű megkezdhető." Nincs ezen 
szercncsetleneknck paiotaszerü intézetekre és nasv 
szabitau berendezésekre szükségük, csak, szer én v hajié- 
kokra, iskolákra, hot művelődésük foganatba vétes-ék 
mert lnsz annyi a iclentkező fizetni akarók száma* 
hogy ma akar egy intézet kikerül belölök, és ha meg­
kezdetik c terén az állami működés, akadni fognak jó

Dánielt meglepte ez emberek vidám hangulata, 
kik nyilván mindennemű iparágat képviseltek.

Meg volt elégedve a szemlével.
Végre, öt perczczel tizenkettő előtt, belépett a 

főkapun, melynek monumentális homlokzatán ez 
egyszerű felírás volt olvasható :

BLAISOT-GYÁR.
Óriási, hosszú négyszögletű udvarba jutott, mely j 

négyemeletes épületekkel volt szegélyezve, számta- ! 
lan ablakkal. Jobbról állott az igazgatósági épület, ! 
mely egy minisztérium arányaival dicsekedett.

Dániel kérdezősködött a kapustól s egy perczczel ■ 
utóbb belépett a főmérnök szobájába.

— Áh, itt van! szólt Landon. — Helyes! Épen 
az imént beszéltem ön felől az igazgatónkkal. . ,. 
Bonnardhoz lesz, beosztva, a ki már értesítve van. 
Mindjárt el is vezettetem hozzá.

7 Fogadja szives köszönetemet, uram! viszonzá 
Dániel, örülve, hogy ilyen hamar hivatalba lép.

— De először is el kell önt helyezni, mert foglal­
kozása azt követeli, hogy a gyárban lakjék. Az én 
lakásom itt van a felső emeleten. Mellette van épen 
egy kész szoba, a melyet ón fog elfoglalni. A mi az 
étkezést illeti, járhat a kantinba, a mig ügyeit vég­
kép rendezi. "" *

Ezzel a mérnök csengetett.
Egy irodaszolga jött be, ki megkapván az utasí­

tást, elvezette Dánielt szobájába, melyet emez tisz­
tának, kedvesnek, a maga egyszerűségében kényel­
mesnek talált; úgyszólván tudományosan volt 
ellátva mindennel : levegővel, légszeszszel, fűtés­
sel, vízzel.

Végre, türelmetlenül és örvendezve követte ismét 
vezetőjét.

Bonnard ur, ötven éves ember, ép olyan hivatal- 
nok volt, mint minden más hivatalnok. Dánielt a 
főnök fensőbbrógével fogadta s minden fölösleges 
beszéd nélkül szólította meg :

— Ah! ön az, a kiről értesítettek? Várion csak.

tékony adakozók i , kik mint egyebütt, ug. e téren is 
a szerencsétlenek érdekében áldozni fosnak és "váino- 
litani a sikert. “ eJ

Meghajolva azon buzgalom és áldozatkészé" előtt 
,nel>: nap hazánkban általában, de főleg a°núk ré­
széről kifejtetik, — midőn minden irányban találkozunk 
a humanizmus magasztos müveivel, — látva, hogy árva- 
nazak, menedékhelyek, ápolóintézetek keletkeznek sze­
gény gyermekek szamára, és ezeknek úgy szellemi mint 
cinkor,ati kiképzésükre minden kitelhető megtörténik — 
végre ismerve a kormány és a törvényhozás jó akaratát 
1 Vn ... se?bl lmí,del1 nemes törekvés iránt, — nem 
kételkedünk, hogy a kormány gyámolitva a törvényhozás 

; \oget vett e kínos állapotoknak, és a kezdeménye­
zés terme knepye, úgy állami mint községi valamint 
társadalmi utón is megkezdi működését a szerencsétlen 
sikei.nemak kiképeztetése érdekében, mely magasztos tö­
rekvésében minden nemesen gondolkozó "polgár evámo- 
htam fogja.

T AN ÜGYI hírek.
.. tanítók árvaháza ügyében, mint értesülünk I 
örvendetes fordulat állott be. A vallás és kózokt. mi- ; 
lu-ztei azon van, hogy az úi’vaház épülete lufi/ e~ 
evfolyamában épülj Un fel. A telket is kiszemelték i 
mar, az uj intézet az épülőfélben lévő budai polgári 
jsic. tanítóképző tószomszédja lesz, s cgvelóre °4 
árva számara fogják berendezni. E hir kétségkívül foko­
zott buzgalommal fogja eltölteni azokat, kik eddig is az i 
eszme érdekében bu.gólkodtak s a pártolóknak már is : 
tetemes szamát növelni lógja. A tanítóság az alap fel- 
szaporitasával nemcsak árváiról gondoskodik, hanem sa- 

I jál e.ctrevalusaganak, humanizmusának s eneruiájának 
: is maradandó emléket állít.

-rT7 A tanáregyesület választmánya jH ntcken. jan.
. 19-ci! tárgyalás ala vette azt a reálisk. laotervjavaslatot 
I melyet múlt vasárnapi számunkban egész terjedelemben 
I közöltünk. A vita igen élénk volt és majdnem három 
I i°rí? “°ssza.t ‘art0!1, a. nélkül, hogy a tanácskozásokat be 
I lehotclt volna lcjczm. líluuicivile igazgató tevékeny 
j részt vett a vitában. A választmány eddig csak azt a 
: on osabb módosítást tette a javaslaton, hogy a franczia 
! ”>fh támlását a II. osztályban javasolja megkezdet,dő- 
j nek A lolurajznak a természetrajzzal való kapcsolatos 
I tomtasal az I„ il., 111. osztályban többek fölszólalása 
I daczára ellogadta. Lgy szintén elfogadta a geográfiái 
j tananyag javasolt beosztását is. A választmány jövő ked­

den folytatja a tárgyalásokat. Egyúttal megemlítjük, hogy 
a budapesti tanárok az idén «tánczczal egi/beJcap- 
csolt tarsas estélyt» rendeznek február 2 áh a re- 
doute éttermeiben. Az “Cgyüttinulatás» mindenesetre 
örvendetes jele a társadalmi együttérzésnek, mely fontos 
tényező a tanári működésben és igy a komoly czél em­
lítésre méltóvá teszi a czél szolgálatában álló vi°"sá"os 
eszközt is. r

— A kassavárosi hatóság, írja a «Felv. Tanügy»,

igen szigornan jár cl azon szülők irányában, kk a mait 
iskolai évekre tandijhátralékban maradtak; bútordarab­
jaikat lefoglaltatja s valószínűleg, ha annyira megy a 
dolog, hogy az illető szüle nem képes előteremteni n 
kívánt összeget, el is adatja. Furcsa dolognak tartjuk mi 
azt, ha a törvény büntetés terhe alatt kötelezi a szülő­
ket, hogy gyermekeiket iskolába járassák s ha ezek ele­
get tesznek a törvény követelményeinél, de nem álj 
módjukban szegénység_vagy nagyszámú családtagok ellá­
tása következtében az 5 Irt tandijt megfizetni, hogy Lir- 
ságoltassanak. Általános tankötelezettség mellett a -andi. 
ilyetén beszédesének nincs helye. Az oly szülök, kjk 
vagyoni állásuknál fogva megfizethetik a tandijt, szőrit- 
tassanak; de hogy egyszerű, szegény napszámosoKtúl 
épen a téli hónapokban, mikor semmi keresetek nincs 
követeltCíSék a tandíj, azt kissé tulszigoru eljárásnak 
tartjuk.

— A azepesmegyei tanítótestület egy Szcpesme- 
gyében felállítandó «Szeretetliaz»-nak a felállítását hatá­
rozta cl. Szét is küldötte a gyűjtő iveket s teljes bizoda- 
lommal van aziránt, hogy úgy a megyei közönség, mint 
általában a szomszéd megyék és az ország lakosai támo­
gatni fogják a m nden tekintetben életre való határoza­
tot s adományaikkal sietnek a határozatra testet adui.

— Ipartamnühelyek. A íüidmivelési-, ipar- és "ke­
reskedelmi minisztérium arról értesi ette Sárosmegve 
közönségét, hogy hajlandó az eperjesi gépszövő és kézi 
tanműhelyen kívül, Bartfán gyermekjatékipart, Sóvúrott 
csipkevetö ideiglenes tanműhelyt, B.irtfán és Margonyán 
kosarkötö ideiglenes lanniiili lyt, Hétliárson bornár és 
'* rtó ipart ír ' '

alapokkal
- szükséges dugványt 

iparágak kultsé=cinek fedezésére a minisztérium 1883— 
86. évekie együttvéve 23,400 frtnyi segélyt ad, azon 
feliétel mellett, ha a megye a felajánlott egy ovi egy 
százalék és 2 évi fél százalékos pótadó és társadalmi 
hozzájárulás folytán begv ülendő összegből ezen szüksé­
geket az 1883—86. években összesen 8170 írttal fogna 
tamogalni. A kívánt összeget a közgyűlés megszavazta, 
mely részben a házipénztár megtakarításából, részben á 
betegápolási pótlékbnl fog fedeztetni.

— Á szegedi ni. kir. bábaképezde f. évimárczius 
hó 1-én megkezdi működését. A beiratások márcziu- 
1-től 15-ig tartanak. Fü.vételi feltételek: erkölcsi bizo­
nyítvány, 20—40 év közötti életkor, olvasás- és Írásban 
való jártasság. l2 növendék részére állami ösztöndíj van 
rendszeresítve egyenkint 40 írttal, melynek elnyeréséért 
a béiyegtelen és a nagyméltuságu val.ás- és közoktatás- 
ügyi m. kir. minisztériumhoz intézett folyamodványok, 
hozzam nyújtandók be. Dr. Mann Jakab a szeg-di m. 
kir. bábaképezde igazgató-tanára.

TANÜGYI IRODALOM.
— Felső nép- és polgári ískoiai közlöny. Szer­

kesztik és kiadják a öuuapesti pulgáriskolai ta­
nító- és tanítónő képesdék és azox gyakorló isko­
láinak tanárai. Ez uj tanügyi folyóirat első száma csmos 
kiállításban változatos tartalommal jelent meg. A lap 
czélját az első czikkben Gyertyánfjy István fejtegeti. 
A lap előkészítője azon nagyobb mozgalmaknak, melyet 
Uyertyánffyyal együtt többen megindítottak, bogy a fén- 
áltó polgári isk. tan. egyesülettel szemben uj, a" polgári 
iskola rendeltetésének jobban megfelelő egyesületet ala­
kítsanak. Innét van, bogy a lap progranmija bizonyos 
agresszív jelleggel bir, hogy tainadólag lép föl alma 
tendeiicziák ellen, melyekkel szerkesztúi a régi • gyesü- 
letet vádolják. Á polgári iskolát a törvény értelmében 
népoktatási intézetnek tekintik és ebben az értelemben 
akarjak iejlcsz.teni. A poig. isk. tanítónők ügyét is me­
legen fölkarolják. A programra helyes, minden attól 
függ, mikép cselekednek majd. A verseny, a kiizdel m 
hasznára válik majd az ügynek s mint a szerkesztő is 
mondja, előbb utóbb mégis csak egyesíti majd azukat, 
kik azon egy intézet szolgálatában ennek a felvirágzását 
óhajtják. — A lap közli a leendő egyesület alapszabály 
tervezetét, methodikai czikket Péterfy Sándortól < Foí- 
gári és íelső leányiskoláink a nemzet érdekeinek szol­
gálatában», mely a történet támlásáról szól s érdekes 
methodikai utasítást közöl Mária Therézia idejéből, to­
vábbá «a földrajztanítás módszeréhez» Knyasko L.-töl a 
lcisú nép- és polgári iskolák állapotáról rövid útuézetet 
Petitestül, Uiüöz nyelvtanának részben elismerő b rá­
látni Kerékgyártó Elektől, külföldi tanügyi szemlét 
Huppan Vilmostól, végül pedig Váró Benjámintól polé­
miát ama «Miklós» ur ellen, kinek eztkkei a P. Isko­
lában alkalmat szolgáltattak a szakadás beálltára. Látni 
való, hogy tanügyi időszaki irodalmunk az uj közlöny- 
nyel nemcsak számban, hanem erőben is gyarapodott.

— Felvidéki tanügy. IV. évi. 5. sz. Az első czikk 
a miniszteri jelentés alapján a népisk. oktatás állapotát 
ismerteti. Az irva-olvasás módszere ellen ir Wintcler 
Sándor, mig Stecier F. folytatja czikksorát a régi s uj 
pedagógiáról. Bogsch A. a német pedagógia mai ál­
lásáról. A lap közli Weisz B. F. lapunkban megjelent 
czikkét az iskolai takarékpénztárakról. Egyleti s egvéb 
közlemények rekesztik be a számot.

— Következő sorok közlésére kérettünk fel; Tekin­
tetes szerkesztő ur! Ama benső viszony, mely egyr szt 
a budai polgári iskolai tanítóképző tanári kara, illetve e 
tanári kar által szerkesztett közlönyök és ezen intézet 
hallgatósága közt áll, nem engedi, hogy a hallgatóság 
ott adjon kifejezést ama méltó erkölcsi felháborodás ­
nak, melyet a tóvárosi polgári iskolai tanitók által szei- 
keszíett közlöny kilenczedik évfolyamának 1-sö számában 
az összes hallgatóság értelmiségi foka ellen intézett czikk 
felidézett.

Örömünkre szolgál kijelentenünk, hogy intézetünk 
tanári kara úgy értelmi, mint erkölcsi roputacáó dol­
gában sokkal magasabb színvonalon áll, hogy sem a 
fővárosi polgári iskolai tanitók súrlódásaival "szemben 
védelmünkre szorulna; de saját értelmiségünk s ön­
állóságunk megóvása czéljából, kénytelenek vagyunk 
a «Polgári Iskola» ép oly alaptalan, mint rósz aka­
ratú megjegyzéseit egész terjedelemben visszautasí­
tani. Tiltakozunk ama gyanúsítás ellen, mintha ta­
náraink minket butitanának vagy butítani akarnának1 
értelmünket fátyoloznák ; ezt ép úgy kikérnék tanárainké 
tói, mint kikérjük -a könnyelműen odavetett, lealáz- 
megjegyzéseket, a «Polgári Iskoláe-tól.

Ä polgári iskolai tanítóképző intézetnek összes polgá­
rai, mindnyájan mint okleveles, legtöbben gyakorlatilag 
működött tanitók, vagy érettségi bizonyitványnyal léptek 
az intézetbe, még pedig czéljuk, feladatuk teljes tudatá­
ban. Ili nem készíttetni, hanem készülm jöttünk, szak­
tanárainkban csak irányadó munkatársainkat látjuk, de 
legkevésbbé szellemi kárositóinkat.

Egyúttal kijelentjük, miszerint a «Polgári Iskola» to­
vábbi ilynemű sértegetéseire — melyek ránk nézve aligha, 
hanem csak saját magukra végződnek kompromisszióvai 
— többé nem refleklálunk.

Kelt Budapesten, 1884. jan. 19-én,
.1 polg. isk. tanítóképző-intézet 

összes hallgatói.

Azzal rányomta ujját egy csöngetyü gombjára.
A másik pillanatban Dániel egy magával egyidős­

nek látszó, nyurga, csámpás, csepühaju, de igen 
eleven- és cszes-arezu legényt látott belépni. Mun­
kás-zubbonyt viselt.

— Nézd, Michaut, szólt Bonnard, — itt az uj em­
ber, a kit be kell oktatnod s a ki együtt fogja veled 
végezni a dolgodat.

ÖL perczczel utóbb a volt őrmester egy iró-asztal 
előtt ült, egy nagy teremben, tiz-tizenkét hivatalnok 
közt.

A gyárba való belépése s egy nap alatt megvaló­
sult nagy rálátó reményei sokkal nagyobb örömmel 
töltötték volt el Dánielt, semhogy ez az első kiáb­
rándulás igen keservesen ne esett volna.

Lelkesültségében, tele lévén tűzzel és buzgóság- 
gal, tudván, hogy ér valamit, mert alaposan végezte 
tanulmányait és elég bátorságot érzett magában 
ahhoz, hogy mindennel megbirkózzék : valami fel­
sőbb rendű foglalkozást várt. . . .

Mélyen kínos volt tehát ébredése, midőn azt vette 
észre, hogy szép álmai a legközönségesebb foglal­
kozások egyikével végződtek : azzal, hogy fizetési 
íveket másolgasson....

Két órakor Michaut félbeszakittatta vele a 
munkát.

Ha akarja, monda neki, — mehetünk jegyzé­
ket venni.

Dániel jegyzőkönyvvel és ónnal fölfegyverkezve, 
utána ment.

Bejárni Michaut nyomán a gyárat, lépcsőkön f5l 
és lemenni, minden emeleten óriási műhelyeken 
haladni végig, a mik tele voltak emberekkel és gé­
pekkel, a transzmissziók bugása, az esztergák, nyuj- 
tóhengerek duruzsolása közt bizonyára nem volt 
könnyű dolog.

Negyedórái járás-kelés után a szegény Dániel 
egészen összezúzva érezte magát e rengeteg erő 
mozgásba hozatala alatt, a mely úgyszólván pará- 
n\ okra forgácsolódon szét az egyes munkások ke­

zeibe, kik sorba állottak a tágas ablakok elölt, ritka 
pontosságú szerszámokkal dolgozva.

Dániel mintegy elveszettnek érezte magát a meg­
lepő találmányok e labirintjében, mely a tudomány­
nak, tanulmányoknak és lólíedezcseknek a munka­
felosztásra alkalmazott oly tárházát mutatta, a 
minőről neki fogalma sem x'olt.

Csaknem elámulya állott meg két nagyobbacska 
leány előtt, a kik zsebórához való aczélcsa- 
varkákat készítettek, a mik olyan piczinyek voltak, 
hogy homokszemeknek nézte volna az ember. Pél­
dátlan ügyességgel rakták be ezeket egymásután egy 
tojásidomu kiszögellés végébe fúrt lyukba, a hol 
6gy alig látható kis tolófuró, melyet a transzmisszió 
hozott mozgásba, beléjök vájta a csavarszoritóhoz 
való b irázdát.

— Hiszen ez valóságos csoda! mondá Dániel.
Látni fog itt még különbeket is!. ., viszonzá 

nyugodtan Micliaut. Gondolja meg, hogy- ma°"a 
ez a két leány naponkint négy-ötszáz tuczat ilyen 
csavart készít el.

A rend, mely ebben a Bábelben uralkodott, nem 
legkisebb meglepetésére volt Dánielnek; és estefelé, 
mikor már mindent látott a gyárban, a szénrakodó­
tól az összeállítási műhelyig, lesujtottan, elcsüg- 
gedten kérdezte magától, hogy ugyan a képesség­
nek mily támaszára számíthatott ő, hogy előbbvaló

T»Ja^ra vágyQtt’ m‘n^ a milyet számára kijelöltek
Blaisot-bourg, Montbéliardtól pár kilométernyire 

abban az erdős völgyben, mely a Franche-Comtét 
Svájcztól elválasztja, ezelőtt hatvan évvel alapitta- 
tott, Blaisot kisasszony szépapja által.

Josep Merlin, egy kivételes tehetséggel megáldott 
műiparos, arra az akkor merész gondolatra jutott 
hogy mechanikai utón állítsa elő a zsebóra-részeket 
és oiakerekeket, a miket akkor még jobbadán csak 
reszelovel készítettek.

Maga találta föl és állította össze csaknem min­
den segedforrás nélkül első gépeit. Tíz évvel utóbb 
mar egész forradalmat támasztott az iparban s foly­

vást harczolva a gyárosokkal, kiknek régi gyártás 
módját tönkre tette, megvetette alapját Baumettű 
fél mértföldnyire egy szerény gyártelepnek, mei 
csakhamar annyira kiterjedt, hogy miként Creuzot 
ban, a faluvégből nemsokára csaknem város lett 
községet kellett alakítani.

Az ipari haladás korszaka és a vasutak csak nö 
veitek az óramügyár jelentékenységét, még pedij 
páratlan arányban; ekkor történt Amadéé Merlin 
a Joseph fia és utóda nőül adta leányát Finnin Blai 
sothoz, egy nagytehetségü fiatal mérnökhöz, ki ö 
év óta volt nála.

Finnin, apósa halálakor társul vette magáho; 
Jean-Jacques nevű öcscsét, ki tiz évvel volt flatalabt 
s nemrég hagyta el az École Centralet.

Buzgó, munkabíró, leleményes emberek lévén 
csakhamar fölfogták, hogy a gyár működését tágabt 
körre kell kiterjeszteni.

A villamos táviró föltalálása arra a gondolatra 
juttatta őket, hogy mindennemű nagy pontossággal 
működő finom műszereket, tudományos, természet- 
tani eszközöket készítsenek, a mathematikai mű­
szerektől a közönséges automatikus pecsenvefor- 
gatóig.

A férfi és női munkások száma ekkor már busz 
év alatt nyolczszázról ötezerre szaporodott. Olyan 
személyzet volt ez, mely egy teljesen uj iparágra 
neveltetett és képeztetett ki.

Daniel, jóllehet eléggé érezte már saját kicsiny­
ségét a gyár hatalmas voltával szemben, nem ke­
véssé ámult el azon az eredményen, melyet Blai­
sot-bourg a magán-életben is felmutatni képes 
volt. -

A mint nvolcz órakor Michautval a gyári vendég­
lőben megvacsorált, emez azt kérdezte tőle:

— Nem jön a kaszinóba ?
— A kaszinóba? ... Miféle kaszinóba? viszonzá 

Dániel. — Nfem vagyok tagja.
— De igen ... hiszen ön is a gyárhoz tr-t o*

Zik • • • Jöjjön. (JfalvtatAsa kövatl-i- ii ,
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MIA iYEL
A gabonatermelés határai.

A határvonalak, melyek közt a gabonanenniek rende- 
jeíi kifejlődnek, a különbé:: teljesen azonos földrajzi 
föltételek mellett is fölöttébb eltérnek egymástól. Euró­
pában a gabonatermelés északi határát az északi szé­
lesség 70-ik foka képezi Skandináviában és Finnország­
ján. £ földrajzi szélességig árpa és burgonya még jó 
eredménynyel termeltetik : kelet és nyugat felé azonban

íoltintÁlrpnvpn pltúr n itafúrx-nnol o f,. 1-* /.I

A
nielvek
mar csak i-ren kévés és nem valami kitűnő minőségű 
arpa terem, izland- cs Grönlandiján az északi szélesség 
tj3 ik foka alatt már semmiféle gabonát nem leéinesz- 
-enek. Am- rikáhan már csak az északi szélesség 50-ik 
fokáig termesztenek az északi partvid. ken gabonát, rnig 
ellenben Európában ugyané szélességi fok alatt Mainz 
Ls Prága, Ratibor és Kiev fekszenek. Neufunlandban, 
melv ugyanazon szélességi fok alatt fekszik, mint a Bo- 
deni" tó, semmiféle gabona sem terem.

Amerika nyugati oldalán a gabonatermelés határát 
az északi szélesség 57. és 58-ik foka képezik, mely határ 
azonban Az-la keleti oldalán,Kiiina északi határán ismét 
jj 50-dik szélességi fokra száll le, úgy hogy ki­
vételt csupán Kamcsatka legdélibb része képezi, 
a hol még termesztenek kevés gabonát. — Szibéria 
ioiyarnvidékén a Lena és_ Jenisei mentén a gabonater­
melés határa ismét az 57 és 58 ik sz lességi fokig emel­
kedik, sót az Oh folyu vidékén egészen a GÜ-ik s azon­
túl Archangcluk városig a 67-ik szélességi lökig. Skandi­
náviában e határ az északi szélesség 7U-ik foka alatt 
végzi dik a Tana folyócskánál s a Lufordokon.

K szerint a gabonatermelés megszűnik Ázsia és Ész ik- 
An erika keleti oldalán az északi szélesség 50. foka, 
Europa nyxigoti oldalán az északi szélesség 70-ik és 
Eszikumerika nyugoti oldalán az északi szélesség 58-ik 
foka alatt.

E jelenséget a füld nyugoti oldalon tukep a tenger be­
hatásának , a tenger áramlatának, mely az « gyeiditőtül 
észak felé irányul s nyugatról keletre tér el végre pedig 
részben a fülűnek tengelye körüli forgásának is lehet 
tulajdonítani.

Sukkal nehezebben lehet a gabonatermelés deli aita­
láros határát megállapítani, meri délen a gabonaterme­
lésre alkalmas kiima szélesség, fokai nem esnek oly nagy 
földterületekre, mint a földgümb északi részén. Délen 
néhány sziget, Afrika. Amerika és Ausztrália déli csú­
csai, Üj-Svelaiid és XnndiemenMand azok a területek, a 
melyeken gabona termeltetik s melyeken egyúttal a juh­
tenyésztés is nagyban virágzik. Az vszaki !é-í_ mhöii ál­
talában a gabouateimelés nem terjedhet oly mérvben, 
mini a déli félgömbön, mert itt az vnhajla: enyhébb < 
egyenletesebb légmérséklet uralkodik, mint az északi 
félgömbön ugyanazon szélességi tokok alatt.

Dv nemcsak a szélességi lókéi, azok, melyek különböző 
éghajlati viszonyaikkal a gabonatermésre bt folyást gya­
korolnak, hanem bizonyos mérvig a talajnak a tenger 
fölé való emelkedése is. A magasság, a mely a gabona- 
terni-lésre még alkalmas, szintén jelentében en változik. 
Így Európában, p Idául Skandináviában a gabona né­
hány méternyire a tenger fölött már igen gyéren és si­
lányon terem, mig ellenben Svájciban 625 és 1250 
meter közt váltakozik e magassági határ. Általában azt 
lehet állítani, hogy az árpa magasabb hőmérsékletet bir 
el, "mint a rozs, mig ismét a zab olyan hidegebb vidéke­
ken is megterem, a hol rozsot v- árpát eredménytele­
nül vetnének. — K.zép és déli Európában leginkább 
búza terem, s innen aztán, a szerint, a mint a hőmér­
séklet íulebb vagy alább száll, következik az árpa, rozs, 
zab és ezekkel párhuzamosan a burgonya. Ázsiában a 
rizs a H.írnhja-hegységen 938 méter magasságig meg­
terem a tenger fel zine felett, a búza 3125 méterig, 
rozs, árpa és zab 3750 méterig.

Tibet északi lejtőin a búza még 1063 méter magasság­
ban is megterem s ez ország felsikjaiu 5625 méter ma­
gasságban is, mig ellenben Európában a hegyeket 4593 
méternyi magasságban örökös hu b ritja. Amerika An- 
des-begylánezolatán a t ngeri 3750 méter magasságban 
még megterem : egyes vidékeken 4063 méterig is. A 
burgonya Mexikóban 3125 méter magasságban is meg­
terem, busa es egyéb gabona 2812 méter magasságban.

Mindezekből látszik tehat, hogy a legelterjedtebb ga­
bonanemek, mint a búza, rozs és árpa termelési és 
termést halárai kivált észak felé ugyanazon éghajlati és 
taiiijemeikedési viszonyok mellett is igen különb zö ; úgy 
hogy vannak vidékek ugyanazon szélessé-i fokok alatt, 
a hol bizonyos gabona-nem még igen sikeresen termel­
tetik, mig ellenben másokon a munka kárba veszne, 
mert vagy épen semmi sem teremne, vagy ha a földből 
némi teimés kierőszakoltatnék is, az silány volna és 
annak a czélnak, melyre a gabonanemíiek termeltetnek, 
nem igen felelne meg.

Némely takarmánynem befolyása a tej 
és vaj minőségére.

Arról a befolyásról, melyet némelv takarmanynem a 
ej re és a vaj minőségére gyakorol, Fleischmann tanár 

f.Oi-szii megfigyelés és kísérletezés után következő érde­
kes adatokat állít össze, melyekre nézve azonban maga 
is megjegyzi, hogy nem mindig fogad halók ei olyanokul, 
melyekben csalódni nem lehet, mert a tej minőségére a

:i,von kívül sok más l'ny-'-ö is gyakorol beloiyást. 
Alindazonáüal oly adatok ezek, melyek sok tekintetben 
hasznos Útmutatásul szolgálhatnak :

Szalma. A borsószalmáról általános az a nézet, 
hogy a tej mennyiségére és minőségére nézve nem elő­
nyös : az árpaszalmától, ha nagyobb mennyiségben takar- 
mányoztatik, a vaj keserít Ízt kap.

Burgonya. Igen alkalmas takarmány ügy a liizú, mint 
a tejelő marha részére , ha kellően elkészítve nyujtatik 
az állatnak. Ha 1000 kilo életsuly és egy napra számítva 
30 kilónál többet etetünk belőle s nem keverjük a súly­
nak körülbelül feléig szecskával, akkor a vajra nézve 
inkább hátrányos mint előnyös. A vaj kemény és Ízet­
len lesz.

Topinambur kellő mennyiségben etetve, a vajnak 
nem árt.

Bépa Ha naponkint 1000 kiló életsulyra 20—40 kiló 
répát súlyának b—10 részéig szecskával keverve etetünk 
meg a tehenek ke, 1 jó és zsíros tejet adnak s az c tejtől 
nyeri vajnak igen jo ize lesz. A sárga répa a tej meny- 
nyiségére nem sokat hat, annál többet azonban a vajra, 
mely igen jóizt n erí tőle. A többi répától, ha a tehe­
nek sokat kapnak belőle, a vaj kellemetlen keserű mel­
lé kizl kap, valamint fagyot répától is. Újabb időben azt 
állítják, hogy a vaj nein kap keserű Ízt, ha a répához 
megfelelő adag malátacsirát keverünk.

L)ara. Búza és árpadara inkább lágy, borsó és bük­
köny kemény vajai eredményeznek. Zabtól sok vajiar- 
lalma van a tejnek. Bab nem árt ugyan a tejnek, de 
előnyére sincs.

Korpa. Búza és tönköly-korpától a vaj lágy.
Bogácsa. Lenmag- és repczepugácsa lágy,'- pálmapo- 

I gácsa ken: nv vajat eredményez. Nem tanácsos azonban 
I naponkint lUOO kilo életsulyra többet, mint 2 kilót szá­

mítani. Bepc-zepng.icsát csak száraz állapotban szabad az 
I állatuknak adni, inert ha az etetés előtt vízben áztatjuk, 

eres nliij 1 -pzódik bennük, melytől a lej átható, kelle­
metlen ixl kap, mely a belőle készített vajra is áthat.

JJaláiacsiia n punkiiit 1000 kilo életsulyra 2 kiló­
val számítva igen jo takarmány, mely a t juek úgy meny- 
ség* re, limit minőségére előnyösen hat.

JJ, sióktól a tej, ha t. i. napú kmt 1000 kiló élet- 
súly után 50 Lili-rial többet adunk a teheneknek, igen 
Ing, s a vaj igen rossz, lágy és, kesernyés lesz. Igen mc 
leg moslékot nyújtani a teheneknek meg épen vesze­
delmes.

KERTÉSZETI KÖZLEMÉNYEK.

A kertek gondé zu sa január ban.
A reude- kerti munkák télen szünetelnek ugyan, ha" 

nem a gondos kertész ilyenkor is tálul sok tenni való'- 
a kertekben. A szép száraz napok igen alkalmasak a 
trágyaiiord.isra, enyhe napokon az ásáshoz is hozzálát­
hatunk, úgy szinten a forgatás és mélyítéshez, löldkeve- 
■1 ■ es egyengetéshez ; kéazithetünk melegágyakat is. Ha 
kei ti e zkvzemkot megvizsgáljuk, bizonyára olyanokat is 
találunk köztük, melyek javításra szorulnak, azokat kija- 
vi.juk, inágkészletíinkel átvizsgáljuk, rendbehozzuk stb. 
Vaunak "Iván kerti növények, melyek a szabadban telel­
ne:. - melyeket a keményebb fagyok ellen takaróval kell 
oltalmazni, ezeket, milyenek több főzelék és zöldség- 
nem», legczélsz« rtibben szalma vagy haraszttakarvval j 
latjuk el. A takarót azonban mindig akkor kell al- ! 
kain azni mikor a fold már megfagyott, ellen- 
keze. esetben, ha a talaj nedves volna, a vete- 
inem könnyen kipáll,k: ha huzamosabb ideig enyhe 
v.,gy e-vs idu van, a takarót eltávolítjuk s csakis a szá­
raz _ Ingyük beálltával alkalmazzuk újra. Ha a fagyot iia- ! 
yazás követi, a betakaríts elmaradhat, mert a hó maga - 
kitűnő takarója a növényeknek. Kitekintünk a gyű mól- 
esősbe is, a hói szintén találunk tenni valót. Ilyen a j 
gyümölcsös lüiásása, az árkok es gödrök készítése. A 
csemeték átültetését szintén megkezdhetjük. A nemesi- ! 
lésre sztiks. ges oltógalyakat kivála ztjuk, lemetszszük s j 
nyirkos homokkal lóit edényekbe vagy zöldséges p n- 
ezékbe és vermekbe helyezzük s tavaszig ott hagyjuk. ! 
Száraz napokon hozzáláthatunk a fák tisztogatásához, mire 
télen iáérün., mert sokszor örülünk, iia valami tenniva­
lónk akad. Valamely fa koronájának a kitisztításánál fükép 
arra ügyelünk, liogy csak a száraz és azokat az ágakat 
fűrészeljük ki, melyek úgy is elnyomattak volna, s me­
lyek eltávolítása által a korona mit sem vesz t, s oly hé­
zagok nem támadnak, melyeken át a nap heve túlságo­
san behathat. A fák tisztogatásához tartozik a hernyósze­
dés is. E he vége lelő a nb zkét, köszmétét, málna-sze- 
dert, szóval a bogyár gyiimöicsléléket idomító nyesés alá 
vehetjük, s dugványvesszőket is szedhetünk róluk. Mint 
hogy a csenjetek a nyulragási ak e hóban is ki vannak 
téve, hogy c veszélytől megmentsük, azokat, ha még 
nem tettük, tövisekkel és száraz gályákká! vesszük kö­
rül, a gulyákat diót tál erősítjük a csemetékhez. —
A gályákon kívül sok más igen czélszcrü szer van még 
a nyűink távoltartására ; ilyen például az a keverés, mely 
mész- és vérből, vagy disznózsír és puskaporból készül, 
az ezzel bekent fácskákat a nyíllak nem bántják. Igen 
hatásos szer az is, mely 25U gramm porrá túrt aloe és 
H ki'0 oltott mészböl áll, mit 8 liter vizben kell felol­
dani. Ezzel a szerrel a fát 1 "5 méter magasságig beken­
vén, a nyulak szintén távol maradnak tőle. Minthogy 
azonban ezeket a mázokai az eső könnyen lemoshatja, 
legezélszerübb mégis a tövises gálák alkalmazása.

Az említetteken kívül a gondos kertész még sok más 
apróléke tenni valót fog találni, melylycl a téli napok 
unalmát elűzheti.

* A szamóci-atormelés haszna. Azok közi, a kik 
a nemesebb fajta szamúezák termesztésével foglalkoztak, 
nem igen fogunk találkozni ol.írnokkal, a kik a miatt 
panaszkodó nak, hogy fáradságuk hiábavaló volt, met t 
a kertészetnek talán eg. ága sem jövedelmez aránylag 
annyit, mint a száméczatermesztés. Az élelmes ame­
rikaiak, kiktől gazdáink és kertészeink még sokat tanul­
hatnak, óriási összegeket szednek be nemesített szamó- 
czáért, melyet újabb időben nagy területeken termesz­
tenek ; hasonlóképen az angolok is. London körül mint­
egy 30 kilométernyi területen évenkint több mint egy 
negyedmillió kiló szamóczát termesztenek. Nálunk ez 
a jövedelmi forrás még mindig alig részesül figyelemben, 
pedig a szaruócza oly gyümölcs, melyet postán és vas­
úton messze f. kvő nagy városokba is el [ehet szállítani, 
a hol vagy czukrászokriál, vagy pedig a konzervgyártuk- 
nál igen jól értékesíthetni. A kis házi kertekben, melyeket 
úgy a városban, mint a falun legtöbb esetben csak luxusker­
tekül használnak, melyek semmit sem jövedelmeznek, 
nagyon könny, n elférne 3—400 plánta, melyek a mel­
lett, hogy a kertnek díszére válnának, szép jövedelmet 
is hajtanának. A szamóczatermesztés jövedelmezése mel­
lett álljon itt a következő példa : Egy németországi gazda 
négy ár földjén burgonyát, másik 4 áron szamóczát ter­
mesztett. A burgonya az első évben az akkor uralkodott 
buIgonyabetegség miatt alig hajtott neki néhány forintot; 
ellenben az egy mét rmázsa szumóczáért, melyet akkor 
eladhatott, 36 irtot vett be. A rákövetkező nyáron bur­
gonyatermése igen jói sikerült és akkor ebből 21 forint 
jövedelve volt, szamócza lVi métermázsa termett a 4 
áron s ez 50 forintot hajtott a zsebébe. A szamóczater- 
rneszlésnek még az az előnye is van, hogy az egyszer 
elültetett plánták 5—6 évig is bőven termőnek, a nélkül, 
hogy minden évben újakat kellene elültetni, mig ellen­
ben bármely más növényt minden tavaszszal újból el 
kell veim vagy ültetni. Természetes, hogy az eredmény 
a szamuezánáí is leginkább a iajok helyes megválasztá­
sától függ.

A bokrétakötéshez. Aki virágokkal foglalkozik s 
az azokon észlelhető változásokat figyelemmel kiseri, ta­
pasztalta. hogy a lombostul lev .gott vagy leszakított vi­
rág sokkal gyorsabban hervad ugyanazon külső behatá­
sok mellett, mint olyan, tnel et. ion.b nélkül, tehát igen 
rövid szárral metszettek le a tóról. Ez állítás igazságáról 
báiki igen könnyen meggyőződhetik. Ha például az 
Ipomea purpureát lombostul szakítjuk le s engedjük át 
a bei vattásnak, de melléje egy pár nagyon rövid szárral le­
vágott lpumea purpureát helyezünk, ez utóbbi sokkal to- 
váhb tartja meg üdeségét, mmt a lombos szárú. Ennek egy­
szerű magyarázata az, hogy a lomb levelek a táplálkozá­
sukhoz szükséges nedvet az adóit viszonyok koz nem a 
lóidból, s általában nem alulról, hanem a virágból szív­
ják magukba. Oly körülmény ez, mely a bokréták köté­
sénél lényeges szerepet játsziját. Ijabb időben különö­
sen lány óraiak» bokréták kötésénél igen rövid szám vi­
rágukat szoktak használni. A mondottak szerint kétség- 
leien, hegy az ily, majdnem teljes n száratlau virágok­
ból kötött bokréta sokkal tovább tartja n eg üdesegét, 
mint ha hosszú szaru, lomblevelű virágokból köttetett 
volna. A bokréták megrendelői téves véleményben leven 
c tekintetben, rendesen jól a lelkére kulik a kertésznek, 
hogy a virágot ne messe le rövid szárra, hanem jo 
hossz» és lombos szaru virágokból kösse meg a hokié­
tól, hogy sokáig friss maradjon. Igaz, hogy az ily bők­
re la is sokáig megtartja üdesegét, de csak úgy, ha a 
hosszú szárakat vízben tartjuk, mi a másiknál szükség­
telen.

A cserebogár álezáiaak (pajorjainak) kiirtására 
Berry Ernő Iranczia erüumester azt ajánlja, hogy a kert 
több pontján HU cm. mélységű és átmérőjű gödrök ás.is- 
sanak és azok erjedésben levő trágyával töltessenek meg, 
melyre ismét reá takartatik a gödör földje. Ezen gödrö­
ket meg kell karókkal jelelni és júniusban meleg na­
pon a gödrök kinyittatnak, a trágya kiemeltetik, mely 
tömve lesz a kornyékről oda gyűlt pajorokkal. A pajo­
rok az erős napfénynek kitéve, pár óra alatt elpusz­
tulnak.

Kitörölhetetlen íenta, jelfák számára akkép 
készül, hogy veszünk 4 dkgramm apróra törölt sellakot, 
fél liier langyos vizel és 4 ilkgiao m boráxot. A sellakot 
lassan a viz.be tesszük és felforraljuk, a sellak után pe­
dig a horaxut vegyítjük hozzá és mindaddig főzzük, ille­
tőleg forraljuk, míg az egész fel nem olvadt, a midőn 
aztán egy vaszonrongyon átszűrjük, hogy a lei nem ol­
vadt részek vissza tartassanak. Az átszőtt viz tirniszliez 
hasonló, mely a tollon jól folyik. Ehhez vegyítünk porrá 
tört vasport és jól összekeverjük az egészet egy üvegbe 
öntjük és használatig jól bedugaszolva tartjuk. Fürst 
szerint e tenta tökéletesen ellentáll az esőnek, hideg­
nek, melegnek. Olcsóságánál fogva mindenesetre meg­
érdemli, hogy vele kísérletet tegyünk.

VEGYESEK.
— Veszettségi jelek egy tehénen. Az Üst. Landw. 

Wochcnblatt-ban Göttlich állatorvos a következő esetet 
beszéli el: A szeptember 0-ki r . . . i vásáron egvgazda 
egy tehenet veit, melyet még az nap rendeltetési helyére 
el kellett hajtani. A tehén azonban nemsokára az átadás 
után nyugtalankodni kezdett úgy, hogy több férfi is alig 
bírta megfékezni. Alig haladlak vele egy mértlöldnyire, 
egyszerre megvadult, vezetőit szarvaival megtámadni 
készüli, bőgött, földre vágta magát, szemeit vadul for­
gatta, majd a kérőuzést utánozta, szája tajtékzott, lábai­
val pedig oly mozdulatokat f tt, mintha szaladni akarna

néhány perez múlva ismét hirtelen felugrott, majd ide- 
oda szökött, s midőn \égre nagy nehezen állni kénysze- 
ritették, reszketett, mereven nézett s folyton bőgött. Ek­
kor neki iramodott s miután jó darabra elfő! ismét 
a földre vágta magát, majd megint felugrott s mintegy 
félmértföklre elfutott. Most azonban már annyira kime­
rült, hogy elfoghatták, istállóba vezethették, a hol eiőj 
sen megkötözték. De itt is csakhamar nyugtalankodni 
Kezdett, inclső lábaival tombol!, s folyvást bőgött, de 
hangja most már rekedt volt s remegH, a feléje köze­
ledőket dühösen megiámadta, úgy, hogy a takarmányt 
csak a legnagyobb óvatossággal nyújthatták neki. A szé­
nát lerántotta a földre s összetaposta, de a répalevele­
ket mohón falta ; vizet lehetetlen volt itatni vele. Szar­
vait e közben néhányszor bőgve a falba fúrta, Midőn 
a tehén magaviseletéről értesült eladó, feleségével együtt 
megjelent, s a tehén ez uióbbinak hangját meghall tta, 
nyűgödtabbá lett, eltűrte tőle a simugatást, elfogadta 
kezéből a takarmányt, meg is fejette magát, de a vevőt 
és vezetőit nem engedte magához közeledni. Másnap az 
eladó a tehenet egy másikkal, mely mindig mellette szo­
kott állni, elvezette. Midőn a beteg tehén azt a má­
sik tehenet meglátta, tekintet l le nem vette többé róla, 
feléje bőgött s úgy látszott, hogy alig tudta bevárni, 
hogy melléje kössék. Ettől az idolul kezdve a beteg te­
hén javulni kezdett, rendesen evett és ivott, ugv, 
mintha semmi baja sem lett volna. Az eladó visszavette 
a vevőtől.

Uj repozepogácaa. Ama pót takarmánynemek közt, 
melyeket a gazda télen marhaállományának táplálása 
végett venni i-énytelen, a repezepogáesák nem az utolsó 
helyet foglalják el. Annál fontosabb lehet tehát a gaz­
dára nézve az a tudat, hogy az ily pogácsa-vételnél kü­
lönös elövigyázatot kell tanúsítani. Tudvalevő ugyanis, 
hogy a repezetermés ez évben több vidéken tobbé-ke- 
vésbbé rosszul sikerült, minek következtében a pogácsa­
gyártás is csökkent s azonkívül egyes gyárosok az álta­
luk a piaczra hozott pogácsákért jótállni vonakodnak. 
Ez az utolsó körülmény azt engedi következtetni, hogy 
ezeknek gyártmánya nem lehet egészen kifogásíala., 
mert különben most is csak tiey jót állnának érte, mint 
máskor. Ez idén a pogácsa gyártás hoz a repezéu kívül 
más olajveteményeket is használnak, hogy a hiányzó 
repezét pótolják, az ily keverékbi 1 készített pogácsa Án- 
golországból kerül hozzánk repczepogác-sa név alatt és 
sokkal olcsóbban árultatik, mint a valódi repczepugácsa. 
A vizsgálatok szerint e pogácsák nem érdemlik meg a 
repczepogácsa elnevezést és a kí ily név alatt forgalomba 
hozza, visszaélést követ el. Ámbár egyrészt tagadni nem 
lehet, hogy az ily pogácsák takarmánypótlásul esetleg 
használhatok, mégis utalni kell arra, hogy azok valami 
különös tápláló képességgel bírnának, bebizonyít a nincs. 
Azt a körülményt, hogy olcsóbban áruitatnak, mint a 
valódi repezepogáesák, csak úgy lehet figyelembe venni, 
ha bizonyos, hogy az árunak meg van a megfelelő ér­
téke. Ez uj pogácsák úgy színre, mint alakra nézve kó­
lói bűznek eg;- mástól. Egyesek sötétebb színűek és alig 
különböztethetők meg a valódi repczepogácsától; inig 
ellenben mások eliitö sárga szintiek. Az e po­
gácsákon tett kísérleteknél kitűnt, hogy némelyek­
nek igen erős mustár-féle alkatrészeik vannak, a 
mi ismét másoknál kevésbé tapasztaltaiéit, de mind­
egyiknél nagyobb mérvben mint a valódi repczcpogácsá- 
nál. Zsir és légeny tartalmukra nézve átlag megközelítik 
az utóbbiakat, sót egyesek ezeknél még több legényt is 
tartalmaznak. A vizsgálat ®/io százalék zsirtartalm.it, és 
S1/ss százalék legényt állapított mer. Az uj pogác ákban 
sokkal több szeivi alkatrész van, mint a valódiakban, a 
mi abból magyarázható, hogy a magnak rósz tisztítása 
következtében sok homok kerül beléjük, gyakran egész 
20,o -ig. Azon kívül igen sok gyommagot is lehet ben­
nük találni. A gazda tehát csak saját érdekében cselek­
szik. ha a repczepogácsa vételénél nagy óvatosságot ta­
núsít és csak oly árut vesz, melynek liamisittatlail vol­
táról meggyőződhetik, vagy erre nézve jótállással bizto­
síttat ik.

A szőr és bőr színének hatása a húsra. Már
sokszor vitat. óztak a fölött, hogy az állatok szőrének és 
bőrének szinc bir-e valami befolyással azok busára vagy 
nem. A kérdésre határozott feleletet annál kevésbé lehe­
tett adni, mert az ízlés különféle s egyesek valamely 
húst igen Ízletesnek tarthatnak, mások ellenben kevésbé. 
Mig tehát a kérdésre határozott felelelet nem nyerhetünk, 
találunk egy oly körülményt, mely a hatást legalább va­
lószínűvé teszi, s ez a tarka állatoknak fogékonysága a 
különféle betegségek iránt. Tapasztalati tény ugyanis, 
hogy a fekete sertések az orbáuez ellen sokkal nagyobb 
ellentállási képességet tanú itanak, mint a fehérek, va­
lamint az is be van bizonyítva, hogy a tatárkának zöld 
takarmánynyal való etetése által a sertéseknél elforduló 
sajátságos betegség a testnek fehér szőrrel fedett részein 
gyakrabban mutatkozik, mint a fekete foltos testrészen. 
Darvin különben azt is említi, hogy a sertések fekete 
csülkei erősebbek a fehéreknél; mindezekből következik 
teliát, hogy a színnek okvetetlenül bizonyos befolyást kell 
a húsra gyakorolniok.

Kék tej. T< jaazdaságokban gyakran előfordul, hogy 
a tejnek a rendes fehér színe helyett kék színe van. Ä 
tej ii egkékesedé ének okát rendesen az egyes tehenek­
ben, a takarmányban, a rossz levegőben, az istáiéban, a 
kamrában a hol a tejei tartják, stb. keresik. A tapaszta­
lat azt bizonyítja, hogy valamennyi felsorolt tényező közt 
csupán a levegő az, mely ezt a kék szint előidézheti. 
Egy gyakorlott majoros ugyanis, ki éveken keresztül ezt 
az okot különféle körülményekben kereste és annak el­
hárítására mindenféle kísérleteket let!, a tulajdonképeni

okot úgy fedezte fel, hogy a tejes kamrát kikő nézte fö- 
vetkezu módon : a tejes kamrát este jól elzárta, iiogv a 
léghuzamnak ki- vagy behatását megakadályozza, ezután 
apróra tört kéi.t egv piéiidarabon mvggyujtotl es elége­
tett. Másnap reggel a tejes kamrában a'kénszagból leg­
parányibbat sem érzett és a tejnek kék színe is egv-zen 
eltűnt és helyette szép fehér színe volt. A, óh» a kamrát 
hetenkint kétszer kikénezlcti < s semmi oka sincs többé a 
tej színe fölött panaszkodni. Bizonyos tehát, hogy a t- ; 
kék szin nek oka nein magában a lei km. hanem mindig 
annak környezetében rejlik. Megjegyzendő még. hogy a 
kénfüst a tőinek legkevésbé sem árt, hogy es. köbmé­
ternyi ürterüicl kikénezésére ff gramm ken elégséges.

* A lovak patáinak szétiepedáse ellen. A lovak 
paláinak szélrepedése oly bai, mely az .'«1 latokat iiasznave- 
h- tétlenekké teszi és melynek megakadályozására mát 
többféle szert ajá lottak. Ilyen szó. a Delay-féle massza 
is, mely fókép guttupen eabul áll s melyixvl a repedése­
ket be kell tölteni. Ennél sokkal jobb -ser az. mely 
mézből és viaszból úgy készül, hogy e két alkatrészt 
egyenlő men yiséebcn gyönge tűzön addig melegítjük, 
mig annyira lelohad, hogy összekeverhetjük s egy ecset­
tel a patára felkenhetjük, a repedéseket pedig i.itöltuet- 
jiik. Természetes, hegy a patát előbb jól meg kei mosni. 
E szernek ismételt használása mellett a repedések eltűn­
nek, a pata ieliiissül és patkóiéinál igen hailékonmak 
mutatkozik.

A csontliszt légeny tartalma. A kereskedésben
előforduló csontiiszi ben Wagner 1*. tanár szerint 1—4, 
átlag 3*2 százalék légeny van, körülbelül 20 százalék 
tosztorsav mellett. A légeny tartalom nagv ingadozása a 
különféle kezeléstől függ, melyen a csontoknak a zúzás 
előtt at keil esniük, úgy hogy a csont úgy a iözés, vala­
mint a párolás s esetleg a szárításnál is vészit légeny- 
tartalmából. Ily veszteség elkerülését tekintetbe veve, 
csak örömmel fogadható oly zsirtalanitási eljárás, mely­
nél a Csontok legenyiártalmukból semmit sem veszite- 
iieu. Ilyen mud a zs inak oldószerekkel, például benzin­
nel való elválasztása. Az ily módón elökvszilett csontból 
nyert liszt Ah—5 százalék legényt is tartalmaz.

* Vörös borhorcÓKból fehér borhordók. Hasz­
nált vörös bur-iiordőkai úgy változtatunk át igen egv- 
szerű módón fehér bor _ befogadására alkalmasakká, hogy 
hígított szodaoldatot öntünk beléjük s néhány napig 
benne hagyjuk, de a hordót ez idő alatt többször oly 
helyzetbe tiltjuk, hogy a folyadék minden részét érje s 
néhány órán at áztassa. Az oldat késZiiéséuél ecv hek­
toliterre 1 kilo szódát veszünk s azt 6—10 hier'vizben 
oldjuk föl

Keserű vörös bor. A nem nagyon ritka esetek 
közé tartozik az, hogy a vörös borok bizonyos idő múlva 
keserű és majdnem élvezhetetlen ízt nyernek. Egyesek 
szép piros színüket megtartják c változás mellett is, 
mások ellenben ezt is elvesztik. A borok megkeserüsfi- 
dése oly haj, mely gyakran azok leggondosabb kezelése 
által sem kerülhető el, sut iia már beállt, megszüntetni 
sem mindig sikerül, mert nem tudni, hogy a keserű iz! 
előidéző gomba mikor került bele. Áltaiáno- an tapasz­
tal látott, hogy a déli vidékekről való s kévés- bb szesz- 
tartalmú boruknál e baj gyakrabban mutatkozik, mint 
az északibb vidéken termett buroknál. Egyetlen egy 
mod van, melylyel e bajon némileg segíteni lehet, s ez 
az, hogy a keserű izü bort 60 (1 fokra melegítve más, 
újabb erős vörös búrral keverjük, hogy ez a keserű ízt 
eliódje. Minden más un d eredménytelennek bizonyult.

Tinta-foltok eltávolítása a" kelmékből. Min­
denki tudja, hogy mily kellemetlen és húszamé, ha va­
lamely, kivált kényesebb ruhadarabra tintafultok kerül­
nek. Az ily loltok eltávolítására rendesen ehlurmeszet 
vagy sóskasót szoktam használni. Lnnél jobb szerül a 
-Pap. Ztr.» egy oldatot ajánl fosforsavas atronból, melv 
kővetkező egyszerit műdön alkalmazta tik: Mielőtt az 
illető ruhadarabot a mosuedénybe teszszük, a tintafoltra 
L‘Hy laggyugyr rtyábol néhány csöppet csöppentünk, mire 
a tokos runarészt addig mossuk az említett oldatban, mig 
a laggyu s ezzel együtt a tintafolt is egészen eltűnik. 
Ha egyszeri mosás nem használt, annak ismétlése min­
denesetre teljes sikerű lesz.

Vizátkatatlan szalmafonatok előállítására Orosz­
ország és Klímában mar régen igen cg-szerű szert hasz­
nálnak, mely következő alkatrészekből all : 3 rész íri.-s, 
gjors és erős keverés, illetőleg verés Által detibnnáli 
vérbe 4 rész oltott mészport s kevés timsót kevernek. 
Az igy nyert máz azonnal alkalmazható. A szerint, a 
mint az illető tárgyát többé vagy kevésbbé akarja valaki 
vi áthatatlaiiná tenni, kétszer vagy háromszor keni be e 
mázzal. A khinaiak az igy bemázolt kosarakat olaj el­
tartására és szállítására használják igen jó sikerrel.

A mezőgazdasági szemle második évfolyamának 
első tűzető érdekes tartalommal jelent meg. Van benne- 
több eredeti közlemény, mint -Búzánk es "lisztünk kivi­
tele szemben a külföld versenyével» dr. Be inát István- 
t 1, a «X ag vidék gazdasági viszonyairól» stb. Azonkívül 
h z külföldi sz. miét, végre rodalmi liireket. A folyóirat 
Magyaróváron Cserháti Sándor és dr. Kossuthányi Ta­
más gazd. akadémiai tanárok szerkesztése alatt jele­
nik meg.

* A Szöiöszeti, Borászati és Gazdasági Lap
5. évfolyamának 1. száma me-jclent. A mint a czi.u is 
mutatja, úgy a szőlészek, borászok, mint a mezőgazda­
sággal foglalkozok szakközlunye. Állandó rovatai: 1. 
Szólöszet és borászat. 11. Mezőgazda ág 111. Vegyesek. 
IX*. X’idéki levelezések. Xr. Irodalom és egyletek. VI. Be- 
érkez It újabb kérdések. VII. Kérdések és feleletek. 
X III. Czenetek. Hoz keretébe vágó szakközleményeket, 
újításokat, találmányokat stb.

Nyilvános értesítés.
A ?. <. közönség óriási pártfogása következtében, az 

óraraktár több mint íj rő-szszei megapadt, minélfogva 
ezennel köztudomásm hozzuk, hogy az elárusitás mai 
naptól számítva még csak 3 hétig tart; aki tehát egy 
kitűnő, pontosan járó, legfinomabban szabályozott zseb­
órát csaknem ingyen akar magának szerezni, a meg­
rendeléssel siessen.

Föltünés Magyarországból.
HALÁLESET 3ILATT

Lap mindenki ki érette ir

UMMI ÉS HALHÖLYAGi
valódi párisi, nagyban s kicsinyben ártatlan j
sálért kezeskedünk 12 drb 60 kr., 1, 2, 3, 4 frt.j 
Női különlegességek (Safety Sponges) 1*2 drbon-J 
kent 2—3 írtért kapható titoktaitás és utánvét mel-j 
lett vagy az összeg elöleges beküldése után Svíjl
FElTEl íilPÓT-nál Becsben, Kterntnerstr. 63.1

ISgyedüli párisi képviselőség osstr.-magyarország részére

[MAGYAR KIR.. ÁLLAMVASUTAK,
2535/84 szám IV.

EGY ZSEBÓRÁT.! Árverési hirdetmény.
Magyarország legnagyobb órakereskedései egyikének 

íulajdonosa hirtelen meghalt s a végrendeletben örö­
köseinek azon legszigorúbb utasítást adta, hogy ingó 
e? ingatlan vagyont maguk számára értékesítsenek; 
ezzel -zemben ezek a tüzmentes Wertheim-szekrény- 
b’j‘n talált 1195 darab zsebórát, csupán a finoman 
Jóiéit tok, az óraszabályozás és a minden óra mellett 
-evő súlyos arany nyal futtatott nrnnyutánzat-láncz árá­
nak megtéritése mellett elajándékozni igyekeznek, 
hogy igy mindenkinek alkalma nyíljék egy igen 
trióm, szabályozol l oapitálie-zsébóra birtokába 
tfjni. ~ Maga a tok, valamint a pompás, valóban 
hűséges óralánez, arany fagon (utánzat) és fölötte 
unom óraszabályozás már csaknem annyiba került, 
rinnt a mennyi az összesért számittatik, s igy mindenki, 
ki ezen órákból rendel, a maga érdekében cselekszik, 
öa oly sürgősen, a mint csak lehetséges, rendel, 
miután c-löre láthatólag a csekély készlet rövid idő 
alatt ki lesz merítve- Tisztelettel

az örökösük.
Kovctliezü óriili vannak készletben :

300 darab zsebóra, valódi 13 latos ezüstből,
? cs. kór. fémjelzö hivatal által fémjelezve, vésett tokkal, 
igen tinóm úralimczczal csak 3 frt 25 kr

386 darab hengeróra súlyos ezüsttel befbttatot
álíanytokban. legiinomabban vésve, lapos üveggel és email, 
lappal, salyos aranynyal beinttatott óralánezczal, aranvfacon. 
iegtinomabfcan szabályozva, mindössze csak 4 frt 66 kr.

340 darab horgonyóra, súlyos ezüsttel befnt-
taíott állanyú'kbun, legfin<im&bban vésve, iö valódi köre. 
szabályzó-készülékkel és perczmntatúval, lapos üveggel 
tmail-lappal, töLséges óralánezczal, és ö évi írásos kezes­
séggel a helyes járásért. legfinomabban szabályozva, mind­
össze * csak 6 frt 76 kr.

176 darab Washington remontoir-óra, arany
ü.,útiéból, flilén kulcs nélkül felhúzható, mech. óramutató- 
kész-ilékkel. lapos üveggel és email-lappal, perezmutat óval, 
legfinr.mabLan, másodperezre szabályozva, szabályozó-mü­
ve . legjobb capitalis óra a világon. Ára pompás óraláncz- 
ezal csak 8 frt.

93 darab ezüst horgony-óra. súlyos 13 latos j
ezüstből, a cs. kir. osztr.-mngy. fémjelzö liivatal által fém- | 
jelezve, legfinomnl-ban vésve, s azonkívül a legújabb gal- 
vano-elektrilms módon aranyozva, hogy minden olv drága 
pénzen beszerzett valódi arany-óra fölöslegessé válik. Ára 
erany-facoB-óralinczczal csak ÍO firt.

123 darab ezüst remontoir-óra, súlyos valódi
13 latos ezüstből, n cs. i:ir. osztr.-magy. fémjelzö hivatal 
által fémjelezve, fülén kulcs nélkül felhozható, meet, j 
mutató-készülékkel, lapos üveggel, email-lappal és percz- 
mutatóval, azonkívül szabályozó állany-művel, másodpercre I 
szabályozva, a világ legkitűnőbb órája. Slőbbi ára 25 frt 
meet csak 11 frt 50 kr. potomáron !: pható. 37S6 

A szállítás utánvét vagy elő eges pénzfizetés mellett történik 1 
Megrendelések következőleg czimzendök:

NEUBAUER MIKSA
Hochstettnóban, Pozsony mellett, Magyarország.

A magyar kir. államvasutak Rudapest-.lózsefváros (lo- 
I sonczi) állomásán az üzletszabályzat 61. i-a értelműben 
elárusítandó szállítmányok, valamint az állomásokon üssze- 

I. gyűjtött gabonasöpredék folyó havi nyilvános árverezése f. 
hó 23-án szerdán d. e. 9 órától kezdve tariatik meg, mi 

[ ezennel közhírré tétetik.
Budapest, 1884. január 16-án.

Az igazgatóság.
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ajánlom nagy raktáramat 
több mint 500 darab leg­

finomabb
Roeoeo-álarcz és 
character - paró­
kával 50 krtól fel­
jebb. Egyleteknek, 
magánosoknak és 
műkedvelő - előa­
dásokra elvállalom az ösz- 
szes maskirozást legol­
csóbb áron. Kölcsön is adok 
mindennemű parókát és szakáit 
legjutányosabban. Ajánlom nagy 
raktáromat kész haj munkák­
ban legszilárdabb és legtartósabb 
munkában. — Haj fonatokat 
1 írttól feljebb. Homlok-háló fej kö­
tők 25 kr. Úri- és női parókák leg­
finomabb franczia genre szerint. 

Külön női terem és hajfestö-terem.

I SiSBtóEEjS®

II

DAN KOVSKY ISTVÁN
hajkeresK-dése Bpesten, V. Józsefié;- 2., fiók: Fe: encz József-tér 3.

A Franklin-Társnlat kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárusnál kapható — az osztrák tartományok szá­
mára Szelinszki György cs. kir. egyet, könyvárusnál, Bécsben, 1., Stefansplatz Nr. 6.

ÉJÉ- f/

REGENYES RAJZOKBAN.
NEGYEDIK KIADAS. Irta: JÓKAI MÓR. TIZENHÉT KÉPPEL.

Ara fiizve 2 forint. — Vászonba kötve 3 forint.

T

VÁLOGATOTT BESZÉLTEK
Á SERDÜLŐ 1FJDSÁG SZÁMÁRA KISZEMELVE S 1TT-0TT MÓDOSÍTVA

Irta

JÓKAI MÓR
Második kiadás. — Árcv vászonba kötve 2 frt.

Tartalom: A peregrinus (genre). — A strucczmadár. — A bize-bán. 
— A kénytelen mulatság (Egv öreg báró fecsegéseiből). — Az én ga­
lambom nem vált porrá. — Jordani feje. — Katonadolog. — A feje 
delem buzogánya. (Történeti adoma). — Húsz év mulva. — Reparált 
lelkek. — A libapásztor (Egy öreg anyóka meséli unokáinak). — 
A játékos (Spnnyol adoma). — Az utolsó csatár (Csatakép). — Kará- 
csonyi dolgozó. — Az istenhegyi székely leány (Elbeszélés). — A 

I'*® koldus gyermek (Karácsonyi történet).— Egy haramia-banda a ha­
vason (Igaz történet után). — A régiségbuvár. — Púiké lovag (Rege 
a régi rósz időkből). — Bebe. — A székely adott szava. — A vén sas. 

a |_| — A hnsztb’ beteglátogatók. — A végzetes hely. — Gyémánt király. 
A megölt ország. — Sylvester éjszakák (Emlék).

Irta

JÓKAI MÓR
Ára fűzve 3 frt 60 kr. — Diszkötésben 5 frt. 

Aphorismák és gondolatok lókai összes müveiből.
Tartalom: Negyven év viszhangja. — Szerelem. — Költészet. — 

A nők ereje és gyöngét égé. — A férfiak ereje és gyönge sege. — Haza- 
szeretet. — Avulás. — Hit és vallás. — Hitetlenség. — Szabadság. — 
Dicsőség. — Háború. Béke. — A család. — Elválás. — A szív kis 
világa. — A költő világa. —Szenvedélyek. — Kétségek.—Jellem. 
Becsület. — Forradalom. Beactio. Bukás. — A magyar ember. — 
Szenvedések. — Öngyilkosság. — Nagy emberek. — Politika. — 
Nemzeti hadsereg. — Bölcseség és bohóság. — Pénz. Nyomor. — 
Társadalom. — A pápa. — A pap lelki világa. — A külföldről. — 
Történelem. — A szent természet. — A tenger. — Színészet. — Fes­
tészet. — Ügyvédek. — Kereskedés. Munka. — Gazdaság. — Kóbor 
eszmék. — Más népek. — Urak urfiak. — A játék. — Az ifjúság.

Uj aratás.
Salvári N. Triestbea ajánl
8705 frt
messinai narancsot... 1-85 

» ezitromot —1-85 
jeles árukban, 5 kilos ko­
sárban ífagyás ellen meg­
óvandó, tengei i fűbe cso­
magolva) vám-, posta és 
csomagolási díjmentesen.

Friss burgonyát Baltá­
ból 1 frt 50 krjával egy 5 
kilos kosárban, szintén 
minden díjmentesen Oszt­
rák - Magyarország minden 
postaállomására szállítva.

j Egy. Ázsiából Vardalba átköltözött török-keleti frottir- 
j czikk gyáros feleségét, gyermekeit és löt munkást . 
I szükség- és nyomorban hagyta el s minden készpénz 
vagyonával a fölkelőkhöz csatlakozott Ohméban. En- 

J nélfogva az összes kész török frottír-törülközők, szám 
j szerint 6290 tuczat, a hátrahagyottak javára, árverés ut- 
I ján eladatnak, még pedig említésre alig méltó összegért ‘

^mUfrtMrért^
12 darab török törülköző, azaz

csuk 3 frt 25 krért, mig a készletben tart. Ezen töiülkö- ; 
zők minden darabja külön van hajtogatva, vörös bor*

I dúrral és rojttal ellátva. A frottirozáshOZ nagyon alkal- 
I más. Ha elképzeljük, hogy maga a munkadij is lehetett I 
j annyi, mint amennyi az összes törülközőkért számitta- I 
I tik, akkor bizonyára minden ügyes gazdasszony. min 
den gondos apa sietni fog ily törülközőket hozatni, 

j annál is inkább, miután jnóbaküldeményeket is szálli- 
! tunk 6 darabban 1 frt 65 kr. mind a 6 törülközőért. , 

készpénzfizetés vagy utánvét mellett. 8770 |
I ^Rohamos fogyaték mellett a leg­
sürgősebb megrendelés ajánlható.-»» ]

Czim :

ágeatie Oriental-Frottier Artikel
Bécsben, /., Kolowratring, Christinengasse 2.

18© i

a.
Cs. kir. szab.

szarvasfü-ezukor és 
szarvasfü-nedv.

eghathatósb szer köhögés és re­
kedtség ellen, egy csomag 10 kr. 
finomabbak doboz. 25, 40, 50 kr. és 
1 frt, nedv 60 kr. és 1 frt Valódi 

minőségben egyes egyedül
HaistL. asszonynál,
Gyár: Bécsben Mariahilferstr 116.
Raktár Osztrák-Magyarország
legtöbb gyógyszertárában és fűszer- 
kereskedésében. Vidéki megrendelé­
sek pontosan teljesittetnek. 7789

Gyengescgi állapotok,
magömlés, tehetetlenség, férfigyengeség (az ür.fertözés ku- I 

I vetkezményei) mindennemű idegbetegség, kéz- és lábresz- I 
két és, vérszegénység, hátgerinezbajok, valamint mindenne-1 
mii utóbajok il;u és idős embereknél tartóssan és kezesség f 
niellett gyógyittatnak e. világhírii főtörzsorvos

í Dr. .18 cillor fól» miracnió-késaitmények által. |
Ára. 3 forint 10 krajezár postán 25 knai több.

Fötörzsorvos Dr. Büller-féle
SIF** miraenló=mj ectió VI

I is labdacsok veszély és fájdalom nélkül orvosolják a I 
húgycső minden kifolyását, trippert (fehér olyast) néhány 

I nap alatt. Ä siker biztos. Ára 1 forint
60 kr., postán 25 krral több. ;

Kapható csakis Schneid Miksa Sst-György gvúcvszertárá- 
ban Bécsben. V.. XVüuniergasse :ö., hová minden írásbeli meg.

[ rendelés intézendő. S774
Raktár: Budapesten Török József ur g végvárért ára lián.

I Pozsonyban Soliz H.. >7eg-d^n Barcsny K. gyégyszerláráhan. \



GTTMMI ÉS HALHÓLYAG
e. legjobb s legbiztosabb óvszerkész41*kek egyedül valódi párisi 

leczelja 1, ", 3, t. fc> 6 frl, megküldi titoktartás inellett utánvéttel

losé Sándor gnmmi-árnk ügynöksége
Koln«rborj;uuMo 4. 8665

Úgyszintén párisi szivacskák tu.cza.tja 2 és 3 frt.

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JANUÁR 20. 1884
--- ---------------------------------- — ---------- —'p

(A. I. EGGEK UTÓDA.)
gyógyszerész. Bécsben, I„ Hoher Markt 12, (« AehriietnuHett.)

”ZUM ROTHEN KRÉB8ENt£Í‘
ajánlja kővetkező, a gydgynierésiet jeles, hatísee MtönlegesBégeit:

és fog- I

A 15 év óta fenállott rudolfsheimi kendó- 
I szövésűéti gyár tulajdonúba hirtelen meghalt.

Tehát a gyár feloszlatik és a meglevő árú- 
r tkiár a hagyatéki tömeg által alig említést 
érdemlő áron eladatik. A gyámhatóság hatá- 

! rozata szerint eladatik csupán 1 forintért da- 
I ration ként.

45S0 drl) legdivatosabb szövött

őinagykendő
A ki majdnem ingyen egyikét a legszüksé- 

ge-ebh öltözetdaraboknak, melyre minden asz- 
I szunynak, minden leánynak, kicsinynek vagy I 
nagynak, vagy gazdagnak vagy szegénynek í'el- 

I tétlenül szűk-égé van, el ne mulassza anrtál- 
I inkább felhasználni ezen soha vissza nem térő 
alkalmat, mert a helyiségek felmondatván, az 

I eladás csupán 0 Ináig tart. A kendők pazar 
zinvegyülékben mint: szürke drap, fekete 

I koüzká.;, fehér, vörös, skót, fehér-fekete, barna | 
at. fogva minden évszakán alkalmasak.

A szállítás készpénz fizetés vagy cs. kir. pos-1 
(iái utánvétel mellett történik.Czim :

Ari die Niederlage der
BudoMezmer Tüc&er-Weberei

WIEN, 877]

liniere Stadt Kolowrat-Rih,^ Ar. 9.,

I Anatherin szájvíz
paszta, a fogaknak több mint j 
20 év óta legjobb én legkedvel- i 
tebb tisztitó és jó karban tartó 
szere. Bgy Piacon 40 kr. es , I 1 frt. Eg-y nagy doboz fog- j 
paszta 60 kr.

I Dr. Hotfmann köhögés eile- I
ni pora, nagyon jeles és ked- I 
veit -zur tudóbaj, heves köhö- j 
géd, liurut btb. ellen. Egy do­
boz 50 kr. #

Tüdő-fti-móz, köhögés, rekedt- 
í-.ég, cln\ .ilkasudus, idült tüdő- j 
hurut síb. ellen, naponként j 
többször veendő egy kávés ka- j 
u.Tllal. Eü y Flacon HO és 40 kr. |

Mellbaj és köhögés elleni 
nedv 40 kr.

Dr. Petz vértisztitó labda­
csai, h.gbszfosabh szer a gvu- 
mor- e' alt«;,t minden bajai, 
úgyszintén máj baj és sárgaság 
elleti. Egy doboz 4:í kr. és21 kr.

Pagliano szörp, egyetemes vér- 
tisztiiószer. Egy Flacon haszná­
lati utasítással 1 frt.

Dr. Neuman gyoznoresaen- 
cziája, biztosan ható szer min- 
d ennem 0 gyomor baj, gyurnor- 
g«ircs, étvágytalanság ú> rósz 
emésztés ellen.1 gy Flacon 50 kr.

Haj szesz és folyékony gly- 
cerin-szappan a frjl^ és
hajtó erősítésére, a korpakép

zódée megelőzésére; úgyszintén 
a haj növés elősegítésére és meg­
tartására. Egy üveg hajszer és 
glvcerin-szappan ára összesen 
1:rt 50 kr. Egyes üveg ára 80 kr.

Angol haj festőszer, teljesen 
ártatlan, a ha at szépen és tar­
tósan festi. — Egy carton két 
üveggel, mely legalább egy évre 
elégséges, 2 frt.

Tamin Pomade, az eddig hir­
detett és megdicsért hajnövesz­
tők közül a legjobb és legbiz­
tosabb ; a fejbőrt erősiti, meg­
akadályozza a baj kihullását, s 
tökéletesen eltávolítja a korpát. 
Egy tégely 35 és 70 kr.

Női por, leglinomabb minőségű, 
teljesen ártalmatlan, fehér v. 
rózsaszínű. Dobozban 50 kr. 
Csomagban 1U és 20 kr.

Sellerie Elixir, a legtisztább 
vegetabilis esaencziákból össze 
állította egy li rés angol o vos, 
elősegíti és erősíti az emész­
tést, legcsalhatatlanabb szer a 
férfierő megtartására és erő­
sítésére. Egy llacun ára füzet 
tel 2 frt 80 ' "
tussal 3 frt.

Seehofer-balssam, 1 ílacon 
30 kr.

PfcgybalzafcTn, 1 flacon 40 kr. 
Dr. Xarenseller fagy elleni 

vise. 1 Flacon 1 frt.
Dr. Helder fogpora a legfe­

ketébb fogakat is gvöngyfehé- 
rekké változtatja. Égy doboz 
36 kr.

Seidlitz-por. Egy doboz 80 kr. 
Gyomorerősito elixir (Elixi- 

rium gastrotonicum) gyomor- 
görcs, étvágytalanság ellen.
Egy Flacon 40^kr.

Plaker-por köhögés ellen.
Egy doboz 35 kr.

Dr. Quazin köhögés elleni 
pora. Egv doboz 35 kr. 

Balicyl-szájviz. 1 Flacon 50 kr. 
Salicyl-fog jor. 1 doboz 40 kr. 
Moos-növény czukorkák, 

köhögés, rekedtség, elnválká- 
sodás ellen. Egy doboz 38 kr.,
1 deka 5 kr.

Medícinal-Bordeaux Wien,
palaczkonkint 1 frt 30 kr. 

Malagabor, eredeti, egy Fla­
con 80 kr. és 1 frt 50 kr. 

kr. Postai szálli- j Füstölöpapir, egy csorn. .'30 kr.
‘ Püstölö szesz, keleti, egy fia-

jinangnBnEii

|stragon-mnstár
in Pant Pteackung

I Victor SchmMtS Söhne 
(bécsi különlegességei

legjobb belföldi jelzék i, 
i kilos poharakban, valód lan 
csakis védjegy gyei kapható 
minden üzletben, fűszer- és 
csemege-kereskedésben. 7063

rÜMÍl

(u. m. Schwarzenbergi.)
Kis □ darab Cca 25 dkgr. darabja 18 kr. 
Nagy □ » I) 45 » » 30 kr.
Nagyobb megrendelők és viszont-elárusitók, 
tetemes árengedményben részesülnek. Meg­
rendeléseknél kéretik megjegyezni, hogy a sajt 
félig vagy egészen érett legyen-e ? 8775

Budapesti központi tej csarnok.

Nem szédelgés]
szállítunk mindenkinek, ki érette ir, I

csak 3 frt 45 krértJ
egy pompás, kitűnő járású, perczre szabályozott, I

üti

I1

Arczpomade, szeplő, májfoltok, 
napégés ellen, 1 tégely 80 kr. 

Sósborszeaz valódi, sóval és so 
nélkül. Egy flacon 60 kr.

un 50 kr.
A Brandt Richárd-féle 

Schweiz! labdacsok rak­
tára. Dobozokban 26 és 70 kr.

8083
Az összes hasonszenvi gyógyszerek különlegességi tára.

FÉRFI-INGEK
elegáns uj szabással, kizárólag csak is 
a legfinomabb Chiffon, Kreton, Zephir 
és Oxford, kelmékből á 2 frt 50 kr.

LEGÚJABB
nyakkendők, keztyűk, gallérok, kézelők, 
zsebkendők, harisnyák, alsó ingek, 
esernyők, botok, ing - gombok s. a. t-

feltűnő olcsó árakon.

MfllO?A.
specialis készítője jó szabású férfi ingeknek

Budapesten, vftczi-ntcza SS-ilc szám
„Nemzeti szálloda épület“

Ingek, nyakmérték vagy minta-ing után 2t óra alatt Is elkészítetnek 
Árjegyzék-, legújabb ingkelEe-minták, ingyen és bérmentve küldetik, 

Vidéki küldemények jótállás mellett

fuvógyáros és nagyszerkovács
BUDAPESTEN, gy ár-uteza 38-ik szám alatt.

Van szerencsém értesíteni a n. é. közönséget, hogy nálam folyton kaphatók nagy 
választékban legjobb minőségű hegyes, ovál és uj pléhbe burkolt franczia fnvók, szállítható 
kováeetiizhelyeK, fúrógépek, üllők, satuk és satutokok tetszés szerinti nagyságban, vasaló­
szerszámok, alulról fúvó száklyavasak ; ezen kívül elvállalok minden e téren előforduló 
kovács-, lakatos- és köfaragó-szerszámok, harangütök, horgonyok és czölöpsaruk készítését. 
Üllő, szarv és láb forrasztását és aczélozását a legjutányosabb árakért, kezesség mellett.

Mély tisztelettel
JURISICS MARTON.nehcri l'si.v:-» Fiiv.herzog l.ndvisf Victor.

A Franhlin-Társulat, kiadásában Budapesten, megjelent s minden könyvárusnál kaphatói
II f

l!ígyetlen szer sem vált be 
J' jobban köhögés, rekedt- 
u ség, elnyálkásodás, hu
J rufok stb. ellen, mint az 

nlilüböl előállított és biz 
tos s gyors hatása következ­
tében mindenütt oly sokra 
becsült ' van

OLVASMÁNYOK A TERMÉSZET VILÁGÁBÓL 
A MŰVELT KÖZÖNSÉG ÉS AZ IFJÚSÁG SZÁMÁRA.

Dr. BERLIN MUNKÁJA NYOMÁN
A HAZAI VISZONYOKHOZ ALKALMAZVA ÍRTÁK TÖBBEN.

Szerkesztette
■■ 4» H ’Ja.'.fe 12.' bpAhz.

I tifű czukorkák
Victor Schmidt & Söhne 

czégtől Becsben.
Valódiak csak a gyógy 

szertárakban.

Legalkalmasabb
SORSJEGY CSALÁDOKNAK.

MAGYAR VÖRÖS

KERESZT SORSJEGYEK
Olcsó és biztos sorsjegy!

márczlu» l-én.
Julius l-én. 

november l-én.

Főnyeremény 50,000 °- «•forÍBt

Továbbá 25.000, 20.000,15.000,10.000 frt osztr. ért. stb.
Legkisebb nyé lmény 6* frt és emelkedik 10 frtig.

Minden, a legkisebb nyereménynyel húzott sorsjegy tovább játszik, minden nyere- 
ményhuzáson résztvesz és ennélfogva folytontartó Ígérvényt képez.

Eredeti sorsjegyek a mostani árfolyam szerint 
SÉgF* (í frt JO kr.

i . . _ . . . I 1 sorsjegyre 7 havi 1 fitos részletre
Átvételi jegyek 1 2 15 1 *

egészen újonnan feltalált

Datum - órát,
mely pontosan megegyez az ol-| 
dalt látható rajzzaJ, naponként 
úját óraművé folytán mechani­

kailag mozgó keletmutatóval, va­
lódi góth aranyárnyalásszámok­
kal és lapos óra-üveggel. — A 
keret pompás, aranynyal ezüst­
jei jól befuttatva, valódi álany- 
v;gy a csodálatos vörös Rapo- 
leond’or arannyal (vörösen ara­
nyozva,) belüttatva. I

Külön kedvezmény gyanánt kap minden megren- 
I delő egészen ingyen, azaz minden ráfizetés nélkül

két olaj festményt j
felséges, művészi kivilelü szinnvoraalban szent ké­
peket, tájképeket, genreképeket,"tengeri képeket stb. 
arczképekeí, a niögrciuioio kívánsága szerint, e ké- 

I Pék magoknak is csaknem akkora értéke van, mint I 
amennyi az egész óráért és festményekért számit - 
tátik. I

Mégegyszer 'Egy összehasonlíthatatlan pompás 
I datum-ora 2 lestménynyel mindössze csak 3 frt 45 kr 

Ezenkívül a számlapnak azon csodálatos tulaj-1 
donsága van, hogy sötét éjjel, mikor mindenki I 
alszik és minden gyertyavilág kialudt, önmagától 
csodálatos, igéző szép, hold világos I

tündéri fényben
I ragyog. Mily kellemes, mily meglepő, ha éjjel fel-1 
I ébredünk s nyomban láthatjuk, hogy hány órai 

van. Epigy láthatjuk, hogy ugyanazon" napon há- 
I nyadika van.

A számlap világítási képességéért I
10 évi kezességet

vállalunk valamint, hogy az óra helyes |árasáért I 
is ir.isusan kezeskedünk. Ezen igazi és valódi eeye-1 
chili csudaóia csakis mesés olcsósága- és pompás I 
kivitelénél fogva képez örökös emléket, valóságos I 
eapitális-órát mindenkinek. I

I Ezen óráknak mi vagyunk egyedüli készítőt, I 
elarusitásukra csakis nekünk van jogunk s minden I 
számlapone szó: -PATENT arany belükben látható. I 

I Szállítás csakis a készpénz elöleges beküldése vagy | 
utánvét mellett teljesittetik. 8769 I

Czim: I

IDATDI-CHBER FABRIK „SAB0J“
Iili

Becsben I.,
igstrasse, Christinengasiie.

5
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aMERCUR Politzer zs. BUDAPESTEN
kiadóhivatalának bank- és váltó üzlete

Dorottya-utcza 12. Dorottya-utcza 12.

meghívás.
A „bereg-munkácsi takarékpénztár“ réaevényeaei

folyó 18S4-ik év február hó 17-én délután két és fél óra­
kor az intézet helyiségeiben tartandó

I rendes közgyűlésre
tisztelettel ineghivatuak.

Tárgyak: ^7:»
1. Igazgatósági jelentés az 18Sü-iL évi üzlet eifern to yérőL
2. Felügyelő bizottsági jelentés.
3. A zárszámadás s mérleg elolrrjesztése, a tiszta jövede­

lem felosztása, az osztalék megállapítása és felmentvésj.
4. Nyolc?, igazgatósági tag választása. 
r>. Felügyelöbizottság választása.
G. Az intézeti írnok kérvénye fizetésének javítása iránt.

Munkácson január tt-én 1884. Az igazgatóéig.

Ára íiizve 3 frt. 14T ábrával. Ára fűzve 3 frt.

A könyv, melyet íme ok olvasóközönségnek 
általat lünk. dr. Berlin■ N. J. stockholmi urves * 
lentit széfről szóló müvének átdolgozása. Aj éle 

■ .uhud átdolgozás, tekintettel Magyarország spe­
nd is viszonyaira, minőt Németország számára 
dr. Tutsehek Lörincz irt.

Felnőtt fiatalság s átok számára, a kiknek 
nem volt módjuk magasabb Üiknlátdafásban ré­
szesülniük. vagy azt. a mit ott tanultak, mér 
elfelejtették: alig hitetik becsesebb olvasókönyv, 
mint Berlin fentebbi müve. .4 természet egész 
világába bepillantást enged. V nélkül, hogy szá­
raz tenne: oktató; a, nélkül, hogy nagyon ter- 
iengős tenne: kimerítő; a .i.óllriil, hogy elStanul- 
mangozást tételezne fel. ed,éggé alapos. Mégis, 
úgy a mint az eredetiben írva. van, egy/szerá for­
dítása a magyar olvasó számára nem tett volna, 
eléggé élvezhető. Igen sok olt a vonatkozás a svéd 
viszonyokra, igen sok helyütt van olyasmi- ki­
emelve. a mi reánk magyarokra vunaUcozálag,

másod- vagy harmadrendű fon.tossággal' bírhat 
osa pán.

Fordítás helyett lehűt átdolgoztuk, s a hazafi 
viszonyokhoz alkalmaztuk a munkát, s az ere­
detiből inkább csak az alakot, az előadási mo­
dort tartottuk meg. .Még az egymásutánt is meg 
kellett változtatnunk. Czélszsriíbbnek tűnt fel 
alébb az egyszerűbbel, a szervezetlen természetet 
ismertetni meg az olvasóval, s azután az állat­
ét; növényvilágot, sem mint megfordítva. Köny­
viünkben ezt u feloszlatást találja az olvasó. Ez 
természetesen újból arra. vezetett, hogy magában 
a szövegben, is eltérjünk az eredeti miitől.

.4 sokféle tárgy, mely a könyv anyagéit ké­
pezi. ágy kívánta, hogy a munkát többen osz- 
szuk meg. Csakis így vagyunk képesek olyasmit 
nyujtani, a mi a tudomány inai álláspontjának 
megfelel, csakis így terjedhet ki figyelmünk a 
kutatás legújabb eredményeire.

A szerzők.
TARTALOM:

I. fejezőt. A töld mint egész.
1 A féld gömb «lakú. —~2. A. föld felületén gondolt körök. 

- 3. A föld nagysága. — 4- A látókör, az égtájak és az irány 
tíi I A fold forró, mérsékelt ét* hideg övei. — 6. A fold

illéséről és alkotóról. - T. Tűzhányó hegyek 
földrengésről

A

II tojezet. A száraz földről.
1. A száraz földi öl általában. Alinak felületéről. J. A 

hegyek és a hegy .ég . azok magasságának mérése A hó 
határ. - 3. A glet.crek ér* lavinák. —l. Szikla , föld- és 
begy-szakadások, földomlások, barlangok. — 5. A leneikok, 
alföldek, puszták é. «tvatagok. 6. A kőzetekről és ásvá­
nyokról 7 Az ércserek. A bányászat. — 8. A vusércz. 
t tiltott és kovácsolt vas. Aczól. 'J. A réz és sárgaréz. Bronz és 
más öntvények. Itt. Az ólom. — 11 Az ezüst. — 12 A
arany ét. a platina. — 13 A higany, ón és horgany. — 14. A 
kobalt, ink 1 és itrzimik. — ln X kén, graphit és gyémánt.
— 16 A mészkő, homokkő és gypsz. — 17 A kőszén, a gáz 
és a gázvilágitán. — 18 A konyhasó. — 19. Az agyag és 
agyagul ok tuyence, kőedény, porezellán. — 20. A te mö 
talaj. •-*. Lopok mo sarak. — 22. A borostyán, bóra*.

salétrom » puskapor.

Hl. lejezet. A vízről.
1. A tenger nagysága, felülete és feneke. —- 2. A tengervíz 
tulajdonságai, színe és csillogása. — 3. A tengervíz mozgása, 
a tengeráramok, az árapály és árilngály. — t. A tengői-hul­
lámok CS Villáivá. A hajók. — 5. A források cs kólák. Kut­
asa». 6. A különféle forrásvizek. — 7. A patakok, folyik, 
folyamok Árvizek 6. A tavak - 9. A víz különféle alak­
jai. 06/, jég. Itt. A TÍZ ée a meleg. — 11. A vízgőz ereje 
Gőzgépek 12 A testek súlya a vizéhez arámiira.

18. ITszó és alátuerdlö testek.

IV. fejezet. A levegő.
1. A levegő sajátságai A léghajózás. — 2. A h g-ziv.itlyú.

A légnyomás. 3. A szivattyús kutak. A légsúlyméiő._
A A leg mozgása, a szél. A lég nedvessége A felhők, 
eső és hó. A zlvánitny és délibáb - 6 A villáin és a villa­
mos-. á;- 7 A gulvaiiismus. A távit ás. — S. Az északi fény.
Hulló csillagok. — 9. A lég rezgése. A hang — 10 A z. nei 

hangok Hangszerek.

V. fejezet. A csillagos égről.
1. A miutlcnaég „z égi testek J A nap. 3. A fény.

— K A nagyitéi es távcsövek. 5. A nappal és az éjszaka. 
A föld forgása sa,,U tengelye körül. — t Az éwzakek A 
nappalok és > j.-.-lkiik különböző hossrusigu. — 7. A hold
8. A Nap és Hald fogyatkozásai. — 9. A napáét- és idő. 
wáuiolás 10. A bolygók. - 10. Az üstökösök. I Vz 

álló csillagok

VI. lejezet. Az ember.
1. Az ouibtn. — 2. Az emberi test csontjai. - 3. A hit* 

(isömziitj Izomerő. - t Az agy és az idegek. As áUas. - 
L í j , v“r A tl‘dö és a légzés. — 6 Az emésztő szer- 

v*k. Etel «« ital. — 7 Látás, hallás, szaglás, ízlés és tapin- 
A bfir.A kőftuök. A huh Emberfajuk. — 9. Az eur- 

Mri test nagysága és súlya. — Élettartam. Halál. - II) Az

ember és állat közti kiilöinbség. Az ember lelki tehetségei 
Vérmérséklet. — 11. Életmód. Társadalmi viszonyok.0

VII. fejezet. Az állatok.
1. Az állatokról általánosan. — 2. Az emlős állatok. — 3. A 
ló. A szamár. Az öszvér. — 4. A szarvasmarha. — 5. A tej. 
A vaj. A sajt. — 6. A juh. A kacske. A sertés. — 7. A gím­
szarvas. A .-, óz Az iramazarvas. A jávorszarvas. —8. A kutya.
— A A farkas. A róka — 10. A macska. A hiúz. Az orosz 
láa. A tigris. — 11. A medve. — 12. A borz. A menyét. A 
nyuszi. A vidra. — 13. A hód A nyúl. A mókus. A mormota
— 14- Az egerek és patkányok. A hörcsög. A lemming. — 
lö. A eziczkányok. A vakond A tüskés disznó. — Ki. Az 
el- fant. — 17. A teve — Iá. A majom. A kánguruh. A lajhár. 
Az övos és páticzélos állatok. — 19. A denevér és a repülő 
kutya — III A fókák. A czetek. — 21. A madarak. — 22. A 
madaruk életmórij-i. — 23. A tyúkok és fajdok. — 24. A 
sasok, kcs-lyiik, héják, baglyok es egyéb ragadozó madarak.

A i llők. ; daru, gulya, túzok stb. — 26. Az uszómada- 
rak . sirályok, luüak kacsák, stb. — 27. A kúszó madarak 
A harkály, kukul és a kajdácssk. — 28. A verébfélék és az 
éneklő madarak. - 29. A galambok. — 30. A stvuoz — 31. A 
Ilii Hűk. — 32. A gyíkok. A krokodilok. — 33. A kígyók. A 
teknősök. — 34 A kétéltűek. — 35. A kutak. — 36. A heriu.*- 
félék és a tőkehal. — 37. A fizavz és a csuka. — 38 A sü'-é" 
Az Angolna. A ponty. A laposhslak. — 39. A ezápák. A°fü- 
részhul CB a kardhal. 40 A tokt'élék. A repülő halak. — 41. A 

42. A lepkék. A selyemlepke — 43. Ä hártyáé 
A luéhsk. A darázsok. -— fi. A hangvák. A ter­

meszek. A giibédai-ázsok. — 45 A bogarak. — 40 Az e-y 
'*•" szárnynak i szitakötők, sáskák, tücskök, csótánok ét 
l'iilheniászék. — 47. A felfed,diiuk: a poloskák és a tetvek - 
•tá. A kétszárnyúak i pöeskök, bögölyök, legyek, szúnyogul 

9. A pókok. A rákok. — 50. A férgek, 
ptihányok. A tüsk börliek. Az ürbeliiek. — 52. A 

ázahtgok. Ásatag állatok.

VIII. fejezet. A növények.
1. A növények táplálkozása. —- 2. Élettartam és szaporodás 
a növényeknél. — 3. fizaporitási módok. Növény rendszerek
— 4. A fatürzssk. Az erdők. — 5. A fa szilárdsága. A km 
hadis. — #. A fa égése és megszwiesitése. — 7. A nővén, 
hsmu. A hamnzsii. — 8. A tűlevelű fák. — 9. A tölgye'
A hflkkV — 10 A nyírfa. Az é-erbi. — 11. A nyárfa, fűz- 
körn.fa « több «féle. — 12. KUlfsldi fanemek. - 13. A " 
molcsfák — 14. A gyümölcsfák nemesítése. — 15. Külöuf 
gyümölcsök. — 1«. A szőlő. — 17. Külföldi gyümölcsfák 
1*. A eeboaa. 1». A malitakóezltés. — 20. Sörgyártás. El­
készítés T-------

Pénzelőlegek
aranyra, ezüstre, drágakövekre, a királyi 
zálogház zálogbárczáira, az összes bankok 
és takarékpénztárak letéti leveleire, 
mindennemű áruk- és értéktárgyakra a leg­
olcsóbb kamatok mellett §703

Gránátos-u. 6. sz.KOHN EDE a megye házának átellenében
bemenet a kapn alatt is

rovarok.
szárnvuak.

1
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Erzsébetién 7.

;i
bolhák. 
A

boaa. 1#.
Xeey*ititén. — 21. A buzu és a rozs. Az anyun- 

— 26 Ab árpa éa a zab. A her»* As a lencse. — 23. A tens 
és a rizs A saereeeeokőles és a buxoiutkáaa. — 24. A bún 
"T?; " -f A wurok, eeékltt, kápwzta és több eféle a ko’ 
bakban basmAlöahu azokett növény — 2G Takarni-, 
fovek. A líbcre. — 2T. A karaié. — 28. A len és a kende- 
“• *■ e7V°t — 30. A papír. A kaayvuysmdászat. — 3i 
lestöanyagokat szolgáltató növények. — 32. A ezukorn 
“ nadezukor. — 33. A kávé és a thoa. — 31. Fü-zerck 

növény- k. — 36. A mérges uöx 4 yck 
J/ *1>‘- Dísznövények. — 39. A har,isztok, zru

löu és mohók. — 40. A múmiátok gombák éa zuzmók.

«BETEGSÉGEK
Mik az idegek?

Az idegek tulujdonkópeni közvetítői 
\miuden érzésnek, minden külső benyo- 
Jniást közvetlen az idegek közvetítenek. 
Jgmily különbözők az okok, oly külun- 
' félék az idegbetegségek jelenségei is. 

Első sorban az idegek összehúzódása,
I ,H -—- lesoványodás és elerőtlenedés, i
leUiero elgyengülése (impotentia) és éjjeli magöinld- 
Sät“ Sml?kT tehetség gyengülése, sápad! a,ez, 
Un".*11, ~uru!etu szemek, levert kedélyállapot, álmat- 

ongran, (egyoldalú főfájás), fájdalmak a kereszt- 
okoüín • VS ““tgonnezben, hysterikus görcsök, dugulás,

I nélkül. ag,odás, vigtársaságok kerülése, női betegségek 
: táriüdmtí1 ;lllaP°fok, vérszegénység, köszvéuy és csuzos 
1 1 mall|z‘l!Z cs *ábreszketes stb. yggy

asm ilősoroltössxes betegségeket egy, a győgy- 
I is-ucsm eddig előfordult gyógyszer sem gyógyít olv 
I “-zonyosan es tökéletesen, mint

Dr. WRUN PERUIN-PORA
(peruaniai növényekből késaitve). — Ártalmatlan­

ságért kezesség vátlaltatik.
híjy doboz ára utasítással együtt frt 1 30 
BancdyPeS,t|en: TíírÖk ,luZ!'et' gyógyszerésznél király-uteza 

I Ar„lf.Zni udv-.gyógyszerésznél, V. kér. marokói-uteza 1. 
IrlraL-".1« >al Zágráb: Mittelbach. Nagy-Becs-
gnvth' ''Tót. Debreczen: D. Rothschnek. Pécs-

I ír'?c 1 ^yóngyós: Vozary. Nagy-Kanizsa : Prager 11 I av,1S^0lC P1J l4zy Kftlmiin- tfjvidék: Maximovics. Nyitra •I Ipmbor. Pancsova. Graff W. H. Pétervárad i Derbaltó

A MAGYAR KIRÁLYI ALLAHVASUTAK

MENETRENDÉ.
Gyors-, személy- és vegyes-vonatok.

Érvényes ISbS. évi jún ius hó 1-től.
Budapest—Ruttka.

Budapest indul reg. 6.50, reg. 7.31, d. u. 
Gödöllő 
Hatvan 
S.-Tarján 
Losoncz 
Zólyom 
Ruttka érit.

Czeglód—Szolnok Koesárd—Maros-Vásárhely
:>-40 Czegléd ind. d. e. 10.10 est. 9.10 éj. 11.40 Kocsárd ind. éjjel 3.55, d. e. 9.36, Mte C.10, 
9-5?íS oluok érk. d. e. 10.50 éj. 10.00 éj. lá.Uí _este 8.3.5

M.-Vásárhely érk. r. 6.45, d. e. 12.18, e. 9.U2 
éjjel 11.18

« Y.04, « 8.45, esti 6
« 8.18, « 10.04, u 8.30
« 9.26, a 12.39, éjjel 10.17 Szolnok - Czegléd
« 10.21,d. u. 2.43, .1 11.31 Szolnok ind. éj. 2.42, reg. 4.59

d. e.11.38, < 5.21, « 1.09 Czegléd érk. éj. 3.42, reg. 5.32
d. u. 2,03, este 9.54, « 4-35^ Fülek—MÍskolcz

; Fülek. _____ ind. d. e. 10.10,
o Bánréve_________ « d. u. 12.13.
- MiskolcK _____   érk. « 1.53,
6*18

Ruttka—Budapest.
Ruttka indul este 10.20, reg. 6.00, d. n. 
Zólyom H éjjel 1.54, d. e.11.33, «
Losoncz « <í 3.26, d. u. 1.37, este
S.-Tarján« « 4.4->, « 3.31, «
Hatvan « reg. 6.28, « 5.56, k
Gödöllő u « 7.31, este 6.55,
Budapest érk.« 8.36, i 8.00,

7.24 Miskolcz 
8.36j Bánréve.
9.17 Fülek___

10.00-------------

d. u.

Bánréve-
Bánréve __.Zólyom—Beszterczebánya.

Zólyom__ ind. déli 12.00, d.u. 5.40, éj. 2.04|Bobsimi
Szliács. ... « d.u. 12.25, este6.05, « 2.25! Dobsina
Farkiisfalva « , 12.46, . 6.26, - 2.46 Dobsina........
Beszterczeb. érk. « 1.15, « 6.5:», « 3.15

Beszterczebánya—Zólyom.
Beszterczeb. ind. d.e. 9.20, d. u. 3.30,éj. 11.40 
Farkasfalva « « 9.47, « 3.57, «« 12.07
Szliács ____ « a 10.11, « 4.21, « 12.27
Zólyom__ érk. « 10.30, « 4.40. « 12.45

G.-Berzencze—Selmeczbánya
G.-Berzencze . __ ind. déli 12.10, este 6.10
Selmeczhánya .érk. d. u. 2.14, « 8.14^^P.-Laduny

Selmeczbánya—G.-Berzcnozo Debreczen

Bánréve.

Miskolcz—Fülek
____ ind. reg. 7,20,
____  » d. e. 11.12,
____ érk. d.u. 1.46,

Dobsina
. . ind. d. u. 12.30;X, 

_____ érk.
Bánréve
__ .. _ ind. reg.

______________ érk. J. e.
Feled—Tiszoloz

d. u. 4.50 __ - -——-------------------------
d. u. 5.3-5 .'Dlaro8-^' asarhely—Kocsárd

M.-Vásárhelv ind. r. 5.55, d. u. 2.20 5.20 
I este 9.CK4

a. u. 3.30 Kocsárd érk. r. 8.36, d. u. 5.06, este 7.57. 
esti 6.->8 éjjel 11.41

» 9.40|----i-------- -----------------------------------
K.-Kapus—Nagyszeben

-»<b5KKapUR md- ^jjel 3.20, d.e. 11.10. d.u. 2.20 
este 6.41

“or Nagyszeben érk. reg. 5.27, d. u. 1.2U, 4.51, 
este 8.48

. .r,r! Nagyszeben ind, 
- este 10.00

Nagyszeben
8.10,

K.-Kapus
d. e. 11.10, d. o. 4 (J0,

Féled________
Tiszol ez

Tiszoloz
Tiszolcz. 
Feled__

K.-Kapus érk. d. e. 10.08, d. u. 1.2:?. 5.59 
7.281 éjjel 11.55
—j Tövis—Gyula-Fehérvár

!jovjR ind. éjjel 2.39, este 8.20
ind. d. u. 12. >0 Gvula-Fehérvár érk. « 3.11, « 9.10
* ‘^1— -----—” Gyula-Fehérvár -Tövis

Feled [Gyula-Fehérvár. ind. éjjel 12.21, este 6.28
..„ind. reg. 7.30;Tövis . .. ____érk. n 12.53. « 7.00
__ érk. d. e. 10.35

Selmeczbánya
G.-Berzencze.

Budapest—Újvidék
Püspök-Ladány—Miskolcz :Budapest-.l úzsefváros ind. r. 7.45 d. u. 2.40,

ind. d. u. 2.10, éjjel 2.09, este 8.23
___  __ « d.u. 3.39 reg. 7.45,|Kis-Körös ind. d.e. 10.52, d.u. 5.50, éjj. 1.42

ind-lég. S-BilWu.^ oo i Nyíregyháza « d.u. 5.50 d. e.^10.00,! Szabadka-------- ind. d. u. l.UU, ’reg. 5.40
* , . - 1 e -.."'I ' ‘ Sxftrftiiiia * r- •- 1 * 1111 ’ 1 1" ’.érk. d.e. 10.11, 4.91

Budapest—Hatvan

i Szerencs 
Miskolcz rk.

este 9.15 d.e. 12.08, Újvidék _
_____________ 1MUL2l i^j Újvidék - Budapest
Miskolcz—Püspök-Ladány íÚjvidék ind. d. u. 5.30, d. e. 11.55

éjjel 3.45 Szabadka n éj. 10.35, reg. 5.50, d.u.3.10

érk. a 4.05, d.e. 10.00

Budapest-Józsefváros indul reggel 6.50, 7.31,jNfiakolcz 
d. e. 10.18, 12.00, d. u. 3.02, 5.40. este S.50jSzerencs 
éjjel 10.50. Nvireirvháza

Gödöllő indul reggel 7.34, d. e. 8.42, 11.35, Debreczen 
d. u. 4.18, este 6.53, 10.33, éjjel 11.46.

Hatvan érkezik d. e. 8.13, 9.34, d. u. 12.52,
5.15, este 7.50, éjjel 11.44, 12.27.

ind. d. u. 2.25,
el

Hatvan-Budapest.
Hatvan indul éjjel 3.31, reggel 5.47,0.28, d. e.

8.14, d. u. 3.50, 5.56, este 8.86.
Gödöllő ind. reggel 4.52, 6.31, 7,31, d. e. 9.31,1 

d. u. 5.25, este 6.55, 8.00, 9.17. Arad

este

P.-Ladány érk. este

o.oo! d.
8.50, 6

10.21 d. u.
Arad—Temesvár
e. 11.14, éj. 12.28 «I. u. 3.22 Kalocsa

Szolnok
Szolnok ind. d
M.-Túr «< d. u. 12.20, éjjel. 1.46 érkezik

d. u. 
Csaba

)

Budapest-Józsefváros érk. reggel 6.25, 7.18, 
d. e. 8.36, 10.48 este 6.36, 8.00, 9.08 10.00.

Budapest—Miskolcz—Kassa.
Budapest-j7)zsefváros indul reggel 7.31, este 

8.50, éjjel 10.50.
Gödöllő indul reggel 8.42, éjjel 10.33, 11.46. 
Hatvan « d. e, 9.54, « 12.10, 12.33. 
Miskolcz a d. u. 2.15, reg. 5.57, 3.37.

5.23

érk.

5.45jKis-Körős « «< 1.16, d. e. 7.44, « 5.09
9.41'Budapest-József város érk. r. 6 00, d.e. 11.00, 

11.50 este 8.22
* V * *’! Kis-Körös Kalocsa

Kis-Kőrős ind. d. e. 11.00, e. 6.00, éjj. 2.0C» 
érk. d. u. 12.30, « 7.30, « ^.35

Kalocsa —Kis-Körös
2.0'

Temesvár érk. <
Temesvár—Arad

Temesvár ind. d. u. 12.2S

- ,- „ . Kalocsa ind. r. 5.40, d.u. 3.00, este 10.55

12.30, « 6.00 — Budapest—Kelenföld
3.15, d. e. 8.58 — !Budapest-Józsefváros ind. d. e. 8.16 e. 9.16

iBudapest-Kelenfőld érk. ■ 8.44 e. 9.43

Kassa érkezik

érk. « 
ind. déli 

Csaba » d. u.
d. e. 8.51. 

Mezö-Tur « d. u.
5.32, d. e. 10.30, reg.6.00.!Szolnok érk.

3.10,
12.00,

1.43,

3.21,
4.24.

Szolnok
d. u. -i.OO — Kelenföld—Budapest
este 8.06 — |Budapest-Kelenföld reg. 5.43 ind. este 8.18

« 8.41 r. 6- 10i Budapest-.Iózsefváros « 6.10 érk. * 8.52
« 10-57 érk.i r

Dálja—Brod Boszna-Brod
éjj. 12.52r. 5.40 Dálja_______ ______ ind. éjjel 1.10, éjjel 4.45
n 2.10 » 7.27jVinkovcze________ « « 2.44, este 6.55

iBrod__________   « reg. 5.12, - 10.15
j Boszna-Brod _  érk. « 5.25, « 10.29Kassa—Miskolcz—Budapest Mező-Tor—Szarvas

Kassa ind. d. e. 10.31, d.u. 5.33, éjjel 11.40'Mező-Tur ------  ind. <1. u. 12.30, d. u. 3.40
Miskolcz « d.u. 2.30, éjj. 11.05, 2.38 i Szarvas__ ____érk. ■« 1.21, » 4.39' Boszna-Brod—Brod—Dálja
Hatvan « « 5.56, u 3.31. reggel 5.471 Szarvas—Mező-Tur Boszna-Brod....... _ind. reg. 5.35, este 8.30
Gödöllő « este 6.55, reg. 4.52, 6.31. (Szarvas 
Budapest-Józsefváros érkezik este 8.00, reg. Mező-Tur 

6.25,7.18.
Budapest

ind. d. e. 10.45, d. u. 2.00JJ? 
érk- « 11.42,

Predeal

Brod
2 51 Vinkovcze 

-Dálja ___
Vámos-Györk Gyöngyös ;Bpest-Józsefváros ind. d. e. S.OU este 6.55Í .

Vámoa-Gyork indul reggel 5.40, d.e. 11.00, j d. e. 9.45, d u i 50 j Zákány
d. u. 5.35, éjjel 1.50. iSzolnok i. d. e. li.94, 10.55, éj. 12.1S, r. 6.36lZilírií

0.01. « 9.00
_____  ■ d.e. 9.90, éjj. 11.lö

.... érk. « 11.05, . 19.80
Zákány- Fiume

Gyöngyös érkezik reggel 0.30, 
esti 6.10, éjjel 2.31.

Gyöngyös—Vámos-Gytirk
Gyöngyös indul reggel 4.05, d. e. 9.25, 

4.00, éjjel 11.55.
d. U.;,

Nagyvárad« 
Kolozsvár « 
Kocsárd « 
Tövis «

V.-Györk érk. reggel 4.40, d. e. 10.00, d u i^ -Kupus « 
4.35, éjjel 12350. | Segesvár ^

Füzes-Abony—Egor ! Brassó!
Füzes-Abony indul reggel 4.2b, déh 12.00 Predeal érk! 

d. u. 4.35.
Eger---------- érkezik reggel 5.20, d. u. 12 52

d. n. 5.27.

d. e. 11.41, P.-Ladány i. d. u. 2.01, éj. 2.0t. 1.59

Eger—Füzes-Abony
Eger indul éjjel 12.03, d. e. 10.13, d. u. 2.50. 
Füzes-Abony érk. éjjel 12.50, d. e. 11.00 

d. u. 8.37.
Hatvan—Szolnok

Hatvan................indul d. e. 8.25, este 8.45
Szolnok..............érkezik « 10.45, éjjel 11.50

Szolnok—Hatvan
Hatven—........ indnl reggel 5.15, d. n. 4.55
Szolnok...........érkezik « 8.03, este 7.43

4.21, .. 3 25, d. e. 
este 9.23, r. 7.18, reg. 
éjjel 12.154, d. e. S.53,

« 1.15, « 9.40,
éj. 3.07, d. e. 10.52 d. u. 
reggel 4.50, d. u. 12.15,
reg. 4.20. « « 3.15 e.

« 6.00 « « 3.25
reg. 7.33. « « 5.02

9.37
6.00
9.49

11.32
1.57
4.17

10.15

Predeal—Budapest
Predeal ind. d. u. 1.09, este 9.50 
Brassó « « 2.16,
Segesvár« « 5.11,
K.-Kapus« este 6.29,
Tövis « « 7.38,
Kocsárd « « 8.24,
Kolozsvár* « 10.18,

6.30 reg. 5.45 
10.55 d. e. 11.56 
12.35 d. u. 2.07 
2.26 « 4.15
3.36 e 5.47

reg. 6.28 d. e. 8.00

ej

ind. éjjel 12.10, reg. 6.23, d. u. 4.15 
« « 3.08, d.e. 10.07, este 8.4Ö

Károlyv. « ii 4.26, d.u. 12.22, éjj. 10.45
Fiume _érk. d.e. 10.35,éjj. 10.42 —

Fiume— Zákány
Fiume__ ind. este 6.Ott, reg. 6.20
Károlyv. « éjj. 12.07, d. u. 3.52, reg. 6.00
Zágráb _ « <i 1.44. este 6.19, d. e. 9.04
Zákány_ érk. reg. 4.20, « 9.53, d.u. 12.15

Sziszek- Doberlin
.ind. d. u. 12.35 

_ .érk. * 4.09
Doherlin-

Sziszek ...
Doberlin _

Doberlin _
Sziszek ____________________ _

Zákány—Báttaszék
Zákány________ ind. reggel 7.00, d. u. 4.12
Kaposvár______  « d. e. 11.50, este 8.S4
Dombóvár______ « d. u. 3.10, « 9.54

-Sziszek
„.ind. d. €. 11.35 

___ érk. d. u. 4.09

Nagyvárad ind. éj. 1.54 d. e. 11.14 este 7 3fVBáttaszék---------érk. este 7.05
P.-Ladány « « 3.14 d. u. 1.37 reg. 5.55 Báttaszék—Zákány

éij. 11.05 Báttaszék______ind. d. e. 9.36
Szolnok ind. r. 5.10 d. u. 4.40 e.6.00 éj. 2.37 Dombóvár_____ « d. u. 3.15, reg.
Budapest-Józsefváros érk. reg. 7.30, este Kaposvár _ . « « 6.04.

* 9.15,7.40, d. e, 10.12 6.42 Zákány. érk este

5.33 
7.23 

d. e. -13


